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capitolul 1

Cladirea cea veche se pregitea de culcare. Sub cerul inundat de stele,
zidurile ei albe straluceau, amintind ca strajuia Piata Boonsboro de peste
doua secole. Chiar si intersectiile se linistisera, tolanindu-se in amestecul
de lumini si umbre. Toate ferestrele si vitrinele dinspre Main Street pareau
adormite, bucuroase sa se poatd odihni sub mangaierea noptii de vara.

La fel ar fi trebuit sa faca si ea, se gandi Hope. Sa se adune, sa se
tolaneascd. Sa doarmd. Asta ar fi fost o alegere inteleaptd, iar Hope se
considera o femeie inteleaptd. Ziua cea lunga o epuizase, si in zori, Carolee
urma sa-si facd minunata aparitie pentru a pregati micul dejun.

Hangita putea sa se duca la culcare.

Oricum, nu era nici macar miezul noptii. Pe cand locuia si lucra in
Georgetown, rareori reusea sa se retragd mai devreme. Desigur, pe atunci
conducea hotelul Wickham si daca n-avea de rezolvat vreo crizd minora
sau solicitarea vreunui client, iesea intr-unul dintre nenumaratele cluburi
deschise pana tarziu.

Oraselul Boonsboro, ascuns la poalele colinelor ce strajuiesc mungii
Blue Ridge din Maryland, avea, cu siguranta, o istorie bogata si legendara,
avea farmecul sau propriu — datorat, printre altele, si hanului renovat pe
care il conducea Hope —, insa nu era faimos pentru viata de noapte.

Asta urma sa se schimbe dupa ce se inaugurau restaurantul si beraria
prietenei sale Avery. Si era chiar amuzant sa vezi ce scosese energica
Avery McTavish din noul ei proiect, situat vizavi de propria pizzerie.

Inainte de sfarsitul verii, Avery avea si se imparti intre conducerea
celor doua localuri, isi zise Hope. Si oamenii mai spuneau despre ea ca n-
avea stare.

Arunca o privire prin bucatdrie: era curatd ca un pahar, caldd si
primitoare. Taiase deja fructele, verificase proviziile, umpluse frigiderul.
Deci totul era pregatit pentru Carolee, care urma sa prepare micul dejun
pentru oaspetii care acum se retrasesera in camerele lor.

Isi terminase hartiile, verificase toate usile si-si ficuse rondul pentru a
se asigura ca totul era in reguld. Treaba era incheiata, si cu toate astea nu
era pregititd si se retragd in apartamentul ei de la etajul al treilea. In
schimb, isi turna un pahar generos de vin §i mai dadu o ultimd turd prin
hol, stingdnd candelabrul de deasupra mesei centrale impodobite cu un
aranjament floral de mare efect.

Trecu pe sub tavanul arcuit, verifica inca o datd usa de la intrare si se
indrepta spre scari. Urcand, isi plimba degetele cu placere pe balustrada din



fier.

Fusese deja in biblioteca, insd vru sd mai arunce o privire. Vreun
oaspete s-ar fi putut strecura acolo pentru un pahar de whisky ori pentru
vreo carte. Dar incaperea era ticutd, linistita ca toate celelalte.

Avea oaspeti pe acest etaj. Domnul si doamna Vargas — Donna si Max —
casatorifi de 27 de ani. Sejurul la han, in camera numita ,,Nick & Nora“,
fusese un cadou aniversar pentru Donna de la fiica lor. Si ce dar frumos,
nu-i asa?

Ceilalti clienti, cazati un etaj mai sus, in camera numita ,,Westley &
Buttercup®, alesesera hanul pentru noaptea nuntii lor. Ii placea si creada ca
mirii, April si Troy, aveau sa pastreze amintiri frumoase si vii legate de
locul acela.

Verifica usa ce dadea spre terasa de la etajul al doilea, apoi, fara sa stea
pe ganduri, o descuie si pasi in noapte.

Cu paharul in mana, traversa terasa lata, pardosita cu lemn, si se sprijini
de balustradd. Vizavi, apartamentul de deasupra pizzeriei Vesta era
cufundat in Intuneric — era gol, acum ca Avery se mutase cu Owen
Montgomery. Putea recunoaste (cel putin in sinea ei) ca-i lipseau
momentele cand se uita vizavi, stiind ca prietena ei era acolo, chiar peste
Main Street.

Avery era insa acolo unde trebuia sa fie, hotari Hope: alaturi de Owen,
primul si, dupa cum se dovedise, ultimul ei prieten. Ca tot venise vorba de
povesti romantice. lar ea urma sa o ajute la pregétirea nuntii — mireasa de
mai, flori de mai — chiar acolo, in gradina, unde fusese si nunta lui Clare in
primavara trecuta.

Amintindu-si de asta, Hope privi de-a lungul strazii, catre librarie.
»lurn the Page* constituise un risc pentru Clare, pe atunci o tdnard vaduva
cu doi copii si altul pe drum. Ea reusise insd. Clare avea harul de a face
lucrurile sd mearga. Acum era Clare Montgomery, sotia lui Beckett. $i in
prag de iarnd, asteptau cu nerabdare venirea pe lume a noului membru al
familiei.

Ciudat, nu-i aga, cum prietenele ei cele mai bune locuiau la Boonsboro
de-atata vreme, iar ea se intorsese de-abia de un an — nici acela intreg.
Noua figura a orasului.

Acum, din toate trei, ea era singura ramasd acolo, chiar in inima
oragului. Se simtea stanjenitd pentru ca 1i era dor de ele, desi le vedea
aproape zilnic, dar in noptile lipsite de tihna isi dorea, macar un pic, sa mai
fie impreuna.

Atat de multe se schimbasera, pentru ele toate, in ultimul an!

Fusese perfect multumitd la Georgetown, cu locuinta ei, serviciul si
rutina ei. Cu nemernicul de Jonathan, care o inselase. Avusese planuri
bune, serioase, temeinice. Isi gdsise locul la Wickham. Cunostea perfect
mersul si cerintele afacerii si facuse o treaba foarte buna pentru familia



Wickham si pentru fiul lor, tradatorul nemernic de Jonathan.

Planuise sa se marite cu el. Nu, nu fusese nicio logodna oficiala, nicio
promisiune concretd, dar discutaserd despre viitor si despre casatorie. Nu
era 0 proastd. In tot acel timp insd — cel putin in ultimele cteva luni — cat
fusesera impreuna si impartisera patul (al ei sau al lui), el se vazuse cu
altcineva. Cineva din clasa lui sociald, se gandi ea cu amaraciune. O femeie
care nu lucra 10-12 ore pe zi (uneori chiar mai mult) ca sa conduca acel
hotel de lux, ci 1si permitea sa-i fie clientd, ba chiar intr-unul din cele mai
somptuoase apartamente.

Nu, nu era o proastd, dar fusese mult prea increzatoare si umilitor de
socatd cand Jonathan 1i spusese ca avea sa-si anunte logodna — cu altcineva
— chiar 1n ziua urmatoare.

Socata si umilita, 1si aminti, cu atat mai mult cu cat in clipa aceea erau
amandoi dezbricati, in patul ei. Apoi el fusese socat si umilit cand ea ii
spusese sa se duca naibii. Chiar nu Intelesese de ce relatia lor trebuia sa se
schimbe.

Acel episod atrasese dupa sine o mulfime de schimbari. Acum era
directoarea hanului din Boonsboro si locuia intr-un ordsel din Maryland,
suficient de departe de stralucirea marii metropole. Nu-si petrecea putinul
timp liber organizdnd serate sofisticate ori cutreierand magazinele in
cautarea pantofilor sau a rochiei perfecte pentru urmatorul eveniment.

Daca 1i era dor de toate astea? De buticul ei preferat, de restaurantul la
care lua pranzul, de superbele tavane inalte si de curtea interioara
inconjuratd de flori a casei de la Georgetown? Ori de stresul si de emotia
cu care pregatea hotelul pentru vizitele demnitarilor, celebritatilor,
mogulilor din lumea afacerilor?

Uneori, da, recunostea asta. Dar nu atat de des cum s-ar fi asteptat si nu
atat de mult cum ar fi crezut. Fusese multumitd de viata ei personald,
avusese destule provocari profesionale, iar la Wickham isi gasise locul.
Insa in ultimele cateva luni descoperise ceva. Aici nu era doar multumita,
era fericitd. La han nu era doar locul ei, era caminul ei.

Pentru asta trebuia sd le mulfumeasca prietenelor ei si fratilor
Montgomery, alaturi de mama lor. Justine Montgomery o angajase imediat.
Pe atunci Hope n-o cunostea pe Justine atidt de bine, asa cad oferta ei
spontanad o surprinsese. Cu toate acestea, desi o fire extrem de calculata,
acceptase fara sa reflecteze.

Pe o scard de la 1 la 10 si-ar fi dat nota 6? Mai curand nota 9, cel putin.
Nu regreta absolut deloc impulsul de moment. S-o ia de la capat nu facea
parte din planurile ei, dar se pricepea la ajustarea planurilor din mers.
Datoritd familiei Montgomery, hanul restaurat in chip desavarsit (si cu
mari eforturi) reprezenta acum caminul si cariera ei.

Se plimba pe terasd, verificind ghivecele suspendate si aranjand
meticulos scaunele.



— Si-mi place fiecare clipa din viata mea de acum, sopti.

Usa care dadea spre apartamentul ,Elizabeth & Darcy” se deschise
incet. Parfumul de caprifoi inunda aerul noptii.

Mai era cineva care n-avea somn, se gandi Hope. Insd chiar n-avea idee
daca fantomele dorm. Se indoia ca spiritul in cinstea caruia isi denumise
camera preferatd ,,Elizabeth™ avea sa-i raspunda la aceasta intrebare. Pana
acum, Lizzy nu se ostenise sa-i vorbeasca. Zambi la acest gand si sorbi din
vin.

— Ce noapte frumoasd! Ma gandeam cat de diferita e viata mea acum si
cat de tare ma bucur ca ¢ asa.

Vorbea intr-un mod simplu, prietenos. La urma urmelor, cercetarile pe
care ea si Owen le facuserd asupra oaspetelui lor permanent aratasera ca
Lizzy — ori Eliza Ford, pe numele ei complet — facea pare din arborele
genealogic al lui Hope.

— Avem miri in apartamentul W&B. Par atat de fericiti, de timizi, de
neexperimentati, intr-un fel. Perechea din N&N isi sarbatoreste cea de-a
58-a aniversare. Ei nu par neexperimentati, Tnsd bucuria se citeste pe
chipurile lor, si sunt extraordinar de draguti si de linistiti. Ma bucur ca le
pot oferi un loc special in care sa-si sarbatoreasca iubirea. Ma pricep la
asta.

Tacerea ramase neatinsd, dar Hope putea simti prezenta. O prezenta
prietenoasa, asa i se parea. Prietenoasa in mod ciudat. Doud femei treze in
miez de noapte, privind intunericul.

— Carolee ajunge aici devreme. O sd se ocupe de micul dejun, iar eu
sunt libera. Isi ridica paharul. Putin vin, putind introspectie, niscai
autocompatimire, pand ce am tras concluzia ca n-am de ce sa-mi plang de
mild. Zambind, mai lua o inghititura. Deci, un pahar de vin bun. Acum, c-
am rezolvat tot, o sa merg la culcare.

Totusi, mai zabovi inca pufin in linistea noptii de vara, invaluitd in
parfumul caprifoiului.

Cand Hope cobori de dimineatd, parfumul era al cafelei proaspete, al
suncii prajite si, daca nasul nu-i juca feste, al clatitelor lui Carolee, cu mere
si scortigoard. Auzea discutiile discrete din camera de zi. Donna si Max
vorbeau despre posibilitatea de a mai hoinari prin orag Tnainte de a pleca
spre casa.

Se indrepta cétre bucatarie sa-i dea o0 mana de ajutor lui Carolee, in caz
ca avea nevoie. La inceputul verii, sora lui Justine isi tunsese scurt parul de
un blond stralucitor, iar bretonul jucaus 1i acoperea ochii veseli de culoarea
alunei. Acum o privi cu prefacutd severitate pe nou-venitd, dojenind-o cu
degetul aratator.

— Ce cauti aici, domnisoara?

— E aproape 10.



— Si e dimineata ta libera.

— Pe care pana acum am petrecut-o dormind pana la 8, facand yoga si
tdind frunza la caini. Isi turnd o ceascd de cafea si inchise ochii,
murmurand: Prima cafea pe ziua de azi. Cum se face cd intotdeauna este
cea mai buna?

— Habar n-am. Eu inca ma straduiesc sa trec la ceai. Darla tine o cura
de dezintoxicare si se da de ceasul mortii s md convingd si pe mine.
Carolee vorbea despre fiica ei cu o afectiune amestecatd cu exasperare.
Chiar imi place amestecul acela de ceai, ,, Titania & Oberon®. Dar... nu-i
cafea.

— Nimic nu-i mai bun decat cafeaua.

— Tu ai zis-o. Ea de-abia asteapta sa se deschida clubul de sport. Zice
ca daca nu ma inscriu la cursurile de yoga, ma inscrie ea si ma taraste pana
acolo.

— O sa-ti placad yoga. Hope se amuza la vederea suspiciunii si nelinistii
din ochii lui Carolee. Serios.

— Nu stiu ce sa zic. Tanara lua carpa si reincepu sa lustruiasca blatul de
granit. Familia Vargas a fost incantatd de camera. Ca de obicei, a facut
furori baia, mai ales toaleta magicd. N-am auzit inca nicio vorbulitd de la
miri.

— Ar fi fost o dezamagire sd auzi.

Hope isi aranja parul. Spre deosebire de Carolee, ea incerca sa-1 lase sa
creasca dupa ce, 1n ultimii doi ani, il purtase scurt si tepos. Varfurile negre,
lucioase ii atingeau acum maxilarul, indeajuns incat sa fie deranjante.

— Ma duc sa vad daca Donna si Max au nevoie de ceva.

— Lasa-ma pe mine, zise Hope. Oricum vreau sa le dau buna dimineata
si cred c-am sa dau o fuga si pana la librarie sa o salut pe Clare, daca tot e
dimineata mea libera.

— Am vazut-o aseara la clubul de lectura. Are cea mai dragalasa burtica
din lume. Am destul aluat 1n caz ca mirii mai vor clétite.

— O sa le spun.

Se duse in sufragerie, unde facu putind conversatie cu oaspetii,
verificand totodata, discret, daca mai erau destule fructe, cafea si suc.

Odata ce se lamuri ca totul era in reguld, se repezi in sus pe scdri sa-si ia
poseta; tocmai atunci dadu peste miri, care intrau de pe terasa din spate.

— Buna dimineata.

— Buna dimineata. Mireasa purta pe chip acea stralucire a unei luni de
miere desavarsite. Asta-i cea mai frumoasd camerd din lume. M-am
indragostit de ea. M-am simtit ca o printesa.

— Asa sa fie, zise Hope, facandu-i pe amandoi sa rada.

— E foarte interesant modul in care fiecare camera a fost botezata si
decorata pentru cupluri romantice.

— Cupluri cu happy end, i reaminti Troy, caruia tanara lui sotie i



raspunse cu un zambet diafan, visator.

— Asa, ca noi. Voiam sa-t{i multumim pentru ca ai ficut ca noaptea
nuntii noastre sa fie una foarte speciala. A fost exact cum mi-am dorit.
Absolut perfecta.

— Cu asta ne ocupam pe aici.

— Dar... ne gdndeam... stim ca trebuie sd preddm camera in curand...

— Daca vreti sa plecati mai tarziu, pot sa aranjez asta, incepu Hope.

— Ei bine, de fapt...

— Speram ca mai putem ramane inca o noapte.

Troy fsi strecurd mana pe dupa umerii lui April si o trase mai aproape de
el.

— Ne-am indragostit de locul acesta. Eram pe cale sa ne intoarcem in
Virginia, ne-am strans lucrurile, dar... ne place mult aici. Ludm orice
camera e disponibild, daca e vreuna.

— Ne bucuram ca ramaneti, iar camera voastra este libera in noaptea
asta.

— Serios? April se legand pe varfurile picioarelor. Asta e mai mult
decat perfect. Multumesc.

— Placerea e de partea noastra. Ma bucur ca va simtiti bine la noi.

»Multumirea oaspetilor e fericirea gazdelor®, se gandi Hope. Se intoarse
in graba in birou pentru a schimba rezervarea si, lasand in urma aromele si
sunetele, iesi prin spate, pe dupa receptie.

Ocoli o latura a cladirii, privind peste drum la Vesta. Stia programul lui
Avery si al lui Clare aproape la fel de bine ca pe cel propriu. Avery trebuia
sd se fi pregatit pentru deschiderea restaurantului, iar Clare sa se fi intors
de la medic, unde facuse o ecografie. Cu putin noroc, aveau sa afle daca
bebelusul lui Clare era fetita, asa cum nadajduia.

In timp ce astepta sa se faci verde la semaforul din colt, arunci o privire
pe Main Street. Ryder Montgomery statea in fata cladirii pe care Compania
de Constructii Montgomery incepuse s-o renoveze. E aproape gata, se
gandi, si in curand orasul va avea din nou brutarie.

Purta o pereche de blugi sfasiati la genunchiul stang si improscati cu
pete de vopsea si material de zidarie sau orice altceva mai folosea pe
santier. Centura cu scule 1i atdrna prea jos, asemenea holsterului unui serif
de pe vremuri — cel putin, asa i se parea ei. Parul negru, ondulat, i se
revarsa de sub casca de protectie. Ochelarii de soare ii acopereau ochii, pe
care ea 1i stia ca fiind verzi-aurii.

Se consulta cu nigte colegi, arata spre cladire, trasa cercuri cu degetul,
dand din cap, toate astea n timp ce statea in pozifia nonsalanta care-i era
specificd. Cum fatada era acoperitd cu o amorsa anostd, ea presupuse ca
discutau despre culoarea finisajului exterior.

Cineva din echipa slobozi un hohot de ras, iar Ryder raspunse cu un
ranjet fugar si cu o ridicare din umeri. Ridicarea din umeri i era la fel de



caracteristica precum postura, se gandi Hope.

Fratii Montgomery erau niste tipi grozavi, dar, dupa ea, cele doua
prietene ale ei luasera cireasa de pe tort. Pe Ryder il considera putin ursuz,
aproape nesociabil. Si, in fine, sexy, intr-un fel primitiv, aspru. Nu era
genul ei, nici pe departe.

Cum se urni din loc, un fluierat lung, exagerat de sonor, brazda linistea.
Stia cd era o gluma, asa ca isi indrepta privirea spre brutarie, schitdnd un
zambet, si 11 facu amical cu mana lui Jake, unul dintre lucratori. Acesta si
colegul de alaturi 1i raspunsera la fel.

Nu si Ryder Montgomery, desigur. Fara un gest, o privea cu degetele
mari varate in buzunare. Nesociabil, bombani Hope in gdnd. Nu se putea
urni nici macar pentru un salut obisnuit.

Tratd cu intelegere fluturasii pe care-i simtea in stomac; pand la urma,
erau reactia naturald a unei femei sandtoase la privirea insistentd, lunga,
misterioasa a unui barbat sexy, oricat de ursuz ar fi fost el.

Mai ales cand femeia respectiva nu avusese parte de intimitatea unui
barbat de mai mult de — vai! — un an. Ceva mai mult de un an. Dar cine
tinea socoteala? Greseala fusese a ei, alegerea la fel, asa cd nu mai avea
rost sa despice firul in patru.

Traversa strada si o lud la dreapta catre librarie chiar cand Clare iesea pe
terasa din fata magazinului.

Isi saluti vesel prietena, care isi mangdia distratd burtica de sub
vaporoasa rochie de vara. Clare isi strinsese parul lung si blond intr-o
coadd de cal, iar ochelarii de soare cu rama albastra indulceau razele
soarelui aprig al diminetii.

— La tine veneam, strigd Hope.

Clare 1si ridica telefonul.

— Tocmai iti scriam un mesaj.

Isi puse telefonul la loc in buzunar si lisd ména si-i ziboveasca acolo in
timp ce cobora treptele spre trotuar.

— Deci? Toate bune?

— Da, totul e in reguld. De-abia ne-am intors. Beckett... Aruncd o
privire pe dupa umar. A luat-o prin spatele brutariei. Si-a luat uneltele.

Usor Ingrijoratd, Hope o prinse pe Clare de brat.

— Draga mea, ai facut ecografia, nu-i asa?

— Mda.

— Si?

— Mergem impreunad la Vesta. Va spun tie si lui Avery 1n acelasi timp.
Beckett o sa-si sune mama, o sa le spuna fratilor lui. Eu trebuie sa-mi anunt
parintii.

— Copilul e bine?

— Absolut. Am poze, anunta Clare aratand spre poseta.

— Vreau sa le vad.



— O sd le tot arat zile la rand. Poate chiar saptamani la rand. E uluitor.

Avery 1si facu aparitia la intrarea principald a restaurantului, incinsa cu
un sort alb ce-i acoperea pantalonii si tricoul. In picioare purta niste saboti
rosii de cauciuc imposibil de ocolit cu privirea. Soarele 1i dezmierda parul
de regina scotiana razboinica, ale carui varfuri straluceau.

— Prin urmare, pregatim hainute roz?

— Deschizi de una singura? contracara Clare.

— Da, sunt singurd. Fran mai lipseste pana pe 20. Esti bine? E totul in
regula?

— Totul e absolut perfect si minunat. Dar as vrea si ma asez. In timp ce
prietenele ei schimbau priviri nedumerite pe furig, Clare intra in restaurant,
se indrepta direct catre tejghea si se tolani pe un scaun. E prima data cand
sunt nsarcinatd avand 1n grija trei baieti care tocmai au terminat scoala si
sunt in vacantd, suspina ea. E provocator.

— Esti cam palida, comenta Avery.

— Doar obosita.

— Vrei ceva rece?

— Mai intrebi?

In timp ce Avery se indrepta citre frigider, Hope se asezd, cu ochii
atintiti pe chipul lui Clare.

— Te eschivezi. Dacd nu e nimic 1n neregula...

— Nu e nimic in nereguld si poate cd ma eschivez un pic. E un anunt
important. Amuzata, incepu sa bea din sucul rece de ghimbir oferit de
Avery. latd-ma asadar cu frumoasele mele prietene, in minunatul restaurant
al lui Avery, care deja miroase a sos de pizza.

— E firesc pentru o pizzerie. Avery 1i intinse lui Hope o sticla de apa,
apoi 1si puse mainile in san si se uitd fix la Clare: E fata. Pregatim pantofi
de balet si panglici de par.

Clare scutura din cap.

— Se pare ca m-am specializat in baieti. Asa ca zi mai bine manusi de
baseball si figurine cu eroi din benzile desenate.

— Baiat? Hope se 1asa pe spate si atinse mana lui Avery.

— Esti dezamagita?

— Nici pe departe.

Clare isi deschise poseta.

— Vreti sa vedeti?

— Glumesti? Avery se intinse dupa plic, dar viitoarea mamica il tinu
departe. Seamana cu tine? Cu Beck? Aratd ca un pestisor? Nu te supara,
dar pentru mine toti arata ca niste pestisori.

— Care din ei?

— Cum care din ei?

— Sunt doi.

— Doi, ce?



Hope aproape ca scapa apa pe jos.

— Gemeni? Ai gemeni?

— Doi? zise si Avery, ca un ecou. Ai doi pestisori?

— Doi baieti. Uitati-i pe frumosii mei baieti. Clare scoase imaginea de
pe ecograf, apoi izbucni in plans. Sunt lacrimi de bucurie, izbuti sa spuna.
Este din cauza hormonilor, dar e in reguld. O, Doamne! Uitati-va la
copilasii mei!

— Sunt minunati!

Clare isi sterse lacrimile si se uita la Avery.

— Nu-i vezi.

— Nu, dar sunt minunati. Gemeni. O sa ai cu totul cinci baieti. Ati facut
calculele, nu? O sa aveti cinci baieti.

— Am facut calculele, dar suntem coplesiti. Nu ne-am asteptat, nici nu
ne-am gandit, poate cd ar fi trebuit sa o facem. Am burta mai mare decat la
celelalte sarcini. Dar cand doctorii ne-au dat vestea, Beckett s-a albit la
fata, chicoti ea. S-a facut alb ca hartia. Am crezut ca o sa lesine. Apoi ne-
am holbat unul la altul. Dupa care am Inceput sa raidem. Am ras ca nebunii.
Cred ca eram aproape isterici. Cinci. Doamne, cinci baieti!

— O sa fie bine. Pentru voi toti, o asigura Hope.

— Da, stiu. Sunt atat de coplesita, de fericitd, de uluitd! Nici nu stiu
cum a condus Beckett pe drumul spre casa. N-as fi putut sa zic daca ne
intorceam de la Hagerstown ori din California. Cred ca eram in stare de
soc. Gemeni. Isi sprijini mainile pe burtd. Stiti cum e, existi momente in
viatd despre care iti spui ca sunt unice. N-am fost niciodata mai fericita sau
mai entuziasmata. Niciodata n-am sa ma mai simt ca in clipa asta, care e un
astfel de moment unic.

Hope o stranse in brate, iar Avery le cuprinse pe amandoua.

— Ma bucur atdt de mult pentru tine, sopti Hope. Si sunt coplesita,
fericita si uluita Tmpreuna cu tine!

— Copiii vor fi intr-al noualea cer, zambi Avery. Nu-i asa?

— Mda. Si cum Liam mi-a pus in vedere ca daca vom avea o fetita el nu
se va coborl intr-atat incat s se joace cu ea, presupun ca el se va bucura in
mod special.

— Si cand e sorocul? intreba Hope. Mai devreme, acum ca ai gemeni?

— Putin mai devreme. Pe 21 noiembrie, asa mi-au spus. Deci voi avea
bebelusi de Ziua Recunostintei in loc de Craciun.

— Doi curcanasi, zise Avery facand-o pe Clare sa rada.

— Trebuie sa ne apucam de organizat camera copiilor, incepu Hope.

Avea planificarea in sange.

— Ma bazez pe voi. Nu mai am nimic, am dat toate lucrurile dupa ce 1-
am ndscut pe Murphy. Nu credeam c-o0 sd3 mad mai Indragostesc, c-0 sd ma
marit §i c-0 sd mai fac copii.

— Putem sa organizam o petrecere 1nainte de nasterea copiilor? Cu o



tema care sa exprime bucuria la patrat? Ori ceva legat de perechi, seturi de
cate doi. Asa ceva. Am sia mad gandesc. Ar trebui s-o programdm la
inceputul lui octombrie, ca sa fim sigure.

— O petrecere, suspind Clare. Devine din ce In ce mai real. Trebuie sa-
mi anunt parintii §i sa le spun fetelor, zise, referindu-se la personalul
librariei. Se ridicd in picioare. Bebelusi de noiembrie, repetd. Ar trebui sa-
mi refac silueta pana in mai, la nunta.

— Da, da, ma marit! Avery 1si ridicdA mana si admird diamantul care
inlocuise inelul de la automatul de gumd de mestecat pe care Owen i-1
pusese pe deget. Si o facuse de doua ori.

— Nunta, inaugurarea celui de-al doilea restaurant, ajutor la organizarea
petrecerii pentru copii si redecorarea apartamentului unui burlac pentru a-1
transforma in locuinta unui cuplu, o inghionti Hope. Avem o multime de
chestii de facut.

— Pot sa-mi iau putin timp liber maine.

— Bravo. Hope se opri o clipd ca sa treacd in revista lista pe care o avea
in minte, sa redistribuie sarcinile si sa stabileasca termene. La ora unu.
Atunci pot sd ma eliberez. Tu poti? o intreba pe Clare. O sa pregitesc un
pranz simplu. Am putea termina o parte din organizare inainte de sosirea
primilor clienti.

— Maine la unu. Clare isi mangaie burta. O sa fim acolo.

— Si eu am sa fiu gata pana atunci, promise Avery. Daca o sa intarzii,
voi lua pranzul in viteza. Dar nu-i nicio nenorocire.

Hope o insoti pe Clare spre iesire si o Imbratisa din nou in prag. Si-o
inchipui dandu-le vestea cea buna parintilor ei. $i-o imagina si pe Avery,
trimitandu-i un mesaj lui Owen. Si pe Beckett strecurandu-se in timpul
zilei sa-si vada sotia ori furand cateva clipe pentru a sta la povesti cu ea.
Pret de o clipa, 1si dori sa aiba pe cine sa sune ca sa-i impartigeasca vestea
cea buna.

Intrd n han pe scara exterioard din spate. Se indrepta catre etajul al
treilea, ciulind urechile 1n timp ce urca spre apartamentul ei. Da, se gandi,
putea auzi vocea emotionatd a lui Carolee. Fara indoiald, Justine
Montgomery deja isi sunase sora pentru a-i spune despre gemeni.

Decise ca voia sa petreaca vreo cateva ceasuri 1n liniste, ficand cercetari
cu privire la fantoma care le era oaspete permanent si la barbatul pe nume
Billy, pe care aceasta il astepta.

capitolul 2

Mama lui il Tnnebunea. Dacd mai venea cu vreun proiect inainte sa
termine macar unul din cele sase de care se ocupa in paralel, era in stare sa-



si ia cainele si sa se mute in Barbados. Acolo si-ar fi putut ridica o
frumoasa casuta pe plaja. Cu o terasa hawaiiana. Se pricepea la asta.

Ryder opri camioneta in spatele hanului, cel mai important proiect,
terminat — slavd Domnului! —, dar cu care niciodata socotelile nu erau
incheiate, caci mereu se ivea cate ceva de facut. Pe terenul acela, de pilda,
urma sa apard, dacd era sa se ia dupa mintea vesnic scormonitoare a lui
Justine Montgomery, un club de fitness elegant, cu aparatura dupa ultima
moda.

Acum nu era decat o cosmelie urata, verde, cu acoperisul plat si gaurit.
Si asta doar pe dinafara. Interiorul arata ca o vizuina de iepuri, subsolul era
inundat, scdrile pareau desprinse dintr-un film de groaza, iar tavanele
stateau sa se prabugeasca. Ca sa nu mai vorbim despre starea dezastruoasa
a instalatiilor electrice si sanitare, pe care tocmai le smulsesera din pereti.

O parte din el 1si dorea sa se furiseze acolo intr-o noapte, la volanul unei
masindrii uriase, si si demoleze toatd clidirea aceea oribild. Insd putea si
facd mai mult de-atdt si trebuia sd recunoasca faptul cad-i placea
provocarea. lar asta era o provocare.

Cum Owen cel de nadejde 1l informase printr-un mesaj ca obtinuse
autorizatia de demolare, putea sa se apuce deja de treaba cu mijloacele
care-i stateau la dispozitie.

Ryder ramase locului o clipa, alaturi de simpaticul lui caine, Dumbass,
in vreme ce Lady Gaga urla din CD-player. Tipa era cam ciudata, isi zise,
dar avea plamani zdraveni.

Analiza pentru o clipd mormanul cel verde si urat. Demolarea avea sa-i
faca placere, mai ales ca nimic nu i se parea mai satisfacator decat sa dea
cu barosul in pereti, iar operatiunea de transformare a acelei uratenii se
anunta interesanta.

Un club de fitness. Nu-i intelegea pe oamenii care se conectau la o
masindrie §i se Indreptau catre nicdieri. De ce sa nu intreprinzi ceva
constructiv care sa te faca sa transpiri? O sald de forta, asta da, isi putea
inchipui sacii de box, ringul, niste greutdti zdravene. Dar club de fitness
suna feminin. Suna a yoga si a Pilates.

Plus femei imbracate in costumele alea stramte, isi aminti. Da, cam asa
ceva. In conditiile date, cui nu i-ar fi plicut demolarea? Hotiri cd n-avea
sens sa se mai gandeasca la asta. Lucrurile erau deja stabilite. Iesi din
camionetd, iar catelul sari si el credincios, odata cu el.

Erau niste ganduri care nu-i dadeau pace, si nu putea intelege motivul.
Proiectul brutariei ajunsese la faza finald, restaurantul MacT al lui Avery
urma si el sa fie gata, iar Ryder abia astepta sd stea pe un scaun la tejghea
si sa bea o bere.

Avea o comanda de mobila de bucatarie aproape ambalata, iar Owen se
ocupa de niste dulapuri Incastrate pentru un alt client. S& ai mult de lucru
era mai bine decat sa n-ai deloc. La batranete putea sa-si construiasca o



casa pe plaja in Barbados. Cu toate astea, se simtea tafnos si iritat si chiar
nu pricepea de ce. Pana ce arunca o privire inspre han.

Hope Beaumont. Da, ea putea fi vinovata pentru o parte din iritare.

Facuse treaba buna, nu incapea indoiala, iar firea ei analitica, obsesiv de
organizatd si concentratd asupra detaliilor nu-1 deranja in mod deosebit.
Toata viata lui trdise i muncise aldturi de un personaj asemandtor,
intruchipat de fratele lui, Owen. Doar ca un sentiment in ceea ce o privea 1i
intrase pe sub piele si-1 sacia uneori, de cand se sarutasera in noaptea de
Anul Nou.

Isi spunea ci fusese o greseald. Un impuls. O greseala rezultata dintr-un
impuls. N-avea de gand s-o repete. Ar fi preferat insda ca ea sa fie o
gospodina durdulie, intre doud varste, cu patru, cinci nepoti §i cu pasiune
pentru crosetat.

— Ar putea fi, candva, mormai el catre Dumbass, care dadu din coada
aprobator.

Ridica din umeri §i, dupa ce traversd, deschise usa viitorului restaurant
si bar MacT.

i placea locul, mai ales in conditiile in care cladirile fusesera unite, iar
trecerea dintr-una in alta se facea printr-o usa generoasa ce permitea
deplasarea 1n voie a proprietarilor si angajatilor.

Avery stia ce voia §i stia si cum sa obtind ceea ce voia, asa ca, Tn mod
cert, MacT urma sa fie braseria perfectd in care si iei masa si sd bei un
paharel, chiar sa socializezi, daca te pricepeai la asta. Ea numea asta o
masa bund pentru adulti, cu totul diferit de stilul familial de la Vesta.

Ryder avea o slabiciune pentru Vesta si avea o slabiciune si mai mare
pentru Pizza Razboinicului servita acolo, dar cum, in ultimele luni, Avery
ii luase pe toti de cobai pentru retetele ei, isi inchipuia ca, din cand in cand,
se putea dovedi interesant sa ia masa in noul ei local.

Trecu in spatiul deschis si analizd barul. Mai erau multe de facut, se
gandi, dar deja isi putea imagina cum urma sa arate la final, cu tejgheaua
lunga pe care el si fratii lui o construiau chiar la fata locului. Esente de
lemn tare, culori puternice, citeva caramizi decorative pe pereti. Si toate
berile la halba.

Da, nu i-ar fi facut deloc rau sd petreacd putin timp pe acolo si sa
inchine o bere in cinstea unui lucru bine facut. Cand avea sa fie gata,
evident.

Auzi voci si traversa inapoi. Dupa ce puse echipa la treaba, se indrepta
catre brutarie, sa verifice oamenii de acolo. Daca ar fi avut de ales, si-ar fi
pus centura de scule si ar fi trecut la treabd, insda avea o intdlnire
programata la noul santier si deja era in intarziere. Spera ca Owen sa fi
cumpadrat cafea si gogosi si sa nu fi uitat autorizatia de demolare, insa nu
avea de ce sd-si faca griji. Pe Owen te puteai baza oricand, chiar in cele
mai complicate situatii.



Se gandi la Beckett, Insurat cu Clare cea Frumoasa, devenit brusc tata a
trei copii si acum pe cale sa fie tatd de gemeni.

Dumnezeule, gemeni! Spera ca entuziasmul aparitiei celor doi nepoti sa
o distraga pe Justine de la conceperea unui proiect nou, insa sansele erau
foarte mici.

Cand intrd pe usile deschise care dadeau Inspre St. Paul Street, simti n
aer mirosul de cafea. Fara indoiala, te puteai baza pe Owen.

Lua singurul pahar ramas, cu initiala ,,R* inscrisd cu markerul de catre
fratele sau cel meticulos. Inghiti in sec in momentul in care deschise
capacul cutiei cu gogosi, iar cdinele lui incepu sa bata darabana cu coada in
podea.

Auzi vocile fratilor sdi, pe undeva prin vizuina de iepure, dar isi lua
cafeaua si, dupa ce-i arunca lui Dumbass o bucatica de gogoasa cu
dulceatd, se uitd la planurile imprastiate peste placile de furnir si peste
caprele de taiat lemnul. Desigur, le mai vazuse, dar tot erau impresionante.
Proiectul lui Beckett o multumise din plin pe mama lor. Da, se gandi, era
mai bine decat sa demoleze cladirea. Era de preferat sa repare ce se putea
repara $i sd inlocuiasca restul.

Nu 1 se parea ca aratd deloc a club de fitness, cel putin nu-i inspira
atmosfera unui loc de felul acelora pe care el insusi le-ar fi frecventat (cu
sac de box si vestiar duhnind a sudoare), dar era o cladire frumoasa. Si se
intrevedeau destuld munca si destule complicatii ca sa-1 pomeneascd pe
Beckett saptamani la rand, poate luni. Sau chiar ani. Cu toate astea...

Iniltarea si refacerea acoperisului erau o masurd deopotrivd practica si
estetica. Inliturarea copertinei dinspre locul de parcare si transformarea ei
in dusumea reprezentau o alegere la fel de bund. Lumina avea sa inunde
cladirea prin ferestrele si usile cele noi din sticla. Erau evident necesare,
chiar daca asta insemna sa decupeze blocurile groase de beton.

Vestiare elegante, aldturate cabinelor pentru saund. Mintea lui Inclinata
spre simplificare era descumpanita, dar trebuia sa recunoasca, ii placea sa
mearga la sauna.

Musca din gogoasd, aruncandu-i cateva bucdtele lui Dumbass, care
dadea tot timpul din coada, si merse sa cerceteze cele doua etaje si nivelul
tehnic. Frumoasa lucrare, isi zise. Beckett avea talent si imaginatie din
belsug, chiar dacd adesea imaginatia lui era o adevarata belea pentru
executia tehnica.

Pe cand inmuia gogoasa in cafea, fratii lui 151 facura aparitia din labirint.

— Autorizatia de constructie?

— Rezolvata, zise Owen. Buna dimineata si tie.

Ochelarii de soare 1i atdrnau pe tricoul imaculat. Dar cum Beckett avea
de gand sa-l1 coopteze la demolare, albul orbitor n-avea sa dureze prea
mult.

— Ti-ai calcat blugii, draguto?



— Nu. Owen studie gogosile cu ochii sai linistiti, albastri, dupa care
alese una si o rupse in doud. Sunt doar curati. Am cateva intalniri mai
tarziu.

— Oho, taticule! rase Ryder.

Beckett ranji si isi trecu degetele prin claia de par castaniu.

— Baietii vor sa-i botezim Logan si Luke.

— Wolverine si Skywalker, deduse fratele sau amuzat. Sa amesteci X-
Men cu Razboiul Stelelor, ce alegere interesanta!

— Mie-mi place. Clare a ras si ea prima data, apoi ideea a prins. Sunt
nume frumoase.

— Bune pentru Wolverine si Skywalker.

— Cred ca vom ramane la ele, ceea ce e-n reguld. Dar tot imi tiuie
urechile, ca dupa o explozie.

— Doi sunt mai mult ca unul, sublinie Owen. Este vorba de planificare
si programare.

— Asta se trage de la vasta ta experientd in domeniul desenelor
animate, sau ce? se zbarli Ryder.

— Dar totul se reduce la planificare si programare, se aparda Owen. Si,
ca tot veni vorba, hai sd ne uitdm peste planuri si grafice, ii Indemna el
scotandu-si telefonul de la curea.

Ryder se hotari s4 mai manance o gogoasd; cu ajutorul zaharului si
grasimilor avea sd suporte mai usor potopul de detalii. Verificari,
autorizatii, comenzi si livrari de materiale, evaluari partiale si finale, lucrari
in atelier, lucrari pe santier. Le avea pe toate in cap, doar ca nu atat de
ordonate si de etichetate ca Owen. Stia insa ce si cand trebuia facut, ce
oameni sd aloce fiecdrei lucrari in parte si cat dura fiecare etapa, atat pe
interior, cat i pe exterior.

— Mama a inceput sa caute echipamentele pentru sald, anuntd Beckett
cand tacu Owen. S$tii tu, benzi de alergare, biciclete si tot felul de chestii
din astea dragute.

— Nici nu vreau sd ma gandesc. Ryder arunca o privire in jur. Zidaria
era varza, se gandi, la fel si podelele. Varza. Mai era cale lunga pana la
benzile de alergat, haltere si covorasele de yoga.

— Poate c-ar fi bine sd facem un plan 1n legiturd cu parcarea, sugera
Owen.

— Ce-i cu parcarea?

— Acum, ca ne-am lamurit, ar trebui s-o decopertam, sa-i punem canale
de scurgere si s-o asfaltam la loc.

— La naiba. Ryder ar fi vrut sa comenteze, macar asupra principiilor
generale, dar era nevoie de blestemata de scurgere. Bine, incuviinta el in
cele din urma. Dar nici la asta nu pot sa ma gandesc acum.

— Ce-ai in cap?

In loc sa raspunda, Ryder se indeparta.



— Mi se pare mie, sau ¢ mai afurisit decat de obicei? se mira Owen.

— Greu de zis. Beckett se uitd peste desene. O sa fie mare belea, mai
ales pentru el, dar o sa iasa bine.

— Cea mai urata cladire din oras.

— Da, poate sa ia premiu pentru asta. Vestea buna este ca, orice-am
face, va arata mai bine ca acum. Imediat ce apare containerul pentru moloz,
putem sa... Se intrerupse cand Ryder isi facu aparitia cu un baros si o
ranga.

— Luati-va si voi, le zise si, punand ranga deoparte, alese un zid la
intamplare. Balansa barosul. Zgomotul surd al pocniturii sfairama zidul in
aschii marunte.

— Containerul... Incepu Owen.

— E pe drum, nu-i agsa? Luandu-si elan, Ryder lovi din nou. Conform
sfintei tale programari.

— Ar trebui sa aducem echipa aici, propuse Beckett.

— De ce sa se distreze doar ei?

Cand enormul ciocan se balansa din nou, Dumbass se ghemui sub
caprele de tdiat lemne ca sa tragd un pui de somn.

— Are dreptate. Beckett il privi pe Owen, ridica din umeri si zambi
strengareste. Ar trebui sa Incepem cu etajul al doilea.

— Asta nu e zid de rezistentd. Dupa inci vreo doud lovituri, Ryder
sfaramase complet fragilul perete interior, determinandu-1 pe Owen sd ia o
decizie. Bine, fie. Se sprijini pe baros si le zambi fratilor lui: Hai s-o
punem la pamant pe afurisita asta.

Dupa cateva zile de ascultat bubuituri si bocaneli, curiozitatea lui Hope
avu castig de cauzd. Cum Carolee era de serviciu — cdci mirii 1si
prelungiserd noaptea nuntii in han cu inca patru zile —, traversa fasia de
pamant care o despartea de noul proiect al familiei Montgomery. Avea un
motiv bine intemeiat sa-i caute, dar principalul factor care o mana intr-
acolo era curiozitatea.

Auzise o gramada de zgomote ritmice in timpul zilei, si de fiecare data
cand se uita pe geam zarea cate un tip murdar care scotea afara o multime
de moloz, apoi il incérca intr-un urias container verde.

Un mesaj de la Avery ii furnizase informatia ca incepuse demolarea la
proiectul faimosului club de fitness, iar acum voia sa vada cu ochii ei.

Bubuiturile se amplificau pe masura ce se apropia. La un moment dat,
prin ferestrele deschise, auzi hohotul de rds nebun al unui barbat pe
fundalul unor acorduri nervoase de chitara heavy rock.

Se indreptd catre intrarea laterald — ce mai ramasese din ea — si se
strecura Tnauntru. Facu ochii cat cepele. Nu intrase niciodata in cladire, dar
se uitase pe fereastra si era foarte sigurd ca avusese pereti si tavane. Acum
nu mai ramasese din ea decat un schelet, impreuna cu mataria de cabluri



incalcite si tonele de praf cenusiu.

Inaintdnd prudentd, cici bubuiturile, pocniturile si loviturile pareau a
zgudui Intreaga structurd, ajunse la intrarea principald. Usa era deschisa.
Ca sa aeriseasca? se intreba. Cine stie?

O alta usa, care ducea spre ceea ce inainte fusesera apartamentele de la
etajul al doilea, era si ea deschisd. De acolo razbateau pana jos sunetele
amestecate ale muzicii, bubuiturilor si vocilor groase.

Puse in balanta scarile inguste, urcusul dezolant, zgomotul. Hotari ca nu
era chiar atat de curioasa si se intoarse. Cand dadu colful pe dupa cladire,
doi barbati — plini din cap pana in picioare de praf cenusiu, impersonali 1n
echipamentul lor de protectie, cu manusi de lucru si fete morocanoase —
tarau afard o incarcaturd de moloz care pesemne inainte fusese un perete.
Aceasta ateriza in container cu o bufnitura surda.

— Scuzd-ma... incepu ea.

Il recunoscu pe Ryder dupi felul in care isi intorcea capul si isi unduia
corpul. El 1si ridica ochelarii de protectie si 1i arunca o privire usor iritata.

— Cred ca e mai bine sa te dai deoparte.

— Da, vad. Se pare ca dezmembrati cladirea pana la structura.

— Exact. Trebuie sa pleci.

— Al zis asta deja.

— Ainevoie de ceva?

— Chiar da. Am o problemad cu lumina — aplicele de perete. Ma
gandeam ca daca electricianul tau este aici, ar putea...

— A plecat.

Ryder 1i facu semn din cap colegului sa intre in cladire, apoi isi scoase
de tot ochelarii de protectie. Acum arata precum negativul unei fete de
raton, se gandi Hope fara a-si putea refine un zambet.

— E munca grea.

— Si multa, raspunse el. Ce problema ai?

— Aplicele nu stau aprinse. Se pare...

— Ai schimbat becurile?

Ea il fixa cu privirea.

— Vai, cum de nu m-am gandit la asta?

— Bine, 0 sa vina cineva sa se uite. Asta-i tot?

— Deocamdata.

O saluta cu o inclinare a capului, se strecura prin deschizatura si se facu
nevazut.

— Multumesc mult, bolborosi Hope de una singura, pornind inapoi spre
han.

De obicei, simplul fapt de a intra acolo o binedispunea. Felul in care
arata locul acela, felul in care mirosea — mai ales In acel moment, cand
aerul era indulcit de aroma prgjiturilor cu ciocolatd pe care le facea
Carolee. Dar acum se indrepta direct spre bucatarie, iritata la culme.



— Ce-1 in neregula cu omul asta?

Carolee, cu fata imbujorata de la copt, punea o noud tava de prajituri in
cuptor.

— Ce om, scumpo?

— Ryder Montgomery. Mereu e asa necioplit?

— Uneori poate fi destul de aspru, mai ales cand e la lucru. Adicad mai
tot timpul. Ce-a mai facut?

— Nimic. Doar a fost el insusi. Stii ca ni se tot ard sau se sting aplicele?
M-am dus sa-i spun — lui sau unuia dintre ei, dar am dat peste el. Ce crezi
cd m-a Intrebat? Daca am schimbat becurile. Am fata de proasta?

Carolee zambi §i-1 intinse o prajitura.

— Nu. Dar au avut candva o chiriasa care i-a chemat pentru o problema
si Ry a batut tot drumul ca sa vada ca era vorba doar de un bec ars. Femeia
— care se pare cd era neindemanaticd — a fost uluitd sa afle ca trebuia sa
schimbe pur si simplu becul.

— Mda, zise Hope muscand din prajitura. Dar chiar si asa...

— Deci, ce se Intampla acolo?

— Bubuituri §i pocnituri si hlizeala nebuna.

— Demolare, ce distractie!

— Probabil. Nu mi-am dat seama cd dezmembreaza toata cladirea. Nu e
cine stie ce pierdere, dar nu stiam ca asta fac.

O nelinistea modul in care zgomotul i-ar fi putut afecta oaspetii.

— Ar trebui sa vezi planurile. Eu am aruncat o privire peste ele. O sa
arate splendid.

— Nici nu ma indoiesc. Baietii fac treaba buna.

— Justine deja s-a apucat sa caute corpurile de iluminat si chiuvetele.

Prajitura si starea de spirit a lui Carolee o inviorasera.

— E 1n al noualea cer.

— A ales stilul modern, cu finisaje lucioase si simple. Multe chestii
cromate, aga zicea. Stii cum e, vrea un stil unitar, spre deosebire de locul
asta, dar inca mai sunt multe de pus la punct. O sa ma distrez urmarind-o
cum le duce la bun sfarsit.

— Da. ,,Cu siguranta, asa va fi“, se gandi Hope. Ea nu asistase la
renovarea hanului de la inceput, dar acum urma sa vada intreg procesul de
transformare a unei cladiri. Ma duc sa lucrez putin inainte sa apara oaspetii
noi.

— Eu plec la piata dupa ce termin prajiturile. Vrei sa mai adaug ceva pe
lista?

— Cred ca am pus tot ce trebuie. Multumesc, Carolee.

— Ce-mi mai place slujba mea!

»o1 mie la fel”, 1si zise Hope cand se instala in biroul ei. Asta era o
placere pe care Montgomery nu i-o putea rapi.

Isi verificd e-mailul, zdmbi la vederea multumirilor primite de la un



oaspete recent si redacta un raspuns catre un client care ceruse o sticla de
sampanie ca surpriza pentru parintii sai care urmau sa fie cazati.

Verifica rezervarile — toate camerele erau ocupate in timpul
weekendului — si 151 revazu agenda personala.

Cand sosi florarul, duse aranjamentele proaspete In camera numitd
,»Titania & Oberon®. Mai cerceta o data camera ca sa se asigure ca totul era
in reguld pentru oaspetii asteptati.

Din obignuintd, trecu prin biblioteca si verificd luminile; lista ei
cotidiana includea controlarea tuturor lampilor, pentru a identifica becurile
arse (ca sa vezi, Ryder Montgomery!). Cand gasi unul, isi notd amanuntul
in telefon, addugand indicatia de a alimenta cu pliculete masina de cafea
din biblioteca.

Isi continua verificarea in salon, in hol i in sala de mese. Cand ajunse
iardsi 1n bucatarie, abia isi putu retine exclamatia de uimire la vederea lui
Ryder, care ddduse iama in prajituri.

— Nu te-am auzit intrand.

Oare cum se misca atat de silentios in bocancii aceia uriagi?

— De-abia am ajuns. Sunt delicioase.

— Carolee tocmai le-a facut, dupa care s-a dus la piata.

— Bine.

Statea acolo, holbidndu-se la ea in timp ce-si manca prajitura, cu
Dumbass la picioarele lui, ranjind. Ranjetul catelului o facu sa creada ca si
lui i-ar fi placut ceva dulce.

Ryder se spalase, in mare parte. Cel putin nu adusese cu el praf de la
demolari.

— Deci, e o aplica la etajul al doilea si incd una la etajul al treilea.

Facu stanga imprejur, presupunand ca el avea s-o urmeze.

— Sta cineva acolo?

— Am oaspeti la ,,W&B” dar nu sunt in camera acum. Si astept clienti
pentru ,,T&O“. Uite, acum functioneaza. Cand ajunsera in capul scarii, ea
arata catre a doua aplica. Am trecut pe aici mai devreme §i era stinsa.

— Mda.

— Daca nu ma crezi, intreab-o pe Carolee.

— N-am zis cd nu te cred.

— Dar asa te porti. Iritata, urcd la etajul la treilea. Poftim. S-a stins,
dupa cum poti vedea cu ochii tai.

— Da, vad. Se apropie, ridicd abajurul si desuruba becul. Ai unul nou?

— Am cateva la mine acasa, dar nu becul este de vina. Hope scoase o
cheie si descuie yala apartamentului ei.

Ryder prinse usa cu mana inainte de a i se Inchide in fatd. Ramase afara,
dar asta nu nsemna ca nu putea sa arunce o privire inauntru.

Apartamentul era curat si perfect organizat, ca si restul casei. Si mirosea
frumos — tot ca si restul casei. Niciun pic de dezordine. Si nici prea multe



maruntisuri feminine, dar se astepta la asta. Multe perne pe canapea, Insa
stia putine femei care sd nu abuzeze de aceste ornamente. Culori tari,
cateva flori in ghivece, lumanari parfumate.

Hope iesi din bucatirie si se opri brusc pentru o secunda, uimitd sa-I
vada in prag. Apoi i intinse becul cel nou.

El se duse jos si il nsuruba. Se aprinse.

— Nu e becul de vina, insista ea. Pe celalalt [-am pus azi-dimineata.

— Bine.

Dumbass statea la picioarele lui Ryder, cu ochii atintiti la usa
apartamentului de la ultimul etaj. Dadea din coada.

— Nu-mi spune ci e bine. iti zic eu, e vorba de... Poftim! In vocea ei se
ghicea o tonalitate triumfatoare cand becul se stinse din nou. lar a facut
asa. Probabil este un scurtcircuit pe undeva ori e ceva in nereguld cu
instalatia electrica.

— Nu.

— Cum adicd nu? Tocmai ai vizut cu ochii tii. In timp ce ea vorbea,
usa apartamentului de la ultimul etaj se deschise usor. Hope se uitd peste
umar si, dintr-odata intelese. Categoric, simtise parfumul de caprifoi, dar se
obisnuise cu el. De ce s-ar juca ea cu luminile?

— De unde sa stiu? Ridica din umeri, cu degetele infipte in buzunarele
din fata ale pantalonilor. S-o fi plictisit. E moarta de ceva vreme. Ori poate
o fi suparata pe tine.

— Nu e. N-are niciun motiv. Hope tocmai inchisese usa apartamentului,
dar o deschise larg incad o datd, auzind un zgomot suspect. Trecu repede
prin holisor si ajunse in baia somptuoasd. Apa curgea in ambele cuve ale
chiuvetei incastrate, in cada generoasa si din dusul vertical si cel orizontal.
O, Doamne!

— Se intampla des?

— E prima data. Haide, Lizzy! mormai ea, inchizand bateria chiuvetei.
Astept oaspeti.

Ryder deschise usa de sticla, opri dusul si hidromasajul.

— Ma documentez.

Nelinistita deja, ea Inchise robinetul de la cada.

— Stiu ca si Owen se intereseaza, dar nu-i chiar floare la ureche sa
gasesti un anume Billy care a trait, dupa cate se pare, prin secolul al
noudsprezecelea.

— Daca stafia ta joacd renghiuri dintr-astea, n-am ce-i face. Ryder isi
sterse mana uda pe pantaloni.

— Nu-i fantoma mea. Cladirea va apartine.

— E din familia ta. Ridica din umeri ca de obicei si iesi, indreptandu-se
catre salon. Incerca ménerul usii, apoi privi in urma: Ce-ar fi si-i zici stra-
stra-stra-cevaului tau sd inceteze?

— Ce sd inceteze?



Ryder zgaltai din nou manerul.

— Asta-i culmea...

{1 impinse din calea ei si incerci ea insasi manerul.

— Ce ridicol! Scoasa din sarite, Hope continua sa tragad de manerul usii.
Apoi isi ridica bratele si Indrepta un deget amenintator spre el. Fa ceva!

— Cum ar fi?

— Demonteaza manerul. Sau usa cu totul.

— Cu ce?

Ea se incrunta si privi in pamant.

— N-ai sculele cu tine? De ce nu le ai? Mereu ai sculele cu tine.

— Ma chemasesi pentru un bec.

Enervarea se combina cu un strop de panica.

— Nu era un bec. Ti-am zis ca nu becul era de vina. Ce faci?

— Ma asgez putin.

— Nu! La ceea ce fusese aproape un tipat din partea ei, Dumbass se
cuibari intr-un colf si se ficu ghem. Voia sa iasa din linia frontului. S nu
indraznesti sa te asezi pe scaunul acela. Nu esti curat!

— A se scuti! Dar ocoli scaunul, deschise fereastra si se aplecd sa
cerceteze acoperisul.

— Nu te duce acolo! Ce ma fac daca ai s cazi?

— Suni la Urgente.

— Nu. Serios, Ryder, suna pe vreunul din fratii tai, ori pompierii, ori...

— Nu sun la pompieri doar pentru ca nu se deschide prapadita de usa.

Ea 1si ridica bratele in aer si inspird adanc, apoi se ageza, promitandu-si:

— Am sa ma calmez.

— E un inceput bun.

— Nu-i nevoie si fii obraznic. Isi aranja parul, constatind ca lungimea
intermediara o enerva. Nu eu am blocat usa.

— Obraznic? Sunt obraznic?

— Dai un nou sens ideii de obraznicie. Nu-i nevoie sd ma placi, iar eu
ma feresc din calea ta pe cat posibil, Tnsa conduc hanul asta, ba chiar al
naibii de bine. Este inevitabil sd ne intdlnim din cand in cand. Macar te-ai
putea preface ca esti politicos.

— Eu nu ma prefac ca sunt altcineva decat sunt. i cine zice cd nu te
plac?

— Tu zici. De fiecare data cand esti obraznic.

— Poate ca asa reactionez eu 1n fata celor cu nasul pe sus.

— Cu nasul pe sus! Hope se holba la el, cu adevarat insultatd. Nu sunt
cu nasul pe sus.

— Tu aduci ingdmfarea la nivel de stiintd. Dar e treaba ta. Se indeparta
si privi din nou pe fereastra. Te-ai purtat urat cu mine din prima clipa cand
ne-am cunoscut. Chiar aici, in incaperea asta, pe cand era in santier.

Isi amintea perfect clipa aceea, ameteala, impulsul puternic din



interiorul ei, felul in care lumina parea sa tdsneasca in jurul lui. Nu voia sa
se mai gandeasca la asta. Se Intoarse, iritata.

— Poate are legatura cu felul in care te-ai uitat la mine, ca si cum ti-as fi
tras un pumn 1n fata.

— N-are. A fost o chestie de moment. Nu stiu.

— Sa fie din cauza ca privesti lumea de sus?

— Acum imi critici privirea?

— Doar constat.

Hope scoase un sunet gutural care lui i se paru salbatic, se ridica si batu
cu degetul 1n usa.

— Deschide odata blestematia asta!

— O s-o0 deschida ea, cand va fi pregatita. Sigur o sa te lovesti.

— Nu-mi spune mie ce sa fac! Nu-si dadea seama de ce reactia lui
rationald 1i amplificase furia. Tu, tu nici macar nu-mi spui pe nume. Ca si
cand nu l-ai sti.

— Ba da. Inceteaza cu batutul in usa, Hope. Vezi, iti stiu numele.
Potoleste-te.

Se intinse si-i acoperi pumnul strans cu mana lui, facand-o sa simta
iarasi acel val de tensiune, de ameteald. Prudentd, se sprijini de usa si isi
intoarse capul ca sa-1 vada.

Erau aproape din nou, asa cum fusesera in noaptea de Revelion.
Suficient de aproape ca sia vada sclipirile aurii din ochii lui. Destul de
aproape ca sa vada caldura, dar si respectul din ei.

Nu se gandise sa se aplece, dar corpul ei asta facea. Pentru a se opri, se
sprijini cu mana de pieptul lui. Inima 1i era cam nelinistitd? Asa i se parea.
Poate cd era doar o sperantd, ca sd nu fie singura tulburatd din acea
incdpere.

— I-a sechestrat pe Owen si Avery in ,,E&D®, 1si aminti Hope. Voia ca
ei doi sa... se sarute. Sa se descopere unul pe altul.

— E o romantica. Ryder facu un pas 1napoi si vraja se risipi intr-o clipa.
Deocamdata-i o belea, mormai el. Fereastra pe care o deschisese se inchise
singurd. As zice ca vrea sa ne spuna ceva.

Mult mai calma acum, mai echilibrata pe masura ce el parea sa-si piarda
tot mai mult echilibrul, Hope 1si aranja parul.

— Pentru Dumnezeu, Ryder, sarutd-ma odata. N-o sa mori, si asa o sa
ne dea drumul de aici.

— Poate ca nu-mi place s ma las manipulat de femei, fie ele vii ori
moarte.

— Crede-ma, sa te sarut nu e nici pentru mine evenimentul zilei, dar
tocmai trebuie sd-mi soseasca oaspetii. Dacd nu — isi scoase telefonul —
atunci am sa-l sun pe Owen.

— N-ai sa-1 suni pe Owen.

Acum 1l prinsese. Sa-1 cheme pe unul din fratii lui ca sa-i scoata de



acolo? Groaznic. S-o sirute, socoti ea, era raul cel mai mic. Ii zAmbi,
amuzata.

— Poti sa inchizi ochii si sa te gandesti la altceva.

— Imi vine si mor de ras. Se apropie si ii prinse capul in maini. Fac asta
pentru ca am pierdut prea mult timp pana acum si pentru ca vreau o bere
rece.

— Bine.

Ryder se apleca si zabovi o clipa pentru a-i simti respiratia.

»Nu te gandi“, isi impuse ea. ,,Nu reactiona nicicum. Nu Tnseamna
nimic.*

Dintr-odata simti caldura si lumina si, vai, acel fior de tensiune din
talpile picioarelor pana la ultimul fir de par din cap. El nu o atingea defel,
cu exceptia gurii lui lipite de a ei, iar Hope fu nevoita sa-si stranga mainile
la spate ca sa nu-l imbratiseze. Sa nu-l prinda si sa-1 tragd mai aproape. Se
lasa in voia lui, era imposibil sa-i reziste, iar sarutul se materializa
instantaneu.

Ryder intentionase ceva mai mult decat o simpla atingere a buzelor. Nu
era nimic de genul unui sarut pe care i l-ar fi dat unei prietene, unei matusi
ori unei femei durdulii intre doua varste, cu o droaie de nepoti. Dimpotriva,
se implica in acest sarut, chiar foarte profund. i simti gustul, parfumul,
atingerea buzelor ei cedandu-i. Nici dulce, nici aspru, ceva intre acestea
doua. Ceva care purta amprenta unica a lui Hope. Iar asta 1l tulbura mai
mult decat ar fi trebuit. Mai mult decat si-ar fi dorit.

Dezlipirea i se paru foarte grea. O privi timp de cateva clipe, apoi ea
rasufla, isi descolaci bratele si incerca manerul usii.

— A functionat. Haide, Tnainte sa se razgandeasca.

Cand ajunsera in hol, el se indrepta direct catre aplica acum in perfecta
stare de functionare, lua abajurul de pe jos si il puse la loc.

— Qata.

Rémase pe loc si o privi din nou, insd, tocmai cand Hope deschisese
gura sa spuna ceva, clinchetul soneriei razbatu pana la ei.

— Mi-au ajuns oaspetii. Trebuie sa...

— Am sa ies prin spate.

Ea 1l aproba din cap si se grabi sa coboare.

—Sa nu mai faci niciodatd prostia asta, murmura el catre sine
ascultandu-i bocanitul tocurilor pe lemnul podelei.

Cu Dumbass urmandu-i credincios pasii, Ryder se indeparta deopotriva
de parfumul de caprifoi si de Hope.



capitolul 3

A-si face timp liber pentru sine constituia intotdeauna o provocare, dar o
femeie avea nevoie sa fie ascultata si sa se poatd sfatui cu prietenele ei. A
doua zi, Hope gasi o fereastra intre pregatirea micului dejun pentru oaspeti
si deschiderea de la Vesta, asa cd, imediat dupa ora zece, didu fuga pe
Main Street si se repezi in restaurant. Avery si Clare stateau la o masa si
studiau — pentru a cata oard — pe un ipad rochia de mireasd a celei dintai.

— Am adus briose. Hope puse cosuletul pe masa si trase servetul cu
patratele vesele. Sunt umplute cu afine, de-abia le-am scos din cuptor. Ce
bine ca sunteti aici!

— Parea destul de urgent. Avery adulmeca si, pofticioasa, lua o briosa.

— Nu-i urgent. E o singura chestie. Stiu ca sunteti ocupate.

— Nu suntem niciodata Intr-atat de ocupate. Stai jos, ii zise Clare. Arati
epuizatd. Si tu nu arati niciodata asa.

— Nu sunt. Ai dreptate. Doar ca... Scutura din cap, apoi se asezd. Am
avut nigte probleme cu lumina, incepu ea, dupa care le zise intreaga
poveste.

— Exact asa a facut Lizzy cu mine si cu Owen. E un gest dragut, intr-un
fel ciudat.

— Nu este dragut. E enervant. Iar el chiar a deschis fereastra, gandindu-
se sa se catare.

— Normal.

— Normal? se mird Hope.

— Nu asta era solutia normala, dar e normal ca el s-a gandit la asta. Asa
reactioneaza barbatii. Cu un zambet incurajator, Clare o batu pe Hope pe
umar. Am trei baieti, crede-ma ca stiu cum reactioneaza.

— Chiar stie, confirma Avery.

— E o prostie, mai ales ca amandoi aveam la noi telefoanele. Am vrut
sa-1 sun pe Owen sau pe Beckett ori pompierii.

— Ceea ce e logic, adica feminin. Dar pentru un barbat asta este ultima
solutie, aplicabila in ceasul al doisprezecelea.

— Chiar e o prostie, repetd Hope. Oricum, ma saturasem si i-am sugerat
o rezolvare dupa mintea mea.

— Acum devine interesant, rase Avery frecandu-si palmele in semn de
nerdbdare.

— E necioplit si Increzut, nu ma strigd niciodatd pe nume. Se poartd cu
mine ca si cum as fi o mare belea. Si nu sunt.

— Sigur ca nu esti, sublinie Clare.

— Imi vad de treaba mea si nu-i stau in cale. Si cu ce mi aleg? Ma
trateaza cu dispret s1 ma insultd, atunci cand se osteneste sa bage de seama
ca exist.



— Poate ca i place de tine, asa ca iti face zile amare ori te ignora.

— Of. Hope se sprijini pe spate si dadu din cap. Probabil ca da. Asa o fi.
I-am zis ca e ingdmfat, observatie corecta in raport cu atitudinea lui fata de
mine. Si el mi-a zis ca sunt Ingdmfatd. Eu nu sunt ingdmfata.

— Nu esti deloc. Doar ca...

— Doar ca...? Hope o fixa cu ochii pe Clare.

— Unii oamenii presupun in mod gresit ca femeile frumoase sunt asa.
Adica ingamfate.

— Asta e ingamfare din partea lor! A, si s-a luat si de privirea mea.

— A intrat pe teren minat, murmurad Avery.

— Se pare ca trebuia sa pui lucrurile la punct, incepu Clare.

— Ma rog, nu le-am pus chiar la punct, decat daca asta inseamna ca am
inteles amandoi cum stau lucrurile in ceea ce ne priveste.

— Cum ai scapat? se mird Avery.

— Asta-i interesant. Hope ridicd un deget. M-am gandit la ce-ai zis mai
inainte. Cum Lizzy a facut acelasi lucru cu tine si cu Owen. Prin urmare, i-
am explicat ca trebuie si el sa ma sarute, iar el s-a enervat. Ce mare lucru?
A mai facut-o si Tnainte si a supravietuit, asa ca...

— Stai putin, stai asa! Avery fisi rasuci degetele in aer. Incd o dati.
Ryder te-a sarutat?

— Mare scofala.

— Lasa-ma pe mine sa trag concluziile. Cand s-a intdmplat asta?

— N-a fost cine stie ce. De Anul Nou. S-a intamplat sa ne intalnim in
bucataria lui Owen exact la numaratoarea inversd. Pur si simplu eram
stingheri acolo, cred ca amandoi ne-am fi simtit mult mai prost daca n-am
fi facut-o. Asa ca ne-am sarutat. N-a fost mare lucru.

—Ti tot dai inainte ca n-a fost mare lucru, observa Clare. Ceea ce suna
ca si cand ar fi fost ceva important. Mai ales ca nu ne-ai spus panad acum.

— Pentru ca n-a fost mare... se surprinse Hope zicand. N-a fost
important. Am si uitat. Ideea e ca a fost doar o traditie, ca si de Anul Nou.
Hanul asta e bantuit de o fantoma cu apucaturi romantice, ceea ce suna
complet prostesc, dar asta e. Asa ca am facut-o iar, si usa s-a deschis. Apoi
a sunat soneria, aveam de primit oaspeti. Eu m-am dus jos, el a plecat.

— Trebuie sa recapitulez. Ca sa inteleg: l-ai sarutat din nou pe Ryder.

— As fi fost in stare sa-1 omor daca nu ieseam din camera aia. Sarutul
mi s-a parut mai putin sangeros.

— Deci cum a fost?

Hope se ridica si dadu ocol mesei.

— Se cam pricepe. lar eu sunt pe uscat. Sunt in desert. N-am nicio
problema cu desertul, dar nu-i pot contesta existenta.

— Ai simtit ceva pentru el, puncta Clare.

— Am simtit ceva. Ryder se pricepe, iar desertul e arid. Acum asta e, I-
am sdrutat de doud ori. Cu greu putem purta un dialog civilizat — cu



exceptia acestei situatii chiar nu putem, si cu toate astea l-am sarutat de
doua ori. Iar acum ¢ mare scofala. Nu-i asa?

— Inclin sa-i dau dreptate lui Clare, anuntd Avery, cu exceptia faptului
ca tot ce vad in situatia de fata sunt doi adulti sanatosi, fara obligatii, ambii
mai mult decat atragatori, care au dreptul sd se angajeze intr-un contact
fizic placut.

— Dar nu ne placem reciproc. Pe deasupra, e unul dintre patronii mei.

— V-ati placea destul daca v-ati da o sansa unul altuia. Si nu el e seful
tau, ci Justine. Simt nevoia s-o repet: sunteti coltosi unul cu celalalt din
cauza atractiei reciproce intense.

— Credeam c-ai sa ma lasi pe mine sa spun asta, interveni Clare batand-
o cu palma pe umar pe Avery.

— Bine, continua tu.

— Multumesc. Clare 1si indrepta privirea spre Hope: Sunt de acord, in
linii mari.

— Subscriu ca Justine e sefa mea, dar nu crezi ca si Ryder se considera
sef? zise aceasta asezandu-se la loc.

— Nu. Si cred c-ar fi nemultumit sa afle ca-1 consideri astfel.

Avery ridica din sprancene si-si drese glasul:

— Pentru numele lui Dumnezeu, am destule pe cap si fara sa fiu seful
tau. Tu esti problema mamei.

Hope rase si simti cum tensiunea adunata in ceafa disparea treptat.

— Asta sund exact ca el, cel putin in privinta arogantei. Deci, de ce sa-
mi fac griji? Sarutul n-a fost o cale de a da de belea. A fost o cale de iesire
dintr-una.

— Hai sd ne concentram o clipa, le indemna Avery foindu-se in scaun.
In timp ce incercati sa iesiti din situatia respectiva, limbile voastre s-au
implicat si ele?

— Avery! Razand, Clare scuturd din cap, insd curiozitatea se dovedi
mai puternica: Chiar aga, cum a fost?

Cu un zdmbet stanjenit, Hope isi dadu parul pe dupa ureche.

— Ma cunoasteti de prea mult timp ca sa nu stifi ca daca tot fac ceva, o
fac ca lumea.

— Asta-mi place la tine, zise Avery. $i unde erau mainile lui?

— Pe tocul usii — si le-a tinut departe de mine. Eu eram sprijinitd de usa,
asa ca...

— Mda, nu-i asa ca-i mortala pozitia asta? o intreba Avery pe Clare.

— Mie, uneia, imi place mult. Pacat de maini, totusi. Pun pariu ca are
maini pricepute. Cred ca e o trasatura de familie.

Hope lasa sa-i scape un oftat.

— In ciuda obsesiei voastre comune pentru limbi i maini, ma simt bine,
multumesc.

— Cu placere. Zambind sagalnic, Avery o stranse de mana. Serios, cu



placere. Ry o sd fie mai pregatit data viitoare. lar sansele ca astfel de
situatii sa se mai iveasca sunt destul de mari.

Tensiunea puse din nou stapanire pe ceafa lui Hope.

— Nu sunt nerabdatoare sa se iveasca.

— Asta nu inseamna ca n-ai sa dai peste una.

— Ori ca n-ai sa fii disponibild pentru o astfel de situatie, completa
Clare.

— Voi doua ganditi asa fiindca viata voastra actuald e condimentata cu
nunti si bebelusi. A mea, iIn mod limpede, e dedicata carierei.

— Si noi avem cariere, sublinie Avery.

— Si inca unele de succes. Si, daca tot vorbim de ele, ar trebui sa ne
vedem de treaba.

Exact cand se ridica de pe scaun, usa se deschise si Justine Motgomery
isi facu intrarea. Parul ei frumos, brunet, se revarsa dintr-o coada
sofisticata. Isi scoase ochelarii de soare cu rame de un verde stralucitor si
zambi.

— Buna, fetelor!

N-avea de ce s se simtd vinovatd, isi reaminti Hope. Chiar n-avea de
ce.

— Stateati de vorba?

— Ne puneam la curent cu ultimele noutati, incepu Clare.

Justine se apropie si 1i puse mana pe umar.

— Ce mai faceti?

Drept raspuns, Clare isi freca mana pe burtica.

— Facem bine.

— Voiam sa trec pe la voi si sa vad daca pot lua baietii de la bona mai
tarziu. Am chef de un picnic.

— Ar fi incantati.

— Atunci asa riméne. In ce te priveste, ardtd ea spre Avery, sper ci
putem sd dam o raita prin noul local si sa vorbim despre nunta.

— De acord. Am comandat lampile din locul acela de care mi-ai zis.
Sunt perfecte. Putem merge imediat ce vine Dave.

— In regula. De fapt, Hope, trecusem ca si te vad pe tine. Am gisit
niste piese de mobilier superbe pentru terasa de la etaj. Justine 1si deschise
poseta uriasa, de un verde la fel de viu ca si ramele ochelarilor, si pescui
din ea o coala de hartie. Ce parere ai?

— Perfect. Mobilierul e simplu, pare confortabil, iar culorile si
materialele se potrivesc la fix.

— Asa m-am gandit si eu. Poti sd-1 comanzi. $i as vrea sd ne vedem la
un moment dat ca sa discutim cum vom gestiona intrarea oaspetilor tai la
clubul de fitness si ce putem include in pachetul de servicii. Este prematur,
dar...

— Niciodata nu-i prea devreme pentru a face planuri, incheie Hope.



— Exact. Personalul va fi foarte important si am nevoie sd gasesc un
manager bun. Am tras deja sfori in sensul &sta.

— Ca tot veni vorba de manageri, m-am gandit sa facem niste sedinte
comune, poate o datd pe lund sau la o lund si jumatate. Doar pentru a ne
coordona evenimentele, ideile, planurile de marketing.

Justine se lumina la fata.

— Imi place ideea.

— Atunci am sa trimit tuturor un e-mail, ca sa stabilim momentul cel
mai potrivit. Dacd ne putem intdlni dupa-amiaza devreme, vom putea
folosi sufrageria hanului. Acum trebuie sd ma intorc.

— Nu voiam sa va intrerup petrecerea.

— Terminasem oricum, zise Hope ridicandu-se in picioare.

— Atunci te conduc, inainte de a merge sa-mi chinui baietii. Cu voi
doud ma vad mai tarziu. Ce zici de un albastru frumos, pal, in locul
verdelui de la clubul de fitness? o intreba pe Hope cand ieseau amandoua
pe usa.

— As zice ca esti eroina mea.

Avery asteptd pana ce usa se inchise.

— Se Intampla ceva.

Satisfacuta, Clare 1si incrucisa mainile pe burta.

— O, da, e limpede ca se intampla ceva.

— Ce parere ai despre asta?

— Nu se potrivesc. Nici pe departe.

— Cu siguranta nu, aproba Avery.

— Probabil ca de asta Tmi suna atat de bine.

— Si mie! Avery se ridica, lud din frigider o sticld de cola si una de suc
de ghimbir. Poate cd e din cauza ca noi suntem indragostite de doi dintre
frati, deci a mai ramas una de-a noastra si unul de-al lor.

— Asta e genul de logici pe care Hope l-ar aprecia. Daci n-ar fi att de
enervanti si de incapatanata. Dar nu asta e explicatia principala. i iubim
pe amandoi, asa cd ne dorim sa fie fericiti. Sa intalneasca pe cineva care
sd-i faca fericiti.

— Ryder se tot vede cu fete, dar...

— ... nu se implica niciodata, completa Clare. lar Hope nu se vede cu
nimeni. Nu s-a vazut cu nimeni de cand...

— ... cu Jonathan, zise Avery satisfacuta.

— El a facut-o sa sufere mai mult decat vrea ea sa admita, chiar si In
sinea ei. Dar dincolo de asta, s-a convins singura de faptul ca nu vrea si nu
are nevoie sa iasa cu nimeni ori sa se implice Intr-o relatie.

— Si tu aveai aceeasi convingere, sublinie Avery.

— FEra altceva, iar eu ieseam putin.

— Foarte putin.

— Foarte putin. Dar aveam trei copii la care trebuia si ma gandesc. in



plus, si cel mai important, n-a fost nimeni care sa conteze pana la Beckett.
Clare sorbi incet din suc, apoi continua: Si mai e ceva, dar asta suna chiar a
nebunie.

— Aprob nebunia.

— Lizzy. Ea ne-a dat, mie si lui Beckett, tie si lui Owen, acel mic
imbold, ca sa zicem asa. Si uita-te la noi.

Avery 1si rasuci mana cu palma in sus inspre Clare.

— Maritata, Insarcinata cu gemeni.

Clare 1i imita gestul.

— Pregatind nunta. Crezi ca ea stie ceva sau vede ceva, simte ceva ce
noi nu simtim? Cu privire la sentimente sau la posibile sentimente?

— Probabil. Si asta nu-i o nebunie mai mare decat sa credem ca sta aici,
cu noi, asteptandu-1 pe Bill al ei.

— Ai dreptate. Mi-as dori sa aflam cine era si ce insemna el pentru ea.

— Ma bazez pe Hope si pe Owen. O sa dureze ceva timp, dar cu
siguranta 1i vor da de capat. Avery ii zambi lui Clare, cu paharul de suc in
mana. Deci cat le spunem lui Owen si Beckett din toata povestea asta?

— Pai, tot.

— Bine. O sa faca glume pe seama lui, ceea ce o sd-l scoatd din sarite
pe Ryder. Si asta creeazd sanse mai bune pentru situatiile viitoare, daca
este nitelus nervos. Pe deasupra, dupa nemernicul ala de Jonathan, lui
Hope i-ar prinde bine o persoana realista.

— Ryder e realist. Clare izbucni in ras. Hope i-a zis ca-i cu nasul pe sus.

— Stiu. Amuzata, Avery se inclind pe spate si se 1asa n voia rasului. lar
el a ficut-o pe ea ingdmfatd. Ingdmfatul si ingamfata. Poate ci nu e in
reguld, dar mie Tmi place.

— Chiar daca nu-i in reguld, si eu sunt de acord. Ridica doza de suc de
ghimbir si ciocni cu Avery: in cinstea unei veri care promite sa fie
interesanta.

Reusise si-1 evite in cea mai mare parte a saptimanii. Il zarise de cateva
ori — nu pentru ca se uita dupa el, dar era greu sa-l ratezi pe Ryder
Montgomery, care se vantura de la un santier la altul intr-un orasel atat de
mic precum Boonsboro. La MacT, 1napoi la brutarie, iar la clubul de
fitness. surprinsese stand de vorba cu Dick, frizerul, in fata la Sherry’s,
ori oprindu-se sd schimbe o vorba cu un membru al familiei Crawford.

,E peste tot“, se gandi ea cu o anume ranchiuna. lar sa-1 evite Insemna
sd se Inchida in casa. Era ridicol.

Nu cid ea n-ar fi fost ocupati. In prima lui vard de activitate, hanul
avusese succes. Gazduise doi scriitori invitati de Clare la o lansare de carte,
apoi cuplul care se intorsese in oras pentru a sarbatori 50 de ani de la
absolvirea liceului. Dupa aceea venisera tinerii care se logodiserd n
»litania & Oberon® si isi faceau planuri pentru a-si petrece noaptea nungii



in aceeasi camera.

Pana atunci avusese parte de oaspeti incantitori, ciudati, dificili si
placuti. Si de tot felul de alti oaspeti, se amuza ea in timp ce scotea
furtunul pentru a stropi florile si arbustii.

In acel moment avea sase camere rezervate: doud surori, mama lor si
trei fete. Noaptea trecutd fusese una nostima si galagioasa. Presupunea ca
aveau sa doarma pana tarziu inainte de a se indrepta catre salonul de
frumusete pentru tratamentele cosmetice si masaj.

Cu siguranta, si ea trebuia s puna la cale o seara a fetelor. Clare si
Avery, Justine si Carolee, mama lui Clare, fiica lui Carolee. Le-ar fi putut
chema de la Philadelphia pe mama si pe sora ei. Niste mancare simpla,
niste vin, o mul{ime de subiecte de discutie pe tema nuntii si a bebelusilor.
Exact ce avea nevoie.

Uda straturile de verdeatd, aducand bucurie trandafirilor infloriti si
boltei de glicind. Florile ei indulceau aerul in luna lui mai si deja si-o
inchipuia inflorita la nunta lui Avery din primavara viitoare.

Fredona incantatd de indatorirea aceasta atit de casnicd, ignorand
bocaniturile si racaitul de fierdstrau care se auzeau dinspre cladirea aflata
de cealalta parte a curtii. Isi facu in minte o listd de activitati, incepand cu
drumurile de dimineatad si pana la incheierea zilei cu o ora de cercetari pe
seama lui Billy. Perfect.

Sunetul din spatele ei o facu sa tresara §i sa se rasuceasca.

— Hei!

Atat reusi sd spund Ryder inainte ca, din reflex, Hope sa indrepte
furtunul spre el. Apa il lovi direct in fata.

— O, Doamne! Hope trase furtunul intr-o parte si reusi sa-l opreasca.

El isi scoase ochelarii incet, foarte incet. Avea parul si hainele ude
leoarca, ochii inflacarati de manie.

Dumbeass il urma credincios in balta de apa de pe paviment.

— Ce naiba?

— Ssst! murmura ea aruncand instinctiv o privire catre terasd. Am
oaspeti. Femei.

— De-asta uzi din cap pana-n picioare orice barbat care intra pe
proprietate?

— N-am vrut... lartd-ma. Imi pare rau. M-ai speriat si...

— Ti se pare nostim? intreba el, in timp ce Hope slobozi un hohot de
ras.

— Nu. Da. Da. E nostim, dar asta nu inseamna cd nu-mi pare rau.
Serios, imi pare rau, adduga ea. N-ar trebui sa te furisezi pe langa o femeie
care tine Tn mana un furtun cu apa.

— Nu ma furisam deloc. Pur si simplu mergeam. Isi sterse de pe fatd
apa care i se prelingea din par. Da-mi sa vad furtunul ala.

— Nici vorba. A fost un accident. Ce vrei tu sa faci acum cu el este ceva



premeditat. Daca astepti aici, iti aduc un prosop.

— Nu vreau niciun prosop. Vreau o prapaditd de cafea, fiindca pentru
asta venisem — ca un om normal — de pe santier incoace, la bucatarie.

— Iti aduc cafeaua si un prosop.

il ocoli la distantd, cu atentie, opri robinetul furtunului, apoi se furisa
induntru chicotind. Lud un prosop din oficiul in care tinea lenjeria si se
intoarse iute la bucatdrie pentru a pune cafea intr-un pahar de unica
folosinta. Adauga doud cuburi de zahar, dupa cum 1i placea lui Ryder, si
puse capacul. Pentru a mai indulci situatia, inveli o briosa cu ciocolata intr-
un servetel si scoase un biscuit pentru catei din rezerva ei proprie.

Se opri o clipd sa se uite pe geam, vrand sa se asigure ca nu era inarmat.
Avea si ea un frate, stia cum merg lucrurile. in cele din urma, cu trasiturile
fetei complet destinse, iesi calm afara, incercand sa nu bage prea mult de
seama cd barbatul arata chiar ud leoarca.

— Imi pare rau.

— Da, ai mai spus asta. Cu ochii atinti{i asupra ei, lua prosopul si il
freca neglijent pe parul lui brunet, ud si ciufulit.

Cum Hope de-abia se stdpanea sa nu rada din nou, isi supralicita cainta
zicand:

— Ti-am adus o briosa.

— Ce fel de briosa? se interesa el privind-o atent, cu prosopul pus pe un
umar.

— Cu ciocolata.

— Bine. Lua briosa si cafeaua, in timp ce ea 1i dadea catelului biscuitul.
Existd vreun motiv anume pentru care uzi gradina, si pe mine, la sapte si
jumatate dimineata?

— N-a plouat de cateva zile si am oaspeti, deci in curand trebuie sa ma
apuc de pregatit micul dejun. Sunt familisti i s-au culcat destul de tarziu,
deci vor dormi mai mult. Aveam putin timp liber, asa ca... Apoi izbucni,
intrebandu-se de ce trebuia sa se justifice: Dar tu ai vreun motiv ca si vii
aici dupa cafea la sapte si jumatate dimineata?

— Am uitat cd Owen vine mai tarziu. De obicei, el se ocupa de cafea.
Mi-am inchipuit cd o voi gasi pe Carolee in bucétirie. Voiam sa iau cheia
ca sa verific chiuveta din bucatarie de la ea de-acasd. Are o problema la
scurgere.

Nu se putea spune cd nu era un nepot cumsecade, ori un fiu ori frate
asijderea.

— Ea vine la opt. O poti astepta, daca vrei. As putea... sa-{i pun hainele
in uscator.

— Musafirele tale n-ar avea nimic impotriva unui tip dezbricat care
bantuie pe aici?

»,Musafirele de acum?“ se gandi ea. ,,Pesemne ca nu.*

— L-ar considera un bonus bine-venit, dar la ,, M&P* nu sta nimeni. Ai



putea astepta acolo.

,.Dezbricat, isi zise. ,.Infumurat, dezbricat, bine facut.“ Of, desertul
era al naibii de arid.

— N-am timp sa astept. Am treaba. Musca o bucata imensa de briosa si
mormai: Nu-i rea deloc.

Dumbass dadea din coada. Prinse bucata pe care i-o arunca Ryder fara
sa-si miste altceva decat capul.

— Multumesc frumos.

La a doua muscatura se uita la ea.

— Mai sunt probleme cu luminile?

— Nu. Dar alaltaieri am avut drept clienti un cuplu romantic. El a cerut-
o de sotie 1n ,,T&O*“. Mi-au mulfumit cd am presarat petale de trandafir pe
pat. Ceea ce nu facusem. Hope privi inspre han. A fost un detaliu
interesant. Mi-ar fi placut sa ma fi gandit la el.

— As zice ca ai un ajutor.

— Cred cé da. E vreo problema daca trec mai tarziu pe la noul local al
lui Avery, sa vad cum arata?

Ryder nu-si dezlipea ochii de pe fata ei — se uita insistent, neclintit; intr-
un final, 1si puse ochelarii de soare.

— De ce-ar fi o problema?

— In regula. Hope presupunea ci din orgoliu isi refuzase aceastd mica
placere. Si pentru asta nu se putea invinovati decat pe ea insdsi. Daca ai
terminat cu prosopul...

— Da, spuse el intinzandu-i-1. Multumesc pentru cafea. Si pentru dus.

Nesigura, isi reprima hohotul de ras.

— Cu placere.

El se indeparta. Dumbass o privi cu un aer recunoscator inainte de a pasi
in urma stapanului.

— Cine era?

Vocea o facu pe Hope sa tresard din nou. Se gandi ca era al naibii de
bine ca nu mai avea furtunul in mana. Se uitd in sus si o vazu pe femeia in
halat de baie sprijinindu-se alene de balustrada terasei de la etajul al doilea.
Rasfoindu-si mental arhiva de imagini din cap, isi dadu seama ca era
Courtney, sora cea mijlocie.

— Buna dimineata. Este unul dintre proprietari.

— Mmmm. i arunca lui Hope un zambet somnoros. Fostul meu iubit e
inalt, brunet si aratd grozav. Cred cd am o slabiciune pentru genul asta.

— Cine n-are? zambi Hope.

— Ai dreptate. E-n reguld dacd vin jos in halat? Cred ca sunt sase luni
de cand nu m-am mai odihnit atat de bine, si nu vreau sa ma dezmeticesc
brusc.

— Categoric. E cafea proaspata in bucatarie. Vin imediat sa pregatesc
micul dejun.



— Sunt indragostitd de locul asta, murmura Courtney cu un oftat
visator.

»o1 eu la fel, se gandi Hope strangand furtunul. ,,S1 ma simt si eu mult
mai odihnitd.” Tocmai avusese un dialog cu Ryder fara ca vreunul din ei sa
se repeada la celalalt. Trebuia sa-1 fi udat leoarca din capul locului.

Razand, intrd in han ca s se ocupe de oaspetele ei.

capitolul 4

Ryder lud din camioneta un tricou uscat si destul de curat si 1si gasi si
blugii pentru situatii de urgenta, categorie careia 1i apartinea probabil si
incasarea unui dus cu furtul de gradina. Se indrepta catre MacT.

— Femeile, doar atat zise, iar Dumbass 1i aruncd o privire ce putea fi
interpretatd drept solidaritate masculina.

Intrard in cladirea din care razbateau muzica datd tare — country, de la
radio, cum el nu fusese acolo sa schimbe pe rock —, uruitul bormasinilor si
pocnetul pistoalelor pneumatice pentru cuie. Trecu prin restaurant, pe langa
instalatorii care lucrau in camerele de oaspeti, si ajunse in bucatarie.

Beckett stétea la o tejghea improvizata si se uita peste planuri.

— Salut. Ma gandeam ca daca vom pune o singura usa aici, ar trebui...
intindea hainele langa cuptorul cel mare.

— Te-a lovit dintr-odata furtuna?

Mormaind, fratele lui se apleca sa-si dezlege sireturile bocancilor.

— O hangita cu un furtun de gradina.

Beckett izbucni in ras, in vreme ce Ryder se lupta, ocarand, cu sireturile
ude.

— Frate, parca te-a pus la murat!

— Taci din gurd, Beck.

— Si ce-ai facut, ai prins furtunul?

— Nu. Nu l-am prins din prima. Ridicandu-se, Ryder isi scoase cdmasa
si o tranti pe jos, Imbibata de apa.

In picioare si cu mainile in sold, Beckett se hlizi:

— Nu-i tocmai ce-am auzit eu.

Ryder i arunca fratelui sdu o privire furioasd, in timp ce-si scotea
cureaua.

— Ti-am zis deja ca nu era nimic de prins §i ca ideea a fost a ei. Taci.

— Fratioare, te-a udat leoarca. Ce-ai facut, ai alergat-o prin curte?

Il udase in toata regula, pani la boxeri. Cum din Astia nu avea o pereche
in plus prin camioneta, trebuia sa renunte la ei.

Se dezbraca de tot, sub ranjetul batjocoritor al lui Beckett.



— Daca nevasta-ta n-ar fi insarcinata, ti-as trage una.

— Se pare ca mai curand tu esti cel vizat in scopul asta.

— N-am nevoie sd ochesc prea atent ca sa-ti trag una. Cu grija, Ryder
isi proteja partile sensibile inainte de a trage fermoarul. A iesit sa ude
afurisitele de flori si nu s-a uitat ce facea. Plus ca-i repezita.

— Poate din cauza ca tu te-ai repezit la ea.

Fixandu-1 cu privirea pe Beckett, Ryder isi puse cureaua, trecand-o prin
gaici.

— Ai terminat?

— Imi mai vin in minte si altele. Ce inseamna sa te uzi, chestii dintr-
astea. Ryder i aratd ambele degete mijlocii, apoi 1si trase tricoul pe el.
Beckett incepu sa rada: Data viitoare, cine stie ce-{i mai face cu furtunul?
Gata, ajunge pentru moment.

— L-am trimis pe Chad in apartamentele de deasupra brutariei, ca sa
termine cu incuietorile si cu intrerupatoarele, fiindca Owen vrea sa arate
toate bine Tnainte s le prezinte astazi. Chiuveta lui Carolee face figuri, asa
ca m-a rugat sa ma uit la ea. Ma duceam de la brutarie la han sa iau cheia si
o amaratd de cafea, cand ei ii scapa furtunul si-l atinteste spre mine. M-a
nimerit mai intai in plex, desigur, dupa care a luat-o in sus.

— A facut-o intentionat? Il putem astepta pe Owen. Noi trei ar trebui sa
fim in stare sd-i venim de hac.

— Nostim. Ryder dadu un sut in mormanul de haine ude. Din asta m-
am ales cu o cafea si o briosa.

— Ce fel de briosa?

— O briosd pentru mine. Trimit vopsitorii sus pe platforma. In zilele
urmatoare se anuntd vreme frumoasa, asa ca pot sa se apuce de finisajele
exterioare.

— Bine. Deci tu ti-ai rezolvat dusul de dimineatd. Eu ce-am de facut?
Beckett isi desficu mainile, oferindu-si amuzat serviciile: Iti stau la
dispozitie.

— Data viitoare cand mai e vreo solicitare de la han, il trimit pe Deke sa
se ocupe. El poate s-o sarute.

Beckett se gandi la muncitorul cu pricina: vrednic si mereu binedispus.
Si un chip pe care numai o mama mioapa I-ar fi putut iubi.

— Esti afurisit, fratioare.

— Daca fantoma ta are chef de joaca, poate sa se joace cu altcineva.

— Nu-i fantoma mea. Si ma indoiesc ca Lizzy e interesata s-o combine
pe Hope cu Deke.

— Nimeni nu ma combina pe mine, si daca as fi vrut sa ma combin cu
Hope cea perfecta, as fi facut-o.

— Daca zici tu...

Dintr-odatd auzira niste voci zglobii apropiindu-se. Ryder vazu cum
trasaturile fratelui sau se luminau cand cei trei baieti dadura buzna in



bucatarie.

Murphy, cel mai mic (avea doar sase ani), se uitd in jur si se inveseli
zarindu-1 pe Beckett. Tinea in mand o jucdrie fara cap care-l infatisa pe
Captain America.

— I-a cazut capul. Tu stii sa-I repari. Bine? Ca are nevoie.

— Da-mi sa vad. Beckett se aplecad la nivelul pustiului. Cum s-a
intamplat?

— Voiam sd ma lamuresc dacd poate sd se uite peste umar, fiindca
raufacatorii se furiseaza prin spatele tau. Si asa i-a cazut capul, murmura
baiatul intinzandu-i piesa cu pricina. Dar tu poti sa-1 repari.

— Putem sa-1 ingropam, ranji Liam, mijlociul. Avem sicriele pe care ni
le-ai facut. Mai poti face unul, doar pentru cap. Ranji rautacios spre Ryder:
Daca-ti cade capul, esti mort.

— Al vazut vreodata o gaina dupa ce 1i tai capul? Ea continua sa alerge,
ca si cand si l-ar cauta.

— Nici vorba! se hlizi Harry, baiatul cel mare.

— O, da, tinere luptator Jedi. De fapt, ia te uitd... este Clare cea
Frumoasa.

— Scuze. Am facut verificari. Totul e in regula. Voiau sa vada ce se
mai intdmpla pe aici inainte sa mergem la librarie.

— Eu pot ramane sa lucrez, il implora din priviri Harry pe Beckett. Pot
sd ajut.

— Daca Harry ramane, vreau si eu, se agata Liam de blugii lui Ryder.
Vreau si eu.

— Si eu, repeta Murphy ca un ecou, ridicandu-si mainile spre Beckett.
Ma lasi?

— Am stabilit ceva, incepu Clare.

— Doar intrebam.

Cunoscandu-si interesul, Harry 1si schimba privirea imploratoare cu una
nevinovata in directia mamei sale.

— Ei pot sa refuze.

— Ne-ar prinde bine niste sclavi, aprecie Ryder si fu recompensat cu un
zambet angelic din partea lui Harry.

— Ryder, nu vreau sa te impovarez...

— Asta mic e cam slibanog, zise, ridicand bratul lui Liam si ciupindu-1
de muschi. Dar are potential.

— Trebuie sa-i despartim, opind Beckett intinzandu-i lui Murphy
supereroul reparat.

— Stiam eu c-ai sa-l repari! Dupa ce-1 stranse in brate aprig pe Beckett,
Murphy 1i zdmbi mamei: Te rog, putem fi sclavi?

— Ce conteaza parerea mea inaintea a cinci barbati frumosi? Le-am
promis ca-i duc la Vesta la pranz, dar...

— Ne vedem acolo. Punandu-1 jos pe Murphy, Beckett se indrepta spre



sotia lui. Isi plimba mana pe fata ei, apoi o sarutd usor. Pe la amiaza?

— Este perfect. Sunati dacd aveti nevoie de Intariri. Baieti — si
avertismentul matern vibra in acest singur cuvant —, sa fiti ascultatori! O sa
aflu daca faceti prostii, chiar daca ei n-o sa-mi spuna. Sunt chiar vizavi, i
zise lui Beckett.

— De unde sa afle, dacd ea nu-i aici? Intreba Murphy dupa ce Clare
pleca. Intotdeauna afla.

— E puterea misterioasa a mamei, il lamuri Beckett.

— Oricum, daca faceti prostii, va batem in cuie 1n perete, prinsi de
incaltari. Cu capul in jos, adduga Ryder. Ati priceput?

— Mda.

Beckett isi aseza mana pe capul lui Murphy.

— 11 duc pe Patratel la apartamente. Poate si ajute cu incuietorile.

— Cum se face ca eu sunt Patratel? se interesa Liam.

— Fiindca tu esti fratele mijlociu.

— N-am sd mai fiu mijlociu cand o sa vina bebelusii. Mijlociu o sa fie
Murphy.

— A facut calculele, zise Beckett, ridicol de mandru.

— Alt tocilar la matematica? Il punem pe Owen si-1 pazeasca imediat
ce ajunge aici. Eu il iau pe sta. il apucd pe Harry pe dupa cap cu un gest
care 1l ameti de-a binelea. Nu-i asa de scund ca ceilalti. Ne ducem la club.
In drum, il las la brutirie pe cel care, deocamdats, este fratele mijlociu.

— Super. Multumesc. Ryder iesi, urmat de cei doi baieti, iar Beckett se
intoarse catre Murphy: Am face bine sa ne luam uneltele.

Murphy zdmbi, dulce ca un inger.

— Uneltele.

Cum ambii muncitori din apartament aveau copii, Ryder isi inchipuia ca
nu-i vor permite lui Liam sa faca ceva din cale-afara de prostesc. Cu toate
astea, mai zabovi cateva clipe, dandu-i baiatului niste aparatori pentru
intrerupatoare si o surubelnitd mica.

Pustiul avea cam opt ani, se gindi el, si era iscusit. Dar — probabil
datorita faptului ca era fiul mijlociu — avea cea mai parsiva minte dintre toti
trei si firea cea mai apriga.

— Daca nu faci prostii, castigi un dolar pe ora. Daca faci, iei gaura de la
covrig.

— Si cat inseamna gaura de la covrig?

— Nimic.

— Nu vreau gaura de la covrig, protesta Liam.

— Nimeni n-o vrea, asa ca n-o da in bara. Daca va face probleme, le
spuse Ryder oamenilor sdi, duceti-1 la Beck. Hai s mergem, smechere.

— Ar trebui sa primesc mai mult decat Liam, fiindca eu sunt mai mare.

— Un dolar pe ora, repetd Ryder in timp ce coborau treptele de afara.
Astea-s preturile pe aici.



— As putea capata o prima.

Amuzat si curios, Ryder il analiza pe Harry in timp ce mergeau.

— De unde stii tu lucruri de felul asta?

— Mama le da oamenilor prime de Craciun fiindca muncesc mult.

— Bine, mai vorbim de Craciun.

— Am sa folosesc un pistol din acela de impuscat cuie?

— Da. Peste vreo cinci ani.

— Buni zice ca lucrati la un loc in care oamenii vin sa faca sport si sa se
distreze mentinandu-si sanatatea.

— Cam asa ceva.

— Trebuie sa mancam broccoli pentru ca e sanatos, cu exceptia serilor
intre baieti, cadnd nu e obligatoriu.

— Asta-i frumusetea serilor intre baieti, ca nu avem broccoli in meniu.

— Am sa masor chestii? Am o ruletd acasa, pe care mi-a dat-o Beckett,
dar n-am adus-o cu mine.

— Avem unele de rezerva.

Cand intrara, Harry se opri in loc, cu ochii cat cepele. Cum demolarea
se Incheiase, nu mai radmaseserd In picioare decat peretii exteriori, un
acoperis provizoriu si un spatiu mare cat un hambar. Fierdstraiele bazaiau,
pistoalele pentru cuie pocneau §i toatd echipa era la treaba.

— E mare, zise Harry. Nu credeam ca e mare, dar e. Cum de e goala pe
dinauntru?

Ryder 1i raspunse simplu:

— Fiindca lucrurile care erau aici nu erau bune. Vom renova partile
care merita pastrate.

— Renovati? Cu totul? De unde stiti cum? Intelegand ca baiatul intreba
,»eum® la propriu, Ryder il conduse la planuri. Sunt facute de Beckett,
constatd pustiul. Am vazut cand le facea. Acoperisul nu arata ca acum.

In reguld, se gandi Ryder, copilul nu numai ci avea o multime de
intrebdri — care i se pareau logice —, dar era si atent. Poate ca educau
urmatoarea generatie de antreprenori.

— O sd arate. Dam jos acoperisul vechi.

— Si daca ploua?

— O sd ne udam.

Harry zambi strengareste.

— Pot sa mesteresc ceva?

— Da. Iti aduc un ciocan.

Se distra de minune. Copilul era destept si silitor, avea acea
disponibilitate de a face orice tocmai pentru cd nu ficuse nimic pand
atunci. Si era amuzant, uneori in chip premeditat. Ryder ajutase la
supravegherea copiilor cand terminasera casa lui Beckett, prin urmare stia
ca Harry era grijuliu cu propriile degete. Copilului 1i placea sa invete, iar



lui 1i placea sa mestereasca.

Timpul petrecut impreund il fiacu pe Ryder si rememoreze propria
copilarie, cand prinsese meseria de la tatdl lui. Compania de Constructii
Montgomery n-ar fi existat dacd Tom Montgomery n-ar fi avut priceperea,
imboldul si rabdarea de a construi si daca nu s-ar fi insurat cu o femeie
abila si energica.

Descoperi ca-i era dor de tatal lui, mai ales la inceputul unui proiect ca
acesta, care avea un potential urias.

»El ar fi scos ce-1 mai bun din asta®, se gandi Ryder, ghidandu-1 pe
Harry sa masoare si sa marcheze locul urmatorului perete. Ar fi scos ce era
mai bun din spatiul acesta mare si gol, in care toate sunetele isi gaseau
ecou, din mirosul de sudoare si din praful de rumegus.

Si l-ar fi adorat pe baiat, i-ar fi placut potentialul sau. Avea noua ani,
mergea pe zece, isi aminti Ryder. Un sldbanog cu umeri ascutiti si picioare
disproportionat de mari fata de restul corpului.

Si acum mai avea doi frati pe drum. Da, cu siguranta tatdl lui s-ar fi
bucurat nevoie mare de inrudirea familiilor Brewster si Montgomery.

Pustiul se integra perfect in colectiv, executand neobosit sarcinile
primite. Asta nu avea sa-1 tina mult, socoti Ryder, dar faptul ca era starul
zilei compensa dificultatea muncii §i-1 facea sa se simtd barbat. Sa simta ca
facea parte din echipa.

Facu un pas inapoi si lua o gurd de Gatorade din sticla. Harry, imitandu-
1, admira rezultatul eforturilor sale.

— Ei bine, baiete, ai ridicat primul tau perete. Uite, 1i zise scotand un
creion de tamplar de la cingatoare, scrie-ti numele pe el.

— Pe bune?

— Da. O sa fie acoperit cu izolatie, rigips si vopsea, dar tu vei sti ca e
acolo.

Incantat, Harry lua creionul si isi scrise numele, caligrafic, pe peretele
neregulat. Dintr-odata, il zari pe Liam strecurdndu-se induntru.

— Te-au dat afara? striga Ryder.

— Nici pomeneald! Am montat un milion de Intrerupatoare si am pus si
o clantd. Chad mi-a aratat cum. Apoi a venit Beckett si ma ia ca sa
mergem la pizza.

In timp ce vorbea, intrara Beckett si Murphy.

— Am facut un perete. Uitd-te, eu si cu Ryder am facut un perete!

Liam se incrunta.

— Cum sa fie un perete, cand poti trece prin el? Uite, zise el
demonstrativ.

— E un zid de rezistenta, declara Harry cu emfaza.

Dintr-odata, chipul lui Liam se schimonosi rebel.

— Vreau sa fac si eu un zid de rezistenta.

— Data viitoare, 1i promise Beckett imbratisandu-l pe dupa umeri.



Atentie! Pe santier avem reguli.

— Eu am facut un planseu. Poti sta pe el, explicdi Murphy. Acum e
pauza de masa si primim pizza.

Ryder isi didu seama ca pierduse notiunea timpului.

— Ti duc si se spele, zise Beckett.

— Mai intéi ne jucdm la jocurile video. Am trei dolari, isi flutura Liam
bancnotele.

— Da, da, spuse repede Ryder scotocind dupa portofel sub privirea
linistita a lui Harry. I-ai castigat.

— Multumesc. Nu vii s mananci cu noi?

— Ajung si eu mai tarziu. Am de terminat cateva treburi.

— Owen e la restaurantul cel nou, are niste lucruri de rezolvat cu
Avery. A zis ca vine In doudzeci de minute.

— E-n regula.

— Bine, gasca. Hai sa ne spalam.

Hope ii zari pe fereastra bucatariei pe Beckett si baietii lui. Ce dragut, se
gandi. Se duceau probabil la Vesta sa ia pranzul. Decise ca era momentul
sd manance §i ea ceva, inainte ca oaspetii sd se intoarcd. Deja facuse
inspectia de rutind a camerelor, adunand pahare si cesti si alte asemenea
resturi. Trebuia sd mai comande niste umerase §i prosoape pentru toaleta
din hol. Si mai multe cani, 1si aduse aminte, deoarece clientii aveau
tendinta sa plece cu ele.

Dar in clipa aceea, hanul era linistit si gol, cu toate fetele plecate sa se
rasfete, cu Justine si Carolee hoindrind in cautare de faianta si parchet si ce
le mai trecea prin cap pentru clubul de fitness.

Echipa de curitenie trebuia sa vina cam intr-un ceas pentru a intoarce pe
dos si a igieniza camerele, dupa care ea avea sa refaca inspectia. Tocmai
terminase de preparat o cana de ceai cu gheatd si aprovizionase frigiderul
cu apa si bauturi racoritoare. Isi oferi o scurtd pauza inainte de a face restul
comenzilor, insd, chiar in clipa cdnd asezd cana pe masa, aldturi de o
fructiera plina cu struguri negri apetisanti, se auzi soneria de la receptie.

Nu era programatd nicio livrare, se gandi, dar se Intdmpla ca vreun
oaspete sa-si mai uite cheile ori sa apara vreun cunoscut dornic de
conversatie.

Se indreptd spre intrare, afisdnd zambetul ei de hangitd profesionista,
dar zambetul {i pieri cu totul cand il zari pe barbatul de dincolo de geamul
usii.

Purta un costum, desigur, gris-perle, de vard. Cravata, cu nodul
desavarsit, stil Windsor, avea aceeasi culoare si o dungd purpurie pentru
contrast. Era bronzat, 1nalt si zvelt, aratos intr-un fel clasic, stralucitor. Si
complet nedorit acolo.

Cu retinere, Hope descuie usa si o deschise.

— Jonathan. Ce surpriza!



— Hope. li zambi, cu farmecul lui usuratic, de parca n-ar fi abandonat-o
cu un an in urma ca pe o haind demodata. Arati minunat. Tunsoarea asta
noua iti vine perfect.

Se intinse ca pentru a o imbratisa. Ea se dadu inapoi, refuzand cu
fermitate.

— Ce cauti aici?

— Deocamdata, ma intreb de ce nu ma poftesti Inauntru. Este foarte
ciudat sa gasesti usa unui hotel incuiata in plina zi.

— Asa sunt regulile, iar noi suntem un han. Oaspetii nostri apreciaza
discretia.

— Desigur. Locul pare incantator. Mi-ar placea sa-l1 vad mai bine.
Astepta o clipa, apoi supralicitd cu un zambet. Ca de la un profesionist la
altul?

[-ar fi placut sa-i tranteascad usa in nas, dar ar fi fost infantil. Pe
deasupra, i-ar fi dat impresia ca 1i pasa.

— Majoritatea camerelor de oaspeti sunt ocupate, dar ifi pot arita
spatiile comune, daca te intereseaza.

— Da, foarte mult.

Ea nu putea pricepe de ce l-ar fi interesat.

— Te intreb inca o data, Jonathan: ce cauti aici?

— Voiam sa te vad. Parintii mei iti transmit salutari.

— Saluta-i si tu din partea mea. Trase aer in piept. ,,Bine, se gandi, ce
mare lucru?* Aici e receptia.

— E micuta, dar e cocheta si interesanta.

— Da, asa credem si noi.

— Asta e caramida adevarata?

Hope privi peretele lung din cardmida aparenta.

— Da, iar astea sunt fotografii vechi cu hanul si Main Street.

— Mda. Semineul trebuie sa prinda bine pe vreme de iarna.

Prezenta lui Jonathan acolo, facand aprecieri cu privire la localul ei, o
scotea din sarite.

— Da, este unul din locurile preferate. Avem si o bucatarie deschisa,
incepu Hope, dorindu-si sa fi avut cinci minute pentru a-si reimprospata
machiajul si coafura; doar din mandrie, nu de altceva. Oaspetii se pot servi
singuri.

El studie lampadarele impundtoare din metal, echipamentele de
bucatarie din otel inoxidabil si blatul din granit gros.

— Mergeti pe incredere?

— Nu adaugam nimic la nota de platd. Toatd mancarea si bautura sunt
incluse. Vrem ca oaspetii nostri sa se simtd ca acasa. Holul central e pe
aici.

Jonathan se opri in fata biroului ei si i zambi din nou in felul acela
caracteristic.



— Ordonata si eficienta, ca intotdeauna. Ne lipsesti, Hope.

— Ca sa vezi!

— Ne lipsesti foarte tare.

Ii venira in minte diverse raspunsuri, dar niciunul din ele nu putea fi
considerat politicos. lar ea era hotarata sa fie politicoasa.

— Suntem mandri in chip deosebit de gresia care este montatd in tot
hanul. Aici poti observa detaliile modelului de sub masa centrala.
Aranjamentele florale sunt facute de florarul orasului si reflectd si amintesc
nu numai anotimpul in care ne aflam, ci si stilul si tema fiecarei camere in
parte.

— Splendid. Si, da, detaliile sunt minunate. Eu...

— La fel si lucratura in lemn. Trecu pe langa el fara sa-1 priveasca.
Ancadramentul vechilor arcade e si el frumos. Familia Montgomery s-a
ocupat de proiectare, renovare si decoratiuni. E cea mai veche cladire din
piatrda din Boonsboro si inca de la inceput a functionat ca han. Salonul de
fata a fost odinioara culoarul pe care soseau trasurile.

— Hope. Isi plimba degetul pe bratul ei, inainte ca ea si se poatd
intoarce. Da-mi voie sa te invit la pranz dupa ce terminam turul. A trecut
mult timp de cand nu ne-am mai vazut.

,,Nu suficient®, isi zise ea.

— Jonathan, am treaba.

— Patronii tai trebuie sid-{i dea o pauzd de pranz rezonabild. Unde
propui sd mergem?

Nu trebuia sa se straduiasca sa fie glaciald. Tonul vocii ei pur si simplu
reflecta cea mai mica sensibilitate. Dupa cum isi putea da seama, Jonathan
se astepta s primeasca un raspuns pozitiv. Mai mult, se astepta ca ea sa fie
incantata, flatata, poate chiar putin tulburata.

Se bucura sa-1 dezamageasca din toate punctele de vedere.

— Daca ti-e foame, incearca la Vesta, peste drum. Dar eu nu sunt
interesatd sa ies la masa cu tine. Poate ai vrea sa vezi gradina inainte de a
vizita restul parterului. Deschise usa holului principal si pasi afara. Este un
loc minunat, mai ales pe vreme bund, cand poti sa stai aici si sd iei un
pahar.

— i lipseste privelistea, comenti el, privind peste gardul gradinii catre
cladirea verde de alaturi.

— Asta e o situatie temporara. Cladirea aceea urmeaza sa fie renovata
de catre familia Montgomery.

— Ce familie ocupatd! Macar stai jos o clipd. Nu mi-ar strica bautura de
care pomeneai.

,»Ospitalitate®, 1si aminti Hope. ,,Cu absolut toata lumea.*

— Bine, ma Intorc imediat.

Cand intrd in hol isi desclestd falcile. El ar fi putut recomanda clienti
pentru han, isi zise. Clien{i §i oaspeti in cautarea unui loc retras, bine



administrat, cu un design atragator. Dincolo de sentimentele ei personale,
nu putea nega faptul ca Jonathan stia cu ce se mananca ospitalitatea, asa ca
avea sd-si facd treaba si sa fie draguta.

Ii turna ceai peste gheatd, adduga o farfuriutd cu prajituri si, de dragul
vremii splendide, 1si turna si ei un pahar.

Jonathan tocmai se agezase la una din mesele cu umbreld, cand ea iesi
ducand tava.

— Sunt surprinsa ca n-ai adus-o si pe sotia ta. Sper ca e bine.

Hope se felicita pe sine pentru aceasta replicd. Nu-i ramasese 1n gat.

— E foarte bine, multumesc. Are o sedintd de comitet azi si ceva
cumparaturi de facut. Cred ca ti-e dor de Georgetown, de magazine, de
viata de noapte. N-ai nimic de felul asta aici.

— De fapt, ma simt foarte bine aici. Sa stii ca sunt foarte fericita.

El ii oferi un zambet, condimentat cu o usoara compatimire. Un zdmbet
care 1i exprima limpede opinia cd Hope mintea ca sa salveze aparentele.

Isi imagind cum ar fi fost sa ridice un deget si si-i stearga zambetul de
pe fatd. Dar asta n-ar fi fost dragut.

— E greu de crezut ca o femeie hotarata ca tine, cu gusturile tale, sa se
stabileasca intr-un orasel de provincie. Sa conduca un han, oricat de
fermecator ar fi el, dupa ce a condus Wickham. Presupun ca locuiesti aici.

— Da, am un apartament la etajul al treilea.

— Cand ma gandesc la casa ta cea frumoasa din centru... Scuturd din
cap cu aceeasi urmid de compatimire. In parte, ma simt raspunzitor pentru
toate aceste schimbadri prin care ai trecut. Privind in urma, imi dau seama c-
as fi putut — si ar fi trebuit — sa gestionez situatia mai bine decat am facut-
0.

Dragalasenia avea si ea limitele ei. Ale lui Hope fusesera depasite.

— Te referi la modul in care te-ai culcat cu mine, facandu-ma sa cred ca
avem o relatie pe termen lung, si apoi ti-ai anuntat logodna cu altcineva?
Ah, s nu uit cum mi-ai spus despre cealaltd femeie chiar dupa ce faicusem
dragoste! Lud o inghititurd de ceai si murmura: Da, ai fi putut gestiona
lucrurile mai bine.

— Daca e sa fim cinstiti, nu ti-am promis niciodata nimic.

— Nu, dar asa m-ai facut sa cred, deci interpretarea imi apartine. Si mi-
o asum. 11 privi pe sub umbrela de soare. Da, arata la fel. Calm, ferchezuit,
increzator in sine. Acea incredere 1n sine i se paruse candva extrem de
atrdgatoare. Acum i se parea arogantd §i n-o mai atrdgea deloc. D-asta ai
venit aici, Jonathan? Ca sa inchidem socotelile?

— Speram sa indrept lucrurile. Cu ochii sclipind de sinceritate, i atinse
mana. Ne-am despartit urat, Hope, si asta nu-mi da pace deloc.

— Nu te mai gandi.

— Ma gandesc. De aceea sunt aici, ca sd ingropam securea razboiului.
Si ca sa-ti ofer slujba Tnapoi. Tata este gata sd-ti facd o ofertd foarte



generoasa. Asa cum am zis, Hope, ne lipsesti.

Privindu-I in ochi, isi trase mana dintr-a lui.

— Deja am o slujba.

— O oferta foarte generoasa, repetd Jonathan. Acolo unde stim cu totii
ca e locul tau. Am dori sa stabilim o intalnire cu tine, cand doresti, pentru a
discuta detaliile. Te-ai putea intoarce, Hope. In Georgetown, la Wickham,
la viata ta. La mine. Cum ea nu zicea nimic, i acoperi din nou mana cu
palma. Casatoria mea e cum e §i asa va fi si pe mai departe. Dar tu si cu
mine... Tmi lipseste relatia noastra. O putem avea inapoi. As avea mare
grija de tine.

— Ai avea grija de mine!

Fiecare cuvant care i iesea de pe buze era ca o piatra.

— N-ai duce lipsa de nimic. Jonathan continua, cu acea incredere in
sine care 1i dovedea ca nu o cunostea deloc si cd nu o cunoscuse niciodata:
Ai avea o slujba care te satisface, o casa dupa inima ta. Este o proprietate
superba pe Q Street, care stiu ca ti-ar placea. Cred ca ar trebui sd ne ludm o
scurtd vacanta Tnainte sa revii la lucru, ca sa ne acomodam din nou unul cu
altul, ca sa zic asa. Se inclind inspre ea, intim. A fost un an lung, Hope,
pentru amandoi. Te duc oriunde vrei. Ce zici de-o saptamana la Paris?

— O saptamana la Paris, o casd in Georgetown. Presupun cd si niste
bani de cheltuiala ca s-o mobilez si ca sa ma pregatesc pentru intoarcerea la
Wickham. Si la tine.

fi ridica ména la buze — obicei pe care ea il adora pe vremuri — si ii
zambi:

— Dupa cum am zis, voi avea grija de tine.

— Si ce parere are sotia ta despre oferta asta atat de generoasa?

— Nu-ti face griji pentru Sheridan. Vom fi discreti si ea se va adapta.
Hope 1l privi cum batjocorea casatoria, juramintele, fidelitatea, printr-un
simplu gest, calm si lipsit de consideratie. N-ai cum sa fii fericita aici,
insistd el. Eu am sa ma asigur ca esti fericita.

Ea zabovi o clipa, aproape surprinsa ca putea rabda enormitatea jignirii.
Réamase la fel de surprinsa si cand glasul ei se pastra calm si echilibrat in
vreme ce insulta o agresa, stridenta.

— Hai sa-{i spun ceva. Sunt responsabila de propria mea fericire. N-am
nevoie de tine si de propunerea ta incredibil de ofensatoare la adresa mea si
a sotiei tale. N-am nevoie de tatil tdu si de Wickham. Am o viatd a mea. iti
inchipui ca viata mea s-a sfarsit fiindca tu te-ai folosit si te-ai debarasat de
mine?

— Cred ca te multumesti cu mai putin decat ai putea avea, cu mai pugin
decat meriti. Imi cer sincer iertare daci te-am facut sa suferi, dar. ..

— Daca m-ai facut sa sufar? M-ai eliberat. Se ridica in picioare. Calmul
si echilibrul se duseserd pe apa sambetei. Mi-ai tras o zgaltaiala teribila,
nemernicule, dar m-ai zdruncinat destul de tare incat si ma reevaluez. Ma



multumisem cu tine. Acum casa mea e aici. Aratad cu mana terasele si
pentru o clipd i se paru cd zareste umbra unei femei. O casd pe care o
iubesc si de care sunt mandra. Am o companie care imi place, prieteni pe
care 1i pretuiesc. S ma intorc la tine? La tine, cand il am... Nu-si putea
inchipui ce o facu sa spuna asta. Imboldul, méania de nestapanit, orgoliul.
Dar il vazu pe Ryder traversand parcela de teren din fata clubului si pur si
simplu i scapa: Pe el? Pe Ryder?

Se aseza sub arcada impodobitd cu glicind, iar Ryder se opri si se
incruntd la ea. Isi inchipuia ci zAmbetul de pe fata ei o ficea si pard
nebuna. Dar nu-i pasa.

— Hai, intrda in joc, mormai, apropiindu-se de el. [ti raman datoare
vanduta.

—Ce...

i1 imbratisa, il sirutd, iar Dumbass didu din coadd si incercd si se
strecoare printre ei pentru a prinde si el pufina actiune.

— Intrd in joc, 1i sopti, cu buzele lipite de gura lui. Te rog!

Nu prea ii lasa loc de alegere, la modul cum se lipise de el, facand corp
comun cu corpul lui. Asa ca el se supuse si 1i rasfira tandru parul cu méana.

Pentru o clipa, ea uitd de scopul exercitiului. Ryder mirosea a rumegus
si avea gust de bomboana. O bomboana fierbinte, topitd. Se trase inapoi,
usor nesigura pe picioare.

— Intra in joc!

— Pai, nu asta am facut?

— Ryder! ii prinse mana intr-a ei §i o stranse, apoi se Intoarse. Ryder
Montgomery, as dori sa-ti fac cunostintd cu Jonathan Wickham. Familia lui
Jonathan este proprietara hotelului din Georgetown unde am lucrat inainte.

— A, da. In reguld, acum pricepuse si el. Sigur, putea juca rolul acesta,
nicio problema. Isi strecurd mana pe talia lui Hope si o simti tremurand. Ce
mai faci?

— Multumesc, bine. Jonathan se uitd la catel cu o privire precauta.
Hope mi-a facut un tur al hanului vostru.

— E mai mult al ei decat al nostru. Pierderea voastra, castigul nostru.
Corect?

— Asa s-ar zice. Privirea lui scrutd hainele de lucru ale lui Ryder.
Inteleg ci lucririle de constructie se fac in regie proprie.

— Da. Suntem intreprinzatori. Spuse asta zdmbind si tragdnd-o pe Hope
mai aproape de el. Cauti o camera?

— Nu. Ochii lui Jonathan sticlira a manie, chiar daca afisa un zambet
retinut. Doar am vizitat o prietena veche. M-am bucurat sa te revad, Hope.
Daca te razgandesti in privinta ofertei, stii unde sa dai de mine.

— N-am sa ma razgandesc. Transmite salutarile mele paringilor si sotiei
tale.

— Montgomery, il salutd el pe Ryder inclindnd capul, apoi se indrepta



catre Mercedesul lui.

Hope continud sa zdmbeascd pand ce Jonathan disparu din raza ei
vizuala.

— O, Doamne! O, Doamne!

Se desprinse de langa Ryder si incepu sa strabata gradina cu pasi mari
incolo si Incoace.

Ryder se gandi la Vesta — arome familiare, copii fericifi, fara drame si
probleme. Isi indrepta ochii spre cer si se duse dupi ea in gradina.

capitolul 5

Nu indraznea sa-i spuna sa stea jos ori sd se calmeze. Niciun barbat nu
intelege de-adevaratelea femeile, dar el se considera destul de iscusit in
interactiunea cu ele.

Asa ca se ageza, inchipuindu-si ca avea sd dureze o vreme pana ce Hope
termina de nconjurat gradina. Cum purta una din rochitele acelea subtiri
de vard, nu se putea abtine sa priveasca.

Prin urmare, ramase locului, iar cdinele lui se adaposti sub masa ca si
cand ar fi incercat si se protejeze de energia negativa. Insa afara era teribil
de cald, iar mania ei era in stare sa opareasca o pereche de homari. Ryder
isi aduna tot curajul si intreba:

— OK, care-i problema?

— Problema?

Cand se rasuci, rochia 1i flutura si ii descoperi picioarele lungi, goale.

Nu, chiar nu putea sa nu se uite.

— Problema? repeta ea, iar ochii ei de culoarea ciocolatei negre
improscara cu gloante de manie. Nemernicul voia sa-mi propund o afacere.
Ryder remarca paharele de ceai cu gheata. Nu i-ar fi stricat unul, insd nu
era sigur cui ii apartinea paharul si nici nu-si dorea Tn mod special sd bea
dupa un nemernic. Asta, urma Hope fluturandu-si méana spre parcare, era
Jonathan.

— Mda, am facut cunostinta.

— Noi doi am fost...

,,Ce? se Iintreba. Ce fusesera ei doi?

— M-am prins. Ati fost impreuna si el ti-a dat papucii pentru altcineva.
Ridicd din umeri, iar ea se opri din mersul ei nervos indeajuns cat sa-i
arunce o privire. Asa umbla vorba, explica el.

— Nu-i chiar asa. Eu eram cealaltd femeie. N-am stiut asta pana ce nu
mi-a spus cd e logodit — si a aruncat bomba imediat dupd ce facusem
dragoste. Eu credeam ca avem o relatie, una exclusiva, dar el doar ma
pacdlea. Sunt o proasta, o proasta, o mare proasta!



Era toatd neagra de furie, vocea ii era tulbure, iar cand era cu adevarat
supdrata, se gandi el, puteai vedea focul de dincolo de fum.

— OK, el e un nemernic si tu ai fost o proasta. Te-ai desteptat si i-ai dat
papucii. Paharul asta e al tau?

— Da, si normal ca am pus capat relatiei. Si i-am dat si explicatii.
Ticélosul presupunea ca totul va continua ca inainte. Eu sa lucrez pentru
familia lui si sa fiu impreuna cu el.

— Atunci chiar ca-i prost.

— Categoric! Apreciind din plin comentariul, Hope il batu pe umar pe
Ryder si incepu iar sd umble in cerc. S-a insurat in mai si, evident, a fost
un eveniment somptuos la Wickham, cu o luna de miere de trei saptamani
in Europa.

— Tii socotelile?

Ea se opri in loc. Barbia 1i iesi in afara.

— Citesc rubrica mondena din ziar. Si, da, bine, am vrut sa vad, e
normal. Si tu ai fi facut la fel.

El se gandi la asta, apoi scutura din cap.

— Nu neaparat. Cand ceva s-a terminat, s-a terminat gi gata. Ce cauta el
aici? Fiindca n-am inghitit prostia aia ca venise in vizita la o prietena.

— Ce cauta aici? Iti zic eu ce cduta aici. Chipurile voia si-mi spuni ci
se simte oarecum raspunzator de mutarea mea. Oarecum! Zicea ca vrea sa
vada hanul si sa ma invite la masa. Cica tuturor le e dor de mine, iar taica-
sdu l-a trimis sa-mi facd o ofertd generoasa. Generoasa, pe naiba!

Ryder 1si dadu seama ca n-o vazuse niciodatd atat de stresatd. Iritata,
agitatd, nervoasd, da, dar niciodatd gata sd dea 1n clocot. Parca nu se
cuvenea sd stea acolo si sd constate cd starea respectivd o prindea de
minune.

— A incercat sd ne sterpeleasca hangita, zise, pastrandu-si vocea la o
tonalitate joasa, prin contrast cu a ei. Urat!

— Foarte. Evident, nu sunt potrivitd pentru slujba asta. Dupa Jonathan,
n-am cum sa fiu fericita si Implinita decat daca ma intorc la Georgetown,
conduc Wickham si ma culc cu el.

— Hm. Mie imi pari destul de fericita, in general.

— Ei, dar cum as putea fi fericitd, in oraselul asta de provincie,
conducand un han? Si cum de nu sunt la cheremul ui?

Ryder se scarpind pe ceafa.

— Pai...

— Asa ca mi-a facut inca o ofertd generoasa. Sa fiu amanta lui, de data
asta n vazul lumii, iar el va avea mare grija de mine. O mica plimbare la
Paris ca sd ne reimprospatam relatia, o casd dupa pofta inimii mele — se
pare ca deja avea o proprietate Tn vizor — i 0 remuneratie generoasa care
ramane de discutat. El chiar isi imagineaza ca voi fi partasa la infidelitatea
fata de sotia lui? Ca am sa fiu tarfa lui? Ca am sa ma intorc imediat pentru



o slujba, niste bani si o afurisitd de petrecere pe Rue du Faubourg Saint-
Honoré?

Ryder habar n-avea ce insemna ,,Rue®, dar pricepuse in mare.

— A zis el ca daca te-ai intoarce, ai fi amanta lui, cd ar avea grija de
tine?

— Intocmai.

Daca ar fi stiut toate astea inainte ca nemernicul sa-si ia talpasita, acum
respectivul ar fi zacut lat in parcare, plin de sange.

— Si nu i-ai tras un pumn in fata?

— Oho, mi-a trecut prin cap s-o fac. Ochii ei de un negru intens sclipira
cu o unda de violentd pe care Ryder o respecta si o admira. Mi-am
inchipuit ca o fac. Foarte serios. Macar de i-as fi aruncat in fatd paharul, sa-
1 stric blestematul de costum Versace. Apoi te-am vazut pe tine si m-am
lasat condusa de fler. Ce crede el, ca-l agtept? Nemernic arogant, Ingadmfat
si imoral. Crede ca ma poate avea, oferindu-mi bani, o casa, o excursie in
afurisitul de Paris?

— Hope. Era, pesemne, prima data cand i rostea numele, cu siguranta
prima datd cand 1l rostea in felul acela, dar niciunul din ei nu baga de
seama. E un idiot Increzut si orb. Si nu te atrage cu toate astea.

— Da, e. Si nu, nu ma atrage. Asa ca l-am umilit sarutandu-te 1n fata lui,
dandu-i de inteles ca suntem Tmpreuna.

— Nu i-ai tras un pumn in fata, i-ai dat una unde-1 doare mai tare.

— Da, respira ea usuratd. Si-ti multumesc foarte mult pentru ajutor.

— Cu placere.

— Nu, serios. Multumesc. Orgoliul meu a suferit o loviturd majora din
partea lui Jonathan. A fost mare lucru ¢i am reusit si-mi iau revansa. Iti
raman datoare.

— Am s tin cont de asta.

Se fixara reciproc cu privirea, iar atmosfera vibra in jurul lor, purtand in
ea aluzia primejdiei i a unei propuneri interesante.

— Bine. Spune-ti pretul.

Lui Ryder ii trecurd prin cap tot felul de lucruri primejdioase si
interesante. Ea s-ar fi agteptat la asa ceva, la ceva care implica incaperi slab
luminate. Pe de alta parte, era o femeie care in general obtinea ce-si punea
in minte.

— Imi place placinta.

— Poftim?

— Placinta. Imi place. Si e vremea potrivitd pentru placinti cu visine.
Oricum, trebuie sa plec. Se ridica in picioare. Le fel si cainele lui. Stii cum
e, dupa fapta si rasplatd. Uneori nu-i chiar asa, iar o loviturd in locurile
sensibile poate fi suficienta.

Poate ca era, se gandi Hope dupa ce el iesi. Dar de ce nu simtea ca era
destul?



Acum, ca-i trecuse furia si ramasese singurd, toatd viata ei legatd de
Jonathan 1i apdrea ca o apa tulbure. Toti anii pe care si-i dedicase lui,
afacerii detinute de familia lui, imaginii de angajat perfect, partenera
perfectd, gazda perfectd pareau goi si artificiali. Se simtea ingrozitor.

Nu numai ca daduse ce avea mai bun in slujba de la Wickham si in
relatia cu Jonathan, dar se dovedise cd maximum nu era destul. Mai rau de
atat, mult mai rau, ei se folosisera de ea. Nu avea nicio indoiald ca parintii
lui stiusera. O primisera in casa lor, in calitate de... dama de companie a
fiului. Ii cunoscusera familia.

O tradasera. O batjocorisera.

Nu. Se ridica in picioare si aseza paharele la loc pe tava. Ea facuse toate
astea. Ea era responsabild pentru faptele ei, pentru deciziile ei, intocmai
cum era responsabila si pentru propria ei fericire.

Duse tava Tnapoi in buciatarie si, cu mult calm, varsa restul de ceai in
chiuvetd. Da, furia se stinsese, acum se simtea trista, tristd si rusinata.
Lacrimile 1i ardeau ochii, asa ca le dadu frau liber. De ce nu? Era singura,
nu-i asa? Cobori in pivnita si aduse sticle de apa, cutii cu suc. Umplu
frigiderul si 1si sprijini fruntea de usa lui.

Dintr-odata simgi parfumul proaspat, fierbinte de caprifoi si o mana care
il mangaia parul.

Stranse din pleoape. Nu era singurd, pana la urma.

— O sa fiu bine, e 1n reguld. Trebuie doar sa depasesc momentul asta in
care Tmi plang singura de mila.

— Nu plange dupa el.

— Nu plang. Nici dupa el, nici pentru el. Plang pentru mine. Pentru cei
trei ani pe care i-am pierdut crezand ca toate lucrurile alea conteaza. E greu
de crezut, greu de inteles ca el m-a tratat ca pe un accesoriu pe care poti sa-
1 cumperi, sa-1 folosesti, sa-1 arunci cat colo si, mai rau, sa-1 poti recapata
dupa bunul tau plac. Trase aer in piept si oftd: S-a terminat. Am terminat.
Se intoarse incet, Insd vazu doar bucataria goald. Cred cd incd nu esti
pregatita sa ma lasi sa te vad, murmura ea. Poate cd nici eu nu sunt
pregatitd. Dar imi e de ajutor sa am o femeie in preajma.

Se duse glont in birou sa-si ia geanta de cosmetice pe care o tinea acolo.
Dupa ce 1si Improspata machiajul, facu o listd de cumpéaraturi. Trebuia sa
faca o placinta.

In timp ce scria, auzi deschizandu-se usa de la hol. Cand tocmai se
ridica, presupunand ca oaspetii ei se intorsesera, o auzi pe Avery strigand-
0.

— Sunt aici, zise iesindu-i in Intampinare.

— Ce se intampla? intreba Avery. Esti bine?

— Da. De ce?

— Ryder zicea ca a trecut Jonathan pe aici i ca esti suparata.

— A zis el asta?



— Ma rog, a spus ca a aparut dobitocul de fost prieten al tdu si a
tulburat apele. M-am prins despre ce este vorba. Ce naiba cauta
neispravitul ala aici?

— Pai... Se opri cand auzi usa principald deschizdndu-se si mai multe
voci. Nu pot sa-ti explic acum. O scoase pe Avery pe usa holului. Mi-au
sosit clientii. Iti povestesc mai tarziu.

— Ies la cinci. O iau pe Clare si...

— Nu pot, nu cand am oaspeti. Si doamnelor astora le place sa petreaca.
Iar problema trebuia discutata fata in fata, nu se preta unei conversatii pe e-
mail ori prin SMS-uri, se gandi Hope. Vorbim maine, dupa ce pleaca.

— Zi-mi pe scurt, insista Avery.

— Era de parere ca trebuie sa ma mut inapoi In Georgetown, sd-mi
primesc slujba inapoi si sa fiu amanta lui.

— Nu ma innebuni!

— Cam aga ceva. Nu pot vorbi acum, repetd Hope aruncand o privire
peste umar.

— Maine ai treaba?

— Nu, n-am clien{i pand maine-seara.

— Perfect. Venim la tine, eu si Clare, si aducem si ingredientele pentru
petrecerea 1n care il punem la frigare pe Jonathan.

— Da. Ultimele ramasite ale enervarii disparura complet cand o
imbratisa pe Avery de plecare. Exact de asta aveam nevoie. Ai venit taman
la fix. Trebuie sa plec.

— Suna-ma daca vrei sd@ mai vorbim pana maine.

— Asa voi face, dar ma simt mult mai bine.

,E reconfortant sd te poti baza pe prietencle tale”, isi zise Hope.
,Prietenele care nu te lasd la greu. “

Si probabil ca asta trebuia sa faca si ea.

In noaptea aceea, cand hanul se linisti din nou (desi se intrebase daci nu
cumva ecoul celor sase femei fericite si cherchelite imitand o formatie rock
nu avea sa persiste de-a lungul mai multor zile), Hope se aseza la laptop.

Carolee avea sa fie de serviciu la pregatirea micului dejun, asa cd putea
dormi pana mai tarziu. Voia sd-si rezerve o ord inainte de culcare pentru
investigatiile privindu-1 pe Billy.

Isi reaminti senzatia degetelor care ii mangaiau parul cand fusese
deprimata. ,,Prietenele nu te lasa la nevoie®, cugeta ea din nou, gandindu-se
cd ea si Lizzy erau, intr-un fel, prietene.

Incarca website-ul scolii Liberty House. Institutia fusese intemeiatd de
strabuna ei Catherine Darby, despre care descoperise ca fusese sora Elizei
Ford — deci sora cu Lizzy a lor. Hope insasi mersese la aceasta scoala, la
fel ca si fratii, mama si bunica ei.

Poate ca legatura aceea avea sa dea rezultate.



Gasi adresa de e-mail a bibliotecarului-sef si-i scrise un mesaj. Poate ca
exista vreun fel de documentatie, scrisori vechi, ceva. Investigase deja in
familie, dar, din cat se parea, toate hartiile privitoare la Catherine Ford
Darby fusesera predate scolii cu mult timp in urma.

— Doar un nume, murmura. Avem nevoie doar de un nume.

Surorile trebuie sa fi corespondat cand Eliza plecase din New York in
Maryland, dupa Billy. Iar dacd nu, cu sigurantd Catherine le scrisese
prietenilor sau rudelor despre sora ei.

li scrise apoi unei verisoare indepirtate, pe care abia daci o cunostea.
Potrivit unor surse din familie, lucra la o biografie a lui Catherine Ford
Darby. Daca era adevarat, verisoara ei putea fi o sursa pretioasa. Era
aproape imposibil sd scrii despre Catherine fara s-o pomenesti pe sora ei
care murise de tanara, departe de casa.

Dupa ce trimise e-mailurile, cauta site-ul care enumera toti soldatii din
Razboiul Civil ingropati in Cimitirul National din Sharpsburg.

Baénuia cd Billy fusese soldat, fie de prin partile locului, fie participant
la batilia de la Antietam. Probabil ambele supozitii erau adevarate. Insa
informatiile pe care le descoperise cu privire la Lizzy plasau venirea sa la
han Tnainte de batalie, si decesul ei — chiar cand aceasta izbucnise.

Totul indica faptul ca ea isi parasise familia bogatd din New York si
venise la Boonsboro de una singurd. Pentru Billy. Intuitia ii spunea lui
Hope ca venise pentru el, din dragoste. Fugisera impreuna? Se intdlnisera
in taind? Se regasisera, fie si numai pentru scurt timp, Tnainte ca ea sa se
imbolndveascad de febra care 1i luase viata? Asa naddjduia, insd toate
indiciile aratau ca Eliza Ford murise singurd, fara sa aiba alaturi prietenii
sau familia.

Murisera si multi barbati, se gandi Hope. Se apuca sa citeasca numele,
ceea ce o intrista enorm. Erau multi, iar William era un nume comun. Cu
toate astea, nu se dadu batutd, pana ce capul incepu sa i se clatine si ochii i
se Tmpdienjenira.

— Cam asta-i tot ce pot face in seara asta.

Inchise laptopul si ficu turul apartamentului, verificand luminile si usa.

Cand se cuibari in pat, isi revizui lista de sarcini pentru a doua zi.
Adormi avand in minte sarutul din parcare si mana lui Ryder inclestata in
parul ei.

Parfumul de caprifoi o invédlui. Dar de data aceasta nu mai simti
mangaierea pe par.

In dupd-amiaza urmatoare, dupa ce echipa pleca, Ryder profitd de liniste
pentru a-si revizui agenda si a face modificari cu privire la sarcinile de a
doua zi.

Dumbass sforaia sub placa de furnir sprijinitd de capra de taiat lemne,
latrand in somn si visand ca alerga cine stie ce catei.



Il astepta o zi lungi, se gandi Ryder. O siptimani lungi. Avea nevoie
de o bere rece si de un dus fierbinte, in ordinea asta.

Pe cea dintdi urma sa o primeasca la Vesta, In compania fratilor lui, de
vreme ce fetele organizau o petrecere la han. Aveau sa treacd in revistd
lucrarile facute, iar el era bucuros sa-i raporteze lui Owen ca putea
planifica ultimele finisaje la cladirea brutdriei. Se parea ca, peste weekend,
noul chirias avea sa-si poata aduce echipamentele si mobilierul.

Dupa vreo cateva saptamani — probabil pe la mijlocul lui august — si
Avery se putea gandi la inaugurarea restaurantului.

»Apoi 0 sd ma pot concentra asupra acestui loc®, isi zise, uitandu-se n
jur la peretii nefinisati. Daca lucrurile mergeau bine — si 1si dorea asta din
tot sufletul — urmau sd scoatd acoperisul peste nicio saptimand si sa
inceapa renovarea propriu-zisa.

Stia cd mama lui deja studia mostre de gresie si de vopsea. El insa
trebuia sa se gandeasca la lucrarile curente, iar acestea includeau livrarea
barelor de otel, decuparea peretilor de caramida si instalarea noilor si
nenumadratelor ferestre.

Asta urma sda se intample in saptdmana urmatoare. Clipa prezenta
insemna berea aia rece. Isi trezi cainele impungandu-1 incetisor cu
bocancul.

— Poti sa dormi in masina, puturosule! Catelul se puse pe cascat, se
ridica si isi aseza capul in poala lui Ryder. Tu nu capeti bere, il informa
acesta scarpinandu-I pe dupa urechi. Nu faci fatd berii. Iti amintesti cum a
fost ultima data? Ai lipait si tu putind bere varsatd pe jos 1nainte sa te prind,
si ce-ai facut? Te-ai lovit de pereti si ai vomitat. Nu tii la bautura,
Dumbeass.

— Bunica avea o pisica innebunita dupa coniac.

De data asta, ea il sperie pe el. Se intoarse si o vazu pe Hope intrand pe
usa dinspre St. Paul Street. Pret de o clipd, lumina o invalui, reflectindu-i-
se in par. {i oprise respiratia, se gandi. Nu era corect.

— Serios?

— Da. O chema Penelope si avea o feblete pentru Azteca de Oro. Bea
cate un degetar in fiecare seara si a trait 22 de ani. Pisica nemuritoare.

— Lui Dumbass ii place apa din vasul de toaleta.

— Am vazut asta. Intra si aseza tava cu placinta pe placa de furnir. Am
venit sd-mi platesc datoria. Ryder observa ca facuse o intreagd danteldrie
din blatul exterior. Pofticios, isi vari un deget in crustd, fara a-i baga de
seama indignarea. O, nu! Fii serios!

Reusi sd scoatd o bucatd si o puse pe limba. Avea gustul acela perfect,
intre acrisor si dulce. Trebuia sa-si fi inchipuit.

— E buna.

— Ar fi fost s mai buna pe o farfurie, mancata cu furculita.

— Probabil. O sa incerc asta mai Incolo.



— Termina! il certa ea, si de data asta i trase una peste mana. Se cauta
in buzunar si scoase un biscuit cu lapte pentru catel. O bea el apa din vasul
de toaleta, dar per total are maniere mai elegante ca tine. Mangaindu-l pe
Dumbeass pe cap, intreba: Pot sd fac niste poze pe aici maine?

— De ce?

— Ma gandeam sa actualizez pagina de Facebook a hanului si sa includ
ultimele evenimente. Clubul, localul lui Avery, brutaria. Vom oferi intrari
gratuite la club oaspetilor hanului, asa ca stadiul lucrarilor ar putea sa-i
intereseze pe cei care se gandesc sa faca rezervari. Mai cu seama daca poti
estima data deschiderii clubului.

El desena un cerc cu degetul in aer.

— Uita-te in jur. Ti se pare c-as putea sa estimez ceva?

— Data probabila.

— Nu. Fa poze, daca vrei. Poti sd spui ca brutiria se va deschide 1n
curand.

— Cat de curand?

— Intreab-o pe chiriasd. Maine ar trebui si avem varianta finald a
contractului de inchiriere, dupa care e la latitudinea ei.

— Super. Am sa vorbesc cu ea. Dupa o scurtd ezitare, Hope marturisi:
A fost dragut din partea ta sa-i spui lui Avery ca eram suparata.

— Al trecut de la o stare la alta, de la furie la meditatie. As zice ca
astea-s chestii femeiesti.

,»Da“, se gandi, ,,e mai intuitiv decat ar fi crezut. $1 mai Ingaduitor.*

— Cam asa ceva. Ar trebui sa ma intorc. Nu mai avem oaspeti diseara,
asa ca ea si Clare trec pe la mine.

— Am prins ideea. Se ridicd in picioare, luand si placinta. Ma duc sa
beau o bere.

— Am prins ideea. Hope iesi, insd pentru ca asa i se parea politicos, 1l
astepta sa incuie. In ce culoare ai si zugravesti pe aici?

— Alta decat cea de acum.

— Asta deja e o imbunatatire. Mama ta zicea ceva de un bleu cu accente
de crom, borduri albe si decoratiuni din piatra cenusie la baza.

— Treaba ei.

— Se pricepe. Ai vazut firma lui Avery pentru localul cel nou?

— Mopsul care trage de cepul de la butoi? Dragut.

— Incantitor. Ea si Owen isi cumpird un mops weekendul asta, si
probabil ca si un labrador, caci nu au ajuns la o intelegere.

Asa auzise si el. Owen avea tot felul de liste.

— O sa roada pantofi, bocanci, mobild, o sd faca pipi pe jos si o sa-1
innebuneasca pe Owen. Ce ma bucur!

Il urci pe catel in camionetd, cobori geamurile pe jumatate si,
cunoscandu-1 pe Dumbass, puse placinta la loc ferit.

— Pai, atunci, incepu ea, sa ai o zi...



Nu reusi sa incheie, caci Ryder o lipi dintr-odata de el, o facu sa se
ridice 1n varful degetelor si se ndpusti s-o sarute atat de intempestiv incat 1i
sterse de pe buze finalul propozitiei. Ea apuca doar sa se prinda de mijlocul
lui pentru a-si tine echilibrul, desi n-ar fi putut cadea nici daca pamantul ar
fi fost zguduit de un cutremur, nu cu mainile lui inclestate una in parul ei,
alta pe spatele bluzei.

Caldura 1i invada corpul, prin brate, in jos, pana la picioare, in miezul
trupului, ascutitd precum un fulger. Apoi 1si 1lasd mainile sd alunece pe
spatele lui si se prinse de camasa lui, ca si cand ar fi incercat sa
domoleasca fulgerul.

Nu se trase Tnapoi, nu se lasa blocata de soc ori de nevoia de a protesta.
El i-ar fi dat drumul daca ar fi vrut asta. Dar se saturase sd se prefaca
neinteresata, ori sa incerce asta. Ea il provocase. O facuse in apartamentul
de la ultimul etaj, apoi In parcare. Primise mostre. Acum voia sa o faca la
modul serios.

Hope mirosea a vara. A brize fierbinti, a flori cu nume exotice, scaldate
in soare. Avea gustul placintei, amestecul perfect de acrisor si dulce. Si
raspunse sarutului fara ezitare. Era reciproc.

Cand o elibera, se clatind pentru o clipa. Ochii ei aprigi erau adumbrifi,
vii. Isi frecd buzele usor, ca si cand ar fi vrut si pastreze aroma sarutului,
apoi il intarata din nou.

— Ce-a fost asta? il Intreba.

— Am vrut si fie ideea mea acum, zise el. Iti sunt dator cu o plicinta?

{1 surprinse cu un hohot de ras.

— E in reguld. Am facut doua. Am o intrebare. Te consideri seful meu?

— La naiba, nu! Arata nu numai uluit, ci de-a dreptul iritat. Mama este
sefa ta. Eu n-am timp sa-ti fiu sef. Am prea multe de facut.

— Bine.

— Asculta, daca tu crezi ca povestea asta seamana cu ceea ce a fost
intre tine si nemernicul dla cu care ai fost incurcata...

— Nici vorba. Vazand cum iritarea lui se transforma in furie, il atinse
pe umar ca sa-1 calmeze. Nici vorba. Era un simplu detaliu pe care voiam
sa-1 confirm. Ca sa fim lamurifi in aceasta privinta, in caz ca unuia din noi
ii mai vine vreo idee. Poftd buna la placinta! 1i urd, dupa care porni spre
han.

,O sd Intoarcd situatia asta pe toate fetele”, cugetd el. I se adresa
cainelui:

— Trage un pui de somn. Vin repede inapoi.

Isi 13sa camioneta pe loc si pleca la intalnirea cu fratii lui.

Hope pregdtise vin si branzeturi, biscuiti condimentati si niste fructe de
vard, alaturi de o cand cu limonada proaspata pentru mamica insarcinata.
Se mai agita cu niste maruntisuri cand o auzi pe Clare venind.



— Sunt aici! strigd. Turnd incet limonadad peste gheata intr-un pahar
inalt si i-1 oferi lui Clare cand intra. Bine ai venit la Boonsboro si la prima
noastrd seara oficiala a fetelor.

— Gandul asta m-a tinut in priza toata ziua. Esti OK?

— Da, sunt, dar am multe de povestit. Unde-i Avery?

— Are de terminat ceva la Vesta. Hope, trebuia sa ne suni in clipa in
care Jonathan gi-a aratat minunata lui faptura incaltata in Gucci.

— De fapt, pantofii erau Ferragamo. Si m-a luat pe nepregitite,
recunosc, dar m-am descurcat.

— Avery mi-a zis cd a avut indrazneala de a-ti sugera sa te Intorci la
Georgetown si sa o iei de la capat cu el. Clare, cu parul rasfirat pe umeri
asemenea unor raze de soare, se tolani pe canapea, bombanind: Nu l-am
placut niciodata, dupa care l-am urat. Dar acum? Acum as vrea sa-1 fac sa
sufere. As vrea sa-i crap capul cu o lopata si sa-i tatuez pe fund cuvintele
astea: ,,Sunt un mincinos prost®.

— Te iubesc.

— Si eu te iubesc.

— Ia o gustare.

— Asta fac tot timpul, suspina Clare. Mananc toata ziua. Zici ca nu ma
pot opri.

— Mananci pentru trei persoane.

— In ritmul asta, o sd depdsesc suta de kile. Nu-mi pasa. Stai jos si
mananca si tu ceva, ca sa nu ma simt ca o uriasd purcea gestanta.

— Nu pot sa ma asez Inca.

Nu putea cit timp purta cu ea incircitura sexuald a acelui sarut. In
schimb, 1si Intinse niste branza pe un biscuit si 1si turna un pahar de vin. Si,
auzind-o pe Avery, mai turna inca unul.

— Doamne! Mereu e cate ceva. Avery ingfaca vinul si sorbi o
inghititura. OK, hai sa-i ddm drumul. Uau, ai zmeura! Lua doua fructe, se
tranti alaturi de Clare pe canapeaua din piele de culoarea untului, isi scoase
agrafa din par si isi scutura capul. Povesteste tot.

Si Hope chiar asta facu, incepand de la ivirea lui Jonathan la usa.

— Se ingald si mai e si prost pe deasupra, o intrerupse Clare. Cum sa
spuna ca nu poti fi fericita aici? Esti.

— Sunt, dar stiti ce? Faptul ca el mi-a zis asta m-a facut sd inteleg exact
cat de fericita sunt. Ma aflu exact unde mi-am dorit si fac exact ceea ce mi-
am dorit. Si in plus, va am pe voi doua.

— Un tradator slugarnic, zise Avery. Un neispravit.

— E un neispravit, o aproba Hope, apoi isi continua povestea. Cand
ajunse la ,,oferta” lui Jonathan, Avery sari in picioare si isi aratd pumnii.

— Tsi inchipuie ci te poate trata ca pe o tarfa, fiindca fix asta a facut.
Trebuie sa-si primeasca pedeapsa. Trebuie sa plateasca pentru asta.

— Trebuie ignorat, o corecta Hope. Asa va suferi mai mult. Dar i-am



dat ceea ce Ryder a calificat drept o lovitura in locul cel mai sensibil.

— Mi-as dori s-o fi facut-o la propriu, sopti Clare.

— Sarcina o face violenta, ii explica Hope lui Avery. Tocmai 1i
spuneam ca am sa ma gandesc la oferta Iui — in sensul ca nu dau doi bani
pe ea — cand l-am vazut pe Ryder venind incoace. $i am actionat conform
impulsului. L-am strigat, am tabarat pe el si I-am sarutat cu foc.

— Pe Ryder? se minuna Clare. L-ai sarutat pe Ryder?

— In fata lui Jonathan, ideea era irezistibila.

Avery 1si incrucisa bratele si dadu din cap aprobator.

— Un fel de ,,Du-te naibii, fraiere, ia te uitd ce bomboand de barbat
sexy am®.

— Intocmai. L-am rugat pe Ryder sa intre in joc, el a inteles si a intrat.
Jonathan arata ca si cand ar fi inghitit o lamaie intreaga. Atunci, pe loc, am
fost foarte satisfacuta.

— Esti sigurd? Clare 1si stranse mainile in poala. S-ar putea intoarce.
Cine stie ce-ar putea incerca. Si eu am crezut ca Sam e un tip agasant si
nimic mai mult, dar...

— Draga mea, sopti Hope mutindu-se pe canapea, pentru a fi mai
aproape de Clare, si prinzand-o de mana. Nu-i acelasi lucru. Sam e un om
bolnav, obsedat. El te hartuia fara ca voi sa fi fost vreodata impreund. Tu
nu i-ai dat niciun motiv. Eu am fost cu Jonathan. E arogant, moralitatea lui
e pervertitd si e un nemernic de prima mand, dar nu e ca Sam. E prea
mandru si vanitos ca sa se mai intoarca. O vreme va crede ca am sa ma
razgandesc si, cand o sa vada nu am facut-o, va trece mai departe.

— S4& ai grija. Promite-mi.

— O sd am, promit. 1l cunosc. A crezut ci o sa sar in sus de bucurie la
oferta de a ma intoarce la postul meu si la el. Lui i se parea o propunere de
milioane, insd eu mi-am exprimat opinia foarte clar. Si nu insemn intr-atat
de mult pentru el incat sa mai faca vreo incercare. Acum stiu ca niciodata
n-am Insemnat mare lucru pentru el.

— Imi pare rau. Adica ma bucur, dar imi pare rau.

— Mie nu. Mandria mea nu s-a vindecat de tot, insd nu-mi pare rau. Mi-
a demonstrat cd m-am irosit in relatia cu el, iar comportamentul lui a
determinat venirea mea aici. Si sunt exact unde Tmi doresc sa fiu.

— Mi-ar fi placut mai mult ca Ryder sa-i tragd una. Nu ca sunt
insarcinata, sunt violenta din fire.

— Ca veni vorba de Ryder, a fost foarte grijuliu si mi-a ascultat toata
lamentatia dupa ce a plecat Jonathan. A asteptat pana m-am linistit. De
fapt, se corecta, el m-a linistit.

— Se pricepe la asta, confirma Avery. Nu e stilul lui obisnuit, dar am
plans pe umarul lui — metaforic vorbind — de cateva ori in viata.

— Nu m-as fi asteptat la asta de la el. Nu m-as fi asteptat sa asculte,
daramite sa mai si spund vorbe de alinare. Cred ca mi-am facut un obicei



din a judeca gresit anumiti barbati. [-am zis ca-i raman datoare si ce crezi
ca mi-a cerut?

— O placinta.

— E un fel de cod secret?

— Nu, e doar placinta.

— In realitate, e mai dragut decat pare, zise Clare.

— Nu stiu cat de dragut e, dar a fost amabil si cu capul pe umeri si
amuzant. [-am facut placintd, §i cu asta am ajuns cu povestea in zilele
noastre. Din nou am discutat foarte serios. Deja am intrecut recordul. Am
iesit impreund din club, apoi am ajuns la camioneta lui si el m-a prins in
brate. Si m-a sarutat fierbinte, de data asta din proprie initiativa.

— Incepe sa devini interesant. Incantatd, Avery isi ciocni paharul cu
Hope. Si ce s-a intamplat dupa aceea?

— Eu m-am intors aici, iar el a plecat la Vesta.

— Fii serioasa!

— Nu, a fost exact cum trebuie. Suficient. Multumita, Hope isi ridica
paharul si sorbi din el. Nu stiu dacd vreau sa ajungem undeva sau nu cu
asta. E ispititor, dar, precum am zis mai nainte, desertul e arid. Nu mai e
atat de arid, dupa toate saruturile astea fierbinti; totusi... este o posibilitate
interesantd. Complicata, dar interesanta.

— Nu trebuie sa fie complicata, protesta Clare.

— Cred ca, 1In primul rand, el e o persoana complicata, si situatia e si ea
una complicata. Eu lucrez pentru mama lui.

— Si ce daca? intreba Avery.

— Trebuie sa analizez si sa o scot cumva la capat cu acest ,,si ce daca“.
Ma gandeam ca voi doud mi-ati putea spune mai multe despre el, ca sa-mi
fac o imagine mai limpede.

— Nicio problema, dar n-am putea sa ne ocupam de asta in timp ce
luam cina? Clare isi freca burta proeminenta. Mi-e o foame de lup.

— Ce ziceti de salata verde, lasagna si paine cu usturoi?

— $i placintd cu visine, adaugd Hope la meniul prezentat de Avery.

— As zice sa le aduci cat mai repede, spuse Clare ridicandu-se. Adu-le
pe toate.

capitolul 6

O seara cu bdietii In oras. Ryder n-avusese de gand sa-si petreacd vreo
cateva ore alaturi de copii si catei, dar asa fusese sa fie.

In plus, Beckett alesese pentru cind un meniu cu spaghete si chiftelute,
ceea ce parea a fi o traditie in organizarea serilor exclusiv masculine.

Oricum, copiii erau fermecatori si impreuna cu Yoda si Ben, cei doi pui



de labrador, generau energie suficienta pentru a alimenta intreg orasul. Cat
despre Dumbass, acesta era intr-al noualea cer.

Ryder habar n-avea care erau regulile casei In prezenta stdpanei, dar
seara cu baietii parea sd Insemne ca orice era permis. Copiii alergau peste
tot ca niste dracusori, mancau in nestire, se luptau asemenea unor dusmani
de moarte si radeau cu gura pana la urechi.

Toate astea 11 aminteau de propria copilarie.

Casa era facuta pentru copii si cdini, cugeta. Spatioasd, cu loc destul de
trantd, cu spatii deschise si pline de culoare. Stia cd Beckett adusese
imbunatatiri proiectului In momentul in care el si Clare se cunoscusera, si
il refacuse tinand cont de amintirile sale de cand era mic. Acum copiii
aveau o camerda de joacd a lor, cu etajere incastrate si dulapuri pentru
maruntisuri. Stia asta, pentru ca pusese umarul la constructia Incaperii si
pentru cd Murphy 1l dusese sa i-o arate.

Baietii trecura la lupta cu toti eroii de actiune cunoscuti pe lumea asta.

Ryder avea si el propria lui colectie pastratd pe undeva. Existau anumite
lucruri care erau sfinte pentru un barbat.

— Si Yoda I-a mancat pe spiridusul cel verde.

— Copile, nici macar nu sunt de pe aceeasi planeta!

— Nu Yoda cel adevarat. Yoda al nostru. L-a inghitit, dar pe atunci era
mic. Acum nu mai mananca figurine. Si Mos Craciun mi-a adus un
spiridus nou. Mi l-a lasat in ciordpel. Si mi l-a adus pe Gambit.

— 11 ai pe Gambit?

— Ihi. Incantat, Murphy scormoni printre figurinele colorate si il scoase
la lumina. Cateodata se bate cu Wolverine, dar cel mai des, ei doi 1i bat
impreuna pe baietii cei rai.

Ryder avusese dintotdeauna o slabiciune pentru Gambit.

— Acum ar trebui sa declaram razboi. Vezi, putem folosi pestera lui
Batman si Soimul Mileniului, apoi pe spiridusul verde, pe Magneto si pe
Joker, iar ei sa pund la cale atacul in garaj. Acolo putem pune masinile, dar
si pe raufacatori.

,»De ce nu?* isi zise Ryder, ajutandu-1 pe baiat sa instaleze jucariile.

Razboiul se dovedi malefic, sangeros si, ca toate razboaiele, scoase la
iveala lagitatea si eroismul si ficu numeroase victime. Pierderile secundare
includeau un Tyranosaurus Rex cu un singur picior, trei soldati din
operatiunea ,,Furtuna in Desert™ si un ursulet de plus jerpelit.

— Ursuletul a fost impugcat in burta, strigd Murphy.

— Crancen razboi, fiule.

— Crancen razboi, repetd Murphy, caci era seara baietilor, si chicoti
nebuneste.

Owen 1si facu intrarea tocmai cand Razbunatorii, X-Men si Power
Rangers distrusesera baza inamica.

— I-am bétut, exclamd Murphy, facand dansul invingatorului si batand



palma cu Ryder. Dar Omul de Fier e ranit grav. E in spital.

— E Omul de Fier, 1l linisti Owen, o sa se faca bine. Acum trebuie sa
faci o partida de box cu Harry, pe consola de jocuri, il informa pe Ryder.
Pe mine m-a batut de mi-au sarit fulgii.

— Pune-1 pe Beckett.

— Si pe Beckett I-a batut. Si pe Liam. Tu esti ultima noastra speranta.

— Bine. Ajutd-ma sa strangem aici.

— Eu n-am participat la razboi. Eu eram Suedia.

Ryder evalui situatia. Inciperea arita ca un camp de batilie care tocmai
fusese lovit de o tornada. Poate cd mituirea ar fi dat rezultate.

— Am niste placinta in camioneta.

— De unde ai placinta?

— Placinta cu visine. Daca vrei i tu, ajuta-ma sa strangem. Si dupa aia,
ma duc sa-mi iau revansa la box.

— Imi place plicinta cu visine, zise Murphy, zadmbindu-i angelic lui
Ryder.

— Fa ordine aici si ai sa primesti.

Facuse un targ bun, se gandi Ryder indreptandu-se citre camera de zi.
Scapase atat de curatenie, cat si de pericolul de a manca singur o placinta
intreagd — cdci asa ar fi facut, iar dupa aceea i-ar fi fost rau. Isi ficu
intrarea, migcand din umeri si facand jocul de picioare al boxerilor.

— Te pun la pamant, smechere! Te pun jos si te scot din joc.

Harry isi ridicd mainile deasupra capului.

— Sunt neinvins. Sunt campionul lumii. L-am batut pe Owen de-a vazut
stele verzi!

— Owen cel firav, il lud Ryder peste picior, atingandu-si propria falca
cu pumnul. Mare lucru. Se duse la frigiderul de sub tejgheaua barului si isi
lua o bere. Spune-ti rugaciunile.

— Am sa spun eu cateva pentru tine, se oferi Beckett. Baiatul e nemilos.

— N-am nevoie de rugiciuni. Am o placintd cu vigine pe bancheta
camionetei. Nu vrei tu sd o aduci?

— Placinta? Liam se ridicd de pe pardoseald, unde se rostogolea cu
cateii. Vreau si eu placinta.

— Atunci placintd ai sd si primesti, lacustd. Beckett dadu deoparte
scaunul din piele. Bine, campionule pe cale sa fie batut de sa-i sara fulgii,
da-i drumul.

Harry {i incredinta lui Ryder comanda luptatorului sau, un tip brunet, cu
ochi verzi infricosatori si fatd amenintatoare.

Publicul se dezlantui.

Baiatul 1l batu mar.

El se prabusi pe un scaun, cu berea in mana, in timp ce Harry dadea ture
batand aerul cu pumnii.

— Cum faci asta? Te antrenezi non-stop?



— Am un talent inndscut.

— Da’ de unde...

— Asa a zis bunicul. L-am batut si pe el. Dar el e cam batran.

— Vreau sa joc si eu! Incepu Murphy sa se smiorcaie.

— Este randul meu, sari Liam sa-si apere drepturile. Beckett zice ca ar
trebuie sa ne jucadm pe Playstation dupa aceea, iar eu aleg wrestling.

»Mai intai box, apoi wrestling®, se gandi Ryder. ,,Probabil ca Beckett
doarme bustean noaptea.*

— Eu ma duc sa aduc placinta, anunta ridicandu-se.

Pofta de dulce i facu pe toti sa se imbulzeasca spre bucatarie.

Din placintd nu mai ramase nicio firimitura, lucru care pe Ryder il
bucurd. Facura wrestling, urmarird banditi, depistara criminali. Liam fu
primul care capitula, adormind cu capul pe catei. Beckett il culese de pe jos
si-1 duse in pat.

Pana sa se intoarca, Harry era si el rasfirat pe canapea, cu fata in jos. Cat
Beckett repetd miscarea, Murphy ramase cu picioarele incrucisate pe
podea, complet treaz, invatandu-1 pe Owen un joc nou.

— Nu oboseste niciodata? intreba Ryder aratand catre baietel.

— Copilul asta e vampir. Ar sta treaz pana de dimineata, daca l-ai lasa.
Murph, e timpul sa te retragi.

— Dar nu sunt obosit. Si maine nu merg la scoald. Vreau sa...

— Poti sa te uiti la un film, la mine in pat.

— Bine. Pot sa ma uit la doua?

— Hai sd incepem cu unul.

Beckett il lud pe sus si il puse pe un umdr, faicaindu-l si radi. In urma
lui, Owen se Intinse pe canapea.

— Inca doi ca astia?

— Mda. Dar se pare ci Beckett se pricepe si fie tatd. In plus, e pe cale
sa-si faca propria echipa de baschet.

— Eu si Avery am vrea doi copii.

— Un numar frumos. Absent, Ryder isi scufunda mana intr-o punga de
chipsuri cu aroma de barbecue. Ai planificat deja data conceperii, nasterii
si a absolvirii colegiului? Obisnuit cu felul acesta de remarci, Owen ridica
din umeri, starnind uimirea fratelui sau: Dumnezeule, ai facut-o!

— Doar in linii mari. Oricum, incepem cu cainii.

— Nu sunt convins cd mopsul e cdine. Mai curand pisica, dupa marime.

— E céine si e prietenos cu copiii. Trebuie sa gandesti pe termen lung.
Cand ne-am apucat sa studiem rasele. ..

— Cand tu te-ai apucat sa studiezi.

— In fine, pe Avery a cucerit-o ideea de a lua un mops. Dupi aceea, a
vorbit cu mama, care i-a sugerat sa adopte un catel dintr-un adapost. Asa ca
ne-am decis sa ludm un mops de un an pe nume Tyrone, care este surd de-o
ureche.



— Juma’ de caine. Nu pentru ca e surd, ci din cauza marimii. E juma’
de céine, aga ca o s ai un caine jumate, cu tot cu labradorul.

— Bingo, dadu Owen din cap. Ce fel de nebun ii pune unui céine
numele Bingo? Are doar patru luni, asa ca o sa i-1 schimbam. Sa-i redam
demnitatea.

Beckett reaparu si se duse direct sa-si ia o bere.

— Dumnezeule! Sunt in povestea asta de aproape un an §i uneori ma
intreb cum s-a descurcat Clare singuri. {i impinse picioarele lui Owen jos
de pe canapea si se aseza. E prima ei noapte departe de casa. E cam ciudat.

— Pai ai lasat-o gravida deja, sublinie Ryder. Poate folosi pentru ea
timpul ramas.

— Vrea sa ne apucam de amenajat camera copiilor. Vorbeste deja de
cosulete si de mese de infasat.

— Te streseaza?

— Poate, mai cu seama din cauza cosuletelor. Suna a accesoriu pentru
fetite.

— Si ce naiba sunt? se mira Ryder.

— Un fel de cosuri montate pe un suport.

— O sa-ti pui copiii in cos?!

— Intr-un cos cu pretentii. Cel pe care mi l-a aritat avea volanase din
dantela alba, impodobite cu fundite albastre.

Beckett 1i arunca fratelui sdu o privire rugatoare, in cautare de sustinere.

— Nu poti sa pui un baiat intr-un cos cu volanase din dantela alba. Nu-i
normal.

— Péi, atunci impune-ti punctul de vedere, sugerd Ryder.

— E insércinata.

— Si asta e motivul pentru care vorbesti de volanase din dantela alba. E
stanjenitor.

— Scuteste-ma. Beckett privi inspre canapea, la Owen. Ma gandeam sa
construim ceva. De fapt, doua ceva-uri. Un soi de leagan, dar cocotat pe un
piedestal, ca sa nu fie nevoie sa te apleci pentru a lua copilul.

— Putem face asta. Le facem sa se legene.

— Si sculptam numele copiilor pe ele.

Intrigat, Beckett se uita peste umar la Ryder.

— Numele copiilor?

— Asa le personalizam si ajutd sa nu le Incurci. E bine sa faci ceva si
pentru ceilalfi trei, ca sa nu-si bage nasul in treburile bebelusilor.

— Am sa le fac o casutd in copac. N-am trecut de faza planurilor. Sunt
multe de facut.

— O casutd in copac e ceva special, zise Owen. Frate, noi stiteam cu
orele in casuta noastra! Aveam provizii de dulciuri si mormane de reviste
cu benzi desenate. In cdsuta aia am rasfoit prima mea revista porno. Ce
vremuri!



— In cdsutd am ficut sex pentru prima dati. Cu Tiffany Carvell. Ce
vremuri!

— Doamne, ofta Beckett, sa nu-i pomeniti lui Clare de reviste porno si
de facut sex, ca nu ma mai lasa s-o construiesc.

— Fraierule.

Beckett ranji si el inspre Ryder.

— Sa-mi spui asta din nou cand ai sa fii si tu insurat.

— Voi doi ati prins trenul si v-ati urcat in el. Dar femeile de pe lumea
asta au nevoie macar de un barbat Montgmery liber si fara complicatii.

— Mie o sa-mi placa sa fiu Tnsurat, comenta Owen.

— Esti ca si insurat.

— Mda. Si imi place. Imi place ideea cid ea ma asteaptd cand ajung
acasa sau ca eu o astept pe ea. E ciudat ca nu vine in seara asta.

— Probabil ca se distreaza. Clare nu a sunat decat o singurd data sa
intrebe de copii. Si zicea ca Hope avea nevoie de o intdlnire doar cu fetele.
Ca tot veni vorba, care-i treaba cu tipul dla, Wickham? Clare nu stia toata
povestea.

— Credea ca poate sa puna din nou mana pe ea.

— Dobitocul!

— Un dobitoc imbracat intr-un costum de 5 000 de dolari.

— El a parasit-o, corect? zise Owen sorbind lenes din bere. Pentru o
blonda. Una sexy, daca-{i place genul. Avery mi-a aratat poza ei in rubrica
mondena din ziar.

— Rubrica mondena? pufni Ryder. Serios?

— Du-te naibii. Avery a gasit-o si mi-a aratat-o. Deci, o paraseste
pentru blonda, face o nuntd pompoasa cu lumea buna, dupa care vine aici,
pe proprietatea noastrd, si incearci si puni mana pe hangita noastra? Iti
vine sa-i arzi una §i sa-i faci ferfenita costumul lui de 5 000 de dolari.

— A adaugat si un bonus. Daca ea ar fi acceptat sa fie amanta lui, el ar
fi avut grija de ea.

Owen se ridica dintr-odata.

— Ce naiba zici acolo?

— M-ai auzit. Ar fi avut grijd de amanta lui. [-ar fi cumparat o casa, ar
fi aruncat in joc si niste bani de cheltuiald si o excursie la Paris si altele
asemenea.

— Si a plecat bine mersi, bombani Beckett. De ce nu 1-ai batut mar?

— Fiindca n-am stiut toata povestea decat dupa ce a plecat. Si apoi, ea
s-a descurcat foarte bine. Cand am aparut eu, tocmai 1i spunea cd nu da doi
bani pe oferta lui. Si fii atent! Culese Inca niste chipsuri si continua: Vine
la mine, Tmi zice sa intru 1n joc $i ma sarutd de-mi ies ochii din cap.

— Despre asta n-am auzit. Owen 1isi plimba privirea de la un frate la
altul. De ce n-am auzit? Eu stiu tot.

— S-a intamplat ieri si am tot fost ocupati de atunci. Acum probabil ca



deja umbla vorba despre cele petrecute, lucru la care ea pesemne ca nu s-a
gandit la vremea cu pricina.

— Si tu ai intrat in joc? intreba Beckett.

— Normal. De ce nu? M-am prins care era treaba si nu-mi placea fata
tipului. Nici costumul lui. Mi-am inchipuit ca Hope voia sa-i dea de lucru,
sa-1 faca gelos. Nu era treaba mea. Apoi, dupa ce el a plecat... ea tremura
toata.

— Fir-ar sa fie, bombani Beckett.

— In mare parte era furioasd. Foarte furioasi. Jigniti. Dar era si
tulburata.

Owen isi scoase telefonul.

— I-ai vazut masina?

— Un Mercedes de anul asta, o limuzind C63 neagra. Ryder ii dadu
numarul de inmatriculare. N-as crede sa se mai intoarca, fiindca 1-a lovit
unde-1 durea mai tare. Insa n-ar strica si stati cu ochii-n patru.

— Exact. Nemernicul de-abia s-a Insurat si incearcd s-o prinda iar in
mreje. [-a facut un serviciu cand a parasit-o.

— Da, se pare ca a priceput si ea asta.

— Hope ti-a facut placinta! isi dadu seama Beckett.

— Buna placinta, spuse Ryder cu un zambet. Cred ca a vrut sa egaleze
scorul. Asa ci am hotirat sa fac eu urmatoarea miscare. Imi place si am un
mic avans cand intru in joc.

— Ai sdrutat-o din nou? il chestiond Owen.

— Data trecuti a luat ea initiativa. Incepusem si ma simt jenat si folosit.

Beckett se puse pe ras, iar Owen il batu pe umar.

— Hei!

— S-ar putea sa nu fie comic. Ai de gand sa incepi o relatie cu Hope?

— Asta se incadreaza la categoria ,,nu-i treaba ta“, mormai Ryder luand
o gurd de bere.

— E hangita noastra.

— Iar Avery este chiriaga noastra, si asta nu ti-a stat in cale.

— Mda, dar...

In vreme ce Owen incerca si-i dea de cap, Ryder ridica din umeri.

— Linisteste-te. Doamne, a saruta o femeie — una libera si disponibilad —
este un drept de la Dumnezeu. Nu inseamna ca am Inceput sa caut cosulete
pentru copii. Si-apoi, ea m-a sarutat prima.

— Pe deasupra, e o frumusete, adauga Beckett.

— Esti insurat, ai trei copii si Inca doi pe drum, sublinie Ryder.

— Pot sa fiu tatdl a doudzeci de copii, tot am ochi. E desteapta,
frumoasa — a fost regina frumusetii, mai stii? — si face si placinta. Te-ai
descurcat binisor.

— Se si misca bine.

Owen isi prinse capul in palme, facandu-1 din nou pe Beckett sa rada.



— O singura problema mai are.

— E hangita noastra. E cea mai buna prietena a lui Avery si a lui Clare.
A fost parasita de fiul sefilor ei.

— Doar nu ma bagi in aceeasi oald cu Wickham, fratioare.

— Nu. Doar constat. Nimic mai mult. Mama o iubeste enorm. Asa ca
daca vrei sa te culci cu ea si ea vrea sa se culce cu tine, e minunat. Doar sa
n-o dai in bara.

— Incepi sa ma enervezi, zise Ryder cu blandete, ceea ce intotdeauna
prevestea pericolul. Ia spune-mi numele unei femei cu care am dat-o eu in
bara.

— Ea nu e doar o femeie. Este Hope. Si ma simt oarecum...

— Iti place de ea?

— O, du-te naibii, se rasti Owen manios. Am petrecut cu ea mai mult
timp decat cu voi doi la un loc, cdnd ne ocupam de renovarea hanului si de
cercetdrile cu privire la fantoma noastra. Imi e ca o sora.

— Si tu Tmi esti ca un frate.

— Da, deci e ciudat. [ar Avery imi povestise toate detaliile sordide ale
relatiei ei cu Wickham. Chiar si-a batut joc de ea, Ry. Toata familia aia
afurisita si-a batut joc de ea. Probabil ca inca mai sufera.

— Ce vrei s spui cu ,,toatd familia aia afurisita“?

— Ei stiau ce se intampla. Tatal lui Wickham stia, mama lui, la fel. Si
are si o sora. Stiau cu totii ca individul o insela cu nesimtire si habar n-am
daca 1i s-a parut in reguld sau nu, dar au lasat lucrurile asa cum erau. Hope
conducea hotelul lor si se ocupa de organizarea evenimentelor lor
personale. O invitau la ei la cina si la casa lor din Hamptons. Din cate
spune Avery, se purtau cu ea ca si cum ar fi facut parte din clan, integrand-
o perfect 1n cercul lor. Asa cd s-a simtit ca si cand ar fi parasit-o Intreaga
familie, s-a simtit trasa pe sfoarda de Wickham si folosita de patronii ei. Si-
au batut joc de ea in ultimul hal.

Asta explica lucrurile foarte clar. Ryder hotari ca tot clanul Wickham se
putea duce naibii.

— Eu nu-mi bat joc de femei. Nici familia mea.

— Ai dreptate. Dar acum Intelegi mai bine cum sté treaba.

— Da, asa e. Daca se intdmpla ceva intre noi — §i nu spun ca se va
intdmpla neaparat — am sa ma asigur ca lucrurile sunt clare. Esti multumit?

— Da.

— $inu da fuga sd-i spui mamei.

— Doamne, de ce-as face asta? N-am obiceiul sa plimb vorba.

— I-ai zis cd i-am spart vaza de cristal cdnd m-am jucat cu mingea prin
casa si ca am ascuns cioburile, 1i aminti Beckett.

— Aveam opt ani. Vocea lui Owen tremurd deopotriva a manie §i
jignire. Cat ai sa-mi mai porti pica pentru asta?

— Vesnic. Mi-a interzis sa ma uit la televizor trei zile, pentru ca am



ascuns cioburile, si inca o zi pentru ca m-am jucat cu mingea in casa. Am
pierdut serialul meu preferat.

— Maturizeaza-te si cumpara DVD-ul.

— L-am cumpdrat. Dar asta nu te absolvi pe tine. Intre frati, ticerea e
sfanta.

— Aveam opt ani!

Cum, dupa toate aparentele, lui Owen {i statea mintea la altceva decat la
viata lui intimd, Ryder se ridica in picioare.

— Fetelor, rezolvati asta ca niste doamne ce sunteti. Ma duc acasa, sa
prind un pic de somn.

— Materialele vin la opt, il informa Owen.

— Stiu. Voi fi acolo.

— Am si lucrez la placarea tejghelei de bar. Da-mi un mesaj daca ai
nevoie sa vin.

— Cred ca pot supravietui fara sa-{i vad minunata faptura. Dar de tine
as avea nevoie, i se adresd Ryder lui Beckett. Ne vedem la sapte.

— Mai curand pe la opt — opt si jumatate. Mama lui Clare s-a oferit sa-i
tind pe baieti maine. Trebuie sa-i trezesc, sa-i imbrac, sd le dau de mancare
si sa-i duc. Clare e la han, daca-ti amintesti.

— Bine, vino cand poti. Hai sd mergem, Dumbass. Se indreptd spre
iesire mormadind: $i nu te mai juca cu mingea prin casa.

In ultima clipa isi aminti de tava de placinta si se intoarse s-o ia. Cu
Dumbass langa el, conduse pe drumul cel mai scurt, trecand prin padure,
apoi din nou pe sosea si iarasi prin padure, unde era ascunsa casa lui.

li placea faptul ca era retrasi, izolatd. 1i placea ci avea locul lui, si inca
unul mare. Angajase o echipa de horticultori sd amenajeze terenul. Mama
lui incercase sa scoatd din el un gradinar, insa nu reusise. Se descurca sa
sape 0 groapa pentru un copac ori pentru vreo tufa, dar nu se vedea
plantand floricele, asa ca prefera si apeleze la specialisti. In prezent,
gradina arata splendid, cu arbori de ndltimi diferite aruncand pe alee
umbre care se amestecau cu luminile discrete.

Cum Beckett o spalase, Ryder lasa tava in camionetd ca sa n-o uite,
dupa care 1i dadu frau liber lui Dumbass sa adulmece si sa faca ce avea de
facut orice caine inainte de a adormi sub cerul liber, linistit i plin de stele.

Nu-si putea inchipui cum ar fi trait altundeva si nici nu dorea sa o faca.
Nu era din cauza ca acolo crescuse, desi probabil ca si asta avea un rol, ci
pentru ca locul acela 1l captiva. Asa fusese dintotdeauna.

Alesese terenul ca sd prinda el insusi radacini acolo, ca sd-si ridice
propria casa. Hoinarise prin padurile din jur toata viata lui, astfel ca stia ca
in palma fiecare petic de pamant.

Intra prin vestibul in bucatarie, unde aprinse lumina. El insusi proiectase
incdperea aceea, cu ajutorul lui Beckett. Linii simple, translucide, cu loc
destul pentru o masa. Isi puse la incarcat telefonul mobil, pe care in sfarsit



incetase si-1 mai urasci, apoi lua o sticla de apa. In sfarsit, putea si facd un
dus fierbinte, cu sigurantd mult mai tarziu decat isi propusese.

Cainele urca la etaj Tmpreuna cu el si se duse direct la mormanul de
perne pe care il folosea drept culcus. i didu roatd de citeva ori, apoi ofta
din toate incheieturile si se ghemui aldturi de pisica de plus jerpelita care
era jucdria lui preferata. Cu ochii la stapanul sdu, dadu din coada satisfacut
cand acesta 1si goli buzunarele si 1si scoase cureaua.

Ryder se dezbrica, arunca hainele in directia cosului si pasi gol pusca in
baia generoasa. Un barbat care presta o munca fizica epuizantd merita un
dus de exceptie. Mai cu seamd dacd era antreprenor §i stia cum si
amenajeze instalatia.

Lucrarea rivaliza cu aceea de la han: aceeasi gresie — in cazul lui, de
culoare cenusiu-deschis —, blatul lung, alb, chiuvetele din otel inoxidabil.
Deschise dusul si hidromasajul la maximum, potrivind apa sa fie fierbinte,
si 11 ingadui sa-i biciuiasca muschii incordati de munca de peste zi.

Cand se destinse, se gandi la Hope.

Nu avea de gand sa-si batd joc de ea. Si in mod cert nu avea nicio
legaturd cu nemernicii din trecutul ei.

Ea incepuse. Isi aminti de asta, fiindcd era adevirul gol-golut. El
mentinuse distanta, pand de curand. Mentinuse distanta fiindca simtise
ceva chiar de la inceput. Nu-si dorise nimic, nu cu regina aceea a
frumusetii cu ochi imensi si un chip desenat ferm care probabil ca dadea pe
o singura pereche de pantofi mai mult decat daduse el pe toti pantofii lui
din dulap la un loc.

Pesemne ca pantofii cu pricina 11 faceau picioarele sa para interminabile,
dar nu asta era problema.

Nu era genul lui si era perfect convins ca nici el nu era genul ei. Genul
el purta costume si cravate de firma si se ducea cu placere la vernisaje de
artd si la petreceri de gald. Mergea probabil chiar si la operd. Mda,
dobitocul parea sa aiba fatd de amator de opera.

Hope Incepuse si, daca era sa si termine ce incepusera, trebuiau sa puna
amandoi cartile pe masa. El nu trisa niciodata; cum probabil cd Owen
avusese dreptate in cateva privinte, trebuia sa se gandeascd un pic inainte
de a lua o decizie, oricare ar fi fost aceea. Dacd aveau sd ajunga la un
acord, ei bine, intentiona sa joace mai mult decat corect, nicio problema.

Inchise dusul si lud un prosop si-si usuce parul. Isi aminti de Hope si de
furtunul ei din gradina si zZambi. Poate ca atunci nu i se paruse nostim, dar
acum asa i se parea.

Nu era intotdeauna perfectd. Mai facea si ea greseli, avea si ea caderile
ei. i placea mai mult astfel. Perfectiunea? Ar fi fost plictisitoare, de natura
sa intimideze, ori pur si simplu enervanti. Ii pliceau micile defecte si se
intreba dacd — in cazul ipotetic in care lucrurile ar fi progresat intre ei —
urma sa mai descopere si altele.



Zabovi o clipd asupra acestui gand. Avea destule pe cap, destule
probleme ca s-o mai adauge si pe ea.

Trecu dezbracat in dormitor si trase in jos cearsaful cu care acoperise
intr-o doara patul de dimineatd. Cainele lui deja sforaia, iar prin ferestrele
deschise pdtrundeau adierea si sunetele noptii. Nu se deranja sa fixeze
desteptatorul. Avea unul in cap si daca acela nu pornea, Dumbass avea el
grijd sa-l trezeasca.

{i trecu prin minte sa dea drumul la televizor, imediat ce se aseza in pat.
Se gandi iarasi la Hope si revazu cu ochii mintii privirea ei de dupa sarut.
In cateva clipe, adormi fericit.

capitolul 7

Ryder descuie usa hanului cu putin inainte de ora sapte, in timp ce
soarele diminetii mangaia trandafirii care se revarsau peste gardul gradinii.
Pornise echipa la treaba dis-de-dimineata, Tnainte ca arsita de iunie sa-i
toropeasca. Zgomotele ciocanelor, fierastraielor si maginilor de gaurit
rasunau de dincolo de ferestrele deschise si umpleau tot vazduhul.

Hanul era ticut, ceea ce nu-l surprindea. Isi inchipuia ca fetele, care
avusesera la dispozitie tot locul doar pentru ele, dormeau duse. El abia
dacd-si amintea cum era sa dormi dus.

Intrd in bucatarie. Indiferent ce facusera fetele toatd noaptea, lasasera
bucataria curatd In urma lor, remarca el. Puse tava goala de plicinta pe
masa si se indrepta spre iesire, dar in prag se Intoarse.

Era un tip bine-crescut, asa ca se apucd sa deschidd cateva sertare in
cautarea unui instrument de scris i a unei bucati de hartie. Ajunsese la a
treilea sertar cand dadu peste niste biletele si un pix.

,,Buna placinta. Suntem chit.*

Lipi biletelul pe manerul unei tigai, apoi ochi filtrul de cafea, pe care-1
contempla ganditor. Peste cateva clipe, Clare dadu buzna induntru si scoase
un strigat de uimire.

— Ai grija! Temandu-se ca greutatea bebelusilor ar fi dezechilibrat-o,
Ryder se repezi sa dea ocol mesei pentru a o prinde de mana, insa ea ii facu
semn ca era bine.

— M-ai speriat. Razand, se sprijini de frigider, cu o0 mana odihnindu-se
pe burtd, cum se parea ca faceau toate femeile insarcinate. Nu mi-am
inchipuit cd am sd dau peste cineva aici la ora asta.

— Am adus tava inapoi. Studiind-o, constatd ca sarcina avea un efect
benefic asupra ei: parul ii era involburat asemenea trandafirilor, iar o
stralucire blanda 1i lumina chipul. Ce caufi aici? Mi-am inchipuit ca sunteti
doborate dupa petrecerea de aseara.



— Cred ca de vina e obisnuinta. Ceasul meu biologic incd nu s-a adaptat
orei de vard. Oricum, biietii se trezesc de obicei la ora asta. Isi masa
abdomenul si zdAmbi: Astia doi, cu siguranta.

Imaginea a doi bebelusi rostogolindu-se in burta ei il facea sa fie usor
stanjenit.

— Ar trebui sa te asezi.

— Mai intai cafeaua. Minunata, fierbintea si desteptatoarea doza de
cofeind. Am voie s beau o cescutd mica pe zi.

Incerca sa-si inchipuie cum ar fi fost sa treacd peste zi cu o singurd cani
de cafea. Nici gandul nu-l putea suporta.

— Atunci agazd-te, ma ocup eu de cafea. Ma gandeam sa fac mai multa,
ca sa iau si cu mine.

Cum ideea de a fi servita 1i surddea, se repezi la unul din scaunele de
bar.

— Mulfumesc. A fost dragut din partea ta si a lui Owen sa stati cu
Beckett si cu baietii aseara.

— M-am ales cu cina.

O privi peste umar in timp ce punea de cafea: Clare, femeia cu parul ca
soarele, marea iubire a fratelui ei.

— Baiatul tau cel mare ne-a batut mar la box.

— Asa face cu toatd lumea. Baietilor le plac mult serile astea. De obicei,
le coordondm cu serile la clubul de lecturd. Cand vor veni pe lume
gemenii, cred cd am sa-i iau cu mine, pentru ca traditia sa poata continua
pana ce vor fi destul de mari ca sa vi se alature.

— N-ai incredere in capacitatea lui Beck de a supraveghea cinci copii
deodata?

— A inceput deja cu trei. Sinu e usor.

— Se va descurca el cumva.

— Stiu. E un tatd extraordinar, se poarta atat de firesc si de calm! Mi-a
schimbat viata. Cred cd ne-am schimbat vietile unul altuia. i zdmbi lui
Ryder, care turna cafeaua intr-o cand pentru ea si intr-un pahar de unica
folosinta pentru el. Placinta a fost buna, asa-i?

— Da. S-a méancat imediat.

— Hope ne-a povestit despre vizita lui Jonathan. Nu sunt naiva, stiu ca
pe lumea asta existd oameni egoisti si rai, dar tot ma mira faptul ca a tratat-
0 asa.

Dupa Ryder, oamenii generosi si cumsecade erau depdsiti numeric de
cei egoisti §i rai.

— El e obignuit sa primeasca ceea ce-si doreste doar pentru simplul fapt
ca 1si doreste lucrul respectiv. Cel putin asa mi se pare mie.

— Cred ci ai dreptate. Hope meriti ceva mai bun. Intotdeauna a
meritat.

— Deci nu ti-a placut deloc de el?



— Nu. L-am cunoscut foarte putin, dar nu l-am placut cine stie ce
niciodata. Hope zice ca nu-i ca Sam.

El isi aminti cum daduse fuga in dormitorul lui Clare din casuta ei de pe
Main Street, imediat in urma Iui Beckett. Cum o vazuse, palida, ametita,
clatinandu-se dupa ce scapase din mainile lui Sam Freemont. Beckett il
pocnise in fata pe individ dupa ce Clare 1l lovise cu singura arma pe care o
avea la indemana: o prapadita de perie de par.

— Draga mea, chiar nu este. Freemont e un dement. Wickham? Isi
aminti cum 1i zisese Hope: E doar un smecher nemernic.

— M-a lamurit si pe mine in privinta asta. Dar, dupa ce pricepi cat de
departe sunt dispusi unii oameni sd meargd, pana unde poate duce
obsesia... Promite-mi cd o sa stai cu ochii-n patru.

— Deja o fac.

— Atunci ma simt mai bine, zise Clare ludnd cana din mainile lui si
adulmecand parfumul cafelei. Mult mai bine.

— Trebuie sa plec. Te descurci singura?

— Ne descurcam, surase ea mangaindu-si pantecul.

Ryder iesi, 11 dadu drumul lui Dumbass din camionetd si plecard
impreund pe jos spre MacT. Cartea el cu privire la imaginea de sot si
parinte a lui Beckett, dar stia ca fratele lui daduse lovitura cu Clare. O
asemenea femeie era una la un milion.

Isi schimbaserd viata unul altuia, asa cum zisese, dar lucrurile inca mai
erau in schimbare. Schimbarea insemna progres, imbunatatire, surpriza
placuta.

Ca atunci cand desfiintasera zidul dintre restaurant si bar si
descoperisera ca vechiul perete din lemn era completat cu doua ferestre de
aceeasi vechime.

Si Owen daduse lovitura cu Avery, se gandi Ryder. Ea aruncase o
singurd privire asupra peretelui din lemn si, in loc s le ceara sa-1 acopere
la loc, fusese de acord sa-1 pastreze, apreciind nota pe care o dadea
localului si valoarea addugata intregii cladiri.

Peste cativa ani, Owen avea sa faca slalom printre copii, serviciu si viata
personala. Facea el programari in agenda, dar nu era atit de caraghios ori
de rigid incat sd nu se adapteze.

Schimbarea era un lucru la care se pricepea foarte bine, isi zise el pe
cand se pregatea sa inceapa o noud zi de munca.

Isi aduna uneltele, intrerupt de trei ori de telefonul care i se parea iarasi
detestabil. Traversa terenul spre clubul de fitness, pentru a rezolva o
problemad acolo, apoi se intoarse la restaurant, unde il gasi pe Beckett pe
cale sa se apuce de munca.

— Owen s-a intalnit cu inspectorul, il informa acesta. Brutaria poate fi
deschisa.

— Am auzit.



— Acum se vede cu Lacy, spuse Beckett, referindu-se la chiriasul
brutdriei. Dupa care se duce sa ia contractul de inchiriere. Si aga am mai
bifat o lucrare grea pe lista noastra.

— Mai avem destule ramase. Observ cd aici lucrurile sunt sub control.
Ryder dadu roatd cu privirea, pentru a se asigura. Poti s vii cu mine.

— Unde?

— Ne ducem sa scoatem blestematul ala de acoperis.

— Programasem asta pentru mijlocul saptamanii.

— Azi e vreme buna si se pare ca nu va fi nici prea cald. Hai s-o facem.

Nu era primul acoperis de azbest pe care il demolau, dar era cel mai
mare. Si Beckett 1si aminti, deloc fericit, cat de migaloasa, de murdara si de
afurisitd era indeletnicirea asta.

— Nu vrei sa-1 asteptam pe Owen?

Ryder 1i surase zeflemitor.

— Te sperie putina naduseala, draguto?

— Nu-mi place sa ma bata soarele-n cap.

— Gaseste-ti barbatia pe unde ai lasat-o si hai sa ne punem pe treaba.

*

Nu a fost la fel de rau cum isi amintea Beckett, ci mult mai rau.

Plin de sudoarea amestecata cu crema de protectie solard, bombanea pe
sub masca prin care respira, lovind cu tarnacopul tot ce-i iesea in cale.
Muschii ii ardeau de parca ar fi avut carbuni apringi asezati pe ei.
Muncitorii puneau molozul in roabe si carucioare si aduceau provizii noi
de apa rece.

Beau precum camilele si nu prea puteau {ine pasul cu setea, caci fiecare
strop de apa baut se elimina indata prin $i mai multa transpiratie.

— Cate afurisite de straturi are acoperisul asta? strigd Beckett. E o
minune ca toatd porcaria asta nu s-a prabusit iarna trecuta.

Destacand inca o portiune de acoperis, Ryder privi in jos si ranji:

— O sa se prabuseasca acum.

— Daca nu ne omoara mai inainte. La ce ranjesti?

— Imi place privelistea.

Beckett se opri, isi sterse sudoarea si privi in zare. Acoperisul din alama
al hanului scanteia 1n soare. Vazu piateta, traficul, oamenii care se
indreptau spre Vesta pentru pranz; intorcandu-si capul, se uitd pe Main
Street Inspre ,, Turn the Page*.

— As prefera s-o admir de pe o terasda umbroasa, cu o bere intr-o mana
si tinandu-mi iubita cu cealalta.

— Foloseste-ti imaginatia.

Ryder 1si scoase masca imbacsita si dadu pe gat niste apd. Cum trebuia
sd faca economie, 1si inchipui doar cum ar fi fost daca si-ar fi turnat



continutul rece al sticlei pe cap. Facu o scurtd pauza pentru a-si misca
umerii durerosi; tocmai atunci o zari pe Hope iesind pe terasa de la etajul al
doilea. Se opri o clipa, privind in jur si in sus, iar el stiu pe loc ca privirea
ei il Intalnise si pe el; ar fi putut sd jure cd o simtea ca pe o sageatd in
maruntaie.

Ea ramase locului pentru un moment, la fel si el, apoi descuie usa care
dadea spre ,,J&R* si se facu nevazuta.

— Probabil asteaptd oaspeti, comenta Beckett.

— Poftim?

— Am vazut ca te uitai intr-acolo.

Ryder 1si lua o masca noua.

— Nu-i Impotriva legii.

— Nu inca. De ce nu o inviti in oras?

— De ce nu pui tu tArndcopul dla la treaba?

— Cina, putina conversatie. La naiba, ea ti-a facut placinta.

— lar tu ai mancat din ea la fel de mult ca mine. Scoate-o tu la cina si la
conversatie.

— Am scos-0. Eu si Clare am invitat-o la noi de cateva ori. Ai nevoie
de putind incurajare, fratioare? Putem sa va invitam pe amandoi, ca sa
netezim calea.

— Du-te naibii, zise Ryder indepartandu-se.

Privitul nu-i putea face niciun rau, se gandi Hope. Intrd si descuie
apartamentul pe nume ,,Eve & Roarke™. Acolo putea deschide obloanele
doar cat sa zareasca printre ele pe deasupra acoperisului. Sau a ceea ce mai
ramasese din el.

N-avea habar cum urmau sa-1 dea jos. Parea sa fie nevoie de multe
tarnacoape ascutite, de drugi voluminosi si de un soi de fierastraie. Toate
asortate cu un zgomot teribil.

Chiar dacad era o munca ingrozitoare, 1i oferea o priveliste interesanta.
Majoritatea barbatilor isi dadusera jos tricourile. Spera ca nu facusera
economie la crema solara, altfel urmau sa sufere teribil peste noapte. Se
lupta cu sine pentru o clipa, apoi isi zise: ,,De ce nu?*

Se grabi sa ajunga in apartamentul ei, isi lud binoclul de opera si alerga
pe scari Tnapoi.

Munca era intr-adevar epuizantd, conchise ea odatd ce lentilele i
adusera privelistea mai aproape. Si, vai, barbatul acela era tare bine facut.
Remarcase asta cand avea camasa pe el, o simtise in cele cateva dati cand
statusera lipiti unul de altul, insd nimic nu se putea compara cu imaginea
lui 1n acele clipe, transpirat si cu muschii incordati.

N-ar fi putut nega fiorul pe care i-1 dadea acel tablou, chiar daca tipii
transpirati si cu muschii la vedere nu erau genul ei.

il vizu uitindu-se inspre ea si dandu-si jos masca pentru a striga in



directia unui coleg de echipa. Arata bine, asa nebarbierit, cu trasaturile
aspre si osatura puternica. Arata al naibii de bine. Iar cand radea, ca in acel
moment, i trimitea alt fior prin maruntaie.

Scoase un mic oftat.

— Hope? Nu eram sigura ce vrei sa faci cu...

Se intoarse brusc. Ii trecu prin cap si ascunda binoclul la spate, dar nu
era atat de secretoasd. Zambi strengdreste; poate usor frivol, cand Carolee
se opri 1n usa.

— Imi spionez vecinii.

— Serios? Ridicand din sprancene, Carolee intrd in incapere. Ce? Aha,
acoperisul. Doamne, trebuie sa le fie tare cald si sa fi transpirat rau si... Se
opri si incepu sa rada: Si asta-i ideea, de fapt. Da-mi sa vad. Lud binoclul si
trase cu ochiul printre sipcile oblonului. Sunt draguti, nu-i asa? Nu vad
decat doi dintre baietii lui Justine. Owen o fi gasit o cale sa scape de munca
asta Ingrozitoare. Ar trebui sa le facem niste limonada.

— Pai, nu stiu daca...

— Nici nu discut. Radioasa, Carolee ii inapoie binoclul lui Hope.
Umplem cateva lazi frigorifice, o galeatd cu gheatd, luam niste pahare de
plastic. Avem si masa aia plianta jos. Facem o fapta buna.

— Adica trebuie sa platesc pentru spectacol?

Carolee o batu usor pe umar.

— N-as spune asta. Haide, n-o sa ne ia mult timp. Mai sunt cateva ore
pana vin oaspetii.

Nu o putea refuza pe Carolee, mai cu seama ca fusese prinsa in timp ce-
1 spiona nepotul, asa ca facura impreuna cateva carafe cu limonada. Luara
cu ele masa pliantd, 1azile frigorifice, gheata si pahare. Carolee 1l striga pe
nume pe unul dintre muncitori si il ruga sa coboare, dupa care si ceilalti
venird pe rand. Primi o gramada de mulfumiri: ,,Multumesc, Hope® si chiar
cateva ,,domnisoara Hope*.

— Esti de nota zece, zise Beckett dand pe gat un pahar si facandu-i cu
ochiul matusii lui.

— Aveti grija acolo sus.

— Avem. Mai e putin si gata, am ajuns la partea de izolatie. Ai venit la
tanc. Aveam de gand sa ne ludm pauza de masa si sa termindm mai tarziu.

— Curatati zona asta de cuie, strigd Ryder la cineva, apoi insfaca un
pahar si il goli. Multumesc.

— Am sa comand pranzul, anunta Beckett indepartandu-se cu telefonul
in mana.

— Hai, Ryder, mai ia unul. Mama ta trece pe aici mai tarziu.

— De ce?

— Fiindca i-am zis ca scoti acoperisul si vrea sa vada. Ma duc sa mai
fac o portie de limonada, ca sa aveti pentru dupa-masa.

— Si 0 sd vrea sa vada si restaurantul, si brutaria, bombani Ryder. Unde



naiba e Owen?

— E aici, 1l informa Hope turnandu-i inca un pahar. Linisteste-te.

— Nu exista destuld limonada pe lume ca sa ma linistesc, zise el, dar
bau paharul.

— O sa dam acoperisul asta jos Tnainte sa se faca mai cald de-atata, asa
ca tot am facut ceva. Auzind glasul stapanului, Dumbass 1si facu aparitia si
se freca de picioarele lui. Hope scoase un biscuit pentru catei din buzunar,
facandu-1 pe Ryder sd bombane: Acum o sa vrea o prdjiturica de fiecare
datd cand te vede.

— Tu ai primit limonada.

— El n-a demolat un acoperis de azbest si nici n-a transpirat o tona de
apa.

Ea se apleca pentru a mangaia catelul si isi dadu parul din ochi, iar ochii
ii sclipira de dincolo de perdeaua intunecata a bretonului.

— Poate c-ar trebui sa-mi scot furtunul de gradina.

— S-ar putea sa-mi prinda bine la sfarsitul zilei. Dupa o ezitare, Ryder
se interesa: Astepti clienti?

— Da. In trei camere, iar unul riméane peste weekend.

— Bine.

— Ai Intrebat din vreun motiv anume?

— Nu.

Revenise la rispunsurile lui monosilabice, se gandi ea. Incercd si
schimbe vorba.

— Am auzit ca ai Tmpartit placinta la seara petrecutd cu baietii.

— Copiii s-au aruncat asupra ei. [-am subestimat.

— Mai am jumatate din cealalta, poti sa o iei.

— Am sd o iau.

— S4 treci Tnainte de a pleca. Trebuie sa ma intorc la treaba.

— O sa va aducem napoi masa si restul lucrurilor. Multfumim mult.

— Bine. Si sunt sigurd cd-mi pot face timp daca vrei sd te ud cu
furtunul.

Fu satisfacutd sd vada cum Ryder stranse din ochi cand lua in calcul
aceasta posibilitate, inainte ca ea sa se intoarca si sa se indeparteze.

Hope se considera o persoana realista; conform aprecierii ei, ea si Ryder
flirtau in toata puterea cuvantului. Aveau sa vada unde i ducea asta.

Owen 1si facu aparitia cand Ryder cobora de pe acoperis pentru ultima
datd in ziua aceea. L-ar fi putut lua la rost, dar vazu ca Owen era si el
transpirat si murdar si inca mai purta la brau cingatoarea cu scule.

Dar, la naiba, putina tavaleala asa, ca-ntre frati, nu era decat un semn de
afectiune.

— Mi-am inchipuit eu c-ai sa apari doar cand se termina mizeria.

— Cineva trebuia sa coordoneze cealaltd echipa, de vreme ce tu te-ai



apucat sa sari peste program. Hai c-am dus gresia dincolo, n-a fost
distractiv?

,Oricum, numai distractiv nu“, se gandi Ryder, bucurandu-se ca nu
fusese acolo.

— Daca ne aduci materialele maine, ne putem apuca de acoperisul cel
nou.

— Am sa fiu aici la opt. Owen 1l privi pe Ryder din cap pana-n picioare.
Se pare ca meriti o bere.

— Mai curand vreo sase.

— Avery tine inchis diseara, asa ca trec pe acolo s mai stim de vorba.
E randul lui Beckett sa faca cinste.

— Beckett se duce acasa, anuntd Beckett. Sa faca un dus de cinci ore.
As putea manca si dormi sub dus.

— Se pare c-am ramas doar noi doi, Ry.

— Se pare c-ai ramas singur, il corectd Ryder. Eu am sd fac ce face si
Beckett, si cainele meu la fel.

— Corect, de vreme ce amandoi mirosifi urat. O lasam pe maine.
Trebuie sa revad niste lucruri, la ambele santiere. O putem face inainte sa
ajungd echipa aici maine, ori la plecare.

— La plecare.

— Intr-o seard de vineri? isi arcui sprancenele Beckett. N-ai nici o
intalnire interesanta?

— Intalnirile mele interesante nu incep atat de devreme, dar tin pana
dimineata devreme.

In realitate nu avea nimic planificat, nici nu se gandise la asta. Poate ca
dupa mult-asteptatul dus avea sa-i vina vreo idee.

— Atunci ne vedem maine.

Owen se Indeparta, iar Beckett isi arunca din nou privirea inspre cladire.
El si Ryder aratau ca doi evadati din iad.

— Faci tu 1n locul meu ultimele verificari si incui?

Amintindu-si de cafeaua pe care o bause dimineata impreuna cu Clare,
Ryder ridica din umeri conciliant.

— Du-te acasa, la nevasta si la copii. Ma ocup eu.

— Am plecat deja.

Ryder se intoarse si isi lud dosarul cu acte. Voia sa noteze cateva
lucruri, cat se mai putea suporta pe el insusi. Verificd usa care didea spre
St. Paul Street, apoi insfaca lada frigorifica.

Se gandi la limonada. N-avea timp de asta, isi zise. In plus, desi nu i-ar
fi displacut placinta, n-avea de gand sa se duca la han in halul in care era.
Trebuia sa lase si asta pe alta data.

Se indrepta spre iesire cand o camioneta tocmai parca n fata.

Era a lui Willy B., care venise impreund cu Justine, tumultuoasa ca o
tornada. Incercd si nu se gandeascd la faptul ci tatdl lui Avery avea o



relatie amoroasda cu mama lui. Prefera sa-1 priveasca asa cum 1l stia
dintotdeauna: un vechi prieten de familie — un tip extrem de simpatic, care
fusese prietenul de-o viata al lui Tommy Montgomery. Daca s-ar fi gndit
ca Willy B. cel solid, cu barba roscata, era iubitul mamei sale, lucrurile ar
fi devenit neplacute.

Justine sari jos din camionetd. Purta niste pantaloni care se terminau
deasupra gleznei si un tricou tineresc cu broderii in jurul gatului.

Se aranjase — la par si la fatd — si arata extraordinar.

— Nu te apropia, ridica el mana. Nu sunt bun de strans in brate.

— Te-am vazut si mai rau, dar asta-i o bluza noua, rase ea expediindu-i
un sdrut din zbor.

— L-am prins. Ce mai faci, Willy B.?

— Binisor, spuse acesta. Un barbat bine facut, cu o inima mare si o
claie mare de par rosu care se asorta cu barba. Stitea acolo, cu mainile 1n
buzunar, uitdndu-se la cladire. Ati scos acoperisul.

— Nu facea doi bani. Cred ca vrei si arunci o privire Tnduntru.

— Nu m-ar deranja. Daca vrei sa pleci, incui eu.

— E-n regula.

Ryder o lua Tnainte. Willy B. il urma, aplecandu-se pentru a-si feri capul
pe masura ce traversau incaperile.

— Justine, ai imaginatie, nu gluma!

— O sa fie splendid. Baietii mei nu se lasa asa, cu una, cu doua.

— Mama nu ne da de ales. Materialele vin maine-dimineatd la prima
ord, asa ca ne putem apuca de acoperisul cel nou.

Discuta cu Willy B. despre acoperisuri si ferestre, apoi o lasa pe Justine
sd-1 arate spatiile care urmau sa fie amenajate ca vestiare, o mica sala de
curs, receptia.

— Sper c-ai sa te Inscrii.

— Pai, Justine...

— Nu ma lua cu ,,pai“. Fluturd un deget, apoi mangaie bratul lui Willy
B. Am sa-ti fac o reducere, mai ales acum, ca vom deveni cuscri.

— E o chestie, nu? zambi el. Fata mea si baiatul tdu. Cred cd Tommy ar
fi intr-al noualea cer.

Avea dreptate, se gandi Ryder. De asta era special Willy B.; se gandea
mereu la prietenul lui.

— E adevarat. $i mi-ar fi zis ca-s nebuna c-am cumpdrat aici. Apoi si-ar
fi cautat sculele. Iti zic eu, locul asta va fi cel mai frumos din cate ai vazut
vreodatd. Am planuri marete pentru sala vestiarelor.

— Daca tot a pomenit de vestiare si de altele asemenea, 1 se adresa
Willy B. lui Ryder, cunosc un meserias bun.

— Owen se ocupa de asta. Ii poti da lui detaliile.

— Asa am sa fac. Mergem chiar acum la Vesta. Am sd i-1 dau lui
Avery.



— Owen e acolo.

— Perfect, aproba Justine. Vrem sd vorbim despre noul restaurant
inainte de cina.

— Owen are cheia, o sa va conduca.

— 1ti fac cinste cu o bere, se oferi Willy B. Si cu pizza, daca vrei.

— Nu la halul in care arat, spuse Ryder aratand spre propria tinuta.
Inspectorii sanitari i-ar inchide localul dacd m-ar gasi acolo. Oricum,
multumesc.

— Cand sala de fitness va fi gata, vei putea sd-ti faci aici un dus si o
saund, 11 zambi Justine. Am auzit ca te dai la hangita noastra.

— Ei, Justine, sopti Willy B., in timp ce Ryder se stramba:

— Nu-i adevarat!

— Atunci tipul care o saruta ieri Tn vazul lumii era doar o sosie de-a ta?

— N-a fost... mare lucru.

— Nu asa i s-a parut Minei Bowers, care a trecut cu masina pe langa
voi. Ea i-a spus lui Carolee, care mi-a spus mie.

Stia ca zvonul urma sa se raspandeasca, dar nu se astepta ca mama lui sa
afle atat de repede.

— Oamenii ar trebui sa-si vada de treburile lor.

— Ei bine, asta nu se intdmplad niciodatd, zise Justine voioasd. Ca sa
vezi, prima datd am auzit de la Crissy Abbot, care-si plimba cainele, ca voi
doi ati mai intreprins ceva care ,n-a fost mare lucru“. Am facut cateva
cercetari si am aflat cd barbatul la patru ace care fusese aici putin mai
inainte era Jonathan Wickham.

— Mda, a venit sd incerce sd o ia Tnapoi pentru hotelul lui si sa o
convinga sa se culce din nou cu el.

— Credeam ca s-a insurat, incepu Willy B.

— Nu fi atat de naiv! Nemernicul, bombani Justine, aprinsd de
indignare. De ce am auzit ca ai sdrutat-o pe Hope, dar nu si cd i-ai tras una
pe cinste ticalosului?

Chipul lui Ryder fu luminat de un zadmbet din toata inima.

— Te iubesc, mama. Serios.

— Asta nu-i un rispuns.

— Fiindca nu am stiut decat dupa ce plecase. Ea rezolvase lucrurile
singura.

— Nici nu ma asteptam la altceva. Dacd nemernicul mai apare pe aici,
vreau sa-1 arunci afara de pe proprietatea noastra. Sau cheama-ma pe mine,
am s-o0 fac chiar eu. Tare mi-ar face placere! Ar trebui s ma duc sa stau de
vorba cu ea.

— Are oaspeti.

— Atunci am sa discut cu ea maine. Trase adanc aer in piept, pentru a
se calma, si urma: Daca vrei sa te dai la ea si lumea sa nu vorbeasca, atunci
fa-o in particular.



— Nu ma dau la ea.

— Daca nu te dai, sunt dezamagitd de tine. Pand una, alta, du-te si te
spala si odihneste-te. Vorbim mai incolo. Si, Ry, ai facut treaba buna aici.
Deja se poate vedea.

Mama lui vedea intotdeauna, se gindi el dupa ce plecard. Ba uneori
vedea mai mult decat ar fi trebuit.

— Ma dadeam la ea, auzi. Dumnezeule! Ar fi fost dezamagita daca nu
ma diadeam. Iti dai seama cum este cu femeile asta, mai ales cu mamele?
Se pare ca mai ales cu mamele. Hai, Dumbass, sa facem un dus.

Catelul, care cunostea cuvantul, dadu din coada satisfacut si o lua
inaintea lui.

Ryder tocmai ce termina de incuiat cand o vazu pe Hope, cu o tava de
placintd in mana, traversand catre camioneta lui. De ce naiba se tot
intalneau in parcare?

— Mama si Willy B. tocmai au plecat.

— Of, as fi vrut sa treaca pe la mine.

— Am crezut ca ai clienti.

— Am. Arata catre cele doud automobile parcate langa masina ei si cea
a lui Carolee. $i pun pariu ca le-ar fi placut s-o cunoasca. Uite-ti placinta.

— Mulfumesc.

— Carolee 11 serveste pe oaspeti cu vin si branzeturi, dar ar trebui sa ma
intorc sd-i dau o mana de ajutor. Voiam sa te intreb ceva Inainte de a pleca.

— Bine.

— Te gandesti s faci dragoste cu mine?

— Ce naiba vrei sa-ti raspund la intrebarea asta?

— Adevarul. Pun mare pret pe sinceritate 1n orice relatie, chiar
temporara. Toatd viata am fost asa. Prin urmare, as vrea sa stiu daca tu te
gandesti la asta, fiindca eu ma gandesc. De-a dreptul, continua ea, in vreme
ce el ramasese incruntat si fara cuvinte. Fara obligatii, fara complicatii.
Daca nu ai asta in vedere, nu-i nicio problema. Voiam doar sa stiu daca
suntem in aceeasi caruta.

Ca tot venise vorba despre pusul cartilor pe masa.

— In aceeasi carutd? Habar n-am in care carut sunt.

Era obosit, murdar si ea 1i ficea avansuri in afurisita aia de parcare.
Avea nevoie de clarificari suplimentare? La naiba, el nu se lamurise deloc
in privinta ei.

— Bine. Cand afli, da-mi de stire.

— Sa-ti dau de stire, repeta el. Da sau nu.

— E simplu, nu-i asa? Pari obosit, remarca ea. Ai sa te simti mai bine
dupa ce te speli si mananci ceva. Trebuie sa plec. Noapte buna.

— Da.

Deschise portiera camionetei pentru catel. Dupd o clipa de reflectie,
decise sa conduca tinand placinta n poala. Altfel, patrupedul n-ar fi rezistat



sa nu-si bage tot capul in ea. Se ageza la volan si ramase pe loc.
— Nu, n-ai cum sa intelegi femeile, Dumbass. Chiar n-ai cum.

capitolul 8

Cum oaspetii ei iesiserd la plimbare, camerele erau aranjate si Carolee
plecase prin piatd, Hope se apuca de niste treburi administrative. Avea de
rezolvat state de plata si facturi, de lucrat la pagina de internet, la contul de
Facebook, de trimis e-mailuri si de confirmat rezervari — toate astea
trebuiau facute in liniste.

Apoi avea un sir intreg de liste si de sarcini de rutind. Oaspetii remarcau
cat de proaspat, de frumos si de ingrijit era hanul, insa era nevoie de un
efort sustinut pentru a-1 pastra astfel.

Cand termind statele de plata, incarca niste fotografii pe contul de
Facebook, adduga un comentariu scurt si prietenos, dupa care se apuca de
e-mailuri.

il trimise pe ultimul exact in clipa in care clopotelul de la receptie
incepu sd sune. Era vremea pentru o pauza, se gandi. Se ridica, iar prin
minte 1i trecu ideea ca ar putea fi Jonathan. Dacd avea sa-l gaseascd in fata
usii, bine. Chiar foarte bine. De data asta intentiona sa spuna lucrurilor pe
nume.

Se pregdti pentru asta, aproape era nerabdatoare, insa la usa dadu nas in
nas cu Justine.

— Buna. Credeam ca ai un rand de chei.

— Am, dar nu-mi place sa le folosesc.

Arunca o privire peste umar, la muncitorii care bubuiau si trosneau
demoland acoperisul.

— Sper ca zgomotul nu-i o problema.

— Nu-i chiar asa de rau, iar privelistea se imbunatateste pe zi ce trece.
Suntem nerabdatori si Incantati de ideea unui club de fitness in oras.

— Asta voiam sd aud.

— Imi pare rau c¢i nu v-am prins ieri pe tine si pe Willy B.

— De-asta am venit eu. Mereu miroase atat de bine aici! Justine se duse
in bucatarie si se servi cu o cola fara zahar direct din frigider. Locul asta
ma remonteazd de fiecare datd. Ai vazut ca Lacy si-a adus echipamentul?
Brutaria cu staif trebuie sa fie functionala si pregatita sd primeasca clienti
in vreo zece zile.

— De-abia astept. E bine sa ai vecini. Mi s-a spus ca face niste
prdjiturele pe cinste.

— Avery zice ca vom fi cu totii in al noudlea cer. Am inchiriat si cele
doua apartamente de deasupra brutariei, asa ca vei avea mai multi vecini.



Ai o clipa libera, te rog?

— Sigur. Refacandu-si in minte lista de prioritati, Hope o insoti pe
Justine la masa din bucatarie.

— Ai clienti?

— Avem o pereche deosebit de simpatica in ,, J&R* peste weekend. El e
un Tmpatimit al Razboiului Civil. S-au dus la ,,Turn the Page* ieri, Tnainte
de inchidere, iar tipul a gasit niste carti ale unor autori locali pe care nu le
avea. Ai fi zis ca a descoperit o comoara. Acum s-au dus la locul batiliei.
Au facut rezervare pentru pachetul , Aventura Istorica“. Au insd o
intelegere: dacd azi doamna il urmeazad cuminte, maine el trebuie sa o
insoteasca la cumparaturi de antichitati.

— Corect.

— Stie o multime de povesti. Am mai avut doua cupluri noaptea trecuta,
iar el i-a intretinut pe toti pana dincolo de miezul noptii. Si i-a placut mult
sahul cu piese din Razboiul Civil din salon. Spera ca unul dintre clientii
care vin azi s se priceapa la sah.

— Tommy si Willy B. obisnuiau sa joace. Mie imi place mai degraba
Monopoly, rase Justine.

— Si joci bine. Voiam sa-ti trimit un e-mail imediat ce aveam toate
detaliile, am fost contactata de cineva care doreste sa rezerve tot hanul
pentru un grup de nuntasi.

— O nunta?

— Nu, au aranjamentele facute pentru nunta si pentru receptie, dar vor
sd facd o rezervare la noi pentru noaptea de dinaintea petrecerii. Mirele,
mireasa, musafirii, parintii. La fel si pentru noaptea nuntii. Deocamdata,
am blocat rezervarile. Trebuie sa confirme pana luni.

— Sunad bine. Cum a fost seara fetelor?

— Grozava. Chiar ma bucur ca am ocazia sd organizez asa ceva. Mi-ar
placea sa mai facem una, cu tine si cu Carolee, poate ni se alatura si Daria.
Poate vin $i mama si sora mea, daca reusesc.

— Suna si mai bine. Justine aproba din cap si se aseza la loc. Esti
fericita.

— Asta-i slujba visurilor mele, Justine. Nu-mi mai incap in piele de
bucurie.

— Asadar, nu esti catusi de putin ispititd sa accepti oferta lui Jonathan
Wickham?

Hope tresari.

— Trebuia sa-ti fi spus despre asta?

— Nu neaparat. Oricum, pana la urma, aud tot ce merita auzit.

— Presupun ca da. Si nu, nu sunt catusi de putin ispititd. Aici e casa
mea. Jonathan n-are decat sa creadd cd nu pot trdi fard Georgetown, fara
Wickham si fara el, dar se insald. Aici ma simt eu Insami, cum nu m-am
mai simtit de mult.



— Ma bucur sa aud asta. Ma bucur sa aflu ca nu i-ai dat sperante in
privinta nici uneia din ofertele lui.

— Oho! Nu ma face sa vorbesc despre partea a doua.

Justine se puse din nou pe ras.

— De-asta ma aflu aici. Ca sa te fac sa vorbesti. Barbatii nu dau toate
detaliile, doar imaginea de ansamblu.

— Cu ce fel de om m-am incurcat? Hope facu un pas inapoi si 1si lua si
ea un suc. Stiam cd are cusururi, toatd lumea are. Si stiam ca are puncte
slabe si, desigur, am crezut cd am sa le gestionez ca atare. Ma pricepeam la
asta, dar...

— Te obisnuisesi cu el. Tineai la el.

— Ma obisnuisem si, da, tineam la el. Privind in urma, inteleg ca au
contribuit mai multi factori. Locul, Jonathan, oamenii. Pe sora lui o
consideram una din cele mai apropiate prietene. Si nu era. Credeam ca-mi
gasisem locul, iar stilul de viata... era unul bun. Sau asa era in aparenta. E
greu de recunoscut ca totul era o aparenta.

— Cum poti sa vezi obiectiv lucrurile care ti se intdmpla chiar tie?

— Uitandu-te la ele, ofta ea. Chiar daca intelesesem, imi asumasem
situatia, o vazusem 1n adevarata ei lumina, si pe el la fel, am fost uluita
cand mi-a propus sa ne intoarcem la ce a fost Tnainte, cu beneficii care
includeau un soi de grafic de plata.

— Cretinul!

— Putin zis! Dupa ce m-am linistit indeajuns, am sunat-o pe mama si
am palavragit cu ea vreun ceas. Jonathan s-a purtat mereu foarte frumos cu
mama §i cu toatd familia mea. Asta conta pentru mine. Ea m-a sustinut
cand totul s-a dus de rapd, dar am stiut mereu ca are o slabiciune pentru el.
Asta pana cand i-am povestit ce s-a intdmplat. Cand am terminat relatarea,
era mai furioasa ca mine.

— Cred ca m-as intelege de minune cu mama ta.

— Si eu cred. A venit incoace fluturandu-si costumul Versace si cravata
Hermes, cu bronzul din luna de miere inca proaspat, ca sa-mi spuna ca nu
sunt Implinitd aici, ca nu aici e locul meu §i cad ar trebui sd ma intorc la
Wickham — la o marire substantiald de salariu — si la el, promitandu-mi ca
0 s aiba grija de mine. Tampitul.

— Tampit e un compliment pe langa cuvantul la care ma gandesc eu.

— N-am crezut niciodatad c-o sd-mi pard rau pentru Sheridan, sotia lui.
Dar imi pare.

— Stai putin. Nu ea te-a facut de ras in toatd povestea asta? Nu ea a
venit la tine la birou, stiind ca voi doi sunteti Impreuna, ca sa-{i spuna ca ar
vrea ca tu sa organizezi nunta la hotel?

— Da, asa a fost. Ochii lui Hope se ingustara. La naiba, a venit. S
termin cu mila pentru ea. Se meritd unul pe altul.

— Asa as zice. Ma bucur ca Ryder a venit la timp, pentru ca voi doi sa



apucati sa va... apropiati mai mult unul de altul.

Hope intalni privirea amuzata a lui Justine si sorbi incet din pahar.

— Al auzit si despre asta?

— FEu aud despre toate, draga. Intotdeauna.

— Nu-mi imaginez ca ti-a spus Ryder. Nu pare a fi genul de discutie pe
care ar agrea-o.

— Am auzit dintr-o altd sursa, apoi i-am spus in fatd. Si despre a doua
intalnire dintre voi.

— Nu a fost 0... Ai auzit si despre asta?

— Orasul e mic. Daca saruti un barbat in parcare, cineva o sa duca
vorba.

Iar ea se obignuia cu ritmul acestui orasel, se gaindi Hope. Dar mai avea
destule de invatat.

— Inteleg, desigur, daca preferi ca eu — sau noi — si nu ajungem la o
relatie de acest fel. Eu...

— De ce-as prefera asa ceva? isi arcui Justine sprancenele. Sunteti
amandoi oameni in toata firea.

— El e fiul tau. Eu sunt angajata ta.

— Imi iubesc fiul. I iubesc destul incat sa consider ci poate si trebuie
sd ia decizii de capul lui, sd-si aleagd singur calea. Ador hanul dsta — nu
atat de mult ca pe baietii mei, evident — si n-as pune la conducerea lui pe
cineva 1n care nu cred si de care nu-mi pasa. O persoand pe care nu m-as
putea bizui. Daca tu si Ry decideti ca vreti sa fiti Tmpreund, orice ar
insemna asta, e alegerea voastra. Se opri si un zambet ii inflori pe fata: Am
vazut scanteile, draga mea. Ma Intrebam ce asteptati amandoi.

— Nu eram sigura ca ne placem unul pe altul. Nici acum nu sunt intru
totul sigura.

— Sunt subiectiva, dar as spune cd amandoi aveti motive sa va placeti
unul pe celalalt. O sa-ti dai tu seama. Chiar daca n-o sa fie decat sex, o sa
va simtiti bine.

— Nu ma asteptam sa aud asta din gura patroanei mele, cu atit mai
putin din gura unei mame de baiat.

— Inainte de toate sunt Justine. Acum, cd am lamurit asta, mai avem
ceva de discutat cu privire la han, inainte sd-mi bag nasul prin librarie, ca
sd ma asigur cd nora mea Clare are grija de ea si de nepoteii mei care sunt
pe drum?

— Daca tot veni vorba, putem face aici petrecerea de dinaintea nasterii
copiilor? Stiu ca asta va fi prin toamna, dar daca esti de acord, as vrea sa
stabilim data si sd o blochez in agenda.

— Excelent. Sa-mi spui daca pot fi de ajutor cu ceva.

— Ati putea ramane peste noapte. Tu, Clare, Avery, mama lui Clare,
Carolee. Mai e loc pentru inca trei persoane, daca vrea Clare.

— O petrecere pentru bebelusi urmata de o seara intre fete? Mai mult



decat perfect. Conteaza pe mine. Doar comunica-mi data, cand o stabilesti
cu Clare. Putem face la fel si cu petrecerea de dinaintea nuntii lui Avery.

— Sa stii ca speram sa zici asta. Doamne, ce-0 sa ne mai distram!

— Cred ca Lizzy vrea sa fie invitata oficial.

— N-am remarcat asta, zise Hope, moment in care simti parfumul de
caprifoi. Uneori nu observ. Face parte din farmecul locului.

— Asta inseamna ca nu te deranjeaza.

— Deloc. Astept niste informatii de la o verisoard care scrie biografia
lui Catherine Darby. Am fost si la scoala, la bibliotecarul-sef, in speranta
ci ar putea avea in arhiva ceva scrisori sau documente. Incercarea de a-l
gasi pe Billy pornind de la atat de pufine informatii nu merge prea bine.
Era frustrant, isi zise Hope. Cand i se trasa o sarcind, o ficeai si gata.
Faptul ca nu putea s-o duca la indeplinire, nici macar pe departe, o irita la
culme. Mi-as dori sd ne spund, macar unuia dintre noi, ceva mai mult.
Numele lui de familie, orice. A vorbit cu Owen. Acum astept sa comunice
din nou cu el.

— Cine stie ce piedici sunt intre planul ei si al nostru? Tmi place sa cred
ca 1ti va spune ce poate, cand poate.

— Mie?

— Esti mai apropiatd de ea decat oricare dintre noi si este ruda ta,
sublinie Justine. Vreunul dintre oaspeti a zis ceva?

— O clienta a povestit cd, intr-o noapte, neputand sa adoarma, s-a dus in
biblioteca dupa o carte. Cat a stat acolo sa citeasca, a auzit muzica si i s-a
parut cad simte miros de caprifoi.

— Interesant.

— A crezut ca atipise si visase. Nu sunt convinsa ca n-a fost asa, fiindca
muzica n-a facut niciodata parte din repertoriul lui Lizzy.

— Nu m-ar mira sa se schimbe. Trebuie sa plec. Da-mi datele alea sa le
notez.

— O sati le dau.

Hope se ridica odata cu ea si o conduse la usa. Ramasera acolo pentru o
clipa, privindu-i pe barbatii care lucrau vizavi.

— Prima datd cand l-am vazut pe Tommy Montgomery era urcat pe o
scard, cu camasa scoasa afara din pantaloni. Era prima mea zi de lucru si
imi luasem un aer oficial, important, dar cand l-am zarit pe el mi-am zis:
,»0, Doamne!*“ Razand incet, Justine isi ageza palma pe inima. Acela a fost
pentru mine deopotriva inceputul si sfarsitul.

— Mi-ar fi placut sa-l cunosc. Toatd lumea are de spus numai lucruri
frumoase despre el.

— A fost un om de treaba. Avea defectele lui, dar cine nu are? Uneori
ma exaspera, insa in cea mai mare parte a timpului ma facea sa rad din
toatd inima. Nu mi-ar fi placut sa fie nicicum altfel. Catusi de putin. O
cuprinse pe Hope cu bratul pe dupa umeri si continua: Daca Ryder nu te



face sa razi, da-i papucii. Sexul nu face doi bani in lipsa bunei dispozitii.
Cred cd am sd ma duc sa-i intrerup activitatea Tnainte de a trece pe la Clare.

Hope o privi cum traversa terenul viran in tenisii ei rosii, facandu-i cu
mana lui Ryder in timp ce mergea. lar el se indrepta, isi scutura capul si ii
zambi.

,Cine n-ar fi luat-o pe Justine de model?* se gandi, dupa care intrd in
han.

Nu mai avu timp sd se gandeasca la potentiali iubiti, la fantome si la
nimic altceva odata ce oaspetii de vineri incepura sa soseasca si trebui sa
alerge in sus si in jos pe sciri de nenumdrate ori. Isi zise cd pana la
deschiderea clubului de fitness avea parte de destul exercitiu la locul de
munca. Isi conduse clientii in camerele lor, raspunse la intrebiri, primi
complimente pe marginea decoratiunilor, in contul sefei, servi racoritoare,
dadu sfaturi cu privire la restaurante si magazine.

Cand se intoarse perechea pasionatd de Razboiul Civil, 1i instald, la
cererea lor, in curte, si le aduse o sticla de vin.

Stia din experienta ca unii oaspeti isi doreau o evadare discreta, in care
hangita sa fie la fel de invizibila precum Lizzy. Altii preferau ca ea sa faca
parte din experienta lor si voiau si-i impartaseasca aventurile zilei. i
asculta si discuta cu ei, cand i se cerea asta, si se facea nevazuta cand nu i
se cerea. Si agsa cum Justine auzea totul prin oras, Hope era atenta la tot ce
se petrecea 1n hanul din Boonsboro.

Pe la ora cinci avea clienti imprastiati peste tot prin curte si prin salon.

— Pot sa raman, 1i spuse Carolee. Tipa aia din ,,E & D* te-a pus pe
drumuri, nu gluma. Isi imagina ci avem o lista de vinuri, pufni sora lui
Justine, Incercand sa imite accentul scortos al respectivei. Si spera ca avem
iaurt grecesc. Nu ca m-a deranjat sa ies sa cumpar, dar ar fi putut cere
politicos. Sau, si mai bine, din timp.

— Stiu, stiu, e dificila. Hope umplu un castron cu saratele de la bar. Nu
std decat doua zile, zise, aproape ca o rugaciune. Doar doua zile. Va fi mai
bine dupa ce pleaca.

— Asa s-a nascut: dificila. A pocnit din degete la tine.

Intr-adevir, isi aminti Hope, dar, fara sa stie de ce, gestul o facuse sa
rada.

— ,,Hei, fetito — fiindca sunt o persoand mult prea importanta ca sa te
astepti sa-{i {in minte numele —, macar ai saratele?* Ce mi-ar mai placea sa-
1 dau eu o saratea...

Carolee izbucni intr-un hohot de rés.

— Ei, bine, 1n rest toatd lumea pare draguta si hotarata sa se relaxeze.
Deci pot sd raman, repeta ea.

— Nu, du-te acasa. Trebuie sa te intorci devreme si sa fii odihnita, ca sa
ma ajuti sa pregatesc micul dejun pentru toatd multimea. Bob cel pasionat
de Razboiul Civil a promis sa intretina din nou oaspetii.



— Pe asta n-ar putea s-o reuseasca nici daca ar face jonglerie dezbracat
si cu torte aprinse. Da-mi un semn daca vrei sa ma intorc. Pot sd raman in
camera de rezerva, daca ai nevoie de mine.

— Esti de nota zece. Tocmai pentru ca asa era, Hope o stranse in brate.
Ma descurc. Nu-ti face griji.

Mai aduse niste gustari, Inca o sticld de vin §i zambi cu Ingaduintd cand
doamna Pacoste ii ceru niste masline pentru cocktail. Avea cateva, asa ca
le puse intr-un bol dichisit si i le duse. Statu la taclale cu aceia care aveau
chef de vorba si se intoarse la clientii din salon.

Isi facu rondul pana ce, slava Domnului, putu si-si tragd sufletul, cici
doamna Pacoste si sotul ei iesisera la cind in oras. Pe de alta parte, Bob,
pasionatul de istorie, 1si convinsese sotia si inca doud perechi s comande
pizza si sa faca niste jocuri in salon. Auzea sunetul placut, reconfortant al
rasului lor si stiu ca din zona aceea nu avea sa vind nicio pocniturd din
degete.

Ar fi mancat si ea ceva, poate ar fi facut si unele cercetari in timpul
mesei — cu urechile ciulite in caz ca ar fi fost nevoie de ea. Dar inainte de
asta trebuia sa treacad prin gradina, sd adune farfuriile si servetelele de pe
mese.

Se opri, invaluitd de noaptea inmiresmatd. Ce lumind frumoasa, se
gandi, si ce liniste, acum ci gasca plini de energie se retrisese. In
urmatoarea seara libera, isi fagadui sa ia cina acolo. Ar fi putut pregati ceva
pretentios, doar pentru ea, asortat cu cateva pahare de sampanie. Un pic de
rasfat pentru hangitd, cugetd Hope, in timp ce strangea sticlele pentru
reciclare.

Ori se migcase el mai putin silentios, ori era ea mai atenta, dar se uitd
inapoi indata ce Ryder pasi pe sub bolta de glicine.

— Ce mai petrecere, comenta el.

— Avem casa plina si unii clienti au profitat de vremea frumoasa. Ce-i
cu tine asa tarziu prin oras?

— Am avut niste treburi. O sedinta la Vesta.

— O multime de alegeri de facut, deci este nevoie de sedinte.

— Asa sustine Owen.

— Are dreptate. Hope aratd catre cladirea aflatd in constructie.
Acoperisul arata grozav. Cand va fi gata, cladirea va fi mult mai spatioasa
si mai bine luminata.

El apuca ligheanul in care aduna sticlele.

— Lasa-ma pe mine.

— Aproape terminasem.

— Lasa-ma pe mine, repetd el, dand-o deoparte. Duse ligheanul in
magazie si il desertd in pubeld. Inainte ca ea si apuce si ridice sacul de
gunoi pe care 1l umpluse, Ryder il lud si pe acela.

— Mulfumesc. Mai e ceva...? se interesda Hope vazandu-i privirea



staruitoare.

— Da.

Dupa o clipa de tacere, ea ridica din sprancene.

— Da, ce?

— Da, repeta el, iau in calcul posibilitatea.

— Tu... deci...

Asta nu era o conversatie la care s-ar fi asteptat cand avea un han plin
de oameni care jucau gin rummy.

— Ca sa fiu mai precis, am incheiat deliberarile asupra acestei
posibilitati.

— Inteleg. Si la ce concluzie ai ajuns?

O privi in felul acela al lui, care nu aducea nici a zdmbet, nici a surés,
nici a ranjet.

— Tu ce crezi?

— Am sa ma aventurez $i am sa spun ca ai votat pentru.

— Corect.

Ryder se apropie; ea facu un pas inapoi.

— Sunt oameni induntru. Clienti. N-ag spune cd e momentul optim
pentru a avansa cu aceasta concluzie.

— Nu-mi trecea prin cap sa te pun la pamant aici si acum. Preventiv
insd, 1si vari mainile in buzunar, cdci imaginea acestei scene era foarte
atragatoare. Asadar, cand ai zice ca e optim — Doamne, acum vorbesc la fel
ca tine! Cand ti-ar conveni?

— Eu...

Ryder scoase un oftat de exasperare. Se pricepea mai bine la asta, ce
naiba! Dar ea 1l dezarmase complet.

— Vrei sa iesim la cind sau asa ceva? Bine. Ia-ti o seara libera, sau
putem merge intr-o zi cand nu ai oaspeti. Ne descurcdm noi cumva.
Ezitarea ei il facu sa ridice din umeri: Asta in caz ca nu te-ai razgandit.

— Nu. ,,Mentine lucrurile simple®, 1si aminti singurd. ,,De-a dreptul,
fara inflorituri.” Exact ce-si dorea, nu-i asa? Nu m-am razgandit, zise cu
glas tare.

— Bine, atunci. Stiu ca ai agenda in calculatorul ala din minte. Am un
frate cu exact acelasi tip de creier.

— Marti e bine.

— Marti e bine. Am putea...

— Fir-ar sa fie! Scuzad-ma. Zarise pe cineva traversand salonul si
indreptandu-se spre bucatarie. Trebuie sa vad ce fac oaspetii.

Dupa ce ea se repezi induntru, Ryder se uitd in jos, la cdinele lui.

— Ramai pe loc. Stii cum face cand intri peste clientii ei.

Dumbass se resemna, se ghemui si 1i arunca privirea lui cea melancolica
inainte de a-si pune botul pe labe.

Ryder intra. Din directia salonului exploda un hohot de ras pe mai multe



tonuri. Un alt hohot se facu auzit din bucatarie.

,»Ce loc plin de viatd®, se gandi. Nu intrase niciodatd in han cand ea
avea oaspeti. Nu era suparat ca se simteau bine, dar ar fi vrut sa dispara cu
totii pret de cateva clipe, ca sd-si poatd incheia discutia. Ba chiar s-ar fi
putut duce naibii vreo cateva ceasuri, ca sa concretizeze intelegerea. Simti
parfumul de caprifoi si 1si Intoarse privirea.

— Vezi-ti de treaba, cucoana! bombani.

Hope se intoarse insotitd de un barbat care purta o pereche de blugi
demodati. Tipul avea cate o sticla de bere in fiecare mana, iar ea ducea
doua pahare cu vin rosu.

— Bob Mackie, el este Ryder Montgomery, ficu ea prezentrile.
Familia lui este proprietara hanului.

— Da, da, ne-ai zis asta. Bob prinse gura sticlelor de bere cu degetele de
la o singurd mana si pe cealaltd o intinse pentru un salut plin de entuziasm.
Ce placere sa te cunosc! Ai facut o treaba minunata aici, absolut minunata.
Eu si nevastid-mea nici n-am plecat incad si deja discutim despre un nou
sejur.

— Ma bucur ca va place.

— Mai ales biile, zise Bob zdmbind. Si istoria locului. Imi plac mult
fotografiile vechi pe care le aveti pe aici. Sunt pasionat de Razboiul Civil.
Eu si Connie ne-am petrecut toatd ziua la Antietam. Minunat loc, absolut
minunat.

— Asace.

— Ce zici de-o bere?

— Tocmai ma pregdteam sa...

— Haide, un barbat isi face oricand timp de-o bere! Trebuie s-o cunosti
pe Connie. Pe Mike si Deb, pe Jake si Cassie. Sunt oameni de treaba, spuse
el Intinzandu-i lui Ryder o sticla. Ia zi, noi stdm 1n camera care se numeste
»Jane & Rochester. Pun pariu c-a fost un cogmar sa cocotati cada aia de
alama pana acolo.

il mana pe Ryder inspre salon, asa cum face un ciobdnesc cu o oaie
indaratnica.

Hope 1si ingddui un ragaz ca sa se adune. Ryder, care nu era chiar cel
mai sociabil om pe care il cunostea, tocmai urma sa fie instruit in tainele
Rézboiului Civil.

Incercase sa scape. Nu ci nu i-ar fi plicut tipul; Bob Mackie era
simpatic foc. Invoca scuza cainelui 1asat singur in curte, dar tot ce obtinu in
schimb fu insistenta unanima de a-1 aduce pe Dumbass in casa.

Acolo, cainele lui fu mangaiat si alintat ca si cand ar fi fost un print
venit in vizita.

Mike, din Baltimore, voia sa vorbeasca despre tamplarie, asa cad Ryder
sfarsi prin a-i conduce pe toti intr-un tur al cladirii pentru a le arata anumite



detalii, explicandu-le cum, de ce si cand fusesera facute. Aveau cu totii un
milion de intrebari. Inainte si termine cu explicatiile mai apdrurd patru
persoane, cu Incd un milion de intrebari. Hope nu-i era de niciun ajutor. Nu
facea altceva decat sa zambeasca, sa faca ordine in urma lor sau, si mai rau,
sa lanseze noi subiecte de discutie.

Cand reusi sa scape, deja se intunecase si era extrem de obosit. Nu era
din cauza berii; cu asta fusese prudent. Era din cauza conversatiei.

Traversase curtea cand usa salonului se deschise. Se linisti cand
recunoscu pacanitul tocurilor Iui Hope.

— Cum faci asta? o Intreba. Tot timpul.

— Ce anume?

— Vorbesti cu oameni complet straini.

— Imi place.

— Sunt Ingrijorat in privinta ta.

— Un grup tare simpatic, cu exceptia celor care tocmai au sosit si s-au
dus direct sus, in camera lor. In privinta lor, ai scipat ieftin. Probabil ci ea
ti-ar fi cerut sa refaci pe loc vreun detaliu de constructie. Eu ii zic doamna
Pacoste — pacoste pe capul meu. Hope zambi si 1si puse mana pe bratul lui.
Ai fost foarte politicos, chiar prietenos. Trebuie sa fii tare satisfacut cand
niste straini 1{i admird munca.

— Da, dar nu vreau sa vorbesc cu ei, mormai el facand-o sa rada.

— Ti-a placut Bob.

— E de treaba. Insi data viitoare am sd stiu si ma duc invartindu-ma
cand ai casa plind. Marti seard, da? Singuri.

— Doar eu. Si Lizzy.

— Cu voi doud ma descurc, raspunse Ryder. O trase spre el inainte ca
Hope sé poata schita vreun gest.

In lumina lunii, in parfumul de trandafiri. In umbrele aruncate de han,
cu stelele sclipind deasupra. Ea nu se afla in cautarea romantismului, dar ce
si-i faci cand iti apare in cale? Isi puse bratele in jurul lui si primi totul.
Caldura, fagaduinta, splendoarea tacuta a nopfii.

Ryder o simti lipindu-se de pieptul lui ca si cum ar fi facut parte din el.
Parfumul ei se uni cu acela al trandafirilor. Un barbat se putea imbéta doar
din cauza parfumului aceluia.

»Mai bine nu“, isi zise retragandu-se.

— Marti. Vrei sa mancam ceva sau nu?

— Comandam ceva.

Zambetul lui strafulgera intunericul.

— De acord. Hai, Dumbass, mergem acasa.

Nu voia sa-1 priveasca traversand parcarea, isi spuse. Ce neghiobie! Nu
despre asta era vorba, desi nu prea stia despre ce era vorba. Dar privi
inapoi o datd, o singura data, in timp ce se Intorcea la han.

Reveni la voci, la valva, la hohotele de ras. Zambind — ca o femeie care



avea un secret frivol — intrd in bucatarie ca sa pregateasca un platou de
prajituri pentru oaspetii ei.

capitolul 9

Tipatul o trezi din somn la ora doua noaptea. Se intreba daca visase.
Oare...?

Urmatorul tipat o facu sa sara din pat si sd se repeada la usa. Din fuga,
isi lud telefonul mobil si iesi pe hol in pantalonii ei scurti din bumbac si In
tricou. Cu tamplele bubuind, cobori si se trezi in isteria de la etajul al
doilea.

Doamna Pacoste urla de crapau geamurile, iar soful ei, doar in boxeri, o
apucase de umeri si striga la ea sa taca. Uluiti, ceilalti oaspeti iesisera si ei
din camere, mai mult sau mai putin imbracati.

,Fii calma, isi porunci siesi Hope, este nevoie de calm.*

— Ce e? Ce s-a intamplat? Doamna Redman, doamna Redman. Alo,
liniste!

Comanda fusese ferma, dar in opinia ei era mai pufin ofensatoare decat
daca i-ar fi tras o palma peste fatd. Femeia isi trase sufletul. Culoarea ii
reveni in obraji.

— Nu-mi vorbi pe tonul asta.

— Imi cer iertare. Ati patit ceva?

Pali din nou, Insa macar acum nu mai urla.

— E cineva, ceva, in camera noastra. Persoana — sau chestia — aia statea
aplecatd deasupra patului meu. M-a atins!

— Lola, nu e nimeni aici, incepu soful ei.

— Am vazut-o. Usa spre terasd era deschisa, larg deschisa! A venit prin
usa.

Toata lumea incepu sa vorbeasca deodata, iar Hope isi ridica mainile.

— Stati un pic.

Deschise usa camerei ,Elizabeth & Darcy*, mustrand-o in gand pe
Lizzy, si aprinse luminile. Nu vazu nimic in nereguld, dar cu siguranta
putea simti mirosul de caprifoi. Domnul Redman intra si el in urma ei, iar
dupa ea veni Jake Karlo. Sotia lui Jake tinu usa deschisa si privi cu atentie,
in timp ce 1si strdngea cordonul capotului pe care si-l luase in fuga.

— Nu e nimeni aici, spuse Redman, verificand ambele usi spre terasa.
Astea sunt inchise pe dinduntru.

— Nu e nimeni nici in baie, anunta Jake, apoi se puse in patru labe ca sa
se uite sub pat. Liber.

— A visat urat, asta-i tot, zise Redman netezindu-si parul grizonat tuns
scurt. A avut un cogmar. Imi pare rau pentru deranj.



— Varog, domnule Redman, nu e cazul sa va cereti scuze.

— Austin, o corectd acesta. Am iesit doar in chiloti, asa ca spuneti-mi
pe numele mic, Austin. Imi cer iertare si pentru asta. Oftand, intrd in
camera si lud un halat din baie.

— Cu totii suntem Tmbracati sumar, zise Jake, care isi trasese blugii pe
el fara sa-i incheie. Va putem ajuta cu ceva?

— Sunt sigurd cd acum e in regula, spuse Hope, dar mulfumesc.

Iesi, in vreme ce doamna Redman ramase in hol, cu mainile incrucisate,
strangandu-si umerii. O fi fost ea o pacoste, dar tremura si era limpede ca
era speriata.

— Austin, poate ca sotia ta ar avea nevoie de un halat.

— Nu-mi pasa ca nu e nimeni aici acum, zise Lola cu barbia tremurand.
Nu-mi pasa ca spui ca usile sunt incuiate. A fost cineva.

— Lola! Cu o rabdare admirabild, Austin puse halatul pe umerii sotiei
sale. Ai visat urat, asta-i tot. Doar ai visat urat.

— Am vazut-o. Usa era deschisd si lumina patrundea prin ea. Nu ma
duc inapoi in camera aia. Plecam. Chiar acum.

—E doud noaptea. Incet-incet, ribdarea facu loc iritarii si stanjenelii.
Nu plecam acum.

— Ce-ar fi sa ma duc jos si sa fac niste ceai? sugerd Hope.

— Ar fi minunat, zise Austin, in timp ce sotia lui ramase tacuta.
Mulfumesc.

— Vin sa te ajut. Sotia lui Jake — pe care o chema Casey, 1si aminti
Hope — i se alatura.

— Nu-i nevoie sa te deranjezi.

— Nu-i o problema. Mi-ar prinde bine si mie ceva de baut. Daca as fi in
locul tau, addugd in soaptd, pe cand coborau, as adauga si o duscd zdravana
din whisky-ul ala pe care l-am vazut in biblioteca.

,0O idee tentanta®, se gandi Hope.

— Am sa le fac aceastd propunere, spuse in timp ce punea ceainicul pe
foc. Cu ce te servesc?

— Ma descurc singurd, ai avut destule probleme in seara asta. Nu
trebuie sa spui nimic, addugd femeia. Am facut pe chelnerita in colegiu.
Simtindu-se ca acasa, lud o sticla de vin desfacutd din frigider si 1i scoase
dopul. E genul care vrea ca toata lumea sa-i stea la picioare, bombani ea.
Se plange de méancare, de servicii, de masa, calculeaza bacsisul la sange si
se poarti ca si cand ti-ar face o mare favoare ci ti-1 da si pe ala. In timp ce
vorbea, scoase doud pahare si le umplu. Asta-i un loc frumos si te-ai dat
peste cap ca sa-i faci pe plac, cu mare eleganta. Dar da-le unora un bufet in
mijlocul desertului si se vor plange ca apa nu-i destul de uda.

— Din pacate, e foarte adevarat. Si asta, hotari Hope, era tot ce putea
spune pentru a ramane in limitele discretiei. Totusi, imi pare rau ca te-a
deranjat in miez de noapte.



— E in regula. Putind adrenalind nu stricd niciodatd. Eu si Jake nu
adormiseram incd. Zambi si sorbi din pahar. Eram pe cale sd adormim.
Deci, Hope, zise Casey lasandu-se sa alunece pe un scaun de bar,
povesteste-mi despre fantoma.

— Eu... incepu Hope, cand in bucatarie dadu buzna Jake.

— Doamnele au dus-o pe Lola in biblioteca. Austin bea whisky pe
terasa, impreuna cu Bob. Cred ca s-a mai calmat putin.

— Sper ca niste ceai o va calma si mai mult.

— Hope incepuse sa-mi povesteasca despre fantoma.

— Da? Ridica paharul de vin al sotiei lui si lud o inghititurd. Care-i
treaba cu ea?

— Jake e pasionat de fantome, precizd Casey. De cate ori facem o
excursie, suntem in cautarea unui hotel vechi si interesant ori a unei
pensiuni cu potential. Ca locul asta.

— Eram pe terasa acum cateva ore, zise Jake. Mi s-a parut ca o zaresc.
Tanara, in rochie de epoca. Pesemne secolul al XIX-lea. A fost scurt, stii
cum e. Ca o... — pocni din degete. lar in aer plutea un parfum dulceag.

— Eu n-am viazut-o, dar are dreptate in privinta parfumului. Dulce,
placut.

— Ce noapte aglomeratd, murmura Hope, punand la incalzit alt ceainic.

— Nu era amenintatoare ori inspaimantatoare. Dar presupun ca daca nu
esti pasionat de fantome si una te trezeste din somn, urlatul e o optiune
legitima.

— Fii serios, rase Casey recuperandu-si paharul. Zbiera de parca gasise
un caine rozandu-i pantofii de firma. A urlat in asemenea hal, de i-a trezit
pe Bob si Connie, din camera aflatd in capatul celilalt al coridorului.

— Daca n-ar fi urlat, n-am fi avut ocazia sa vedem lenjeria intima cu
Mickey Mouse a lui Bob, iar asta chiar a fost nostim. in reguld, zise Jake,
in timp ce Casey 1i turna si lui un pahar de vin, ce stii despre ea? Trebuie sa
stii ceva, doar locuieste aici.

Probabil de vina era ora tarzie ori compania relaxanta dupa socul avut,
dar Hope se surprinse pe sine dandu-le detalii.

— O cheama Eliza Ford. A venit de la New York si a murit aici in
septembrie 1862. Parfumul era de caprifoi. {i place in mod special.

— Asta era! Nu reuseam sa-1 identific, zambi Jack. Caprifoi. Ce tare!

— Cum a murit? intreba Casey.

— Din cauza febrei. Era tanara, dintr-o familie bogata. A venit aici sa
intalneasca ori si caute pe cineva pe nume Billy. Inca il mai asteapta.

— Ce trist si ce romantic! De unde stii de Billy?

— Ne-a zis ea, explicd Hope simplu, terminand de facut ceaiul. E fidela,
nostima si, da, romantica. Si complet inofensiva. Din intamplare, e ruda cu
mine.

— Glumesti, se mira Casey. Serios?



— E din ce in ce mai tare!

— Cam asta-i tot ce pot spune. Trebuie sd-i duc ceaiul doamnei
Redman.

— Hai, lasd-ma sa te ajut, se oferi Jake luandu-i tava din maini. Eliza
trebuia sa fi venit in camera noastra. Noi n-am fi urlat sa sculam toata casa.

— Nu cred ca doamna Redman ar fi atat de amuzata.

Era aproape trei si jumatate cand Hope reusi sa restabileasca linistea in
han si oaspetii ei se intoarserd in camere. Whisky-ul din ceai — Austin isi
adaugase o portie generoasd intr-al lui — isi facuse efectul. Cand Jake si
Casey se oferird sa faca schimb de camere, el o conduse satisfacut pe Lola,
pe jumatate adormita, in camera ,, Titania & Oberon®.

Odata intoarsa in propriul apartament, Hope lasd sd-i scape un oftat
prelung.

— Lizzy, ce-a fost in mintea ta? Cascand de mama focului, se cuibari
din nou in pat. Aha, stiu ce-aveai in cap. Doamna cu pricina e necioplita,
arogantd, nerecunoscatoare si, una peste alta, e o pacoste. lar tu ai speriat-
0, ca intr-un soi de revansd supranaturali. Isi puse telefonul la loc in
incarcator si fixa alarma de trezire, ca sa fie sigurd. Continud pe un ton
scazut: A dat rezultate. Am bagat-o noi in pat, cu ajutorul cétorva
inghitituri de whisky, dar sotul ei n-o va convinge cu niciun chip sd nu
plece maine la prima ord. Nici nu cred ca o sa incerce, fiindca i-a ajuns. $i
mie la fel. Asa cd am si le recalculez nota de platd si am sa-mi iau ramas-
bun de la ei maine. Nu cred ca se vor mai intoarce.

Cand se intinse ca sa stingd lumina, mana 1i ingheta brusc.

Lizzy nu-si facuse aparitia in mod eteric ori voalat, asemenea unei
fotografii in curs de developare. Pur si simplu era acolo, cu parul prins Intr-
un coc studiat, Tmbracata in rochia ei cenusie, ba nu, albastra, usor
vaporoasd. Avea buzele arcuite intr-un zambet strengar.

— Interesant mod de a te descotorosi de cineva! zise ea.

— Egsti aici, reusi Hope sa spuna.

— Nu ma pricep sa fiu altundeva. Dar imi place aici, mai ales acum, ca
esti si tu prezenta.

— Trebuie sa-mi spui mai multe, ca sa {i-1 pot gasi pe Billy. Cu totii
vrem sa-l gasim.

—El s-a dus. Lizzy 1isi ridicd mainile si le rasuci. Hope le vazu
disparand si aparand din nou. Si eu ma duc. Dar iubirea ramane. Tu poti
gasi iubirea. Tu esti speranta mea.

— Zi-mi numele lui. Tot numele.

— Ryder. A venit?

— A fost aici mai devreme. O sa se intoarca. Zi-mi tot numele lui Billy

— A fost aici. Isi incrucisa mainile in dreptul inimii. Aproape, dar prea
departe. Eu am fost bolnava i nu-mi amintesc, € ca o scrisoare veche al
carei scris nu se mai distinge. Acum odihneste-te.



— Eliza!

Insa ea disparu cat ai pocni din degete.

Hope dadu deoparte asternuturile. Cat inca avea conversatia proaspata
in minte, nota tot ce auzise in acel dialog scurt, supranatural.

,»Sa nu mai adormi la loc®, 1si zise, si ramase in intuneric, vigilenta, in
caz ca Lizzy si-ar fi facut din nou aparitia. Dar in secunda in care inchise
ochii, somnul o coplesi.

Se tari jos din pat si dddu drumul la maximum dusului fierbinte, apoi,
clantanind din dinti, Incheie cu un jet de apa rece, sperand sa-si trezeasca
deopotriva creierul si trupul.

O privire in oglindd o facu sa scoatd un geamat. Era una din acele
dimineti in care avea nevoie de o tona de fond de ten.

Cand ajunse 1n bucatarie, Carolee era deja acolo, fredonand un cantec in
timp ce amesteca aluatul de gofre.

— Imi cer iertare, am cam intirziat.

— Nu, n-ai intarziat. Pune-ti niste cafea si zi-mi cum a fost azi-noapte.

— Maiculita, chiar am ce povesti!

— Stiam eu ca femeia aia e o belea.

— Asta nu-i nici jumatate din poveste.

Isi turna cafea si pe prima o bau simpld. Pe ciand o punea la curent pe
Carolee cu detaliile, Incepu sa aranjeze fructele pe care le feliase in seara
de dinainte.

Avu parte de o multime de ,,0, Doamne®, ,,Glumesti, ,,Nu pot sa cred*,
dar reusi sa-si termine istorisirea cat pregatira fructele, sunca, sucurile si
cerealele.

— Cred ca esti epuizata!

— N-ar fi chiar asa de grav, dar grupul asta e plin de pasari de noapte.

— Nu ti-a spus Justine ca daca un oaspete vrea sa ramana treaz pana in
zori, nu-1 musai ca tu sa-i tii companie?

— Stiu, dar nu ma pot retrage inaintea lor. Am sa mai lucrez la asta.

— Imediat dupa ce termindm micul dejun, te duci sd tragi un pui de
somn.

— Sa vedem cum merg lucrurile. In tot cazul, diseard vom avea doar
sapte camere ocupate.

— Bine ca scapi de pacoste, mormai Carolee, facand-o pe Hope sa rada.

— Cam asa a zis si ea. Lizzy.

— Ce palpitant! Ochii caprui ai lui Carolee straluceau. Ti-a vorbit! Am
stiut c-o sa faca asta, mai devreme sau mai tarziu. Si daca mi-ar da voie, as
bate palma cu ea in semn de mulfumire ca a gonit-o pe femeia aia.

— O sa tot avem parte de clienti nepoliticosi si aroganti. Ospitalitatea e
inclusa in pret. Dar nici mie nu-mi pare rau.

— Asaza-te, mai pune-{i o cafea. Am sa pregatesc mesele.



— Sunt aranjate deja. Am avut o gramada de timp azi-noapte. Vrei sa
umpli cafetiera? Eu ma ocup de oua.

Lui Hope 1i placeau activitafile de rutind pe care ea si Carolee le
efectuau impreund cand aveau multi clienti. Si 1i placeau franturile lor de
conversatie in timp ce pregdteau masa §i intdmpinau oaspetii dimineata.

Cu toatd noaptea prelungita, majoritatea se trezisera devreme si erau
flamanzi.

fi turna chiar ea cafeaua Lolei Redman, in drum spre sufragerie.

— Cum va simtiti?

— Multumesc, bine.

Vorbea pe un ton intepat, dar Hope simti in vocea ei mai curand
stanjeneald decat mojicie.

Verifica vasele care mentineau mancarea calda, le umplu din nou, aduse
0 noud provizie de suc, o informd pe Connie cu privire la cele mai bune
magazine de antichitati din zond si le dddu amanunte lui Mike si sotiei
acestuia despre drumul pe care planuiau si-1 faca la Cascada Cunningham.

Decise ca toti oaspetii ei meritau nota zece pentru felul in care evitau
discutia referitoare la deranjul din noaptea trecutd; isi inchipuia ca
epuizasera toate detaliile in particular, departe de urechile Lolei.

Unii clienti zabovira la taclale, iar altii se dusera sa pregateasca cele de
trebuintd pentru aventurile zilei. Hope se aseza ca sa calculeze factura
familiei Redman.

Austin batu la usa biroului ei, care era deschisa.

— Am dus bagajele la masind. Uite cheia.

— Multumesc. Imi pare riu cd sederea voastrd nu a fost atat de plicuta
cum v-ati asteptat.

— Nu-i vina ta. Mie mi-a placut.

— Sper. Vrei sa platesti cu cardul?

— Da, e bine asa.

— Imediat.

— Cred ca am sa iau cateva sticle de apa pentru drum.

— Serveste-te.

Cand ea intra 1n bucatarie, el vorbea cu Carolee.

— Multumesc, Austin. Drum bun!

— V-ati intrecut pe voi Insiva.

{i lua mana si 1i indesa in ea citeva bancnote.

— Nu. Nu-i nevoie!

— Te rog. As considera ca imi faci o favoare daca 1i iei. Mi-a facut
placere sd va cunosc pe amandoua. Aveti grija de voi.

Cand el pleca, Hope se uita la cele doua hartii de cincizeci de dolari
impaturite in palma ei.

— Asta e felul lui de a-si cere iertare, zise Carolee. Nu poti sa refuzi
scuzele sincere.



— Dar chiar nu era nevoie. Uite. Partea ta.

Carolee scutura din cap.

— Sunt ai tai, scumpo.

— Carolee...

— Nu, o mustra cealaltd. Sunt ai tai si i-ai meritat. De ce nu te duci
putin pana sus, sa te odihnesti?

— Am baut prea multd cafea. Combinatia dintre oboseald si cofeina o
facea sa se simtad ca un cobai extenuat care nu se putea opri din alergat pe
roata. Poate mai tarziu. Avery deschide azi. As trece pe la ea, sa mai stam
de vorba.

— Asa sa faci.

Timpul petrecut cu o prietend era la fel de reconfortant ca un pui de
somn, isi spuse ea optimistd pe cand traversa Main Street. Si avea nevoie
de pareri, de sfaturi, de comentarii. Batu la usa din sticld si o astepta pe
Avery, care-si facu aparifia din bucataria din spate; avea parul strans in coc
si purta un sort legat pe dupa ceafa.

— Buna, ce faci? Am crezut ca ai casa plina.

— Carolee se descurca singura. Mi-am luat o pauza si, mama, cate am
sa-ti spun! Mi-as dori sa fie si Clare aici.

— Chestii interesante? Zvonuri de mana-ntai?

— Toate astea si inca ceva pe deasupra.

— Hai incoace si da raportul. Am facut o multime de pizze azi-noapte si
mai pregatesc niste aluat.

— Imi iau o cola. E prea multi cofeind, dar trebuie si mi pun in
functiune.

— Ai avut o0 noapte grea?

— Putin zis. Trecu in spate, unde Avery stitea la tejgheaua din otel
inoxidabil si tdia aluatul pentru tavile de pizza. Mai intai pacostea, incepu
ea.

— Ghinionul, adica?

— Asta e o gandire simplistd. Pacostea are un nume: Lola Redman.

— Oho, stiu genul, zise Avery cand Hope dezvoltd subiectul. Avem si
noi parte de clienti dintr-astia. Nu poti scapa de ei cand lucrezi cu publicul.
Ti-am zis de tipul de sdptdmana trecuta... Scuze, era povestea ta.

— Si mai am. Incerc si ma hotardsc daca sa-ti relatez cronologic sau in
ordinea importantei.

— In ordinea importantei.

— Chiar si asa este greu de ales. Asa ca am sa zic despre sex.

— Al facut sex? Avery se sterse de faina pe coapse. Cand ai avut timp
de sex de cand am vorbit ultima data?

— N-am facut sex. Dar o sa fac. Slava Domnului! Martea asta.

— Al stabilit o intdlnire pentru sex? Avery o privi compatimitoare si
scoase un oftat. De capul tau?



— Este chestie de logistica, explica Hope. N-avem nicio rezervare
pentru marti seard. Nu pot sa fac sex cand am oaspeti.

— De ce nu? Ai un apartament cu usa si cheie. Si, chiar daca ma crezi
nebund, banuiesc ca o parte dintre clientii tai fac si ei sex dincolo de usile
lor inchise.

— E adevarat, dar nu vreau sa risc din prima. Am putea avea alt grup
care sd petreacd pana la unu dimineata. Mi-ar placea ceva mai multa
intimitate.

— Ai de gand sa chiui?

— N-am mai facut-o de un an, asa ca s-ar putea sa chiui. Trebuie sa-mi
cumpar niste lenjerie sexy. Tot de un an nu mi-am mai innoit garderoba,
ceea ce este un lucru trist, foarte trist. $i situatia impune lenjerie noud, nu-i
asa?

— Categoric. Nu ca Ryder o sa-i dea prea mare atentie cand o va
smulge de pe tine.

— N-am zis ca fac sex cu Ryder.

— Am citit printre randuri. Avery duse tavile cu aluat in congelatorul de
sub tejghea si amestecd in sosul care clocotea pe foc. Iesiti la cind ori la
vreun film, sau va aruncati direct in pat?

— Am propus sd comanddm ceva de mancare, iar el a fost de acord.
Dupa care ne aruncam in pat.

— Ce dragut! se entuziasma Avery. Ce-ar fi sa va pregatesc eu ceva, o
masa pe cinste? Unul din felurile de la MacT.

— Nu-i nevoie sa faci asta. Ne descurcam cu paste.

— Pastele de la Vesta sunt mai mult decat potrivite, dar de ce sa nu te
rasfeti putin? Va fi contributia mea la evenimentul ,,In sfarsit, Hope face
sex‘.

— Iti multumim pentru sustinere.

— Las’ pe mine. Poti sd ma plétesti cu un telefon ori cu un mesaj de
confirmare a ,,decolarii®.

— In regula. Ar trebui sa-mi fac grija pentru posibilele complicatii? Ce
parere ai?

— Ryder nu-i un tip complicat. El e barbat, tu esti femeie. Sunt aproape
sigurd ca o sa se descurce. Stiu cateva tipe cu care s-a intalnit inainte.

— Si cum sunt? Haide, insistd Hope, cine n-ar vrea sa stie?

— Draga mea, el iese cu femei — si cand pronunta cuvantul ,,iese® schita
gestul ghilimelelor in aer — inca din adolescentd. Sunt de genuri diferite,
dar as spune ca reuseste sa pastreze o relatie amiabila dupa ce au ,,iesit™
impreunad, zise, repetand gestul ghilimelelor.

— E tot ce-mi doresc. Sex pasnic si lipsit de complicatii cu un barbat
care — surprinzator lucru — imi place si de care ma simt atrasa. Bine, decise
Hope fluturdndu-si mainile in aer. Asta am rezolvat-o. Acum sa-ti spun
restul povestii. Aseara m-am culcat pe la doudsprezece si jumatate. Si m-



am trezit imediat dupd ora doua, din cauza urletelor de jos.

— O, Doamne! Avery se opri din stivuirea vaselor. Ce s-a Intamplat?

— Stai sa vezi.

La un anume moment al povestirii in care Avery Incepu sa rada, Hope
scutura din cap.

— Trebuia sa-mi Inchipui ca o sa ti se pard amuzant. Tu si Lizzy aveti
multe in comun.

— A facut-o intentionat, stii cd asa e. Lizzy ne place, iar Pacostea te
trata ca pe o slujnicad inapoiatd mintal si nu ca pe o gazda amabila si
distinsd, cum ar fi trebuit. Si-a meritat sperietura.

— Si-a capatat-o cu varf si indesat. Toatd lumea a dat navala pe
coridorul de la etajul al doilea, in chiloti, in halate, Tmbracati sumar —
inclusiv eu — si ea urla ca si cand cineva 1i crapase capul. Ma simt vinovata
ca nu i-am zis ca a vazut ceva de-adevaratelea — sau pe cineva...

— Ar fi fost si mai ingrozita.

— Exact. Am luat o decizie inteleapta. Le-am spus lui Jake si Casey. El
aproape ca o zarise pe Lizzy pe terasa, ceva mai devreme. E pasionat de
fantome, dar nu este un ciudat. Sunt absolut convinsd cd la noapte va
bantui prin han, incercand s-o faca sa se arate din nou. Oricum, doua cani
de ceai imbunatatit cu whisky i-au pus capac Lolei. Dar ea si sotul ei s-au
mutat in ,, T&O*, facand schimb cu Jake si Casey, ceea ce a insemnat ca a
trebuit sd schimb asternuturile si prosoapele in ambele camere. A meritat,
oricum, caci ne-am regasit linistea.

— La ce ora te-ai dus la culcare?

— Era aproape patru.

— Dumnezeule, cred ca esti moarta de somn!

— Cofeina sa traiasca, zise Hope, ridicand paharul de cola. Azi e cea
mai bund prietend, pe langa tine. Dar asta nu-i sfarsitul povestii. Am vazut-
0.

— Pe Pacoste?

— Pe Lizzy. Pe Eliza. Am vorbit cu ea cand ma pregateam sa ma bag in
pat. Fac asta uneori, ma gandesc ca asa o ajut sa comunice. Afld ca a dat
rezultate!

— A fost 1n apartamentul tdu?

— Nu-i prima data, dar e prima data cand imi da voie s-o vad. Ori prima
datd cand am fost eu in stare s-o vad. Si, Avery, a vorbit cu mine.

Cu ochii cat cepele, Avery o prinse de mana.

— Ce-a zis? Ai intrebat-o de Billy?

— E primul lucru pe care l-am facut, ceea ce, intre noi fie vorba,
demonstreaza un control admirabil si o prezentd de spirit extraordinara.

— Bravo. Si ce ti-a spus?

— Am notat fiecare cuvintel, ca sa-i pot relata cat mai exact lui Owen.
Tuturor, dar in mod special lui, preciza Hope, care scoase biletelul pe care-



| impaturise in buzunar si i-1 citi lui Avery.

— Si ce legatura are cu Ryder?

— Nu stiu. As spune ca e intr-o dispozitie romantica si ne vede formand
un cuplu.

— O sa fie foarte multumita marti seara.

— Poate, dar o s-o dezamagim la capitolul iubire.

— Nu neapdrat. Avery ridicd din umeri §i isi ridica bratele intr-un gest
pacificator. Zic si eu. Amintirile sunt neclare, ea e neclara. Saraca Lizzy!
Se pare ca a uitat ori ca nu poate sa spuna. Cand stie, cand nu. Crezi ca asta
e? Amintirile apar si dispar, intocmai ca ea.

— E posibil.

— S4 stii cd asa e. Ti-am zis cum am intrat pe aceeasi lungime de unda
cu ea, cum i-am simtit parfumul, pe vremea adolescentei, cand m-am
furisat odata in cladire. Iar Beckett a simtit-o cand au inceput sa lucreze la
han. Cand el locuia acolo, se plimba impreuna cu ea, stiteau de vorba
noaptea. El i-a ghicit numele. Pesemne ca asta e ceva important. Oricum,
se pare ca a devenit mai puternica dupa renovare.

— Crezi cd a ajutat-o?

— Intr-un fel, da. Asta e locul ei si nu arita prea bine. Tii minte? Era
darapanat, mizerabil, in paragind. Geamuri sparte, moloz si gramezi de
gainat de porumbel. Asta-i un fel de energie negativa, nu?

— Gdinatul de porumbel, da, cu certitudine.

— Apoi familia Montgomery a renovat cladirea, incetul cu incetul. Si
au facut-o cu grija si cu multa dragoste.

— Si se vede.

— Si se simte, addugd Avery. Tu si Carolee faceti acelasi lucru, in
fiecare zi. Adaugati grija si dragoste si pastrati hanul intr-o stare perfecta.
Dupa Owen, lui Lizzy ii place ca locul arata bine din nou si e plin de lume.
Si mie imi place. Dar poate cd are vreo legatura si cu energia — pozitiva, de
data asta.

Atenta, Hope aproba din cap.

— Prezenta oamenilor o ajuta sa-si reinvie spiritul. E o teorie.

— Iar tu esti acolo. Locuiesti acolo. Lizzie este ruda ta, sublinie Avery.
Asta trebuie sd insemne mai multd energie.

— Si mai multad responsabilitate, completa Hope. Simt asta. Isi pune
atata incredere In mine, Avery! Nu vreau s-o dezamagesc.

— Trebuie neaparat sa-i spui lui Owen, dar cred c-ar trebui sa vorbesti
cu Ryder, de vreme ce ea l-a pomenit. Poate va aparea cand vine si el si va
vorbi cu voi amandoi. Poate daca sunteti doi, ea va fi mai puternica. Nu
stiu, e posibil. Si poate va fi in stare sa va spund numele complet al lui
Billy.

— Merita incercat. la asta pentru Owen, zise Hope dandu-i biletelul. Eu
mi-am facut o copie.



— Sigur. Baietii lucreaza in atelier azi, fac barul si dulapurile Incastrate
pentru mine. Ai putea sa treci pe acolo, sa vorbesti cu ei.

— Nu pot s-o las pe Carolee singurd cu toata aglomeratia asta.

— Trec eu in drum spre casi. Si-au planificat sd lucreze si maine in
atelier. Iti dau de veste.

— Maine dupd-amiaza as putea sd ma reped pana acolo, pentru un ceas,
doua. Sunt 1n cladirea aia mare care arata ca o casa, nu?

— Acolo. Eu am liber maine, deci orice ord imi convine. O pot anunta
pe Clare. Daca n-are nimic de facut, putem avea o reuniune in corpore cu
fantoma.

Alte voci, alte pareri, alte teorii. Toate acestea se puteau dovedi
folositoare.

— Am sa discut cu Carolee. Trebuie sda ma intorc la ea. O sd facem
curat in camere §i 0 s3 umplem un camion intreg de asternuturi si prosoape.

— Stiu ca de obicei nu-ti programezi sd tragi un pui de somn, dar fa o
exceptie azi. Arati obosita.

— Mi-am dat cu o tona de fond de ten, intins cu maiestrie.

— Te cunosc, asa ca nu ma pacaleste machiajul. Trage un pui de somn
sau macar las-o pe Carolee sa preia tura de seara.

— De vreme ce Pacostea a disparut din peisaj, as putea face asta. S-ar
distra cu restul grupului. Vinde-i pontul lui Clare. Ne vedem maine.

— Daca Lizzy se intoarce, suna-ma.

— Asa voi face.

Cu pasi domoli, Hope iesi, apoi se incrunta si se uitd catre cer. Soarele
se lasase acoperit de nori. N-o fi anuntat buletinul meteo ploaie, dar ea stia
cum aratd furtuna. Ceea ce Insemna cad oaspetii au sd se intoarcd mai
devreme de la plimbare, ori aveau sa se cuibareasca la adapost.

Multvisatul pui de somn, se gandi, tocmai fusese tdiat de pe lista.

capitolul 10

Duminicd dupa-amiaza, Hope porni spre casa lui Justine mai tarziu
decat planuise. Cu toate astea, se bucura sa conduca pe drumul ce serpuia
printre colinele inverzite, cu geamurile coborate si vantul jucandu-i-se in
par.

O zi special facutd pentru o masina decapotabila, se gandi. Candva
cochetase cu ideea de a cumpdra una, dar viata citadind nu justifica o
asemenea achizitie. lar acum nu era justificatd din cauza iernilor lungi,
adesea pline de zapada. ,,E ingrozitor sa fii o persoana practica“, bombani
Hope in sinea ei.

Casa lui Justine, ascunsd in padure, se intindea pe o suprafatd



considerabild, iar gradina oferea o priveliste spectaculoasa.

Intelese de ce atunci cand o ziri pe Justine plivind buruienile, cu capul
acoperit cu o palarie de pai cu boruri largi, cu manusi violete Tn maini si cu
un vas rosu aprins asezat langa ea.

Cand opri masgina, pe dupd un grup de camionete, cativa catei isi facurad
aparitia s-o adulmece, sa dea din coadd si sd se gudure. Erau cei doi
labradori ai lui Justine, Atticus si Finch. Hope continua sa faca inventarul
dupa ce deschise portiera maginii. Yoda si Ben ai lui Clare, Dumbass al lui
Ryder si... o, da, puiutul! Adulmecarea si datul din coada continuara cat ea
il mangaie pe capete.

— Salutare! Tu trebuie sa fii Spike. Ia te uitd ce dragélas esti!

Justine, zarind-o, batu din palme.

— Gata, baieti! Dati-va deoparte! In timp ce ea vorbea, un mops se
apropie curios de vasul cel mare §i rosu.

— Sunt peste tot! rase Hope.

— Asa e, incuviinta Justine venindu-i in Intdmpinare. Cel mic, Tyrone,
e usor depasit de situatie.

— Toti ceilalti sunt mult mai mari ca el. Buna, Tyrone!

— Aude doar cu o ureche si deocamdata e timid. Dar e tare bland odata
ce se dezmeticeste.

Cei trei baieti alergard catre ele dinspre atelier, Murphy straduindu-se
din greu sa tina pasul. Indata, cateii — mai putin Tyrone — le iesird in cale,
inconjurandu-i.

— Vine mama, anuntd Harry. Ne e sete.

— O sa ne aduca suc. Ne lasi sa bem cocktailul nostru special? Ne lasi,
bunico?

Justine rasuci cozorocul sepcii lui Liam. Facuse provizii, iar cocktailul
special se facea cu un deget de sirop de ghimbir adaugat unei cani de suc
de fructe.

— De acord. Luati-1 pe asta mic cu voi, spuse, aratand catre pui. Si
bagati de seama sa nu-si facd nevoile pe podeaua mea.

— Bine. Murphy 1si stranse bratele n jurul genunchilor Iui Hope si se
uita in sus cu fata stralucind de bucurie. Avem multi catei. Avem mai multi
catei decat oricine pe lume!

— Vad asta.

— Asteptati-ma. Asteptati-ma si pe mine! strigd dupa fratii lui, cand
acestia o luard la fuga.

— O vreme am fost singurd, doar eu si cei doi cdtei ai mei, zise Justine
reluandu-si plivitul. Dar baietii isi cautau mereu motive sa treaca pe la
mine $i sa ma salute. Acum ii am pe cei trei, plus o haita de lupi.

— Si-ti place.

— In fiecare clipa. Clare! Justine isi puse mana in sold, urmirind-o cu
privirea pe Clare, care cobora dealul dinspre atelier. Le-am promis baietilor



ceva de baut.

— Mi-ar prinde bine putind miscare, dupa care sa ma asez in casa. N-
am auzit cand ai venit, 1i spuse viitoarea mamica lui Hope. E prea mult
zgomot acolo.

— Si induntru o sa fie zgomot, o avertiza Justine.

— Cu zgomotul asta sunt obisnuitd. Oricum m-au gonit de la atelier. Se
apucau sa vopseascd si sd lacuiasca nu stiu ce si nu voiau sd inhalez
vaporii.

— Inseamna ca baietii mei sunt destepti. Intrd in casi. Aproape am
terminat aici §i vin §i eu sa te ajut la manarea turmei. Hope, ce-ar fi sa te
duci pana la atelier sa afli cand vor lua pauza de masa?

— In regula.

Se indrepta catre atelier, iar cateii o urmara plini de elan. Finch avea
ochi fiorosi si tinea in bot o minge jerpelita si baloasa.

— Eu nu pun mana pe asta, ii zise.

El se tinu dupa ea pana la cladirea pe a carei terasa erau ingramadite mai
multe scaune vechi, mese, rame si diverse alte obiecte pe care Hope nu
reusi sa le identifice. Muzica rasuna prin ferestrele deschise, amestecata cu
voci de barbati ridicate in ceea ce putea sa fi fost la fel de bine o discutie
amicala, o dezbatere sau o cearta.

Strecura capul pe usa si vazu o mulfime de unelte ascutite, mormane de
cherestea, galeti cu vopseluri, rafturi pline de cutii si borcane si Dumnezeu
mai stie ce.

Finch se imbulzi sa intre si puse mingea la picioarele lui Ryder, care se
uita 1n jos cu coada ochiului inainte de a o lansa prin fereastra deschisa.

Catelul se avanta dupa ea. Apoi se auzi o bubuiturad stragnica. Hope se
rasuci ca sd vada ca nu 1 se intdmplase nimic cdinelui, care gonea cu
mingea stransa Intre dinti inapoi la atelier.

— Pentru numele lui Dumnezeu, sopti ea.

Se Intoarse si de data asta intrd. Abia avu timp sa ridice mainile intr-un
gest de apdrare si sa prindd mingea inainte ca aceasta sd o loveasca in fata.

— Ai reflexe bune, comenta Ryder.

— Da.

Arunca mingea afard. Finch, nebun de bucurie, alerga dupa ea.

— Si te pricepi la aruncat.

— Ar trebui sa te uiti incotro azvarli chestia aia dezgustatoare.

— Ar fi zburat pe geam daca nu i-ai fi stat in cale, o mustra el scotand o
bandana din buzunar si intinzandu-i-o.

Hope o privi scurt si scormoni prin posetd dupa o sticlutd de gel
antibacterian.

— Nu, multumesc.

— Draga mea, hai sa-mi vezi barul! Avery, in pantaloni scurti, bocanci
solizi si cu parul legat intr-o esarfa de un verde strident, arata mai curand



ca excursionistii aceia care hoinareau prin Muntii Apalasi decat ca o
proprietireasd de restaurant. Isi croi drum printre mormanele de aparate
electrice si vrafurile de scanduri pentru a o prinde pe Hope de mana si a o
trage Tnauntru. Astea-s panourile care vor fi montate pe soclu. Nu-i asa ca
sunt extraordinare?

Hope nu se prea pricepea la tamplarie, dar i se paru ca lemnul nefinisat
avea potential, ca in el se intrezareau detaliile lucrarii finale.

— Toate astea? Se pare c-o sa fie mai mare decat credeam.

— Curaj! se alintd Avery. Deja m-am hotarat cum vreau sa fie blatul. O
sd vopsim cateva panouri azi, ca sa vad cum arata.

— Nu vorbi la plural, o corecta Owen.

— Dar eu...

— Eu intru la tine in bucatarie?

— Nu, dar...

— De ce?

Avery 1si dadu ochii peste cap.

— Fiindca esti prea tipicar si minutios, vrei sa ai totul aliniat ca la
armata si nu-ti plac experimentele.

— Jar tu nu esti ca mine, ceea ce te face un bucatar bun. Faptul ca sunt
tipicar $i minutios imi permite sa fiu un tdmplar bun. Apoi facu un gest
neasteptat din partea unei persoane tipicare si minutioase: isi umezi degetul
mare in gurd si il frecd pe lemnul nevopsit. E bine, zise, observand nuanta
bogata, de profunzime. Du-te si gateste ceva.

Cand ea 1i ranji, el rase si o prinse in brate, o sarutd cu foc si o ciupi de
fund.

Beckett 1si facu si el aparitia, ducand niste cutii mari de tabla.

— Ti-am zis ca stiu unde sunt. Buna, Hope.

— Daca le-ai fi lasat unde le pusesem, n-ar fi trebuit sa le cauti, incepu
Owen.

— Stateau n drum si le-am gasit imediat.

— Nu stau in drum daca sunt in zona unde tinem vopselele si lacurile.

— Fetelor...

Hope se intoarse catre Ryder cand acesta incepu sa vorbeasca.

— Nu tu. Vorbesc cu ei. Deschideti afurisitele alea de cutii, le zise
fratilor sai. As vrea sa terminam cu panourile anul asta.

— Lasda-ma sa vopsesc si eu doar un pic, se rugd Avery, scotand la
iveald cel mai frumos zambet din dotare. Doar un coltisor pe unul din
panouri. Asa am sa pot spune cd mi-am adus si eu contributia. Relaxeaza-
te, Owen.

— Da, aproba Beckett. Relaxeaza-te, Owen.

Incepura din nou si se contrazica.

— Mereu e asa? 1l intreba Hope pe Ryder.

— Cum? se interesa el trdgand o dusca dintr-o sticla de Gatorade.



Inainte ca tindra femeie si poata raspunde, Finch se intoarse cu mingea.
De-abia reusi sa se fereasca de patrupedul zglobiu, care avea de gand si i-o
planteze, asa uda si murdara, pe picior. Ryder o arunca pe fereastra, iar
cainele, innebunit de fericire, o rupse la fuga dupa ea.

— Fotbal de liceu, zise, cand Hope se incrunta la el.

— Nu te gandesti ca s-ar putea rani?

— Pana acum nu s-a intdmplat. Da-ne o mana de ajutor si scoate-o de
aici pe bucatareasa-sefa. Totul dureaza de trei ori mai mult cand sunt femei
prin preajma.

— Vai, serios?

— Doar daca nu cumva isi alege uneltele si stie sa le si foloseasca. Daca
vrei sa-ti faci fantoma sa vorbeasca inainte de caderea noptii, ia-o de aici.

— Daca ai cunoaste-o pe Avery, ai stii ¢ nu va pleca Tnainte de a vopsi
un coltisor. Dupa ce face asta, o iau.

— Bine.

Lua un pistol pentru clei si aratd cu degetul un morman de lemne care
pareau sa formeze un soi de tejghea cu rafturi dedesubt.

— Ce-o sa fie asta?

— Un dulap pentru chelnerite. Daca tot stai acolo, da-mi menghina aia.

Ea se uitd pe masa de alaturi, pe care erau imprastiate suruburi, unelte,
carpe si tuburi de lipici, si vazu o menghind. Apoi simti ceva chiar
deasupra capului.

— Ma adulmeci?

— Mirosi frumos. Si daca ti-ai dat silinta sa mirosi frumos, trebuia sa te
astepti sa fii adulmecata. Ochii li se intalnira deasupra menghinei. De ce nu
treci pe la mine dupa ce terminam aici?

— Am oaspeti.

— O ai pe Carolee.

O cuprinse ispita de a accepta, dar scuturad din cap.

— Marti seard. Se Indepartd, inainte de a se putea razgandi. Avery, hai
sd ne dam din calea lor.

— Ti-ai vopsit coltisorul, duduita, adduga Ryder, Valea! Fetele n-au ce
cauta aici.

— Baietii sunt rai.

Avery 1si insuruba degetul pe burta lui Ryder si iesi.

Cand ajunsera afara, unde pustii i cateii alergau de nebuni prin curte,
isi agatd mana de bratul lui Hope.

— Semnale de sex fierbinte.

— Opreste-te.

— Recunosc semnalele de sex fierbinte cand le vad. Stii ca el std la
cateva minute de aici.

— Am...

— ... oaspeti. Si ce daca? Sexul pe fugd e subestimat.



— Inca o dati iti spun, ai un fix.

— Sunt logodita cu iubitul meu. Se presupune ca ma gandesc la sex.

— Ar trebui sa te gandesti la rochia de mireasa si la restaurante.

— Si la sex. Razand, Avery isi scoase bandana si 1si trecu degetele prin
par. Nu vreau sa-mi aleg rochia de-acum. M-am uitat prin reviste si pe
internet ca sa-mi fac o idee, ca sa gasesc un stil care mi se potriveste. E ca
si cu blatul de la bar.

— Avery! Exasperatd de lipsa de romantism a prietenei sale, Hope
suspina. Rochia ta de mireasa nu-i ca blatul de la bar.

— Dar amandoua trebuie sd se potriveasca, sa arate extraordinar §i sa
ma entuziasmeze.

— Bine, rochia ta de mireasa e ca blatul de la bar.

Avery intra in casd pe usa de la bucatarie, unde Clare statea la masa si
curata morcovi. Justine toca telind, iar mopsul se ghemuise la picioarele ei.
Pe aragaz fierbea ceva.

— Avery, tatdl tau vine Incoace.

— Minunat. Vreau sa-i fac cunostinta cu catelusii.

Se apleca pentru a-l scarpina si alinta pe Tyrone, care tocmai se
ascunsese sub scaunul lui Clare.

— Ne-am apucat sa gatim ceva, anunta Justine. Ry tot spune ca n-a mai
mancat de mult salata de cartofi, asa ca m-am gandit ca am trei fete prin
preajma si ca ar trebui s-o scoatem noi la capat cumva.

— Mi-ar placea sd ajut, zise Hope, dar chiar trebuie sa ma intorc intr-o
ora.

— Am sunat-o pe Carolee. Se descurca singura pana te intorci tu.

— Chiar ar trebui sa plec, las-o pe ea sa vina, sa stea cu familia.

— Ea e bine, insista Justine. Avery, vrei sa faci sosul dla picant pentru
puiul dsta? Vedem, o sd pregitim ceva mai putin iute pentru Harry si Liam,
ca lui Murphy nu trebuie sa-i purtdm de grija. Copilul dsta ar manca ardeii
iuti ca pe bomboane, dacd l-am lasa.

—1i plac mai mult decit bomboanele, aproba Clare. Calmeazi-te, ii
zise lui Hope. Asa vom avea mai mult timp sa vorbim despre Lizzy.

Adevarat, se gandi Hope. Dar daca ar fi stiut ca avea mai mult timp
liber, ar fi acceptat invitatia lui Ryder. Acum cine se gandea la sex?

— Mi-ar placea putina bucatareala, spuse, zambindu-i lui Justine. Cum
pot sa fiu de folos?

Justine tocmai 1i intinsese cutitul de curatat cartofi.

Ryder intrd in casa insotit de fratii lui, de un card de copii si de o
multime de catei. Indatd se instald haosul. Tavileala, alergatura, luptele,
cererile de mancare si bauturi. Justine, dupa cum era de asteptat, fie i
ignora, fie se punea la mintea lor. Tot dupd cum era de asteptat, Avery
intra si ea in joc. Clare trata nebunia baietilor cu o privire sfredelitoare — pe



care numai mamele o puteau avea —, iar Beckett isi puse la indemana
cateva pahare pentru a le ostoi setea.

Nimic din acel vacarm nu parea sa-1 surprinda, cu exceptia prezentei lui
Hope. Primise toatd gasca in bratele ei, ascultdnd cu amestecul potrivit de
uimire §i groaza relatarea copiilor cu privire la cele intdmplate in ultimul
ceas.

Femeile se apucasera sa bea vin, dar calmul ei nu putea fi pus pe seama
acestui aspect. Dupa cum isi putea da el seama, Hope lua lucrurile asa cum
erau.

— Putem sa ludm o gustare? se cuibdri Liam langa Justine. Murim de
foame.

— Mancam imediat ce va spalati pe maini si ajunge Willy B.

— Asta poate dura un secol.

— Cred ca va dura mult mai putin. De fapt, chiar acum 1i aud
camioneta.

O auzira si cateii, care se repezira afard pe usd — mai putin Tyrone, care
ziceai ca era lipit de Justine.

— Haideti, spalati-va pe maini. Mancam afara, pe terasa.

Ryder deschise frigiderul, in cautarea unei beri, si zari bolul cu salata de
cartofi. Zambi.

— la ména de-acolo! il certa Justine, stiind ce avea de gand. Spala-te pe
maini.

[atd cum, 1n seara aceea de vard timpurie, Hope manca pui la gratar cu
salatd de cartofi, lipitd de Ryder, in timp ce cateii hoindreau tristi prin
curte, in speranta ca vor capata ceva de la masa.

Cu exceptia lui Tyrone. In ciuda protestelor lui Justine, stitea in poala
lui Willy B., uitandu-se in sus cu o privire plina de dragoste.

— Ti place asta.

Justine isi arcui sprancenele.

— Cat mai ai de gand sa rasfeti cainele ala?

— Dar nu-l rasfat. E baiat bun — nu esti tu baiat bun? Nici macar nu
cerseste.

Tyrone isi puse labele pe pieptul masiv al lui Willy B. si mormai de
placere in timp ce-i lingea barba, apoi isi odihni barbia pe umarul lui.

— QGata, scutura din cap Avery. Tata, asta-i cainele tau.

Willy B. ii intoarse mopsului privirea plind de dragoste si il mangaie pe
Spate.

— E primul cétel al nepotilor mei.

— Nu, ¢ catelul tau. Si ai sa-l iei.

— Avery, n-am sa-ti iau catelul!

— Cainele asta e al tau. Recunosc dragostea la prima vedere si asta e
ceea ce vad acum. Pe mine ma place si poate cd pand la urma m-ar iubi,
insa de tine este indragostit. Gata, nu mai discutam!



— Are dreptate, aproba Owen. Sunteti facuti unul pentru celalalt.

Catelusul se cuibari in bratele protectorului sau.

— Nu m-as simti bine sa-1 iau... Tyrone isi intoarse capul si se uita la
Willy B. cu ochii lui negri, bulbucati. Esti sigura?

— Treci pe la mine In drum spre casa, iti dau lucrurile lui. Tocmai te-ai
facut cu un cadou in plus de Ziua Tatalui.

— Cel mai grozav cadou cu putintd. Dar daca te razgandesti. ..

— Tata! Avery se intinse si 1l scarpind pe Tyrone cu afectiune.
Dragostea-i dragoste.

Da, asa era, se gandi Hope. Si multa dragoste plutea in aer in acea seara
de vara.

Dupa ce stransera masa, 1i indemnara pe copii la joacd, oferindu-le
jucariile depozitate de Justine intr-o incapere goald. Acum ea o considera
camera baietilor.

Ramasera afara, iar Hope le povesti in detaliu aventurile zilei de vineri.

— Inainte de a vorbi despre ce ar putea insemna asta si asa mai departe,
voiam sd te Intreb, Justine, cum sugerezi sa procedam. Vrei sa le spun
oamenilor despre Lizzy, sau nu?

— Cred ca niste reguli generale ar fi prea restrictive. Situatia trebuie
personalizata de la caz la caz. Tu hotarasti, in functie de oaspete, ce sa
spui, cat sa spui. In definitiv, e prima dati cand Lizzy deranjeaza pe cineva.
Si se pare c-a facut-o intentionat. Nu i-a placut sa fii tratatd cu aroganta.

— S-ar fi putut purta mai frumos, comentd Willy B. gadilandu-l pe
Tyrone sub barbie.

Mopsul marai infundat, satisfacut nevoie mare.

— Manierele elegante nu sunt o conditie obligatorie pentru oaspetii
nostri. Sunt bine-venite cand existd, dar am avut de-a face si cu oameni
mai dificili de-atat.

— Nu era vorba de Ry, sublinie Beckett. Ranjetul fratelui sau il facu sa
zambeasca.

— Cred ca Lizzy arata ingaduintd fatd de anumite persoane, continua
Hope. Am rugat-o sa-si extinda amabilitatea.

— Ai vorbit din nou cu ea? se interesa Owen.

— Nu chiar. 1i mai adresez cuvantul din cand in cand, dar nu-mi
raspunde niciodata. Cu exceptia serii de vineri.

— Este foarte trist, sopti Clare. Ce-a zis despre felul in care dispare.

— Cu toate astea, rareori pare trista. E plind de speranta, 1i spuse
Beckett lui Hope. Asa era si inainte sd vii tu. Nu inteleg de ce 1-a pomenit
pe Ryder. Cu el a avut mai pugin de-a face decat cu mine si cu Owen.

— De unde sa stiu eu? se intreba Ryder.

— Nu-mi aduc aminte ca tu s-o fi mentionat inainte ca ea sa va joace,
tie si lui Hope, festa aia din apartamentul de la ultimul etaj.

— Am petrecut cu totii mult timp in locul acela, fie impreuna, fie



separat. M-am inteles bine cu ea. Nu ne-am calcat pe bataturi.

— Ai vazut-o vreodata? vru Owen sa stie.

— Nu trebuie s-0 vezi ca sa fii constient ca-i acolo. Nu i-a placut de
Chris — 1l mai tii minte? Tamplarul pe care l-am angajat imediat ce am
inceput lucrarea.

— Nimanui nu i-a placut de Chris dupa ce am aflat ca fura materiale
pentru alte santiere, preciza Owen.

— Si se dadea la nevasta lui Denny. Cat de prost trebuie sa fii ca sa te
dai la nevasta unui politist, mai ales cand respectivul politist e prieten cu
patronii tai, iar femeia nu e interesata?

— Pana sa ne prindem noi ce hram purta, prima care nu I-a placut a fost
Lizzy. Obisnuia sa-i ascunda uneltele, cosul cu masa de pranz, manusile,
uite-asa. Intdi am crezut ci era doar neatent, apoi am gisit o parte dintre
lucrurile lui in pivnita veche, pe unde el nu célcase. Toate stivuite frumos,
in ordine si mirosind a caprifoi.

— In cazul asta, Lizzy s-a priceput la oameni mai bine ca noi, hotari
Owen.

— Asa se pare. A mai speriat ea echipa din cand in cand, dar numai in
gluma. Si...

— Aha, se incruntd Beckett fluturdind din deget. Ne-ai ascuns niste
lucruri.

— Nu pareau importante. Dar acum, ca intrdm 1n amanunte... Atunci n-
a fost prima data cdnd m-a tinut captiv in apartamentul de la ultimul etaj.
S-a mai intamplat o data, imediat ce a venit Hope si mama a angajat-o.
Chiar atunci.

— De unde se vede ca ma pricep la oameni, interveni Justine.

— Pai, bine, da. Oricum, probabil ca eram cam iritat de ideea de a
angaja pe cineva atat de repede, fard sa discuti mai 1nainte.

— Ai fost necioplit. Necioplit si incapatanat.

— Exprimarea unei pareri nu e incapatanare. Necioplit, da. Imi pare rau.
Pesemne ca inca mai eram putin furios. M-am dus sa mai lucrez ceva. Usa
s-a trantit in urma mea si n-a vrut si se mai deschidi. Incd nu montasem
incuietorile, dar afurisita aia de usa se blocase.

— Ti-a dat o lectie, zise Avery.

— M lasi sd povestesc? Ii puteam simti parfumul si asta m-a enervat si
mai tare. Ferestrele nu se clinteau, usa nu se clintea. Sa fiu al naibii de nu
ma pedepsise. Apoi rase incetisor. Trebuie sa arati respect fatd de asta.
Apoi ti-a scris numele pe geam, In mijlocul unei inimioare.

— Numele meu? Hope clipi surprinsa.

— Da, in inimioard. M-am prins. {i pliceai, voia si te aiba in preajma si
era mai bine pentru mine sa ma supun. M-a enervat i mai tare, dar e greu
sa te certi cu o fantoma.

— Si ai rezolvat asta purtandu-te cu nasul pe sus.



Ryder ridica din umeri.

— Ea n-a comentat.

— Hm.

— Poate ca ar trebui sa Incerci sd vorbesti cu ea, Ryder, sugera Clare.
De vreme ce te-a pomenit in mod special. Si din moment ce tu si Hope
aveti o relatie mai apropiata.

— Nu-i nevoie sa vorbesti codificat, ii zise Justine. Dar ai dreptate.

— N-am mare lucru de spus nici macar oamenilor in viata.

— N-ar strica sa incerci, insistd Hope. Ea are o legatura cu voi trei, li se
adresd ea fratilor Montgomery. Eu si Avery am vorbit despre asta. In
opinia noastrd, deoarece i-ati readus la viata sdlasul, s-a creat o legatura
intre voi si ea. Faptul ca voi i mama voastra ati iubit locul asta suficient
incat sa-1 refaceti, sa-1 infrumusetati, sa-i redati cdldura, a ajutat-o enorm.
Ea nu stie sa fie altundeva, asa a zis. Prin urmare, pentru ea conteaza ca
locul in care sta sa fie iubit si ingrijit. Insa tu, Ryder, ai lucrat cel mai mult
la renovarea propriu-zisa. Poate cd tie iti va spune ceea ce nu ne poate
spune noua, celorlalti.

— Bine, bine. Am sa intreb moarta.

— Curespect, il avertiza mama lui.

— Intre timp, continui Hope, am primit vesti de la verisoara mea si de
la scoald. Verisoara mi-a promis ca-mi trimite ce poate. Ea nu crede nici in
ruptul capului in povestea cu fantoma. Raspunsul ei a fost unul foarte
amuzat si de-a dreptul condescendent, dar e entuziasmata de cercetarea ei
si se bucura ca subiectul starneste interesul. Bibliotecara urmareste si ea un
fir si crede ca, din cauza legdturii cu familia noastra si a sprijinului acordat
de aceasta scolii, va ajunge sa descopere ceva. Exista niste scrisori, pe care
spera sa mi le poata scana saptamana viitoare.

— Ai facut progrese, constata Owen. Stai mai bine ca mine.

— Daca améndoua reusesc sa gaseascd ceva si o sa obtin un morman de
hartii, jumatate dintre ele ti le dau tie.

— De-abia astept.

Voci tinere si furioase se facura auzite prin usa deschisa a terasei.

— Nu putea sa dureze o vesnicie, zise Clare si se ridica pentru a
impiedica o lupta.

— Ma ocup eu. Beckett o puse sa se aseze la loc.

— Lasa-1, o indemna Justine. Nici rasfatul femeilor insarcinate nu
dureazd o vesnicie. Plus cd am inghetatd cu care sa-i mituiesc. Mai vrea
cineva?

Mai multe maini se ridicara in jurul mesei.

— Multumesc, spuse Hope, dar chiar trebuie sd ma intorc. Carolee a dus
greul destul. Mulfumesc pentru cina si pentru tot. A fost minunat.

— Trebuie sa repetam figura, promise Justine. Si mi-ar placea sa vad si
eu scrisorile alea cand primesti copiile.



— TIti dau de veste imediat ce le primesc. Noapte buna.

Pret de cateva secunde, Ryder batu darabana cu degetul pe coapsa, apoi
se ridica.

— Ma intorc imediat.

In timp ce el se indrepta spre usd, Owen se maimutari imitand sarutari
zgomotoase. Fratele sau 1i arata degetul mijlociu si-si continud drumul.

— Baietii mei, suspina Justine. Sunt al naibii de stilati.

Ryder o prinse din urma pe Hope inainte ca ea sa se urce in masina.

— Asteapta o clipa. Cand ea se intoarse sa-1 priveasca linistita, cu parul
in vant, o intreba: La ce ora te eliberezi marti?

— Ar trebui sa fiu gata la cinci. Poate chiar patru si jumatate.

— Asta-i bine, daca pot folosi unul din dusurile tale.

— E hanul tau.

— Nu-i vorba de asta.

— Atunci, da, poti folosi unul dintre dusuri. Care-ti place.

— Bine.

Ryder nu mai spuse nimic, dar ramase nemiscat, ametind-o cu privirea
lui insistentd. Hope isi inclina capul.

— FEi bine, n-ai de gand sa ma saruti de ramas-bun?

— Daca tot ai adus vorba... O lasa fara suflare si inca plind de dorinta,
zapacitd si tremurand. ,,Un final perfect”, se gandi ea, ,,pentru o seara de
vard neasteptatd.” Asta ar trebui sa-ti fie de ajuns.

Tanara femeie rase, scutura din cap si se urca in masina.

— Sa speram ca o sa-ti fie de ajuns tie. Noapte buna.

— Mda.

O urmari dand cu spatele si intorcand vehiculul. Apoi ea il saluta din
mers §i porni spre capatul aleii. El ramase pe loc, cu Dumbass hoinarind de
colo-colo, pentru ca apoi sa se aseze la picioarele lui si sa priveasca in gol,
asemenea stapanului sau.

— Dumnezeule, ce-i cu fata asta? Ce naiba e atat de deosebit la ea?

Putin nelinistit la gandul c-ar fi putut gasi raspunsul la intrebare, isi
conduse cainele Tnapoi catre casa.

capitolul 11

Totul durase mai mult decat s-ar fi asteptat, dar asta nu era nimic nou.
Renovdrile aveau propriul lor ritm, iar cand lucrai simultan pe doua
santiere importante, programarile se duceau naibii. Daca nu erai Owen,
bineinteles.

Pe unul din santiere acoperisul era gata de a fi invelit cu tigla, iar in
celdlalt se pregateau sd finiseze peretii. Ryder aruncd o privire in urma,



dincolo de macaraua uriasa, catre viitorul centru de fitness. Noua linic a
acoperisului schimbase totul, forma, destinatia spatiului si echilibrul lui. Isi
inchipui ca pana si un ochi de novice ar fi putut vedea potentialul cladirii.

Apoi 1si scoase asta din minte. Nu voia sa se gandeasca la tigle si tapet.
Voia sa se gandeasca la felul in care urma s-o duca pe Hope Beaumont in
pat.

De fapt, nu voia sa se gandeasca la asta. Voia s-o facd pur si simplu.

Intra in holul principal si, in liniste, arunca o privire prin jur. Totul era
in ordine, ca de obicei. Pentru o clipa, isi inchipui cd era el insusi un
oaspete care venea acolo pentru prima data. Da, hotari, i-ar fi placut sa stea
acolo.

Cand se indrepta spre bucatirie, ea iesi din birou, venindu-i in
intdmpinare. Si aici totul era in ordine, de la rochita scurtd de vara si
pantofii atrdgdatori cu tocuri inalte, pand la leganarea parului ei des si
stralucitor.

Hope se trase usor 1napoi cand cainele lui dadu din coada repezindu-se
catre ea.

— Unde merg eu, merge si Dumbass, o informa.

— Aha. Bine. Il mangaie, absentd. Am incercat si te sun pe mobil.

— Am uitat sa-l incarc. Iar faptul cd nu sunase de o mie de ori ca sa-1
intrerupa din lucru nu-1 deranja deloc. Daca voiai sa aduc ceva, pot sa ma
duc acum, repede, se oferi el.

— Nu, nu e vorba despre asta. Eu...

Insa Ryder o prinse si o trase aproape de el. Daci avea de gind si se
vanture pe acolo aratand cum arata, trebuia sa priceapa ca barbatul cu care
fusese de acord sa faca dragoste ar fi putut sa vrea o mostra.

,La naiba cu mostra®, decise el in doud secunde. Trebuiau sa mearga
direct sus. Daca ea avea chef de conversatie, puteau sid vorbeasca mai
tarziu. Mult mai tarziu.

— Hai sd mergem sus. Alege o camera. la cheia.

— Ryder, asteapta!

— M duc sd fac dus inainte. Isi aminti cu intirziere ci era plin de
sudoarea si praful unei zile intregi de munca. Ba poti face dus impreund cu
mine.

— O, Doamne! Respira adanc si ridicd o mana in timp ce se retragea.
Suna al naibii de bine. Exceptional. Dar am oaspeti.

Ce limba vorbea?

— Ce ai?

— Oaspeti. Sus, la ,,W&B*. In trecere. Au aparut la usd acum céteva
ore. Am Incercat sa te sun, dar...

— Nu asteptai pe nimeni.

— Stiu. Am lamurit asta, dar au venit la usd si voiau o camerd. Nu pot
refuza clientii cdnd am camere libere. Doar n-ai vrea sa gonesc oaspetii,



nu?

El o fixad cu privirea. Rochia scurtd de vara, picioarele interminabile,
ochii caprui care ii opreau rasuflarea.

— Asta-i o Intrebare serioasa?

— Ryder, e slujba mea. Crede-ma, am vrut sa spun ,,nu*, dar nu pot face
asta.

— Esti al naibii de responsabila.

— Da, sunt. Asta e unul din motivele pentru care m-a angajat mama ta.
E un cuplu care vrea o nunta discreta, fara stirea familiei. Maine se duc la
primarie ca sd se casatoreascd i au condus ore intregi.

— Si de ce nu s-au dus la un motel? ii duc eu la un motel. Platesc si
camera.

— Ryder! Rasul ei izbucni dintr-odata, marcat de o usoara frustrare. El
a dorit sa-i ofere ceva special, de vreme ce nu-i poate da o nunta adevarata.
Ne-a gasit pe ipad la una din opriri, dar n-a sunat Tnainte, fiindca voia sa-i
facd o surpriza. Au rezervat camera pentru doud nopti, ca sd poata avea un
soi de noapte a nuntii, fiindca amandoi trebuie sa se intoarca la serviciu si
sd dea ochii cu familiile lor.

— Si de ce ti-au spus tie toate astea?

— Ai rimane surprins sa afli ce-i povestesc oamenii hangitei. In plus,
sunt tineri, emotionati, indragostiti si probabil se temeau c-am sa-i refuz in
lipsa povestii romantice din fundal. Chiar daca n-ar fi fost slujba mea, n-as
fi avut inima sa-i refuz. Tatal ei nu-1 place pe el.

— Nici eu nu-l plac.

— Ba da, il placi. Sau l-ai plicea. Imi pare tare rau, dar...

— Ce-i asta? o iIntrerupse el, intorcandu-se catre usa. A tipat cineva?

— O fac din nou. Ryder o privi incruntat, iar ea ridica din umeri: Chiar
voiau o camera.

— Asta-i... tare. Cu capul inclinat, mai ascultd o clipa. Am facut
izolatie dubla la podele si tavane. Ai mereu parte de spectacol sonor?

— Nu. Nu. Slavd Domnului! E o anomalie. Probabil ¢ din cauza
frecventei.

— De cate ori au facut-o de cand au venit?

— Nu la frecventa asta ma refeream, incepu ea, apoi 1l vdzu ranjind.
Desi, ca sa vezi, si asta se potriveste. Ma refeream la ceva asemanator
frecventei radio. Plus ca au geamurile deschise.

— Da? Se duse spre usad si iesi afara. Ascultd strigatele, gemetele si
scancetele, in timp ce Hope il scruta cu bratele incrucisate.

— Potoleste-te! De-abia isi stapani rasul. E nepoliticos. E indiscret.
Vino inauntru.

— Nu eu fac sex cu geamurile deschise. Merit un pic de satisfactie
indirecta.

— Nu, nu meriti. De fapt... Reusi sa-1 aduca inapoi, apoi se repezi la



ghiseu si porni ipod-ul.

— De ce-ai facut asta?

— Ca sa nu mai tragi tu cu urechea.

— Ca si cum tu n-ai ascultat!

— Doar pana mi-am dat seama despre ce € vorba. Si poate putin dupa
aceea. Imi pare tare riu, Ryder, dar trebuie. ..

— Ne descurcam cu ei.

— Poftim?

— Sunt ocupati. Aratd cu degetul Inspre tavan. Sunt foarte ocupati cu
ceea ce fac, aga ca nu-si fac griji in privinta ta.

— Nu pot. Nu-i doar ciudat si neprofesional, dar trebuie sa le stau la
dispozitie. Pana la urma, o sa coboare si o sa vrea sd manance.

— Au ars multe calorii.

— Imi inchipui. Trebuie sa fiu aici cind coboara.

— Pot sa pun pariu c-ai fost la cercetasi, decreta el fixand-o cu ochii
mijifi.

— Ai pierde. N-am avut timp de cercetasi. Ascultd, am o groaza de
mancare. Avery a gatit minunat i nu trebuie decat s-o incalzesc. Macar sa-
ti ofer ceva de baut si de potolit foamea.

Nu voia in ruptul capului sd plece acasd ca sd-si incropeasca de-ale
gurii.

— Trebuie sa fac un dus.

Ea 1i zambi.

— Alege o camera. Oricare, in afard de ,,W&B”.

— O s-0 iau pe asta de aici, de jos. E cel mai departe de... oaspeti.

— Buna alegere. Ma duc sa-ti aduc cheia.

— Am haine de schimb in masina.

Iesi inainte ca ea sa-i ceara sa-si ia si cainele.

— Ramai pe loc, 1i porunci lui Dumbass, apoi se duse in birou dupa
cheie.

Sperand ca patrupedul era ascultitor, se duse in camera numita
,Marguerite & Percy®, descuie usa, aprinse luminile si aruncd in jur o
privire profesionista.

Cand el se intoarse ducand un mic rucsac, Hope i intinse cheia.

— Stii cum functioneaza toate?

— Toate, mai putin tu, dar o sd-mi dau eu seama.

— Nu-i atat de complicat.

Ramasera 1n usa pentru o clipa.

— Stii, ai putea sd le lasi un mesaj. Le dai numarul de telefon de la
Vesta si 0 naveta de bere.

— Da, astea-s serviciile cu care ne mandrim la hanul din Boonsboro. i
atinse bratul si murmura: Maine sunt liberd. As putea pleca pe la noua,
poate zece. Si as putea veni la tine.



— Asta ar fi in reguld. Eu nu primesc oaspeti aflati in trecere.

— Atunci considera c-am facut rezervare.

Se dadu Tnapoi pentru a putea inchide usa. Ryder suportase situatia mai
bine decat s-ar fi agteptat. Si, ca s-o spund de-a dreptul, mai bine decat o
suportase ea insasi in prima faza.

Se intoarse in bucatarie si scoase mancarea pregatitd de Avery. O puse
la incalzit la foc mic, pentru a o manca oricand ar fi dorit el. Apoi deschise
o sticla de vin si o 1asa sa respire.

Merita un pahar de vin.

»Maine®, 1si fagadui. Avea sd se concentreze asupra vietii ei personale
si sd se duca la Ryder. Oricum, probabil ca asa era mai bine. Nu exista
posibilitatea de a fi intrerupti, de a aparea probleme si nicio fantoma care s-
ar fi putut hotari sa se joace cu ei.

Doar ei doi. Se uitd inspre Dumbass, care motiia pe jos. In fine, ei trei.

Scoase doua pahare din dulap; era pe cale sa toarne vin intr-unul din ele,
cand auzi pasi pe scari.

»Normal“, se gandi, apoi puse paharul jos din nou.

Zburlit si cu o mind obositd, Chip Barrow era imbracat in blugi si in
tricoul imprimat cu Foo Fighters pe care il avusese si la venire. Doar ca
acum 1l purta pe dinafara pantalonilor. Hope se indoia ca el bagase de
seama asta.

[i arunci un zadmbet adormit, imbatat de sex, pe care ea il invidie
profund.

— Buna. Isi drese glasul: Scuze ¢ te deranjez.

— Nu-i niciun deranj. Cu ce pot sa-ti fiu de folos?

— Mie si lui Marlie ne e cam foame. Dacd am putea comanda ceva, ca
sa...

— Nimic mai simplu. Desi aveau un meniu de la Vesta si in camera,
Hope deschise sertarul si scoase unul. Sunt chiar peste drum, dar livreaza si
aici.

— Serios? Splendid. Pizza e buna, nu-i asa?

— E foarte huna. Hotarati-va, si dau comanda.

— Stiu ce-i place lui Marlie. Cand zise asta, se lumina la fata. Putem lua
una mare, cu pepperoni si masline negre. Si niste desert din acesta. Rasfag
cu ciocolatd. Suna grozav.

— Asa si este.

— Super. Pot sa le aduca in camera? Sa bata la usa?

— Nicio problema. Ati vrea si o sticld de vin din partea casei?

— Ar fi exceptional.

— Rosu sau alb?

— Hm. De ce nu alegi tu? A, si am vrea si doua sticle de cola.

— Imediat. Hope scoase o tava si o frapierd in care puse doua sticle de
cola. Adauga vinul pe care-1 deschisese pentru ea si cele doud pahare.



— Ce tare! Marlie e Innebunitd dupa camera. Am pornit si semineul. S-
a cam incalzit, asa cd am deschis geamurile, dar, stii, € romantic asa, cu
focul aprins...

— Sunt sigurd. Am sa... O, Ryder! El este Chip.

— Buna, zise tanarul.

— Ce mai faci?

— Excelent.

— Vrei sa-ti duc asta sus? se oferi Hope.

— Nu, mulfumesc. Ma descurc. Comanzi tu pizza si restul?

— Imediat. Vine cam 1n doudzeci de minute.

— Super. Marlie o sa aprecieze vinul. Mulfumesc.

— Cu placere. Chip lua tava, iar Hope stranse din buze pentru a-si
inabusi rasul. Excelent, sopti ea.

— Cat are, doisprezece ani?

— Amandoi au douazeci si unu. Ea si-a serbat ziua de nastere
sdptamana trecutd. Pareau atat de tineri, incat le-am cerut actele. Scoase
inca o sticla de vin. Deschide vinul asta cat fac comanda. Daca preferi
bere, ia din frigider.

— E bine asa.

O micad schimbare de ritm, se gandi. {i plicea femeia. Turnd cate un
pahar pentru fiecare si gusta dintr-al lui. In clipa urmitoare decise ci nu-i
displacea deloc schimbarea de ritm.

Dupa ce dadu comanda, Hope se indrepta cétre aragaz.

— Ce-ai gatit?

— Ce-am 1incalzit, caci nu-mi pot asuma meritul de-a fi gatit eu.
Medalion de vita, cartofi copti, morcovi gratinati cu fasole pastdi. Si cateva
scoici ca aperitiv.

— Suna bine.

— Ia si Incearca, zise ea oferindu-i un platou cu aperitive.

— E bun, decise Ryder dupa ce gustd. Duduia Avery se pricepe.

— Péi cum altfel? A lucrat intr-o pizzerie cand eram in colegiu. Stiam
intotdeauna cand facea ea placinta. Era mult mai buna.

— Asa s-a apucat de Vesta si a pus afacerea pe roate.

— Asta-i stilul ei.

Hotarand ca putea purcede sa-si infaptuiasca planurile pentru seara
respectiva, Hope adaugd o farfurie cu masline si se aseza pe un scaun.
Aperitivele si conversatia acolo, cina in sufragerie. Faza a treia trebuia sa
astepte pana maine.

Cainele se cuibari sub scaun.

— Al fost foarte surprins cand Avery si Owen s-au indragostit?

— Nu neaparat. El a simtit ceva special pentru ea inca de cand eram
mici.

— Si Beckett la fel pentru Clare, Inca din liceu, si a tinut vie flacara



iubirii toti acesti ani.

— A stiut mereu ca ea era cu Clint. Si, nu s-a amestecat. A suferit in
taina, adauga Ryder. In taind, mai putin pentru cei care locuiau cu el. Scria
cantecele triste de amor pe care le-a tot behait in camera lui pana ce eu si
Owen l-am amenintat cu bataia.

— Serios? rase ea, incercand sd-si imagineze situatia. Ce dragut! Sa
compui cantecele, vreau sa zic, nu bataia. Erati prieteni cu Clint?

— Da, dar nu prea apropiati. Am jucat fotbal impreund, ne-am Tmbétat
cu totii de cateva ori. El se gindea mai mult la Clare, dupa cum si ea se
gandea numai la el, de-asta incerca sa intre-n gasca.

— Erau amandoi foarte tineri. Asemenea lui Chip si Marlie.

— Cine?

— ,,Westley & Buttercup* — tinerii aproape casatoriti. N-am cunoscut-o
pe Clare decat atunci cand s-a mutat inapoi in Boonsboro, dupa ce a murit
Clint.

— Vremuri grele pentru ea. Parea. ..

— Hai, spune-mi, il indemna ea vazand ca avea chef de povesti.

— ... fragila, cred. Ca si cand ar fi putut fi zdrobita dintr-o privire. Cei
doi copii erau mici, al treilea pe drum. Dar nu era fragildi. Nu In
profunzime. Clare e mai puternica decat multe persoane pe care le cunosc.

Ei 1 se pdru ca acesta fusese cel mai lung discurs referitor la o persoana
pe care il auzise din gura lui. Mai mult, i simtise limpede admiratia
profunda si afectiunea fata de Clare.

— Sunt norocoasi ci le am pe ea si pe Avery. In lipsa lor, probabil ci
acum as fi la Chicago si nu aici. Acolo am crezut ca am sd ajung dupa
povestea cu Jonathan. Aici e mai bine.

— Nu-mi pot inchipui ce-ai gasit la el.

Hope sorbi din vin si-I privi atent.

— Vrei sa stii?

— Daca tot suntem la subiectul asta...

— Bine. Nu vreau sa ma compar cu Clint — slujba lui, sacrificiul lui —
dar, ca si el, aveam un proiect de viatd. E mostenire de familie. Sora mea a
vrut sa fie veterinar de cand avea opt ani, iar fratele meu a vrut mereu sa se
faca avocat. Eu iubeam hotelurile, drama, misterele, oamenii, statornicia,
aglomeratia. Toate astea la un loc. Deci proiectul meu de viatd era
conducerea unui hotel. Hotelul potrivit, in locul potrivit. Asta era
Wickham. Jonathan facea parte din Wickham si era la fel de elegant — dupa
cum credeam eu — si de rafinat.

— Cam asta ar fi genul tau.

— Eleganta si rafinamentul au atractia lor. Si era incantitor, crede-ma.
Se pricepea la arta, la muzica, la vin, la moda. Am invagat multe. Iar el s-a
tinut dupa mine §i am gasit asta flatant i captivant. Ai lui m-au primit in
mijlocul lor, iar asta era ametitor. Proiectul meu de viatd s-a extins. Urma



sa conduc Wickham, sa ma marit cu Jonathan. Urma sa fim una dintre
perechile de vazd ale orasului. Ma vedeam strdlucind in primirea
oaspetilor, in conducerea hotelului si avand, in cele din urma, doi copii pe
care i-am fi adorat amandoi §i asa mai departe. Stiu precis cat de
superficial suna asta.

— Nu stiu. E un proiect.

— Credeam ca-l iubesc, asa ca asta-i o explicatie. Dar nu-1 iubeam.
Constientizarea acestui lucru fusese deopotriva reconfortanta si dureroasa,
isi aminti Hope, dupa care urma: Nu mi-a frant inima, dar mai bine ar fi
facut-o. Mi-a frant spiritul, si asta-i injositor. Mi-a terfelit mandria, iar din
asta e greu si-ti revii. Insid nu mi-a frant inima, asa cd, intr-o anumita
privinta inteleg acum ca si eu m-am folosit de el.

— Aiurea!

Parerea lui rapida si concisa o lud prin surprindere.

— Serios?

— Serios. El s-a tinut dupa tine, dupa felul tdu de a fi. Familia lui a
intrat n joc. Tu ai avut motive sa crezi ca lucrurile se desfasoara conform
planului. Si ai crezut cé-1 iubesti. Poate c-ai fost naiva, dar nu te-ai folosit
de el.

Ea ramase pe ganduri.

— Ideea ca m-am folosit de el imi place mai mult decat aia ca sunt
naiva.

— Oricum s-a terminat.

— Da, asa e. Acum e randul tau. Ai doi frati care de la varste fragede au
tinut aprinsa flacara iubirii. Ai dus si tu vreo faclie?

— Eu? Ideea il amuza. Nu. Las asta pe seama lui Owen si a lui Beck.

— Nu ti-a frant nimeni inima ori spiritul?

— Cameron Diaz, insa habar n-are ca exist. E greu de suportat.

— Am aceeasi problema cu Bradley Cooper, rase ea. Ce-i cu oamenii
astia?

— Aici ai dreptate. Noi aratam la fel de bine ca ei.

— Categoric. In plus, probabil ci tu ariti mai natural cu centura de
scule la brau decat Bradley. Centurile de scule sunt extrem de atragatoare,
il lamuri ea. Sunt ca acelea in care-si fineau pistolul serifii din Vestul
Salbatic. Cand un barbat o poartd cu un aer firesc, femeia stie ca el se
descurca.

— Asta-i cam mult pentru o centura de scule.

Hope indrepta degetul spre el.

— 1ti plac pantofii mei.

— Picioroangele?

— Da, picioroangele. Aduci vorba des despre ele, asa ca trag concluzia
ca le-ai observat. Si ai observat cum mi pun in evidentd gambele. Puse
picior peste picior in asa fel incat sd i se vada glezna. Am picioare



frumoase. Poate nu la fel de lungi ca ale lui Cameron Diaz, dar...

— Al dreptate.

O apuca de picior si 1l rasuci spre el. Cand mana lui incepu sa alunece in
sus, ea se rasuci inapoi si se ridica in picioare.

— Ar trebui sa mergem la masa. M-am gandit sa stam in sufragerie.

Ryder se intinse pe langa ea si opri aragazul, apoi o obliga sa se aseze.
De data asta, nu numai gura lui era implicatd in actiune, ci si mainile, iuti,
nerdbdatoare, aproape salbatice. Dorinta, niciodatd superficiald cand el era
prin preajma, o tulbura si i inmuia genunchii.

Partea ei rationala se gandi la impresia pe care si-ar fi facut-o un client
daci ar fi dat peste ei. Insd partea aceea pur si simplu nu era suficient de
puternica incat sa reduca la ticere chemarea primitiva a senzualitatii.

— Stai aici, 11 porunci Ryder céinelui, care ofta si se lungi la loc.

Hope inca incerca sa-si revind, cand el o apucd de mana si o trase afara
din incapere.

— Ryder...

— Au vin, pizza si sex. Ar fi o minune sa iasd din camera inainte de
zorii zilei. Se opri o clipa langa biroul ei. Nu voia sd meargd in , M&P*,
unde erau doua paturi de o persoand. Nu aici. O sa avem nevoie de un pat
mai mare.

— Nu pot pur si simplu...

— Punem pariu?

Si nu in apartamentul ei. Al naibii sa fie daca o ducea la etajul al treilea.
Lua in fuga cheia de la ,,T&O* si o trase dupa el, pe scari.

— Dar daca au nevoie de ceva?

— Au tot ce le trebuie. Este vremea sd ne ocupam si de noi.

Pe palierul primului etaj o impinse in perete si o sarutd pana ce ultimul
dram de protest 1 se paru nu doar imposibil, ci chiar absurd. Daca nu-1
avea, atunci, pe loc, urma sa explodeze. Si atunci nimeni n-ar mai fi
beneficiat de serviciile hangitei.

— Grabeste-te, reusi sa spund. Lipsita de suflare, si nu numai din cauza
alergaturii pe scari, se agatd de el cand ajunsera la etajul al doilea. Mainile
ei grabite se plimbard de pe coapse pe spatele lui, iar picioarele i se
impleticira in drumul spre usa. Repede, repede, repede! Isi propti dintii in
umarul lui cat el se lupta cu cheia.

Maina lui tremurd. Dacd ar fi putut gandi, chinul i s-ar fi parut
insuportabil. Nu simtea decat dorinta, si iar dorinta. Cand nimeri cheia in
broasca, o impinse pe Hope in camera; abia dacd avu prezenta de spirit sa
incuie usa Tn urma lor Tnainte de a se prabusi pe pat, in culcusul capitonat.

— Scoate-ti picioroangele, 1i ceru.

Tanara femeie scoase un hohot de ras si-1 trase spre ea. Rasul se prefacu
intr-un suspin recunoscator cand el i trase rochia subtire mai jos de talie.

Gura lui, mainile, greutatea, parfumul lui. Tot ce-si dorea, tot ceea ce



avea nevoie cu atdta disperare. Voia sd o patrunda cu putere, sa se
napusteasca induntrul ei. Voia asta mai mult decat 1si dorea sa respire.

— Da. Da! Isi intoarse fata citre gatul lui. Orice, peste tot, peste tot!

In cele din urma, valul de plicere o inundi rostogolindu-i-se prin vene.
Caldura, placerea, intepaturile iuti ale isteriei si nebuniei. Mainile lui ferme
pe trupul ei; gura lui lacoma pe sanii ei. Cucerind, alimentand, devastand.
Mai mult, mai mult, mai mult!

Ryder 1i simti mainile pe curea, pipdind, smucind, apoi respiratia ei
fierbinte pe gat, langa ureche. Totul se pierdea in ceata: atingerea ei fina ca
matasea, lind ca apa, fierbinte ca lava, vocea ei scotdnd un tipat de
eliberare cand el 1i ridica rochia si o atinse. Miscare, totul era miscare,
coapsele ei, mainile ei. Gura ei o intalni pe a lui, o devorad lacom in ritmul
zbaterii soldurilor. Dorinta il sfasie pe dinduntru cand isi arunca pantalonii
de pe el si 1si inchise barbatia in palma ei.

Hope 1si incolaci picioarele dupa mijlocul lui. Patrunsera impreuna intr-
un soi de nebunie care se dezlantui intr-o placere ascutitd, aproape taioasa.

Se agitd de el in timp ce trupul i se cutremura, In extazul vibrant al
freamatului si al excitarii. Apoi, neajutorate, mainile ei se Indepartara.
Epuizat, Ryder se prabusi peste ea si ramase acolo, asteptand ca mintea si
corpul sd i se conecteze la loc.

Il lasase fara cuvinte, constata. Si asta era o premiera. Pricepu, cu greu,
ca Inca purta bocancii, iar blugii lui erau undeva pe la genunchi, in timp ce
ea avea rochia stransa ghem in jurul taliei.

Nu era exact ceea ce planuise el. Si era departe, foarte departe de ceea
ce se astepta de la ea.

In cele din urma, Hope scoase un sunet intre suspin si geamdt.

— Doamne. Doamne. Slavd Domnului!

— Te rogi, sau Tmi mulfumesti mie?

— Ambele. Ryder reusi sd se rostogoleasca de deasupra ei si rdmasera
intingi acolo unde erau, pe jumatate imbracati, ametiti si satisfacuti. M-am
grabit, zise ea.

— Mie-mi spui?

Hope suspina din nou si inchise ochii.

— Am stat fard sex mai mult de un an.

— Un an? Dumnezeule, am noroc ca am scapat cu viata.

— Chiar ai avut, crede-ma, rase ea. Nu pot sa cred ca am cheltuit atatia
bani pe lenjerie noud. Niciunul din noi n-a apreciat-o.

Nu, se gandi el, ea nu era deloc asa cum se asteptase sa fie. In toate
privintele, era mult mai buna.

— Aveai lenjerie?

— Vezi? Incd o mai am. Doar ¢4 nu mai e la locul ei.

Réamanand pe spate, se Intinse si 1si plimba mana pe sutienul tivit cu
dantela amestecat cu rochia in jurul taliei.



— Poti sa-1 pui la loc. Am sa-1 apreciez cand am sa ti-1 scot, mai tarziu.
Data viitoare o s-o facem complet dezbracati.

— Aprob ideea. Ai un corp foarte frumos, dar, asa, pe fuga...

Intoarse capul si ii studie osatura puternica, profilul ferm. Dupi o clipa,
el se rasuci spre ea si ramasera asa, fata in fata, privindu-se in ochi.

,»E nemaipomenit de frumoasa®“, se gandi. ,,Ar trebui sa fie impotriva
legii sa arati asa. Poate face un barbat sa o ia razna.*

— Pesemne aratam ridicol, sopti ea.

— Nu te uita.

— Nu ma uit daca nu te uiti nici tu. Ti-e foame?

— Asta-i o Intrebare-capcand, avand 1n vedere situatia.

Ea zambi 1n timp ce-si punea sutienul.

— Hai s mergem jos sd mancam si sa ne purtam ca doi adulti civilizati.

— E prea tarziu pentru partea a doua.

— Niciodata nu-i prea tarziu pentru a fi civilizat.

— Incepi sa-ti faci griji pentru copiii din ,, W&B*.

— Avery ne-a gitit o masi grozava si ar trebui s-o mancam. In plus,
daca e nevoie de mine, voi fi prin preajma. Putem lua vinul incoace, daca a
mai rdmas. Apoi vei putea sd-mi admiri lenjeria cea noua.

— Suna bine. Se ridica pentru a-si pune boxerii, apoi blugii. Si poate
data viitoare voi apuca sa-mi scot bocancii Tnainte sa sari pe mine.

Hope se strecura 1napoi in rochie, zdmbind.

— Nu promit asta.

capitolul 12

Ryder nu putea defini relatia cu Hope. Nu erau chiar iubiti. Nu erau
chiar prieteni. Nu aveau ceea ce matusa lui Carolee numea ,,0 chestie®. Dar
indiferent din ce punct privea situatia, ii placea.

Poate ca avea cateva aspecte ciudate, de pilda faptul ca el isi parca
masgina n spate la Vesta ori langa clubul de fitness si nu in fata hanului. Un
observator atent si-ar fi dat seama ce se intampla, dar, ca sa fie sincer, nu-i
pdsa cine stie ce.

Si poate ca felul in care intra in cladire, pe scarile exterioare, ce urcau
din curte la etajul al treilea, adduga o nota de mister.

In unele seri auzea voci de jos; atunci urca discret impreuni cu
Dumbass ca s-o astepte pana ce venea la culcare.

Si pesemne treburile de la han incepusera sa-1 intereseze mai mult decat
ar fi fost de asteptat, dar in definitiv cu asta se ocupa.

Oricum, activitatea de acolo mergea ca unsa. Fapt deloc surprinzator, de
vreme ce Hope, in multe privinte, era o variantd feminina a lui Owen.



Isi trimitea e-mailuri ei insesi de pe telefon in timpul tururilor de
verificare, ulterior transformand notitele in liste pe computerul de la birou.
Baterii noi pentru telecomanda din ,,N&N*, mai multe flori in ,,W&B*,
gustari proaspete 1n fiecare camera ori meniuri si becuri pe cine stie unde.
Asa mai economisea energie, isi zise Ryder, céci urca si cobora scarile de
nenumarate ori pe zi — ba ca sa completeze rezerva de cafea din bibliotecd,
ba ca sa duca sus vin, sucuri si apa din depozitul de la subsol.

Toata viata ei era organizata dupa liste, se amuza el. Si, la fel ca in cazul
fratelui sau, dupa biletele.

Gasea biletele peste tot in apartamentul ei atunci cand avea clienti. ,,Ai
bere in frigider®, ca si cand n-ar fi putut sd deschida singur usa frigiderului
ca sd vada asta. ,,Daca ti-e foame, pastele care au rdmas sunt la incalzit*,
lipit, asijderea, pe cuptor.

Dincolo de orice insa, 1i placea sa vada ca-i pasa de el.

Si-ar fi inchipuit-o severd, o impdatimitd a agendei, a listelor si a
biletelelor. Dar era flexibila, chiar foarte, atunci cand situatia o cerea,
intervenind pe ici, pe colo, 1dsand de la ea, ajustand din mers, gasind solutii
sau renuntand.

S-ar fi asteptat ca Hope sa stabileasca anumite reguli sau sa aiba unele
pretentii cu privire la relatia lor. Dimpotriva, att situatia, cat si persoana
lui pareau s-o satisfaca din plin, se gandi, in timp ce instala o fereastra la
club.

Tocmai atunci, ea iesi din han. {i ajuta pe angajatii firmei de curatitorie
sd ia o incarcatura de lenjerii si prosoape.

Arata splendid, eleganta si profesionistd. O vazuse si ciufulitd — chiar de
el Insusi — 1nsa chiar §i asa reusea sa tulbure un barbat.

Se intoarse cand cineva aparu pe usa din hol. Ryder stia ca are casa
plind, pentru weekendul de 4 Iulie. N-o putea auzi, dar o putea vedea
razand si stand de vorba cu cele trei femei care iesisera.

— Ai probleme cu fereastra?

— Poftim? intreba, aruncandu-i surprins o privire lui Beckett.

— A, da. Frumoasa priveliste. Clare zicea ca are 16 clienfi peste
weekend.

— E sarbatoare, zise Ryder reludndu-si munca.

— Da, baietii de-abia asteaptd sd meargd maine in parc. Ne ducem
devreme, ca sd poatd sd manance si sa alerge Tnainte de focurile de artificii.
O sa pastram loc pentru toata lumea. Pacat ca Hope nu poate veni.

— O sa priveasca artificiile de pe terasa de la ultimul etaj al hanului.

Insad asta il deranja. Nu-si putea aminti cand sarbatorise ultima data 4
Iulie fara o iubita langa el. Nu ca n-ar fi putut invita pe altcineva, teoretic
vorbind.

— N-ai nimic de facut? il intreba Beckett.

— Am terminat. Astea-s ultimele ferestre. Muncitorii care lucreaza pe



acoperis pun tigla, si aratd bine. Owen ne-a trimis un mesaj de la MacT.
Barele de otel sunt pe drum. Se pare ca le vom instala azi.

— Saptamana viitoare o sa fie o multime de muncitori acolo.

Cand termind de montat fereastra, Ryder se indeparta de ea.

— Stai pe capul mamei sa aleagd modelul pentru grilajul de aici.

— De ce sa stau pe capul ei?

— Fiindca eu m-am gandit primul. Se uita la ceas. Mai era putin pana la
ora pranzului, asa ca-si putea lua pauza, dar nu voia sa plece daca barele
erau pe drum. Si ai putea sa te duci sa cumperi mancare.

— As putea?

— Am prea multe de facut ca sa plec si vreau sa ne uitdm impreuna la
niste detalii din planuri.

Beckett scrasni din dinti.

— Adica vrei sa facem schimbari.

— Nu te sclifosi, draguta. Doar cateva clarificdri. Dacd ajungem la
structura, vreau neaparat sa lamuresc problema iluminatului.

— Rezolvam asta imediat. Comand ceva de mancare. Tu ce vrei?

— Mancare.

Unul dintre muncitori 1l strigd, iar Ryder il 1asa pe Beckett sa rezolve
singur problema.

Folosird un colt laturalnic, care urma sa fie locul benzilor de alergare,
pentru a desfagura planurile. Ryder voia mereu schimbari, iar Beckett stia
asta, dupa cum si Ryder stia ca Beckett nu aproba nimic care contravenea
esteticii ori proiectului de arhitectura.

— i fac mamei o lista, incepu Beckett. Cate lampi, de care fel, pentru
ce zone. Ea stie cum vrea sa arate.

— N-o lasa sa comande nimic pana nu verifici puterea instalata.

— Nu-i prima dati cind am de-a face cu asta, Ry. Isi scoase din
buzunar telefonul care vibra. Owen este in curte cu mancarea.

— Ce cauta acolo?

— Vrei sa mananci, asa ca hai sa vedem.

Chiar 1i era foame, iar asa ar fi fost pe aproape 1n caz cd veneau barele.
Si cum avea planurile intiparite in minte, n-avea nevoie de hartii ca sa-l
cicaleasca pe Beckett pe tema asta.

— Cu privire la podelele de bambus, incepu el cand se pusera in
miscare.

— Mama ¢ hotarata sa fie bambus. Si eu la fel. Asa ca nu incerca sa ne
schimbi parerea.

— Ar fi mai rapid si mai ieftin sa punem peste tot podele ca acelea de
antrenament din sala de gimnastica.

— Ar arata prozaic si lipsit de imaginatie. Bambusul oferd o nota
speciald pentru sala de curs, treptele interioare si holuri.

— Treptele o sa fie un cogsmar pentru mine daca vom folosi lemn.



— Asta e, 1i zise Beckett. Si poti sa faci pariu ca asa va spune $i mama,
chiar daca pentru tine e un cogmar.

Ajunserd in curte, unde Owen se asezase sub o umbreld veseld cu trei
sufertase si un morman de hartii.

— Hope m-a prins cand eram in trecere si a zis s mancam aici. E
dragut.

— Ce mi-ai luat? Ryder ridica capacul unui sufertas si dadu din cap
aprobator la vederea sendvisurilor si a cartofilor prajiti. Asta da.

— M-am uitat peste mostrele de vopsea pentru exteriorul clubului. Nu e
deloc usor sa faci caramizile alea sa arate a altceva decat a caramizi.

— Nu incepe! il avertiza Beckett luAndu-si un sendvis. In niciun caz n-o
sd dam o vopsea oarecare si 0 sa incheiem subiectul. O sa fie urat.

— Deja e mai putin urat, sublinie Ryder. Dar aici sunt de acord cu tine.

— Cine-a zis ca eu nu sunt? Owen 1si intinse picioarele §i 151 masa ceafa
obositd. Eu zic c-o putem face, dar ar trebui sd angajam un subcontractor
care stie cum. Noud ne-ar lua prea mult timp, iar riscul de a da gres este
prea mare.

Inainte ca Ryder si poati comenta, Hope iesi afard ducand o tava pe
care se aflau o carafa, pahare si o farfurie cu prajituri.

— Ceai cu gheatd, anunta ea. Si mai am in afard de asta. La naiba, nici
n-a inceput bine luna iulie si ne-a si napadit arsifa. Au anuntat ca pana
duminica va fi si mai cald de-atat.

— Mulfumim, nu trebuia sa te deranjezi, ii spuse Owen. Avery zicea ca
esti foarte aglomerata in weekendul asta.

— Doamne, asa el Clientii sunt plecati acum cu diverse treburi, asa ca
am o clipd liberd. Se intereseaza cu totii de clubul de fitness si de noul
restaurant. Vor sa stie cand se deschid.

— Si va trebui s aiba rabdare, mormai Ryder.

— Le-am spus sa urmareasca pagina de Facebook si site-ul nostru. Sa-
mi spuneti dacd mai vreti ceva.

Ryder golise jumatate din paharul de ceai cand Hope se intoarse
induntru.

— Vin imediat, zise, repezindu-se dupa ea.

— Oare nu stie ca-i prins in capcana? se mira Owen.

— Ry? La naiba, nu.

— Era o intrebare retoricd. MacT o sa fie gata la mijlocul lui august,
adauga Owen cu gura plind. Lucrdrile merg bine si stiu cum face Ry cu
termenele limitd, dar n-o sa fie o problema. Cred ca tot atat 1i va lua si lui
sa-si dea seama ca n-are cale de scapare.

Hope se indrepta catre biroul ei cand auzi usa deschizandu-se si
inchizandu-se. Se duse spre bucatarie si zambi la vederea lui Ryder.

— I-am zis lui Owen ca puteti manca induntru, unde-i racoare. Daca
vrei, pot sa...



El o prinse de mana, impiedicandu-i orice tentativa de a fugi, iar sarutul
fu la fel de fierbinte ca arsita de iulie.

— Tineam mortis sa fac asta, 11 marturisi. Acum n-o sa mai fiu asa
distras.

— Ciudat, la mine functioneaza exact invers.

— Pai, cum toatd lumea e plecatd, am putea sa...

— Nu. Rase si-1 dadu deoparte. Este tentant, dar nu. Sunt prea ocupata.

— Carolee...

— E la dentist.

Tresarirea lui fu sincera.

— Nu stiam de asta.

— S-a dus de dimineata fiindca am batut-o eu la cap. Avea de gand sa ia
calmante si s-o duca asa pana luni. Laurie de la librarie o sa treaca pe aici
mai tarziu, sd preia din treburile ei.

— Ai nevoie de ajutor pand atunci? Ma pot lipsi de Beck.

— Nu, ma descurc.

Acum isi facuse o idee despre felul in care arata o zi de-ale ei. Iar un
weekend cu saisprezece clienti Insemna o aglomeratie de nedescris.

— Cred ca nu ti-ar prinde rdu un concediu, un weeend prelungit, ceva.

— O sd-mi iau cateva zile libere in septembrie. O sa lenevesc atunci.

— Trece-ti asta Tn agenda. Mama va fi de acord.

— No sd uit. Hope dadu din maini cand telefonul incepu sa sune. Avem
succes!

— Trece-ti zilele libere in agenda, repeta el, dupa care o 1asa sa lucreze.
Ajuns afara, se aseza la loc pe scaun si 1si lud sendvisul. Carolee e la
dentist, iar noi scoatem untul din hangita.

— Ti poti spune pe nume, sublinie Owen. Doar te culci cu ea.

— La dentist? se cutremurad Beckett, intocmai ca fratele lui. Are nevoie
de ajutor? Hope?

— Nu stiu. Nu-i treaba mea. Dar cand n-are pe nimeni, face o mulfime
de pregétiri pentru cand va avea ori prostii din alea de marketing. Nu std o
clipa locului. Are nevoie de o vacanta.

— $i tu nu esti deloc interesat personal de acest subiect? sugera Owen.

— Nu sexul este problema. Daca ea se epuizeaza, dam de belea.

— Aici ai dreptate. Plus ca niciunul din noi nu vrea s-o vada lesinand de
oboseala. Asa ca...

Owen se opri cand Hope iesi rapid pe usa, anuntand:

— Am primit documentele! Mi-a raspuns verisoara mea. Am o multime
de hartii. Nu stiu cand am sa m-apuc de ele, dar...

— Trimite-mi-le mie, 1i spuse Owen. Ma apuc sa ma uit prin ele.

— Grozav! Am sa-mi fac si eu timp sa le rasfoiesc. Se pare ca face
progrese. Involuntar, 1si odihni mana pe umadrul lui Ryder in timp ce
vorbea. Imi doresc din tot sufletul sa gasim ceva.



— De ce nu stai jos o clipa? Inainte s poati rispunde, Ryder o trase in
poala lui. Cand Hope incerca sa se indeparteze, el le zambi fratilor sdi si o
stranse si mai tare, comentand: Tine enorm la reputatia ei.

— Reputatia mea e neatinsa. Problema este ca esti transpirat.

— E cald. Ia niste cartofi.

— De-abia am mancat un iaurt, asa ca...

— Atunci cu siguranta ai nevoie de niste cartofi prajiti.

Stia sigur cd nu avea sa-i dea drumul pana ce nu gusta un cartof, asa ca
lua unul din sufertasul lui.

— Gata. Acum...

— la o gura de ceai. Ryder lua paharul si i-1 intinse.

— Bine, bine. Bau, dupa care puse paharul la loc.

— Ry zicea c-ai avea nevoie de ajutor, incepu Owen.

Ea se indrepta dintr-odata.

— S-a plans cineva?

— Nu, dar...

— M-am pléans eu? Nu, isi rdspunse singurad. Stiu ce pot §i ce nu pot
face. Tine minte asta, 1i zise lui Ryder, impungandu-I1 cu cotul si ridicindu-
se in picioare. Trebuie sa ma intorc la lucru.

— Owen, ai 0 gurd mare §i spurcata.

— Tocmai ai zis ca ea...

— Guri-spartd. Hai c-au venit barele. Isi lua sendvisul cu el si se
indeparta.

— Clar, e prins in capcana, remarca Beckett.

— Pai el a zis ca e epuizata!

— Da, fiindca el e dla prins 1n capcana.

i trimise flori. Credea cu tirie ci dacd o femeie era suparati, indiferent
din ce cauzi, barbatul trebuia si-i trimitd flori. in cele mai multe cazuri,
gestul mai linigtea spiritele. Apoi uitd de asta, luat de valul lucrarilor, pana
ce ajunse sd Incuie santierul peste noapte. O vazu pe Hope Indreptandu-se
catre el.

— Florile sunt minunate. Multumesc.

— Cu placere.

— Am doar o clipa, ceea ce nu inseamna ca sunt epuizata, ci doar ca am
de lucru.

— Bine. ,,Fir-ar sa fie, Owen®, se gandi el.

— Nu vreau sa le spui alor tdi cd nu ma pot descurca 1n slujba asta.

— N-am facut asa ceva!

— Daca mai am nevoie de ajutor, am sa discut cu Justine.

— Am inteles.

Spera ca situatia se lamurise, dar, dupa cum era de asteptat, ea — ca
majoritatea femeilor — insista asupra subiectului.



— Ryder, apreciez grija pe care mi-o porti. Cateodata am parte de mult
stres si tensiune. Sunt convinsa ca la fel stau lucrurile si cu munca ta.

— Nu te pot contrazice.

— Probabil si tie ti-ar prinde bine un concediu, un weekend prelungit,
ceva.

El rase la auzul propriilor cuvinte repetate de Hope.

— Da, probabil. Chestia e ca incepand de maine am doua zile libere.

— Si cat timp din zilele astea 1l vei petrece in atelier ori lucrand la
planul de atac pentru saptamana viitoare ori stind de vorba cu mama ta
despre evolutia santierului?

Aici 1l prinsese.

— O parte considerabila.

Dumbeass, care se vantura pe la picioarele lor, isi puse nasul pe mana ei.

— Crede ca sunt supdrata pe tine. Nu sunt.

— E bine de stiut.

Ea facu un pas Tnainte si il saruta pe obraz.

— Poate treci pe la mine dupa focul de artificii.

— As putea face asta.

— Atunci, pe maine.

— Hei! o strigd, n timp ce se indeparta. Vrei sd mergem la film? Nu in
seara asta, adauga, vazand privirea ei contrariatd. Saptdmana viitoare, in
seara ta libera.

— Pai... am putea incerca. Sigur. Mi-ar face placere.

— In regula.

Ea zambi, dar privirea contrariata ramase neclintita.

— lei bilet si pentru caine?

— As lua, dar nu-1 lasa inauntru.

— N-ai un DVD player?

— Ba da.

— Si un cuptor cu microunde?

— Altfel cum as gati?

— Atunci ce-ar fi sd vin eu la tine? Putem vedea un film toti trei.

Acum era randul lui sd fie uimit.

— Bine. Daca asta doresti.

— Miercuri seara?

— Bine. Iti pot oferi cina?

— Nu, daca gatesti la microunde.

— Pot sa pun ceva pe gratar.

— Atunci vreau. Vin pe la sase, sa te ajut. Acum trebuie sa ma Intorc.
Laurie e singura.

— Pa. Ryder isi indesa mainile in buzunar si o privi indepartandu-se. De
fiecare datd cand ma bucur c-am prins-o, nici vorba de asa ceva, mormai el
in directia lui Dumbass.



In seara urmitoare, la apusul soarelui, Ryder ii cedd lui Murphy
jumatate din a doua portie de mancare.

— Esti un sac fara fund.

— E bund. $inu mai au inghetata.

— Asta ar trebui sa fie ilegal.

— Putem sa-i trimitem la inchisoare. Zambind, cu degetele lipicioase,
Murphy se cocotd in poala lui Ryder. Mama zice cd putem merge la
cofetdrie daca mai e deschis la ora asta. Vrei sa vii?

Era o noapte fierbinte de iulie. Inghetata n-ar fi fost o idee proasta.

— Poate.

— Mama zice cd Hope nu poate sd vind fiindca are de lucru.
Devorandu-si sendvisul, Muphy lingea sosul care ii curgea pe mana. Hope
e iubita ta?

— Nu.

Era? Dumnezeule!

— Cum nu? E tare draguta si aproape intotdeauna are prajituri.

Ca tot venise vorba, Ryder se gandi ca aceastd combinatie era la fel de
logica precum inghetata intr-o noapte fierbinte de iulie.

— Al dreptate.

— Iubita mea e draguta. O cheama India.

Doamne, copilul asta il omora.

— Ce fel de nume e India?

— E numele ei. Are ochi albastri si-i place Captain America. Trase
capul lui Ryder aproape si i1 sopti: Am sarutat-o, pe gura. A fost bine. Si tu
ai sarutat-o pe Hope pe gurd, asa ca-i iubita ta.

— Am sa te sarut si pe tine pe gura imediat, daca asa te fac sa taci.

Murphy rase in hohote, smulgandu-i un zadmbet.

— O sd inceapa curand, nu? Nu?

— Imediat ce se lasa intunericul.

— Dureaza o vesnicie sa se intunece, mai pufin atunci cand nu vrei sa se
intunece.

— Esti intelept, tinere Jedi.

— Am sd ma joc cu sabia mea cu laser.

Se rasuci si se dadu jos, lud sabia cu laser de jucdrie pe care i-o
cumparase Beckett si o flutura prin aer. Fratii lui lansara de indata atacul.

— Asa erai si tu, 1i spuse Justine.

— Care din ei?

— Toti trei la un loc. De ce nu te duci la han? Poti vedea artificiile de
acolo.

Ryder se intinse in sezlong.

— Respect traditia familiei Montgomery.

— 1ti dau o dispensa.



El isi puse mana pe mana ei.

— E-n regula. E ocupata.

— Liam! Daca nu te potolesti, iti iau chestia aia.

Justine o privi pe Clare peste umar si ofta.

— Si asa eram eu. Timpul trece, Ryder. Justine isi aseza cealaltd mana
peste a lui Willy B., care statea langa ea, cu Tyrone in poald. Trebuie sa
profiti de ceea ce e bun atunci cand ai ocazia.

— Nu-mi spune c-ai mai cumparat ceva.

— Stii ce vreau sa zic. Tncepe, murmurd ea, cand o dara de lumina
brazda cerul.

— Nimic nu se compara cu inceputul a ceva important

De la terasa hanului, Hope privea cerul explodand. In jurul ei, oaspetii
aplaudau si ovationau. Pregatise cocktailuri la comanda si savura ea insasi
unul in timp ce admira spectacolul de lumina si culoare.

Se gandi la Ryder, care acum era in parc cu familia lui. Flori, 11 aminti.
Ce surpriza! li placeau surprizele, dar ii plicea si le cunoascd si
semnificatia. In cazul asta, era vorba de o scuzi, conchise ea. Desi nu era
necesara.

Apoi, povestea cu filmul. De unde venise? Din senin, din cate-si putea
da seama.

Ce prostie, isi zise. Un film era doar un film. Dar era prima data cand el
sugerase sa mearga undeva — asta era o intalnire? — de cand incepusera sa
faca dragoste.

Acum 1si dadeau intalnire? Asta era altceva decat a se culca impreuna.
Intalnirea avea o structura si un set de reguli imposibil de eludat.

Oare trebuia sa inceapa sa se gandeasca la asta, la reguli si la structura?
Si de ce complica niste lucruri extrem de simple? Se intelegeau bine in pat
si, ca bonus, se intelegeau bine si in afara dormitorului. $i amandoi erau
persoane rationale si directe, cu vieti extrem de active.

,Bucura-te de clipa asta®, isi impuse. ,,Bucura-te de artificii.*

O mana o cuprinse pe a ei, asa ca se intoarse. Nimeni n-o atinsese; ochii
tuturor erau atintiti la cer.

— Bine, Lizzy, sopti. Sa ne bucurdm impreuna.

Cand se auzi ecoul ultimei bubuituri, se duse jos sa pregateasca un nou
rand de bauturi. Era reconfortant sa stie ca oaspetii ei isi petreceau vacanta
in mod placut si ca vorbeau chiar acum despre spectacol si despre ambianta
generala. De asemenea, o incanta sa stie ca Lizzy 1i cauta compania.

Pregéti chipsuri si sos iute si asezd pe farfurie briosele micute
impodobite cu steagul Americii pe care le cumparase de la brutarie. Lasa
cateva si pe tejghea pentru cei care coborau, iar restul le puse intr-o tava
pentru cei care ar fi vrut o gustare in acea noapte fierbinte de vara.

Duse tava sus. Ii trecu prin minte ci si Ryder ar fi putut si vrea citeva.



Se strecura iar jos, ca sa puna briose pe o alta farfurie. Acum avea si bere
in frigiderul ei din camera.

Si ce insemna asta? Ca era deseori in compania unui barbat care prefera
berea vinului, isi zise urcand treptele Incd o datd. Se opri insd brusc
vazandu-1 pe Ryder, care cobora de la etajul al treilea.

— Nu stiam ca esti aici.

— L-am dus pe Dumbass la tine. Copiii au scos untul din el. Tu ai facut
astea?

— Nu, brutarul.

Insfica doui. Pe prima o manca dintr-o inghititura.

— Sunt bune.

— Da. Le duceam sus, in caz ca veneai §i voiai $i tu.

— Al fost inspiratad. Vreau. O manca pe a doua, apoi i intinse un fel de
bagheta de plastic cu o stea in varf. Ti-am luat un cadou.

— Tu... Cee?

— Ce pare a fi? E o bagheta fermecata. Jucariile astea luminoase sunt
de vanzare 1n parc. Baietii au primit sabii cu laser si pistoale cu raze. Asta-i
mai de fete.

— De fete.

— E nostima.

Apasa vreo doua butoane si o facu sa cante si sa lumineze. Hope o lua
razand si o fluturd prin aer.

— Ai dreptate. E nostima. Multumesc.

— Ai vazut spectacolul?

— Da, a fost grozav. Am servit chipsuri cu salsa si cocktailuri margarita
pe terasa.

— Incd nu-i 5 Mai, ca sa facem sarbatoare in stil mexican®.

— Oaspetii au intotdeauna dreptate. lar cocktailurile margarita sunt
excelente. Vrei sa vii sa-{i fac si fie unul?

— Chiar nu. Am vazut destuld lume pe ziua de azi. Era plin de oameni
in parc.

— Uite, ia briosele. Urc in camera imediat ce ma eliberez.

— Nu pot sa le mananc pe toate?

— Nu.

— Pacat.

— Berea e 1n frigider, il informa ea, dupa care se intoarse la oaspetii ei.

Era mai tarziu decat speraserd, dar isi facurda propriul foc de artificii.
Dupa o odihna prea scurtad, Hope se dadu jos din pat pentru a o ajuta pe

1 Cinco de Mayo - sarbdtoare a americanilor de origine mexicana comemorand Batalia de
la Puebla din 1862, cand trupele mexicane au obtinut o victorie surprinzitoare impotriva
francezilor. (n.red.)



Carolee la pregatirea micului dejun. Pana ce-si facu o clipa liberd pentru a
se Intoarce sus, el si cdinele lui erau deja plecati.

»Vezi? Simplu. Direct”, isi zise. Lud de pe jos bagheta aceea
caraghioasd si o aprinse. In acel moment simti cum inima i se inmoaie
putin — putin mai mult, observa, decat cu florile. O puse la loc si se apuca
de dereticat prin han.

Cand strangea sacii de lenjerie in oficiu, pregatindu-i pentru oamenii de
la curatatorie, Avery isi vari capul pe usa.

— la o pauza.

— Candva stiam ce inseamna asta. Ce cauti in oras?

— Te iau pe tine de aici. Hai sa vezi localul cel nou. N-ai mai trecut pe
acolo de mai mult de-o saptamana.

— Am vrut, dar...

— Stiu. Acum au plecat cu totii. [a o pauza.

— Trebuie sa facem curatenie in toate camercle si sa comandam
provizii. Avem cativa oaspeti mai tarziu.

— Asta mai poate sa astepte. Haide, Clare vine si ea. Avea de vazut
ceva la librarie. Iti poti lua o pauza de douizeci de minute.

— Ai dreptate. Si mi-ar prinde bine. Stai sa-i spun lui Carolee.

— I-am spus eu deja. Avery o prinse de mana i zambi: Da-mi voie sa
ma dau si eu mare.

— Am vazut firma. E grozava. Atragatoare si nostima.

— O sa fim atragatori si nostimi §i 0 sd avem mancare bund, promise
Avery tragand-o dupa ea.

— Owen spune cd deschidem la mijlocul lui august. Sunt atat de
entuziasmata! Dar dupa cum merg lucrurile, cred ca va fi mai devreme.
Vreau sa spun ca ei vor termina mai devreme, iar eu voi avea mai mult
timp sa aranjez lucrurile si s le aduc la perfectiune.

— Al fi avut saisprezece clienti sambata seara, 1ti spun eu. O sa-{i trimit
o multime de pofticiosi.

— Ti-as fi recunoscatoare. Cand traversara strada, Avery 1isi scoase
cheile. Pregéteste-te sa fii uluita.

— Sunt pregatita.

Avery deschise larg usa. Vechea pardoseala inchisd la culoare
disparuse. Fusese inlocuitd cu parchet din lemn de esenta tare, protejat cu
folii si cartoane, dar Hope vazu suficient cat sa fie uluitd. Alama stantata
stralucea din tavan, iar peretii erau Indreptati i amorsati, gata sd primeasca
vopseaua.

— Avery, o sa arate mai bine decat mi-am inchipuit!

— Si inca n-ai vazut nimic. Au pus faianta in bai.

Continua sd o tragd pe Hope dupa ea ca sd vada faianta si peretii din
bucatarie, prin deschiderea tocmai terminata din lateralul barului.

— O, au renovat peretele lateral. E nemaipomenit!



— Nu-i asa? Avery isi plimbad degetele pe lemnul fin. Asta a fost cea
mai grozava surpriza. Uita-te la peretele meu de caramida. E taman cum
trebuie sa fie! O sa-1 vopseasca, apoi pun luminile, instalatiile din bai, din
bucatarie. Dupa care aduc barul. Cred c-o sd ma apuce plansul cand o sa
vad barul instalat.

— O sa-ti aduc batiste.

— Ei, uite-o pe Clare! Fii atenta la platforma. Copiii au dat o mana de
ajutor la constructia ei. Imi dau lacrimile chiar acum. Scumpo, zise cand o
vazu pe viitoarea mamica apropiindu-se, te simti bine? Esti cam palida.

— Este iulie, 1i aminti Clare in timp ce sorbea cu inghitituri mici din
sticla de apa. $i sunt insdrcinatd cu gemeni.

— Am un scaun mai confortabil n bucatarie. Ramai pe loc.

— Sunt bine, incepu Clare, dar Avery deja disparuse. M-as putea
aseza...

— N-ar trebui sa iesi pe caldurile astea.

— Nu stau mult afard. Gravida sau nu, trebuie si traiesc. Beckett are
grijd de baieti, de catei si de furtunul magic din gradina.

— Ai dat lovitura.

— Stiu asta. Nu comentd cand Avery se iIntoarse cu scaunul, ci se
afunda in el. Multumesc. Avery, locul asta aratd splendid. Totul capata
contur asa cum ti-ai inchipuit.

— Chiar mai bine de-atdt. Am un ventilator pe aici, stai sa-1 aduc.

— Opreste-te, mi-e bine! E mult mai racoare aici decat afara. Am avut
ceva greturi. Mi-a trecut.

— Te conduc la masina cand pleci, si daca nu-ti revii complet, te duc
pana acasa.

— Bine, acum calmeaza-te. Mai e mult din vara asta. Si nu-i spune
nimic lui Beckett. Vorbesc serios. Clare ridica un deget. El n-a mai trecut
prin asta, spre deosebire de mine. As sti daca e ceva in nereguld. E doar o
sarcind normald Intr-o vara fierbinte.

— Inmultit cu doi, addugd Hope.

— Mie-mi spui? M-am facut uriasd, desi mai am cateva luni. Si dau din
picioare, anuntd ea, punandu-si mainile pe burtd. As jura ca deja se iau la
tranta.

— Vreau sd pun mana, strigara Avery si Hope la unison.

— Oho, se bat zdravan, constatd Hope.

— Sunt teribil de vioi, nu-i asa? Deci, facem prima petrecere pentru
copilasi pe la mijlocul lui august, ii spuse Clare lui Avery.

— Asa se pare. Am sa fac o petrecere pentru prietenii apropiati si pentru
familie, mai probabil pe la inceputul lui septembrie, cand vor fi toate
aranjate la locul lor. Ai rabdare.

— Ryder mi-a trimis flori, interveni Hope din senin.

— Poftim? Avery clipi uimita.



— Nu, imi cer scuze. Surprinsa de ea insasi, Hope isi atinse tampla cu
degetele. De unde mi-a venit ideea asta? E doar in inchipuirea mea.

— E vreo problema sa primesti flori de la iubitul tdu? se mira Clare.

— Nu. Imi place sa primesc flori. A fost dragut. De obicei, nu-i prea
dragut.

— Este, in ciuda aparentelor, o corectd Avery.

— In mare parte, a fost o cerere de scuze. Pentru faptul ca si-a bagat
nasul in programul meu de lucru.

— Vai! Barbatii au obiceiul sa procedeze asa cand programul de lucru
le afecteaza viata sexuala.

— Nu. Hope scuturd din cap si rase usor. Nu era vorba despre asta,
chiar nu-i asa. Cred cad ma revansez multumitor, fiindca am o prestatie n
pat destul de buna chiar si la sfarsitul unei zile teribil de obositoare. Ma
rog, mi-a trimis flori. Nici macar nu ne-am certat, nu cu adevarat.

— El are o chestie cu florile pentru femei, o informa Avery. Si nu zic
asta 1n sens negativ. Mamei lui i plac florile, asa ca i se pare o solutie la
indemana.

— Atunci e simplu. Dar... mai sunt si alte lucruri. Mai vreau si alte
pareri.

— Eu am o pérere. Avery are si ea una.

— Intotdeauna.

— Bine. Cand i-am mulfumit pentru flori, a propus sd mergem la film.

— Doamne sfinte! Clatinandu-se, Avery 1si duse mana in dreptul inimii.
Asta-i ingrozitor. Ce urmeaza? O sa propund sa iesiti Impreund la cina?
Poate chiar la teatru. Fugi! Dispari chiar acum.

— Taci din gurd. N-a mai propus pand acum si iesim nicdieri, nu in
felul asta. Ramanem acasa. Comandam de mancare ori incropesc eu ceva —
uneori el vine doar dupa cind. Tarziu, cdnd am oaspeti. Si facem sex. Ce
inseamnd asta, sa mergem la film? Si florile? $i mi-a cumparat o bagheta
magica.

— Ce? se mira Clare.

— O chestie dintr-alea care se vand prin parc la spectacolul de artificii.
E o bagheta luminoasa, care canta si are o stea In capat.

— Valeu! fu raspunsul lui Avery.

— Da. E dragalasa. De ce mi-ar cumpara o bagheta magica?

— Fiindca e dragalasa, sugerd Clare. lar tu n-ai putut veni cu noi. E
dragut.

— lar cuvantul asta. Nu stiu ce inseamnd, presupunand cd inseamna
ceva. Nu suntem iubiti.

— Ba da, sunteti, o contrazise Clare cu un zambet izvorat din simpatie
si amuzament. N-ai primit instiintarea? Esti combinata cu Ryder.

— Nu-i adevarat. Adica, da, suntem, desigur, fiindca facem sex. Dar...

— Oamenii care fac sex Impreund sunt o altd categorie, precizd Avery



incepand sa bata darabana pe masa. E vorba de aventuri de-o noapte, si nu
e cazul aicii Nu va fincadrati nici la rubrica ,prietenie reciproc
avantajoasa“, fiindca nu erati cine stie ce prieteni Inainte de a culege
roadele. ,,Platd contra serviciu® iese din discutie. Mai ramane categoria
»doud persoane care se plac, care tin una la alta si fac sex®, iar asta
inseamna ca aveti o relatie. Obisnuieste-te cu ideea.

— Incerc. Mai intai trebuie si constientizez realitatea. Nu vreau si ma
implic avand anumite asteptari. Am mai facut asta.

— N-ar trebui sa-1 compari cu Jonathan, o sfatui Clare.

— Nu-1 compar. Deloc. Este vorba despre mine. Trebuie sd-mi asum
responsabilitatea partiala in privinta celor petrecute cu Jonathan. Eu mi-am
construit asteptari si...

— Opreste-te aici. Avery ridicd o mana. Jonathan ti-a zis ca te iubeste?

— Da.

— Ti-a vorbit despre viitor, despre perspectiva?

— Da.

— Este o jigodie mincinoasa si manipulatoare. Ryder nu-i aga. Daca-ti
va spune vreodata ca te iubeste, poti sa fii sigura ca asa e. Ti-am zis ca stiu
cateva femei cu care a iesit. E superficial, nu se implicd — sau nu s-a
implicat pand acum —, dar nu minte, nu insala si nu umblad cu fofarlica.
Parerea mea? Tine la tine. E cumsecade si, da, dragut. Este si irascibil si
foarte direct. Are mai multe masti. Incepe sa i le dai jos daci vrei sa
intelegi.

— Sunt de acord cu ea. Si, adauga Clare, ti-a adus o jucarie stupida
fiindca s-a gandit la tine. Te-a invitat Tn oras pentru ca vrea sa-si petreaca
timpul cu tine si sa-ti ofere si tie putin timp departe de slujba. Daca tu nu te
gandesti la el ori daca nu vrei sa fii cu el in afara de clipele in care faceti
sex, explica-i asta.

— Ai dreptate. N-as face nimanui ce mi-a facut Jonathan mie. Ma
gandesc la el. Doar cd nu sunt sigurd ce inseamna asta. Poate cd-mi fac
griji cu privire la ceea ce ar putea Tnsemna. Nu stiu. Am crezut ca totul o sa
fie simplu.

— Niciodatd nu e simplu. Avery isi strecura bratul in jurul taliei lui
Hope. Nici nu trebuie sa fie. Te duci la film?

— De fapt, am propus sa ludm cina si sa vedem un film la el acasa.
Poate ca n-ar fi trebuit sd fac asta.

— Potoleste-te cu presupunerile, o mustra Clare ridicandu-se in
picioare. Bucura-te de relatia voastra. Lasa lucrurile sa mearga de la sine.

— Nu ma pricep la asta.

— Incearci. S-ar putea si te pricepi mai bine decat iti imaginezi.

— Daca nu ma pricep, am sa dau vina pe tine. Trebuie sa ma intorc.
Avery, mi place la nebunie localul.

— Si mie. Hai, Clare, te conduc la masina, apoi vedem de acolo.



Afara, drumurile lor se despartira. Clare o prinse de mana pe Avery in
timp ce traversau Main Street.

— Se indragosteste de el.

— 0O, da. Noi stim cd nu-i poti rezista prea mult unui Montgomery.

— I-a adus o baghetd fermecata, Avery. Cred ca si el se indragosteste de
ea.

— O sa fie distractiv.

capitolul 13

Dupa o zi lunga, istovitor de fierbinte si plind de evenimente — o vizita
alaturi de un inspector pe care ii trecuse prin cap sa-l sugrume, un muncitor
de bazd din echipd care trebuise dus la camera de garda pentru
doudsprezece copci si o Incurcaturd in livrarea materialelor —, Ryder isi
spuse c-ar fi preferat o bere si o pizza la comanda cu care sa se delecteze
intr-o tinuta lejera, la el acasa.

Dar intelegerea era intelegere, asa ca facu un dus pe fuga si se barbieri.

Isi aminti si facd patul, o chestie care rareori il preocupa. Apoi,
aruncandu-si privirea prin jur si blestemand intr-un fel care-l1 facu pe
Dumbeass sa se cuibareasca in propriul culcus, Ryder trase asternuturile pe
jos. Macar atata lucru putea face un barbat dacd avea de gand sa tavaleasca
o femeie in patul lui: sa schimbe lenjeria cu una curata.

Stia regulile. Si ele includeau asternuturi curate, prosoape noi in baie si
o chiuvetd impecabila. Femeile erau tipicare, iar una ca Hope — dupa cum
vazuse cu ochii lui — era mai tipicara ca altele.

Multumit de starea dormitorului, se duse jos si culese cateva lucruri din
mers. Nu era un tip neglijent, 1si zise. Si o avea pe Betts, menajera, care
venea o datd la doud saptdmani. Dar intre munca si timpul petrecut cu
Hope, casa nu ardta prea bine.

Trecu prin bucatarie si arunca maldarul adunat in debara, urmand sa se
ocupe de el mai tarziu. Vazu cd in bucatarie nu era nimic in neregula. O
pastra in ordine ca, in cazul in care mama lui ar fi trecut pe acolo — si chiar
trecea —, sd n-aibd nimic de comentat. De fapt, nici nu trebuia sa
comenteze, expresia de pe chipul ei era suficient de elocventa daca gasea
mormane de vase murdare ori gunoaie prin preajma.

Scoase sticla de cabernet pe care o cumpdrase, apoi un pahar.
Bombanind din nou, mai scoase unul. Nu prea 1l interesa vinul, bea cu ea
doar ca sa socializeze. Cunostea afurisitele de reguli.

In linii mari, casa era curati. Avea vin si pahare civilizate. Avea cateva
bucatele de friptura. El nu prea gatea. Mai punea ceva pe gratar ori isi
incdlzea o barchetd la microunde. Asa ca urma sa pund friptura pe gratar,



cartofii In cuptorul cu microunde si sd arunce intr-un bol amestecul de
salatd pe care-1 cumparase.

Daca nu-i placea, n-avea decat sa se duca acasa la altul pentru cina.

De ce se purta ca si cand ar fi fost emotionat? Nu era emotionat. Era
ridicol. Mai primise femei acolo. De obicei, dupa ce iesiserda undeva
impreund, dar mai facuse combinatia asta de friptura cu cartofi si pentru
altele.

Si le placuse. Avea sa-i placa si ei.

Deserta punga de salata intr-un bol, curata cativa cartofi, deschise vinul.
{i dddu drumul cainelui afara, apoi induntru din nou.

Fu usurat sa auda bataia in usa din fatd. Se pricepea mai bine sa faca
lucruri decat sa se gandeasca la ele.

Hope arata fantastic. De fiecare data cand o vedea ramanea fara cuvinte.

— Te-ai tuns.

— Da. Isi ridici mana la coafura scurta, cu breton jucius. Am avut putin
timp liber $i ma Tnnebunea tunsoarea de dinainte. Ce parere ai?

— ti sta bine.

Arita bine. Ii scotea in evidentd ochii aceia misteriosi, care se asortau cu
vocea guturala. Era imbracata intr-o rochie din acelea care-1 facea sa spere
ci vara nu avea si se termine niciodata. {i expunea umerii si gambele, ba si
mare parte din spate.

— Poftim. Nici nu bagase de seama ca avea niste flori in mana. Se
incrunta catre ele. Nu ti-a adus nimeni flori vreodata? se mira ea.

— Pai, nu.

— Lasa-ma sa fiu eu prima. Si am luat asta de la brutarie. Ai incercat
vreodata prajiturelele lor?

— Nu. Cum sunt?

— Orgasmice.

— Credeam ca de asta ne ocupam noi doi.

— De ce sa ne oprim aici? Crede-ma, meritd sd gusti. Am sa pun florile
in apa. Ai o vaza pe aici?

— Aaa, nu prea cred.

— Gasesc eu ceva. Si nu te-am uitat nici pe tine, ii zise lui Dumbass,
care se freca de picioarele ei. Isi deschise poseta si scoase din ea un os
urias.

— Ce-ai facut, ai rapus un mastodont?

Rézand, ea struni cdinele, convingandu-1 sa se aseze.

— A fost ditamai batilia, dar am castigat.

Dumbass prinse osul intre dinti si se duse in salon, unde se prabusi
langa el si incepu sa-1 roada.

— Deci? zambi Hope.

— Am nigte vin in bucatarie.

— Sa stii ca exact de asta am nevoie dupa lupta cu mastodontul.



Arunca o privire discretd in jur si se intoarse cu el in bucatirie. Mai
fusese o data la el acasa, dar nu vazuse mare lucru in afara dormitorului.

Ii placea enorm modul in care era decoratd locuinta, in culori calde, cu
mult lemn. Stia ca o construise impreuna cu fratii lui, aga cum construisera
si casele lui Owen si Beckett.

Isi promise ci, daca era si-si cumpere o casi, avea si aleagi un proiect
executat de Compania Montgomery.

O atragea In mod special bucataria, organizata eficient, din linii drepte —
lemnul intunecat, rafturile deschise, dulapurile cu usi din sticla.

— E-n regula sa caut ceva ca sa pun florile?

— Sigur. Cred ca am un urcior sau asa ceva. Ryder turna vinul in timp
ce ea cauta.

— Am auzit ca inspectorul ti-a dat de furca la MacT.

— Ne-a cautat nod in papurd, atata tot. Dar o sa rezolvam asta.

— Am vazut locul zilele trecute. O sa arate extraordinar. Hope gasi un
urcior transparent si-l umplu cu apa.

— Sper ca o sa ne faca cinste cand se va deschide restaurantul.

— N-am nicio indoial, zise ea in timp ce aranja florile. Imi place casa
ta. Te reprezinta. Pe tine si pe frafii tdi. Si pe mama ta, pun pariu, in
privinta gradinii. Toatd familia Montgomery si-a adus contributia.

— Toata lumea pune méana la treaba.

— E frumos. Ai mei nu sunt prea priceputi. La chestiunile practice,
vreau sa spun. Mama e creativa §i artista, iar cu tata poti vorbi despre orice
carte scrisd sau orice film facut vreodatd, dar niciunul din ei nu poate
manui nimic mai complicat decat o surubelnita.

— Oamenii de felul asta ne dau noud de lucru.

— Au mesterii lor Tn memoria telefonului. Eu, una, prefer sa fac micile
reparatii de una singura. {i surprinse zdmbetul ironic si-si miji ochii. Ma
pricep si chiar fac reparatii marunte. Crezi ca va chem pe tine sau pe fratii
tai de fiecare datd cand e nevoie de un ciocan ori de o surubelnitd? Am
sculele mele.

— Sunt alea dragalase, cu manere inflorate?

— Nu, rése ea. Isi lud vinul si gustd, constatind impresionatd cd era
marca ei obisnuitd. Ce pot sa fac?

— Cu privire la ce?

— Cu privire la cina. Cum pot sa te ajut?

— Nu-i mare lucru de facut. Putem merge afard si am sd pornesc
gratarul.

O conduse printr-o sufragerie pe care el o folosea ca birou. Spiritul
organizat al lui Hope se cutremurd. Hartii nepuse in dosare, papetarie
imprastiata, o multime de liste in dezordine.

— Nu Incepe, exclama el cand 1i vazu privirea.

— Unii se ocupa de scule, altii de birouri. Pot sa afirm cu mandrie ca



ma descurc binisor cu primele si sunt un geniu in privinta celorlalte. Te-as
putea ajuta cu asta.

— Eu...

— Stii unde sa gasesti totul, Incheie ea. Asa spun toti. lesi afard, pe
terasa spatioasa, si trase aer in piept. Mama lui, fara indoiala, se ocupase de
fermecatoarea gradinad rusticd si de florile pline de culoare. Gradina,
presarata cu arbori, se termina la baza dealului. E minunat. Mi-ar placea sa-
mi beau cafeaua aici dimineata.

— Dimineata nu prea e timp pentru asta. Deschise un gratar urias,
stralucitor, care ei i se paru impresionant. N-as fi zis cd o casd in padure
este pe gustul tau, remarca el.

— Nu stiu, poate cd n-am avut niciodatd ocazia sa aflu. M-am mutat din
suburbii in oras, din oras in orasel. Mi-au placut toate astea. Cred ca mi-ar
plicea si casa din padure. In ce directie std Clare? Si incotro e Avery?

Dupa ce porni gratarul, Ryder se indrepta catre ea, i lud mana si arata
spre o directie anume.

— Avery. Apoi i arcui din nou mana: Clare. Dupa care o intoarse si 1i
indreptd mana in partea opusa. Mama.

— E bine ca e aproape. Dar nu prea aproape.

— Cand cad frunzele pot vedea luminile casei. Deci e destul de aproape.

Hope privi surdzator peste umar si se trezi imbratisatd. Gura lui,
fierbinte si flamanda, puse stidpanire pe a ei. Era o surpriza, cédci pana
atunci se ardatase foarte protocolar. O surprizd minunatd, se gandi, céci
dorinta lui o excita la culme.

Ryder 1i lua vinul si-1 puse deoparte.

— O sd mancam dupa aceea. Luand-o de mana, o trase inapoi spre casa.

Ea se lupta sa tina pasul cu el.

— Bine. Cand ajunsera in capul scarilor, o sprijini din nou de zid,
delectandu-se cu buzele si trupul ei. Lasa-ma macar sa...

Gasi micul fermoar care incepea la jumatatea spatelui ei si il deschise.
Ea de-abia avu timp sad scanceasca inainte de a se trezi complet goald, cu
exceptia chilotilor, pantofilor cu toc si cerceilor lungi.

— Doamne! La naiba!

Isi fagaduise cd-si va tine mainile departe de ea pana dupi cind si chiar
dupa film, sau macar pana va fi inceput filmul. Dar felul in care arata,
mirosea, vorbea... Era prea de tot. Chiar prea de tot.

Isi umplu palmele cu sanii ei si ii devasti gura.

Iar Hope capitula, la fel de plind de dorinta ca si el, la fel de disperata. Ti
ridicd tricoul peste cap si-1 azvarli cét colo, isi Infipse unghiile in spatele
lui si 1i opri respiratia.

Cand el o ridica, se topi in bratele lui precum o lumanare fierbinte si
parfumata. Se simtea usoarda ca un fulg. Si, ca pe un fulg, el o purtd pe
scari. Nu mai fusese niciodatd dusa asa, cu atat mai putin cu rochia facuta



ghem in jurul ei. Era minunat.

i1 saruta pe gat, pe fatd, se desfatd cu gura lui pe cand se indreptau citre
usa dormitorului.

— Nu-mi pot lua mainile de pe tine.

— Nu le lua, zise ea, strAngandu-se in jurul lui cand se prabusira in pat.
Nu-ti lua mainile de pe mine.

Ryder dorea carnea aceea matasoasa, trupul ei cu linii fine si curbe
prelungi. Si gustul ei care-i umplea gura in timp ce-i explora corpul. Ea se
arcui si striga.

Stia ca fusese prea brutal, asa ci incercd s-o ia mai domol. Incerca si-si
aducd aminte de delicatetea ei si de asprimea palmelor lui. Isi puse din nou
gura pe gura ei, de astd datd mai bland, mai profund, mai staruitor. Motorul
trupului ei incepu sa se tureze.

Ceva se rasuci induntrul ei, ca o centrifugd tot mai rapida, apoi alta, si
alta, lasand-o ametita si slabita.

{i strigd numele in timp ce buzele lui alunecau incet, ca un fulg, pe fata
ei. Era ca un drog care-i intra in sange. Il mangaie usor, ca in vis, ca si cand
ar fi fost o atingere de matase. Savurand inainte de a devora, seducand
inainte de a lua cu asalt, se miscara impreuna in lumina linistitoare.

Cand ea 1i cuprinse fata in palme, cand privirile 1i se intdlnira, bucuria
se uni cu dorinta.

Ryder i ziri buzele arcuindu-se si se grabi sa le sarute. Ii simti degetele
jucandu-i-se in par; cand Hope se ridicd inspre el, cand se deschise sa-1
primeascd, o patrunse in caldura ei de catifea.

Ea respira sacadat, iarasi si iarasi. Ochii lui 11 sustinura privirea In vreme
ce se ridicau si cadeau Tmpreuna. Ochi adanci, tulburdtori, care deveneau
intunecosi si lipsiti de vedere in timp ce o patrundea pana la capat.

Trupul ei se Incordd asemenea unui arc §i se cutremurd pana ce ajunse
sa se linisteasca.

El 1si cuibari fata in adancitura gatului ei si o cuprinse in brate.

Inca visand, Hope isi plimba buzele peste parul lui. Cand el se intoarse,
ea se lipi de el, lasandu-I s-o stranga mai tare. Ametit, nu-si daduse seama
ca afectiunea se amestecase cu pasiunea, din partea amandurora.

— Cred c-ar trebui sa pun friptura pe gratar.

— Mi-e foame. Insa am nevoie de rochie.

— Arati bine fara ea, dar este o rochie draguta. Ti-o aduc, daca vrei.

— Si poseta?

— De ce?

— Am nevoie sa fac mici ,,reparatii.

Se incrunta la ea.

— De ce? repeta el. Arati bine.

— Imi ia cinci minute s art si mai bine.

Asa cum ardta putea pune stdpanire pe inima oricarui barbat, dar el



ridicd din umeri si se duse jos. Rochia 1i pdstra parfumul, se gandi,
adulmecand-o 1n timp ce cauta poseta prin bucatarie.

Dumbeass, cu osul intre dinti, 11 arunca o privire care voia sa spuna: ,,Stiu
ce-ati facut®.

— Esti gelos.

Lua rochia si poseta si le duse sus, unde Hope stitea ghemuitd in pat.
Cand zambi, 1i veni sa se arunce din nou pe ea.

— Multumesc. Vin jos imediat sa-ti dau o mana de ajutor.

— Bine, dar nu-i mare lucru de facut. Ryder o parasi inainte sa-i vina
ideea unei noi partide de amor, iar ea isi respectd promisiunea si fu gata in
cinci minute. Nu vad nicio diferenta, cu exceptia rochiei.

— Perfect. Nici nu trebuie sa vezi.

— Cum iti place friptura?

— In sange.

— Asta-i simplu. Arunca in cuptorul cu microunde cativa cartofi uriasi,
apasa butoanele, apoi scoase salata din frigider.

— Vrei sa fac eu sosul?

— Am o sticla de sos italian si alta cu sos de branza cu mucegai.

Hope 1si vari nasul in frigider si facu inventarul.

— As putea incropi ceva mai bun de-atat, daca ai ulei de masline.

— Da. Acolo sus, arata el catre un dulap.

Ea deschise dulapul, mai gasi cateva ingrediente care ii puteau fi de
folos si le scoase afara.

— Ai un bol mai mic si un tel?

— Am un bol.

— Atunci un bol si o furculita?

Se puse pe treaba gospodareste, pierzandu-si orice asemanare cu femeia
care-i sucise mintile mai devreme. O lasd singurd si se duse sd pund
fripturile pe gratar. Cand se intoarse, ea terminase salata.

— Nu ti-am gasit setul de linguri pentru salata.

— N-am. Folosesc furculitele.

— Bine atunci. Facu un cleste din cele doua furculite pe care le folosise
in bol.

— Ma gandeam sa mancam pe terasa.

— Excelent.

Duse afard salata si se intoarse dupa farfurii si tacamuri. Pana ce el
scoase fripturile de pe grétar, ea aranjase masa — inclusiv cu flori — si
pregatise vinul. Reusise sd gaseascd untul, smantana, sarea, piperul. Si
pusese cartofii pe farfurii.

Trebuia sa recunoasca, masa arata mai eleganta decat in cazul in care ar
fi lasat aranjarea pe seama lui.

— Care era talentul tau la concursul de frumusete? Faceai trucuri
magice?



Hope se multumi sa surada cand el 1i puse friptura in farfurie.

— Aratd grozav. I servi cu salatd, apoi se servi si ea si ridica paharul
pentru a ciocni. Pentru serile lungi de vara. Preferatele mele.

— Si ale mele. Care era talentul tdu? repetd. Face parte din intelegerea
noastra, corect? Pun pariu ca faceai giumbuslucuri cu torte aprinse.

— Te inseli.

Ryder sorbi din vin si ridica furculita.

— Da-te batuta, printeso! Am sa-1 pun pe Owen sa afle. Se pricepe mai
bine decat mine sa caute ceva pe internet.

— Am cantat.

— Canti?

— N-am cagtigat la sectiunea aptitudini, spuse ea ridicand din umeri.

— Nu canti.

— Ba cant, il contrazise ea vehementa. Cant si la pian si dansez step.
Dar am vrut s& ma concentrez asupra unui singur element. Zambi
visatoare: lar fata care dansa step in timp ce facea jonglerie cu torte aprinse
a castigat concursul de aptitudini.

— Asta ai inventat-o.

— Poti sa cauti pe internet.

— Cum ai cagtigat, daca ai pierdut concursul de aptitudini?

— I-am facut praf la restul. Inclusiv la interviu.

— Pun pariu ca i-ai facut praf la prezentarea in costum de baie.

Ea zambi din nou si 11 aruncd privirea aceea languroasa, sufocanta.

— Al putea zice si asa. Oricum, a fost cu mult timp n urma.

— Pun pariu ca inca mai ai coroana.

— Mama o are. Mai important a fost c-am primit bursa. Asta era scopul.
Nu agream ideea de a-i Indatora pe parintii mei $i nici pe mine. Aveau deja
doi copii la colegiu si la scoald. Faptul ca am castigat a fost o recompensa
meritatid. Concursurile astea de frumusete sunt cumplite. In tot cazul, am
luat premiul si am mers mai departe cu scoala.

— Canta ceva.

— Nu. Scutura din cap, tulburatd si amuzatd. Mananc. Apropo, friptura
e grozava. Hei! Apucd de farfurie, dar el fusese mai rapid si i-o lua din
fata.

— Canta daca vrei sd mananci.

— Egsti caraghios.

— Vreau si te aud, sa ma conving.

— Bine, bine.

Se gandi putin, apoi 1i oferi cateva acorduri din piesa Rolling in the
Deep a lui Adele, pe care o ascultase in magind, in drum spre el. Avea o
voce guturald, sexy, plind. Ryder se intreba de ce era surprins de asta.

— Canti. Continua.

— Mi-e foame.



— N-am pian, recunoscu el punandu-i farfuria la loc in fata. Dar e clar
ca dupa masa o sa dansezi step.

Ea 1si miji ochii cand Ryder i arunca patrupedului o bucata de friptura.

— Mama ta te-a educat mai bine de-atat.

— Ea nu-i de fatd acum. Ce mai stii sa faci?

Hope scutura iar din cap.

— Nu. E randul tau. La ce te pricepi, in afara celor pe care le stiu deja?

— Arunc bine mingea.

— Te-am vazut aruncand pentru cdinele mamei tale.

— Asta nu-i nimic. Eu am lansat mingea decisivd in finala din ultimul
an de liceu — am castigat campionatul. Asta se Intamplase tot cu multa
vreme in urma, se gandi el, dar conta. A fost o aruncare de 58 de metri.

— Presupun ca e impresionant.

— Scumpo, dupd cate stiu, cea mai lungd aruncare in campionatul
liceelor e de 64 de metri.

— Atunci sunt realmente impresionatd. Ai tinut-o tot asa si la colegiu?

— Bursa mi-a prins bine. $i noi eram trei frati. Colegiul nu era de mine,
dar am incercat.

— Te-ai gandit vreodata sa joci la profesionisti?

— Nu. Nu fusese destul de pasionat pentru asta, 1si aminti. Ideea nu-1
atrasese. A fost un joc. Mi-a placut. Dar mi-am dorit ceea ce am acum.

— E bine cand lucrurile merg in directia pe care ti-ai dorit-o. Amandoi
suntem norocosi in privinta asta.

— Péana acum.

Lumina se indulcea Inspre amurg. Terminasera de mancat, iar acum
zaboveau la un pahar de vin. Hope se ridica pentru a strange masa cand
primii licurici sclipira in umbrele verzui.

— Le strang eu de dimineata, ii zise.

— Le rezolv acum. N-am stare daca vasele nu sunt 1n ordine.

— Poate ca ai nevoie de terapie.

— Cand lucrurile sunt la locul lor, universul se afla in echilibru. Dupa
ce rezolv asta, poti s ma duci la film. Ce vedem?

— Gasim noi ceva. Deocamdata prefera s-o contemple. Vrei floricele? 1i
propuse.

— Iar e chestie de echilibru, zise ea in timp ce punea vasele in masina
de spalat. Film. Floricele. Una fara alta nu merge.

— Cu unt si sare?

Incepu prin a refuza, apoi capitula.

— La naiba, de ce nu? E seara mea libera. Si in curand voi avea un club
de fitness in vecinatate.

— A1l un costumas din dla minuscul de antrenament? Ea 1i arunca o
privire prelunga pe sub bretonul lung si tepos.

— Am. Dar deschiderea va fi o scuza buna ca sa-mi cumpar unul nou.



In clipa de fat, nu-1 vede nimeni in afard de mine, cand mai fac exercitii
prin casa.

Ryder puse punga de floricele in cuptorul cu microunde si se uitd la ea.

— O sa vrei un bol pentru floricele, nu-i aga?

— Desigur. Si o farfurie pentru briose.

— Alte vase de spalat.

— E un proces, Ryder. Poate c-ar trebui s-o sun pe Carolee inainte sa ne
apucam de film si floricele.

— Stie unde esti?

— Normal.

— Stie telefonul in caz cd are nevoie de ceva. Te rog, uitd de asta.

— Uitasem pana acum. Dar mi-am amintit.

— Esti o comoara pentru han, zambi el.

— Multumesc. N-ai fi zis asta panad acum.

— Nu te cunosteam.

Sprancenele i se arcuird pe sub breton.

— Ce credeai, ca-s fata de la oras, cu haine de firma si idei sofisticate?
El vru sa spuna ceva, dar se razgandi. Asa ai crezut! il inghionti. Snobule!

— As fi zis ca tu esti snoaba.

— Te-ai fi ingelat.

— Se intampla. Ryder isi trecu mana prin parul ei. Imi place tunsoarea.
E mai scurtd ca a mea.

— Ai nevoie de frizer.

— N-am avut timp.

— Pot sd te tund eu.

— Nu, nici vorba! rase el.

— Ma pricep la asta.

Ryder scoase floricele si le rasturna intr-un bol.

— Hai s ne uitam la film.

— Am chiar si ce-mi trebuie pentru tuns.

— Nu. Mai vrei vin? Mai am o sticla.

— Trebuie sa conduc, deci nu. Am sa beau apa.

— la prajiturelele alea cu ciocolata. Televizorul cel mare e jos.

Ea 1l urma si se opri uimita in pragul camerei de zi.

— Minunat!

— Mie imi place.

Se temuse ca avea sd vada sdlasul dezorganizat al unui burlac, dar
incdperea nu arata deloc astfel. Usile din sticla se deschideau in exterior,
dand iluzia unui spatiu mai larg. Folosise din nou cu maiestrie culorile,
culori puternice, nu pale, nu calde, completate de lemn lacuit, inchis la
culoare, si de multa piele.

Se plimba Incantata si studie nisa in care tinea greutatile pentru aparatul
de forta, un purificator de apa mai vechi, manusile si sacul de box.



Arunca o privire si in baia mica, decoratd in alb si negru, in stil art
déco.

Avea s1 o mulfime de jocuri — se parea ca fratilor Montgomery le
placeau foarte mult. Un automat cu bile, un Xbox, chiar si unele din
jocurile acelea cu ecran tactil din care avea si Avery la Vesta.

Dar cele mai impresionante erau barul — sculptat, compact —, frigiderul
retro si rafturile de sticla decorate cu sticle vechi.

— Asta-i o reproducere, sau originalul? intreba ea.

— E original. Imi plac vechiturile. Deschise batranul frigider si i dadu
o sticla de apa. E ca o aducere 1n prezent a anilor ’50. E foarte tare.

Hope admira masa de poker veche si automatul de bile la fel de vechi.

— Cred ca dai niste petreceri grozave.

— Asta-i domeniul lui Owen, nu al meu.

— Rectific, atunci: ai putea da niste petreceri grozave. Mintea ei
inclinatd spre organizarea de evenimente deja plinuia teme, meniuri si
decoratiuni. lar asta este, fara indoiala, cel mai mare televizor pe care l-am
vazut vreodata.

— Eu l-am ales mare. Dulapul dla e pentru DVD-uri. Poti si alegi un
film pe care vrei sa-1 vedem.

— Pot sd aleg? Asta-i foarte frumos din partea ta.

— N-am niciun film pe care nu l-as vedea, asa ca poti alege.

Razand, se indrepta catre el si 1l cuprinse de mijloc.

— Nu trebuia sa spui asta. Chiar credeam ca e frumos din partea ta.

— Asta-s eu.

— Si-mi place cum esti.

— Simie. A, si cum se cheama chestia aia care vine inainte de film?

— Publicitate?

— Nu, chestia aia de moda veche, de dinaintea inceperii filmului.

— Preludiu?

— Da, asta-i. E momentul pentru preludiu.

Printre hohote de ras, se rostogolira pe canapeaua lui din piele neagra.

capitolul 14

Cand femeia cu care esti cuplat lucreaza mult, la ore ciudate, Incepi si tu
sd te adaptezi situatiei. Pe Ryder nu-1 deranja, intrucat i lasa mai multe
optiuni posibile pentru propriul timp liber. Munca, apoi meciurile de la
televizor si zabovitul inaintea unei beri. Lua cina pe la mama lui ori pe la
vreunul din frati.

Sau, ca acum, se putea bucura de o seara la stadion impreuna cu fratii si
nepotii.



Nimic nu era mai important, dupa mintea lui Ryder, decat liga mica de
baseball. Sigur, un drum pana la stadionul Camden, sa-i vada jucand pe cei
de la Orioles in catedrala plina de culoare a baseballului, era de neegalat.
Dar liga micd oferea intimitatea, dramatismul si simplitatea care defineau
jocul. Si cand din combinatie faceau parte trei bdieti era cu adevdrat
nemaipomentit.

Statea acolo, rontdind un hotdog, savurand o bere rece — fiindca el si
Owen 1l votasera pe Beckett ca sofer — si distrandu-se din plin. Gasca se
harjonea, aclama si 11 huiduia pe jucatori (inclusiv pe cei din propria
echipd). Le venise randul celor de la Hagerstown Suns, care erau in urma
ca punctaj. Arsita de miez de iulie care parjolise dupd-amiaza se mai
potolise, iar acum adia vantul, in timp ce soarele se indrepta spre apus.

Ryder se uita la locul aruncatorului pentru prima lovitura si privi apoi
catre Harry, care era concentrat asupra actiunii, cu coatele sprijinite pe
genunchi, corpul inclinat inainte, cu o incordare pe care numai un fan
adevarat ar fi putut-o intelege.

— Adulmeci situatia, smechere?

Harry zambi la lovitura urmatoare.

— Sambata am sa fiu aruncator, asa m-a anuntat antrenorul.

— Am auzit.

Voia sa-si faca timp sa asiste, sa-1 vada pe baiat dand ce-i mai bun din
el.

— Imi exersez aruncarea cu bolta. Beckett mi-a aratat cum sa fac.

— El se pricepe destul de bine.

Ryder se aseza la loc, ca sa priveasca urmatoarea aruncare. La trosnitura
batei se repezi din instinct, il trase pe Liam si-l prinse de mana in care avea
manusa. Se inclind si simti, la fel ca si baiatul, atingerea mingii pe pielea
tabacita.

— Am prins-o! Bucuros de nu-si mai incapea in piele, Liam se uita la
mingea din manusd. Am prins mingea!

— Super! Beckett le zambi larg lui Liam si fratelui sau. Foarte tare!

— Ati jucat bine! Da-mi sd vad mingea! zise Owen. Sase barbati
examinard mingea de baseball asemenea unor mineri care studiaza un filon
de aur.

— Vreau sa prind si eu una, anuntd Murphy pregatindu-si manusa. Ma
poti ajuta?

— Trebuie sa o arunce incoace. Adineaori a fost o lansare pe cinste.
Ryder stia ca avusesera noroc. Casca ochii si pregateste manusa!

— Ry! Mi-am zis eu ca esti tu.

Frumoasa blondd avea un par lung superb si o siluetd de invidiat
subliniata de pantalonii scurti si de tricoul foarte stramt. Se lipi de el si,
punandu-si bratele pe dupa gatul lui, il saruta sonor, foarte binedispusa.

— Jen. Ce mai faci?



— Foarte bine. Am auzit vesti despre realizarile tale din Boonsboro. M-
am tot tinut sa vin intr-acolo, sa vad cu ochii mei. Salutare, Owen, Beck.
Voi de unde ati aparut? zise ea, zambindu-le baietilor.

— Sunt copiii lui Beck si ai lui Clare, o lamuri Ryder. Harry, Liam,
Murphy.

— Salutare, atunci! Am auzit ca te-ai insurat cu Clare. Ce mai face ea?

— E bine. Ma bucur sa te vad, Jen, zise Beckett.

— Mami are doi fratiori in burtica, anunta Murphy.

— Doi? Serios? O, felicitari! Si am auzit ca tu si Avery v-ati logodit,
nu-i asa, Owen?

— Da, e adevairat.

— Trebuie neaparat sa trec pe la ea, s mananc o pizza. Si o sa fiu unul
dintre primii clienti ai noului local, cand il deschide. Am auzit o mul{ime
de lucruri. Deci doi dintre baietii Montgomery nu mai sunt liberi, continua
ea, in timp ce Harry se fatdia in jurul ei. Acum esti marfa de calitatea intai,
Ry, exclama ea cu un hohot de ras sdgalnic. Am venit cu niste prieteni. Ce-
ar fi sa ma conduci acasa dupa meci? Mai stam de vorba.

— Sunt cam... {si deschise bratele pentru a cuprinde intreg grupul.

— Da, clar. Suna-ma. O sa vin zilele astea la Boonsboro, poti sa-mi faci
cinste cu o pizza la Vesta. Owen, spune-i lui Avery ca trec pe la ea s-o vad.

— Bine.

— Acum trebuie s-o intind. Il imbratisa din nou pe Ryder si-i sopti la
ureche: Suna-ma.

Dupa ce ea pleca, fratii 1si indreptara privirea spre Ryder.

— Potoliti-va, bombani el. Dupa o scurta luptd interioara, se decise sa
mormaie: Ma intorc imediat.

— la-mi o bere, ii strigd Owen.

— Pot sa mananc chipsuri? intreba Murphy. Pot?

Ryder flutura din mana si isi continua drumul.

O prinse din urma pe Jen tocmai cand jocul de pe teren incepuse.

— Trebuie si fac o concesie, ii spuse. Iti fac cinste c-o bere.

— Suna bine. Se Intdmpla atat de multe cu voi. Mor de curiozitate sa
vad hanul. Am vézut articolul din ziar de astd-iarnd si arata grozav. Beckett
are gemeni, Owen se Tnsoard cu Avery!

Sporovai asa tot drumul. Pe el nu-1 deranja, fiindca flecareala o facea
fericita si nu-i pasa ca Ryder nu-i raspundea. Ori ca nu asculta prea atent.

Se cunosteau din liceu si, la un moment dat, fusesera impreuna. Doar la
un moment dat, fiindca ea se maritase. Apoi divortase. Rimasesera prieteni
— in relatii amicale — §i nu-i lega nimic mai mult decat citeva partide
ocazionale de sex atunci cand era posibil.

Era foarte limpede ca lucrurile asa functionasera pana in clipa aceea.

fi lud o bere, apoi una pentru el si alta lui Owen, chipsuri pentru copil,
dupa care se asezara la una din mesele inalte, gdindindu-se cum sa abordeze



problema.

— Aseard aproape cd ma hotardsem sa nu vin. Aveam o multime de
lucruri de facut. Ma bucur totusi ca le-am lasat pe Cherie si Angie sa ma
convinga. O stii pe Cherie.

— Da. ,,Probabil ca o stiu®, isi zise.

— A divortat cam acum un an. i e foarte greu.

— Imi pare riu si aud asta.

— E iubita unuia dintre jucatorii de azi. Mijlocasul, asa cd am venit sa-i
tinem companie la meci.

— Dragut.

— Ascults, ce faci in weekend? As putea trece pe la tine. Imi poti arata
hanul. i zambi larg, iar ochii i strilucira. Am putea rezerva o camera.

— Ma vad cu cineva.

Nici nu stia ¢ avea cuvintele pregatite inainte de a le rosti.

— Pai, ce-i nou 1n asta? Mereu... Vai! Ochii ei stralucitori se deschisera
larg. Vrei sa spui ca e ceva serios? Oho! Ai baut apd dupa fratii tai?

— Eunu... noi nu... Doar ma vad cu cineva.

— Bravo ei. Si tie. Deci cine este ea? Spune-mi absolut tot. O cunosc?

— Nu. Nu cred. E hangita.

— Serios? Acum chiar ca trebuie sa ajung acolo sa vad locul.

— Fii serioasa, Jen!

— Fii serios, Ryder! ii replica ea. De cand ne cunoastem noi doi? Nu ti-
as face niciodata probleme.

— Nu. Respira usurat. Nu mi-ai face.

— Si ma bucur pentru tine. Imi pare putin riu pentru mine, recunoscu
ea, dar ma bucur pentru tine. Nu prea am avut noroc la barbati in ultima
vreme.

— Atunci barbatii dupa care te uiti sunt niste fraieri.

— Se mai intampla. Dar tot trec pe acolo, sd vorbesc cu Avery si sa
arunc o privire.

— Mi-ar face placere.

— Ar trebui sd ma intorc, Tnainte ca fetele sa porneasca in cautarea mea.
Multumesc pentru bere.

— Cu placere.

— Cum o cheama?

— Hope.

— Un nume dragut. Ea cum e?

— E cea mai frumoasa femeie pe care am vazut-o vreodata.

Din nou, nu stia ca avea pregatite cuvintele astea.

— Aha. Jen se inclind si il saruta pe obraz. Succes, dragule.

— Da, si tie.

Toate astea fuseserd destul de ciudate, se gandi Ryder in timp ce-si
aduna lucrurile. Se pregati sa se Intoarcd, dar se opri, cu berea si punga cu



chipsuri balansandu-se in mana, pentru a vedea faza de pe teren a celor de
la Sun. La final isi croi drum Tnapoi.

— Ai vazut? il intreba Harry.

— Da, frumoasa loviturd. Ryder puse tavita cu chipsuri in poala lui
Murphy si 1i intinse berea lui Owen.

— Deci? zise acesta.

— Deci, ce?

— Deci, ce i-ai spus lui Jen?

— Ca ma vad cu cineva. Dumnezeule, Owen, doar stii ca nu Incurc
femeile in felul asta.

— Nu incurca femeile in felul asta, 1l imita Murphy serios. Dumnezeule,
Owen.

Cand Ryder incepu sa rada, Beckett 1i facu cu ochiul. Iar cei de la Sun
dadura lovitura finala.

Ryder chiar avea de gand sa se duca acasa si sa ramana acolo, sa traga
de fiare vreo ora — avand in vedere hotdogii, chipsurile si berea — i poate
sd se odihneasca putin alaturi de cainele lui, uitandu-se la inca un meci la
televizor.

La un sfert de ora dupa ce Beckett 1l 1asase in fata portii, iesi din casa
impreuna cu cainele. Plictisit, se urca in camioneta si se indrepta spre
Boonsboro.

Voia sa clarifice problema aceea, se gandi. Cu cartile pe masa. Nu-i
placeau problemele bizare. Nu-i placeau problemele de niciun fel, asa ca
avea de gand sa discute despre asta si sa puna lucrurile la punct.

Observa cele doud masini din parcarea lui Hope si deduse ca avea
clienti. Nu era mare lucru, hotari. Avea s-o astepte sus sa stea de vorba.
Numai bine, avea un ragaz suficient pentru a-si pregati discursul.

Luminile exterioare prefaceau gradina intr-o splendida reverie
accentuatd de parfumul trandafirilor agatatori de pe zid. Beckett isi dorise
asta, 1si aminti el. Peretele, florile, tufa de trandafiri. Spatiul creat era atat
de atragator, incat se Intreba de ce oaspetii nu apelau mai des la el.

Urca rapid pe scara exterioard pand la etajul al treilea si intrd In
apartament insotit de Dumbass. Linistea se instalase confortabil peste han,
asa ca presupuse ca oaspetii se dusesera in salon si vedeau vreun film ori
jucau Scrabble.

Simtindu-se ca acasa, lua o sticla de coca-cola din frigider si se intreba
cum sa-si piardd vremea pand la venirea ei. Pesemne ca ar fi trebuit sa-i
spuna ca venise, dar n-avea niciun chef sa coboare doar ca sa urce din nou.
Se gandea sa-i trimitd un mesaj dupa ce se va fi intins pe pat sa se uite la
meci.

Intra In dormitor si iatd ca ea era acolo, sezand in pat turceste, In pijama,
cu castile ipodului In urechi si cu ochii atintiti la monitorul laptopului.



Inima i se opri 1n loc. Era umilitor felul in care Hope ii facea asta fara sa
se straduiasca macar. Fard macar sa-si dea seama.

Cainele, incantat, pasi in dreapta si isi puse labele din fata pe saltea.

Ea tipa ca si cand cineva i infipsese un cutit in stomac.

— Hei, hei! Ryder se apropie incet, iar ea se ridica brusc in genunchi si-
si duse mana la inima.

— M-ai speriat ingrozitor. Isi trecu degetele prin par si se aseza la loc.
Nu te asteptam 1n seara asta.

— Mda, pai... Am crezut ca esti jos cu ceilalti. Altfel as fi batut la usa.

— Ambele perechi de oaspeti s-au retras destul de devreme. Isi freca
pieptul din nou, apoi rase. Doamne, coabitez cu o fantoma. N-as fi zis ca
m-as putea speria atat de usor. Te-am speriat si eu pe tine? il intreba ea pe
catel, scarpinandu-l1 pe cap. Profitam de timpul liber, ma uitam peste
hartiile si scrisorile privitoare la Lizzy.

— Si ai gasit ceva?

— Nu sunt sigurd. Dar am ajuns sd o cunosc ceva mai bine. Acum stiu
ca tatal ei era mana de fier si cd mama ei se ducea la culcare cu dureri de
cap, ceea ce mi se pare mai curand o modalitate de a eluda conflictul. Tatal
era bogat si avea o pozitie sociala buna, influenta politica si...

— Nu ma culc cu nimeni altcineva. Deocamdata, adauga el peste cateva
secunde.

Hope 1l fixa cu privirea pret de o clipa.

— Asta e... bine de stiut.

— Daca te gandesti sa te mai vezi si cu altcineva ori sd te culci cu
altcineva, as vrea sa stiu asta.

— Corect. Nu e cazul. Deocamdata.

— Bine. Ryder se uitd peste umarul ei §i vazu ca Dumbass deja se
instalase in patutul pe care i-l1 cumpdrase Hope, cu labele peste
hamburgerul de jucérie. Putem sa te 1asam singura, daca vrei sa lucrezi.

— Cred ca as prefera sd ramai si sd-mi povestesti de unde ti-a venit
ideea asta.

— Nu este nicio idee. Doar ca vreau cu orice pret sd evitim problemele.

— Inteleg.

,»Ce se intampla cu unele femei?* se intreba el. Erau unele, ca mama lui,
care puteau folosi tacerea la fel de eficient ca un politist experimentat care
scotea untul dintr-un martor necooperant.

— M-am intalnit cu o prietena la meci. Asta-i tot.

— A, da? Isi pastra tonul obisnuit, extrem de agreabil. Si cum a fost
meciul?

— Bun. Cei de la Suns au scos-o la capat, cu patru la doi. Liam a prins
mingea.

— Da? Ea zambi si batu din palme. Cred ca e intr-al noudlea cer.

— Da, o sa-I tina ceva entuziasmul asta.



— E grozav ca baietii au iesit in oras cu voi toti.

Fixandu-1 cu privirea, 1asa ticerea sa se astearna.

— O cunosc din liceu. Cum Hope nu zise nimic, Ryder urma: Uite, la
naiba. Cateodatd ne mai combinam. Dar n-a fost nimic serios.
Dumnezeule, care-i problema ta? intreba el vazand ca nu primea nicio
reactie.

— N-am nicio problema. Asteptam sa termini.

— Bine. Ne-am intilnit din intamplare, asta-i tot, si ea voia sa ne
vedem. Sa vada hanul si, stii tu, sd ne luam o camera.

— Aha. Hope isi puse mainile una peste alta. Asta trebuie sa fi fost
stanjenitor, din moment ce actualmente te culci cu hangita.

El se incrunta si o fulgera cu ochii lui verzi.

— ,,Stanjenitor e un cuvant aiurea. E un cuvant tipic feminin. A fost
ciudat. A trebuit sd-i spun cd ma vad cu cineva, fiindca nu voiam sa fie
ciudat.

— A fost furioasa?

— Nu. Nu asa stau lucrurile. Suntem prieteni.

,Foarte logic*, aproba Hope in sinea ei.

— E bine, chiar recomandabil, sa ramai prieten cu cineva cu care te-ai
culcat. Asta spune ceva despre tine.

— Nu despre asta-i vorba. Ceva din calmul ei, din raspunsurile ei
perfect rationale, 11 domoli si pe el. E vorba despre sinceritate. Eu nu ma
mai culc si cu altcineva, si nici tu. E limpede.

— Categoric.

— Nu sunt ca dobitocul dla cu care erai incurcata.

— Nici vorba de asa ceva, incuviintd ea. Si, deopotrivd de important
pentru mine, nici eu nu mai sunt aceeasi persoana din perioada cand eram
incurcatd cu dobitocul. Nu e minunat c¢i suntem cine suntem, iar asta ne
ingaduie sa ne purtdm asa cum ne purtam unul cu altul?

— Cred ca da. Rasufla usurat, iar frustrarea se mai indepartd si ea. Ma
disperi, recunoscu el.

— Cu ce?

— Cu faptul ca nu pui intrebari.

— Ba pun o multime de intrebari. Altfel n-as fi stiut ca ai cicatricea aia
de pe fund de cand ai cazut la sanius la opt ani. Ori ca ti-ai pierdut
virginitatea in casuta din copac facuta de tatil tdu — din fericire, cativa ani
mai tarziu. Ori ca...

— In privinta viitorului, o intrerupse el. Femeile intreaba asta mereu.

— Mie-mi place cum suntem acum, deci n-am nevoie sa stiu ce va fi in
viitor. Imi place prezentul. Sunt fericiti cu tine si asta mi-e de ajuns.

Usurat, se agezd pe marginea patului si-si intoarse fata catre ea.

— N-am cunoscut niciodata pe cineva ca tine. Si nu pot sa te inteleg.

Ea 1si puse mana pe obrazul lui.



— S4 stii ca acelasi lucru este valabil si pentru mine. Imi place ci ai
venit aici sd-mi spui toate lucrurile astea. Ca te-a preocupat asta indeajuns
incat sa vii sa-ti descarci sufletul.

— Unele femei nu sunt de acord ca un barbat sd ramana prieten cu o
alta femeie ori sa stea de vorba cu una cu care s-a culcat inainte.

— Nu sunt geloasa de felul meu. Daca as fi fost, daca as fi fost mai
putin increzatoare, poate ca n-as fi fost tradata, dar eu nu sunt asa. Daca nu
pot avea incredere in barbatul meu, atunci locul lui nu este langd mine. Am
avut incredere in Jonathan si am gresit. Am incredere in tine si stiu ca nu
gresesc. Tu nu minti, i asta conteaza foarte mult pentru mine. Nici eu n-o
sa te mint.

— Am mai multe prietene.

Rézand, 1si puse mainile pe dupa gatul lui.

— Pun pariu ¢ ai. {1 sdruti usor, fird graba. Ai de gand sa rimai?

— Asa as zice.

— Bine. Stai sa inchid laptopul.

Ryder incepu sa treaca mai des pe la ea serile, fie singur, fie cu unul din
fratii lui, fie cu amandoi. Daca nu erau clienti la han, luau cina impreuna
ori ieseau undeva, apoi ramaneau la el.

Ea nu-si lasa nimic in casa lui, ceea ce i se parea ciudat. Femeile lasau
mereu lucruri in urma lor. Dar nu si Hope.

Prin urmare, cumpara o sticla din gelul de dus pe care il folosea ea. La
naiba, 1i placea cum miroase, nu-i asa? Si cumpara si cateva prosoape noi,
de vreme ce ale lui erau cam jerpelite. Nu era ca si cand si-ar fi umplut
casa de flori si lumanari parfumate.

Hope 1i lua bere, iar el se ingrijea sd aibd intotdeauna o sticla din vinul
care-i placea ei. Nu era mare lucru. Ea nu facea caz de asta. Nu se plangea
nici de caine, lucru care-1 bucura. Ii cumparase lui Dumbass un patut si o
jucarie, ca sa se simtd ca acasa cand ramaneau la ea.

Ryder se gandea mai mult decat ar fi trebuit — mai mult decat i-ar fi
placut — la faptul cd ea nu facea ceea ce ar fi presupus el. Cu trecerea
timpului 1nsa, ajunsese sa se deprinda cu surprizele permanente, iar calmul
cu care Hope primea vestea ca nu puteau sa se vada uneori, deoarece era
retinut la munca, asa cum era cazul acum, i se parea admirabil.

Aruncd o privire fugarad la tejgheaua barului din MacT, satisfacut de
stralucirea lemnului si de simetria luminilor.

— Cand termin cu asta, anuntd, 1n timp ce el si fratii lui lucrau la finisaj
barului, vreau o Pizza Razboinica. E randul lui Beckett sa faca cinste.

— N-am cum. Beckett facu o pauza si 1si sterse fata de sudoare. Trebuie
sd ma duc acasa, sa o ajut pe Clare. E Ingrozitor de obosita la sfarsitul zilei.

— Oricum e randul lui Ry, zise Owen. lar eu pot s mananc. Avery are
inchis in seara asta, aga cd merge.



— Cum sa fie randul meu?

— Pur si simplu i-a venit rAndul. Doamne, chestia asta e imensa, Tnsa
arata trasnet.

Dupa ce pusera la locul ei si ultima piesa, facurd un pas Tnapoi si
admirara stralucirea Intunecatd si pretioasd a mahonului si detaliile
panourilor pe care le construiserd si le montasera. Mai lipseau traversele,
blatul si robinetele, dar se putea spune ca era o treaba bine facuta.

Owen isi plimba degetele pe muchie.

— Dupd cum merge treaba, locul o sd fie gata intr-o saptdmana, cel
mult intr-o sdptdmana si jumatate. Pentru Ryder e convenabil ca-i ocupat
cu hangita si ca-si face de lucru pe-acolo.

— Arata bine, incuviintd Beckett. Doar cad Ry o tine pe Hope atat de
ocupatd, ca n-am mai avut timp sa-1 mai cautdm pe Billy asa cum credeam.

— Sunt multe de facut, i aminti Owen. O sd ne ocupam si de asta.
Baiatul asta al lui Lizzy a reusit sa se {ind departe de documentele oficiale.
E ciudat. Dumnezeule, ce fel de tatd e dla care incearca pur si simplu sa
indeparteze din hartii orice informatie despre copilul lui?

— Felul ala de tata de care fug copiii, zise Ryder. Asa cum a facut si ea.

— Owen? Esti aici? Am vazut luminile cand... Avery isi facu intrarea
prin deschiderea dintre restaurant si bar si se opri uluitd. O! O! Barul! Ati
terminat barul. Mi-ati facut barul! Nu mi-ati zis.

— Dacad n-ai fi fost atdt de curioasa, ti-am fi facut o surpriza maine.
Blatul se instaleaza maine. Baietii sunt programati sa vina dimineata.

— E minunat. Pur si simplu minunat. Intrd repede si isi plimba mana
suprafata lucioasa. E minunat si la atingere! Se rasuci, il prinse in brate pe
Owen, facu cativa pasi de dans, apoi se intoarse catre Beckett si Ryder.
Multumesc! Multumesc! Trebuie sa vad partea din spate. Alergd iute in
jurul barului, scotdnd sunete de bucurie. Arata la fel de bine ca si fata. O,
ce mi-as dori ca Hope si Clare sa vada asta! Pot sa-i trimit un mesaj lui
Hope, sa-i spun sa treaca pe aici.

— Are oaspeti, incerca Ryder s-o domoleasca.

— Nu dureaza decéat o clipd. Am nevoie de parerea unei fete. Nu pot sa
cred ca ati facut toate astea fara ca eu sa stiu, continua ea, scotandu-si
telefonul.

— N-a fost usor, recunoscu Owen.

— Dar a fost tare frumos din partea voastra. Zice ca vine imediat. Uau!
Am atat de multe de facut! Hai sa va fac o poza, tustrei in fata barului.

— Iti fac si eu una cu Owen in fata, se oferi Ryder.

— Mai intai voi trei, ci e opera voastrd, apoi eu cu Owen. li ficurd pe
plac, iar Owen se asezi in spatele barului, ca si cand ar fi servit. Inca una,
sopti ea apasand pe butonul declansatorului.

— Acum tu, Roscatico. Ryder o ridica si o aseza pe bar. Nu te 1asa pe
spate, ca ai sa cazi.



— Nu ma las. Se aplecd in fata, sprijinindu-si un cot pe umadrul lui
Owen care venise sa se aseze langd ea. Am sd pun astea pe Facebook
imediat. Vreau sa le vada toata lumea. Owen!

Isi puse mainile pe dupa gatul lui ca s-o ajute si coboare.

— Dumnezeule, daca aveti nevoie de-o camera, stiu eu cateva libere
peste drum.

Ryder se uitd inapoi tocmai cand Hope se pregatea sa batd la usa.

— Chiar aveam de gand sa vin, 1nainte ca Avery sa-mi trimitd mesajul,
incepu ea cand intrd. Am... Oho, ati terminat barul!

— Nu-i asa cd-i minunat? Avery 1l mangaie ca si cand ar fi fost
animalul de casa preferat. Mi l-au facut iubitul meu impreuna cu fratii lui.

— Este o opera de artd. Serios. E grozav. Totul e grozav. Imi plac
culorile, Avery, si luminile. Podeaua. Tot. Ai sa dai lovitura. Se apropie si
ramase pe loc sa analizeze partea care dadea inspre restaurant. Si ai primit
deja si dulapul pentru veseld. Se potriveste la fix.

— A venit! Nici macar n-am bagat de seama. Avery se repezi s se uite.

— Ce mai seara! 1i spuse Hope lui Ryder.

— Esti preocupata de altceva, remarca el.

— Se vede? Sunt preocupatd. Am gésit ceva intr-una din scrisorile lui
Catherine cétre o verisoard. Era o scrisoare lungd, plind de vesti despre
familie, comentarii despre razboi, o carte pe care o citea si pe care o
ascundea de tatdl ei. $i printre toate astea, am gasit un pasaj despre Eliza.

— Ceva nou? intreba Owen.

— Catherine povesteste ingrijorata ca tatal lor punea la cale nunta Elizei
cu un senator. lar Eliza era impotriva. E clar ca batranul nu accepta sa fie
contrazis. Mai mult, vorbeste despre faptul ca Eliza s-a furisat intr-o noapte
ca sd se vada cu unul din zidarii angajati de tatdl ei sd construiasca
imprejmuirea proprietatii.

— Un zidar, repeta Owen. Sub demnitatea ei, nu? Taticul n-ar fi fost de
acord.

— Catherine a incercat sa-i atraga atentia asupra posibilelor consecinte,
insd Eliza nici n-a vrut s auda. Spunea ca-i indragostita.

— {ti mai amintesti cum il chema? I-a mentionat numele? intreba
Beckett.

— Nu, cel putin pand acum nu l-am gasit. Dar trebuie sd fie Billy.
Trebuie sd fie. Era Indragostitd, risca mania teribild a tatdlui ei. Scrisoarea
a fost intocmitd in mai 1862, cu cateva luni Tnainte ca Lizzy sa vina aici.
Cu cateva luni Tnainte de batilia de la Antietam. Daca am putea gasi niste
documente cu privire la cei care au lucrat pe proprietate ori numele
zidarilor din zona...

— Daca ea a venit aici, inseamna ca el era aici, incuviintd Avery. Fie
era localnic, fie a luptat in batilie. E o pista buna, Hope.

— E cea mai bund de saptdmani intregi. De luni intregi, chiar. Pare



logica, macar in parte. Tatal ei era sever si de temut, iar femeile — fiicele —
trebuiau sa faca ce li se spunea, sd se marite cu cine li se spunea. Ea s-a
indragostit de cineva cu care tatal n-ar fi fost de acord. Asa ca a fugit, s-a
dus dupa el. A venit aici sa-1 astepte pe Billy. Si a murit asteptand.

— Era cale lungd pe vremea aceea de la New York in Maryland, zise
Beckett. Si inca pe timp de razboi! A riscat mult.

— Era indragostita, rosti Hope simplu. Destul cat sa-si paraseasca
familia, felul de viatd si si-si riste siguranta. In ultima vreme a fost foarte
tacutd. Ma intreb, oare daca 1i spun ce-am descoperit, va fi dispusa sa ne
zicd mai multe?

— Merita incercat, aproba Owen.

— Hai sa mergem acolo acum. Chiar acum, insistd Avery.

— Am clienti, iar o pereche sta chiar in ,,E&D*. Nu cred ca e momentul
cel mai potrivit. Maine. Dupa ce pleaca ei. Am sa incerc atunci.

— Vin si eu. La unsprezece si jumatate?

— Da, e bine. Chiar cred cd am dat peste ceva. Suntem mai aproape de
gasirea lui. Trebuie sa ma intorc.

— Te conduc.

— Bine.

— Ramai aici, 1i spuse Ryder céinelui.

— N-ai avut mare lucru de spus, remarca Hope in timp ce ieseau.

— Ma gandeam. Bine, poate ca ai dreptate si el e zidarul cu care s-a
incurcat. Dar fara un nume, esti inca departe de concluzii.

— O sa avem si un nume. Nu intentiona sa capituleze atat de repede.
Mai am scrisori i hartii prin care trebuie sa trec, la fel si Owen. O sa-l
gasim. Se intoarse catre el cand ajunsera in fata usii de la receptie: incearca
sa fii optimist.

— Nu-mi std in fire.

— De parca n-as sti.

— Ai luat cina?

— Nu inca. Am avut putin timp, asa ca am inceput sa ma uit peste
scrisori.

— Pot sa-ti aduc ceva, daca vrei. Doar oaspetii stiu ca si tu mananci.

— Bine, multumesc. O salata ar fi grozava. O salata Palace.

— Atat?

— E uriasa. {1 sarutd usor. Multumesc. Si barul chiar aratd minunat.

— O sa arate si mai bine cand o sa puna robinetul si o sa-mi toarne o
bere. Iti aduc asa-zisa cina intr-o ora.

— Sunt aici. A, si daca te intereseaza, la micul dejun am melci cu miere
si nuca de la brutarie.

— Am sa fiu acolo.



capitolul 15

Hope 1si lud ramas-bun de la ultimul dintre oaspeti. O furtuna de noapte
adusese ploaia mult asteptata si ldsase in urma un invelis de umezeala si
caldura. Ramase afara pentru o clipa, privind dincolo de terenul liber, prin
multimea de camionete. Avea nevoie sa gaseascd doudzeci de minute ca sa
se duca acolo, pentru a actualiza pe internet fotografiile de la clubul de
fitness. Dar 1n dimineata asta avea alte prioritati.

Intrd inapoi in hol, unde o gasi pe Carolee lustruind blatul de granit.

— Avem nevoie de provizii, 1i spuse aceasta. Stiu cd le-ai trecut pe lista
ta, dar ma gandeam sa ma duc eu chiar acum. Poate ca ea s-ar simti mai
bine cu mai putina lume in jur.

— Nu stiu ce m-as face fara tine.

— Incearca s vezi. Tau lista si fac aprovizionarea. Justine ajunge mai
tarziu, asa ca ne poti povesti amandurora. Hope, ce crezi ca se va intampla
cand il vei gasi pe Billy?

— Nu stiu. Daca ea... va disparea, o sa-mi lipseasca.

— Te inteleg perfect. Imi place ca pot vorbi cu voce tare fara s ma simt
ca o nebuna. Imi place ci e prin preajma. Stii ce vreau si spun.

— Sigur.

— Nu stau mult. Carolee isi lud poseta si puse induntru lista de
cumparaturi. Of, unde mi-e capul? Dimineatd, cdnd ai Inceput sd-mi
povestesti despre scrisoare, am uitat sa-ti spun noutatile. Justine a angajat
directorul si secretara pentru club.

— A gasit pe cineva? Asta-i o veste buna. Este cineva din zona?

— Din zona si cu multd experientd si, conform lui Justine, cu multa
energie.

— Se pare cd are exact calitatile potrivite unui director de club de
fitness.

— Justine se pricepe, zise Carolee imbratisand-o, stie sd gaseasca
persoana perfecta pentru slujba asta. Ne vedem in cateva ore.

Rémasa singurd, Hope respird adanc. Dupd cum se hotdrase de
dimineata, o lua pe scari. Trebuia sa inceapa din locul potrivit.

Cand ajunse la doi pasi de biroul ei auzi telefonul sunand. Lasa robotul
sa raspunda, apoi ridica receptorul.

— Buna dimineata. Hanul Boonsboro.

Dupa douazeci de minute, cand se pregatea iarasi sa urce, Avery dadu
buzna pe usa.

— Am fost prinsa. Ai reusit sa vorbesti cu ea?

— Nu, si eu am fost prinsa. O stii pe Myra Grimm?

— Poate. 1l stiu pe Brent Grimm. Lucreazi la Thompson’s si e client
de-al casei la Vesta. Cred ca Myra e sora lui mai mare. De ce ma intrebi?



— Vrea sa rezerve hanul pentru o petrecere de nunta. Stiu c-a divortat
de Mickey Shoebaker acum saisprezece ani, si-a luat inapoi numele de fata,
locuieste la cativa kilometri distantd de oras si lucreaza la pompele
funebre.

— Din fericire, n-am avut nevoie de serviciile ei.

— L-a intalnit pe viitorul sot la inmormantarea nevestei lui.

— Ha! N-ai zice ca pompele funebre ar fi salon de intalniri amoroase.

— Dragostea are caile ei, zise Hope razand. Oricum, el a cerut-o de
nevastd, dupa cum mi-a zis Myra, si vor sd se casatoreasca aici luna
viitoare.

— Se misca repede.

— Niciunul din ei nu intinereste, ca s-o citez. Va fi o nunta restransa, cu
douazeci-treizeci de invitati. Se va desfasura pe parcursul dupa-amiezii.
Voi primi detalii mai tarziu.

— O mica nuntd de-a doua, spuse Avery. As putea pregiti niste
mancare simpla, iar patiseria Icing poate face tortul.

— I-am sugerat asta. O sa discute cu logodnicul ei, dar, dupa cate mi-a
zis, el va fi de acord cu orice alege ea.

— Ce convenabil.

— Pérea intr-al noudlea cer. Bine, ar fi cazul sd ne apucam de treaba,
nu?

Privi spre scari, dar se intoarse cand Clare intrd pe usile dinspre hol.

— Am tinut sa fiu de fata, dacad nu-i o problema. Lizzy m-a ajutat, si
presupun ca prezenta noastra ar putea fi utila.

— Buna idee. Hai sa mergem sus. ,,E&D* e camera ei preferatd, deci
vom face o incercare acolo.

— Este ciudat, nu-i asa? observa Avery din spatele lui Clare. Dar nu
ciudat intr-un fel inspaimantator. E ca si cand ne pregatim sa vorbim cu o
prietena. Una pe care n-o cunoastem foarte bine, dar la care totusi tinem.

— In fiecare zi mai aflu cate ceva. A dus o viatd atat de plind de
interdictii! Nu doar din cauza vremurilor, a moravurilor epocii, ci §i pentru
ca tatal ei era atat de strict, atat de sever. Stiti cad n-am gasit nici macar o
singurd scrisoare de la Eliza printre lucrurile surorii ei? Ar fi trebuit sa fie.
Pe vremea aia, oamenii 1si scriau tot timpul.

— Era e-mailul secolului al XIX-lea, comenta Avery.

— Surorile si-ar fi scris una alteia, incuviintd Clare. Dar daca tatal era
atat de aspru, poate ca el a distrus scrisorile de la Lizzy.

— Se poate sa fie asa. Sunt destule aluzii in scrisorile pe care le-am
citit, continud Hope. Catherine se temea de el. E cu adevarat ingrozitor sa
te temi de propriul tatd. Si mi se pare ca ea a infiintat scoala, dupa ce s-a
maritat i a iesit de sub tutela tatalui, in semn de protest fata de felul in care
au fost tratate ea si sora ei. Lui Catherine 1i placea mult sa citeasca si, In
timpul razboiului, isi descoperise pasiunea pentru medicina. Isi dorea si



invete, dar asta era 1n afara discutiei.

— Asa ca a Infiintat o scoald 1n care sa poata invata alte fete. Lui Clare i
se umezira ochii. Pentru ca acestea sa-si urmeze visul.

— Si Lizzy? adauga Hope. Tot ce-si dorea era sa se indragosteascd, sa
se marite, sa-si intemeieze un camin si sd aiba o familie. Tot ceea ce
astepta tatdl ei de la ea, cu exceptia primului pas, fiindcad dragostea nu
facea parte din planurile pe care le avea pentru fiica lui. Introduse cheia in
incuietoare si deschise usa. Am avut oaspeti aici. Incid nu s-a ficut
curatenie.

— Cred ca nu avem o problema cu un pat in dezordine. Asaza-te, Clare,
porunci Avery.

— Sunt bine.

— Femeile insdrcinate n-ar trebuie sa rateze niciodatd ocazia de a sta
jos.

— Ai dreptate. Clare se aseza pe scaunul imbracat in catifea rosie. Crezi
ca ea sta aici cand ai clienti, ca aseara?

— Depinde. Uneori o simt in apartamentul meu. Sau in biblioteca,
atunci cand ma duc sa reinnoiesc provizia de whisky sau de cafea.

— Sta cu tine, o completa Avery. Spune-ne despre scrisoare.

— V-am spus.

— Mai spune-ne o data; asa poate ii spui si ei.

— Sunt sute de scrisori. Verisoara mea si arhivista gcolii au depus
eforturi extraordinare sa-i depisteze corespondenta. Cele mai multe ii sunt
adresate lui Catherine. Sunt scrisori de la prieteni, de la rude, de la bona pe
care a avut-o cand era copil, de la profesorul ei de muzica si asa mai
departe.

— E fascinant! Avery dadu din cap, stand pe marginea patului.

— Sunt scrisori de la James Darby, barbatul cu care s-a maritat, si
cateva raspunsuri de-ale ei. Astea sunt preferatele mele, pana acum. In ele
poti vedea cum au evoluat sentimentele lor reciproce, afectiunea, umorul,
respectul. Cred ca el s-a indragostit primul, iar faptul ca o iubea si o
intelegea a ajutat-o sa se descopere pe sine.

— Norocoasa, zise Clare. S-a maritat cu un barbat pe care il iubea si
care o iubea la randul lui.

— Cred ca au dus-o bine impreuna, spuse Hope. El nu doar a finantat
mare parte din constructia scolii, dar a ajuns sa-i impartaseasca planurile.
Se tragea dintr-o familie bund, solidd din punct de vedere financiar si
social, asa ca tatal ei l-a acceptat destul de usor. Important e insd cad se
iubeau, iar Catherine s-a putut bucura de viatd din plin alaturi de barbatul
de care era indragostita. N-a fost o casatorie bazata pe teama, pe datorie ori
pe obligatii. Cand simti parfumul de caprifoi, Hope se duse langa Avery si
se aplecd usor. Dragostea i-a deschis viata, continua ea. O iubea pe sora ei,
dar era tanara, se temea si incd nu stia ce insemna sa fii Indragostit. Din



cate Tmi dau seama, fi-a pastrat cu sfintenie secretul. Nu cred ca te-ar fi
tradat. I-a scris verisoarei ei, Sarah Ellen. Erau apropiate ca varsta si i s-a
confesat, i-a spus ce gandea, care erau bucuriile si grijile ei. Se temea
pentru soarta care te astepta daca tatal tau ar fi aflat ca vrei sa fugi ca sa-1
cauti pe Billy. El era zidar, lucra pe mosia tatalui tau. E corect? Trebuie sa-
mi spui daca e corect, ca sd caut mai departe.

Lizzy aparu in fata usii care dadea spre terasa.

— El a sculptat initialele noastre intr-o piatrd. Mi le-a aratat. Initialele
noastre intr-o inimioara gravata. A pus piatra 1n zid, ca sd ramana acolo pe
vecie, fara sa stie nimeni in afara de noi.

— Cum 1l chema? intreba Hope.

— El e Billy. Billy al meu. Célaream i m-am dus mai departe decat
aveam voie, tocmai pana la izvor. El era acolo, pescuia in dupa-amiaza
aceea de duminica. N-avea ce cauta acolo, iar eu nici atat. O dupa-amiaza
vesela de martie, in care firul izvorului se zbatea sa iasa prin gheata care se
topea. Lizzy inchise ochii, ca si cand isi amintea. Puteam adulmeca
primavara care isi facea ioc dupa iarna, chiar daca inca mai erau palcuri de
zapada. Cerul iernatic era cenusiu, iar vantul batea aspru.

Zambi, deschizand ochii. Dar el era acolo si nu mai era frig. N-ar fi
trebuit sa-i vorbesc niciodata, nici el mie. Dar era ca si cAnd ne cunosteam
dintotdeauna. O privire, un cuvant, si inimile ni s-au deschis. Era ca in
romanele pe care mi le citea Cathy, iar eu rddeam cand auzeam de
dragostea la prima vedere.

Hope voi sa vorbeasca, sa o intrerupa. Numele lui, doar atat voia sa stie.
Dar nu fu in stare sa intervina.

— Ne intalneam de cate ori puteam sa plec de-acasa. A fost minunat in
acel martie racoros, care se prefacea intr-o primavara plina de flori si apoi
in vara fierbinte.

Intinse 0 méana catre Hope. Tu stii. Voi toate stiti ce inseamna sa fii atat
de indragostita. El faicea o munca manuala, ca si cei dragi voua, doar cd nu
cu lemnul, ci cu piatra. Fie si numai atat era destul pentru a-1 face
nevrednic 1n ochii tatdlui meu. Amandoi stiam asta.

— Tatal tau a aflat? intreba Hope.

— Nu banuia cé l-as fi putut sfida in asemenea chip. El imi alesese un
sot, pe care eu l-am respins asa cum nu mai respinsesem nimic niciodata.
La Inceput s-a purtat ca si cand nu ma pronuntasem. Pur si simplu continua
cu planurile de casatorie. Eu imi mentineam refuzul, insa, in realitate, n-
aveam de ales. Iar razboiul... Se intoarse catre Clare: Stii ce se intampla cu
aceia care pleaca la razboi si cu aceia care raman in urma, cu sperantele si
temerile lor. El mi-a zis ca trebuia sa lupte, trebuia sa plece, fiindca era un
om de onoare. L-am implorat, dar era de neclintit. Urma sda plecam
impreund, sd ne casatorim si sa raman cu familia lui pana se intorcea de pe
front.



— Unde era familia lui? o zori Avery.

— Aici? Degetele lui Lizzy se plimbau pe gulerul inalt al rochiei in
timp ce se uita in jur. Pe-aproape? Asta nu vad. Chipul lui e limpede, vocea
lui e clara, atingerea lui la fel. Are maini puternice. Pline de forta. Ca
Ryder.

— Da, sopti Hope. Maini puternice, pline de forta. Ai fugit cu Billy?

— N-am putut. Chiar in noaptea aceea, tatdl meu a semnat contractul de
casatorie. Ar fi trebuit sa tac din gura, dar am urlat la el, m-am infuriat. M-
am gandit ca Billy pleaca la razboi si mi-am iesit din fire. [-am spus ca nu
ma voi casatori decat din dragoste. N-avea decat sa ma batd, sa ma incuie
in casd, sd ma goneasca, si tot n-as fi facut ce-mi cerea. Asa ca m-a incuiat
in camera mea. Si m-a batut.

Ca si cum aceasta amintire era inca mult prea vie, Lizzy 1si atinse
obrazul.

— Mama m-a dus in odaia ei, dar el m-a lovit din nou si m-a tarat in
camera mea, unde iar m-a incuiat. Nu puteam si ies, nu puteam sa plec.
Trei zile si trei nopti, tata m-a tinut incuiatd in camera mea, doar cu paine
si apad. Am facut ceea ce trebuia sa fac din capul locului. I-am spus cd ma
voi supune. [-am cerut iertare.

Am mintit $i am tot mintit $i am asteptat ocazia potrivitd. Am parasit
casa aceea §i pe sora mea, la care tineam atat de mult, In miez de noapte, cu
o boccelutd. Am luat trenul catre Philadelphia. Eram atat de speriata, atat
de entuziasmata. Ma duceam la Billy. Am mers cu diligenta. Era atat de
cald! Era o vara fierbinte. Eram bolnava. I-am scris... mamei lui. Asa cred,
nu-mi mai amintesc bine. [-am scris, apoi am venit aici. El era aici.

— Billy venise aici? o intreba Hope.

— Urma sa ajunga. Aproape ca auzeam bubuiturile tunului, dar eram
atat de bolnava... Trebuia sd vina. Promisese. Iar eu asteptam.

— Eliza, am nevoie de numele lui. Numele lui complet din acte. Hope
se ridicd in picioare. Il chema William si mai cum?

— Nu. i ziceam Billy, dar numele lui era Joseph William. Urma sa
ridice o casa pentru noi, cu mainile lui. Ryder al tau o sa-ti faca o casa?

— El are una deja. Eliza...

— Si un caine. Si noi urma s avem caini. Eu mi-am ldsat in urma
cateii, casa, familia. Insd urma si avem citei si o casa si si ne intemeiem
un camin. Credeam ca sunt insarcinata.

— O, Doamne! sopti Avery.

— Cred ca... femeile stiu asta. Nu-i asa? o intreba pe Clare.

— Presupun ca da.

— Nu i-am spus niciodatd. De-abia imi dddusem seama cand am venit
aici. Apoi au venit caldurile si boala. Si nu mai stiu. E prea mult de-atunci.
Ridica o mana care devenise aproape transparentd. Nu mai stiu nimic.

— O, nu... incepu Hope, dar Lizzy disparu asemenea mainii ei.



— Insdrcinata, singurd, bolnava, in vreme ce barbatul pe care-1 iubea
plecase pe front. Avery se ridicd si se sprijini de scaunul lui Clare,
punandu-si obrazul pe mana prietenei sale.

— In cazul meu n-a fost la fel. N-am fost niciodatd singuri. Aveam
familia mea, care ma iubea. Dar inteleg perfect cat de speriata trebuie sa fi
fost si, Doamne, cat de hotarata. Sa lase tot si sa plece doar cu o bocceluta,
sd vina Intr-un loc ciudat si sd-si dea seama ca este si gravida.

— Apoi sa zaca la pat, bolnava si pe moarte, ascultind bubuiturile de
tun. El a luptat la Antietam, zise Hope. Sunt sigurd de asta. Era aproape si
era soldat.

— Si familia lui era tot aproape, 1i aminti Avery. Nu trebuie sa cautam
un William, ci un Joseph William. Poate Williams? I s-ar fi spus Billy?

— Nu stiu, dar acum, ca avem un nume si un prenume probabil, o sd ne
ajute.

— Cu cat vorbea mai mult ori cu cét se straduia sd vorbeasca, cu atat era
mai putin prezentd. Era din ce mai invizibila pe masura ce ni se destdinuia.

Hope o aproba pe Clare.

— S-a mai intdmplat si inainte. Trebuie sd aibd ceva de-a face cu
energia. Cine naiba stie? As putea sa ma apuc sa studiez activitatile
paranormale, casele bantuite si asa mai departe, dar asta m-ar {ine in loc cu
depistarea lui Billy. Asta e prioritatea.

— Am sa-i spun lui Owen si o sd se intereseze si el. Dar ea a vorbit cu
noi. Avery o prinse de incheietura pe Clare cand ea se ridica si Intinse
cealaltd mana spre Hope. A vorbit cu noi toate. N-a avut cui sd-i spuna
toatd povestea, in tot timpul asta. Tot ce voia era sa fie cu Billy, sa-si
intemeieze un camin, sd aiba un amarat de caine. Mi-as dori sd ne apara si
tatal ei. Nu stiu daca poti lovi o fantoma, dar mi-ar placea sa incerc.

— Deocamdata, asta e caminul ei, suspind Hope. Iar noi suntem familia
el.

— Beckett a scos-o la lumina. Chiar cred asta, ii sopti Avery lui Clare.
A atras-o ceva la el. Poate ca ii aminteste de Billy. Poate ca toti ii amintesc
de el, si Owen, si Ryder. Ea are incredere 1n ei, tine la ei. Exista o legatura
aici; poate ca e ceva mai mult decat faptul ca au renovat locul asta.

— Mda, se incruntd Hope. Ai dreptate. Este ceva... Se opri cand auzi
usa deschizandu-se jos. A venit echipa de curatenie.

— Trebuie sa ma intorc la magazin, zise Clare ridicandu-se. Ar trebui sa
consemnam toate astea. Pot s-o fac eu. Poate ca daca notam totul, o sa
observam ceva care ne-a scapat din povestire.

— Am sa incep cat de repede pot sa-1 caut pe Joseph William — sau
Williams. Hope le conduse jos.

— Ar trebui sa organizam o intdlnire. Noi sase, plus Justine, daca vrea.

— Eu sunt libera maine-seara. Poti sd chemi pe cineva sa stea cu copiii?

— Ma descurc. Putem sa ne vedem aici? Ar fi cel mai bine.



Se oprird in hol si intrard in vorba cu echipa de curatenie. Cand suna
telefonul, Hope 1si lua rdmas-bun de la prietenele ei.

Avand in minte planurile pentru organizarea intalnirii, se aventura in
arsita de afard pentru a smulge buruienile. Descoperisera ceva, era sigura
de asta. Entuziasmul avea sa o insoteasca tot restul drumului.

,»1 ce se va Intdmpla atunci?* 1si zise. ,,Dupa ce vom da de Billy — vom
afla unde a trdit si unde a murit, cand si cum — ce va fi Tnsemnat asta pentru
Lizzy?* N-avusese nicio sansd, chiar niciuna. Si tocmai cand crezuse ca
viata ei incepe, de fapt se sfarsise. Cu toate astea, spiritul ei ramasese fidel,
plin de afectiune, cu o doza de umor. Si plin de dragoste, se gandi. Pur si
simplu emana iubire.

Ar fi dus-o bine impreund. Cu casa lor din piatrd, familia si cateii lor.
Chiar daca era tanara si povestea ei era una tragica, Lizzie stiuse ce vrea si
se luptase sa obtina ceea ce voia.

,Dar tu ce vrei?* se intreba Hope. Mainile i se oprird din lucru, fiindca
propria intrebare o surprinsese. Avea ceea ce-si dorea. Nu-i aga?

Avea o slujba care ii placea, prieteni pe care 1i prefuia, o familie pe care
se putea baza oricand avea nevoie.

Un 1ubit la care tinea si de care se bucura. Era suficient, dupa cum 1i
spusese si lui Ryder. Era mai mult decat suficient. Cu toate astea, era ceva
care cartea in interiorul ei.

,»Nu strica totul®, se avertiza. ,,Nu incepe sa-{i faci asteptari. la lucrurile
asa cum sunt, fii fericita acum.

Se dadu un pas inapoi cand o vazu pe Carolee parcand si trecu pe sub
arcada pentru a-i iesi in intampinare.

— Am o multime de bagaje, anunta aceasta.

— Sunt aici ca sa te ajut.

— Le fel si ea, arata Carolee inspre Justine. A mers in urma mea ultimul
kilometru. Ai picat la tanc, strigd ea. la o sacosa si du-o inauntru.

Justine purta sandale cu barete in culorile curcubeului si ochelari de
soare cu rame roz. Isi incordd muschii.

— Sunt fortoasa. Dumnezeule, ai mila de noi cu arsita asta.

— As fi zis ca furtuna de azi-noapte a mai racorit atmosfera. Carolee
scoase din masina un sul de hartie igienica. N-am avut noroc de asta.

— Vantul a rupt o creanga cat Willy B. de mare si a aruncat-o pe aleea
mea. A trebuit s-o tai cu drujba.

— Stii sa umbli cu drujba?! chicoti Hope.

— Scumpo, stiu s umblu cu drujba, cu fierdstraul circular si cu orice
alte unelte Tmi dai. Daca n-am de ales. Ar fi putut s-o faca unul din baieti,
dar doar n-aveam sa-i chem de la treabd pentru o treaba pe care o puteam
face singura.

— Eu pot manui o motocositoare rase Carolee in timp ce duceau
proviziile induntru. Insi eu am locuit zeci de ani la oras, iar Justine in



padure. Iti aduci aminte cum mama credea ci Tommy te duce in striinitate
cand a cumparat terenul ala?

— Mama credea c-o sa ajung fata de tara. Tommy o tot tachina zicandu-
1 ca-si face distilerie.

— Deci nu l-a prea placut? se mira Hope.

— O, il iubea. Era nebuna dupa el. Doar ca nu-i placea ideea de a ma
duce 1n salbaticie, asa cum credea ea ca e orice loc mai indepartat de cinci
kilometri de oras. Tatal meu crescuse la o ferma nu departe de aici si de-
abia astepta sa se mute in oras. Erau facuti unul pentru celalalt.

— Fiecare cu locul lui, zise Carolee.

— Iar locul meu e in salbaticie. Am noroc ca baietii mei sunt de aceeasi
parere si asa 11 am aproape de mine.

— Nu, asaza-te, zise Hope cand Justine se intoarse sa iasa din nou. Ma
descurc cu restul. la-ti ceva rece de baut, iar eu am sa-ti spun ultimele
noutati despre Lizzy dupa ce terminam de adus totul induntru.

— Asa am sa fac, iar sora mea o sd puna toate astea la locul lor.

— Mereu ai facut pe sefa cu mine.

— Ai avut mereu nevoie.

Amuzata, Hope le lasa sa dezbata problema si iesi ca sa aduca ultimele
provizii din masina lui Carolee.

In timp ce facea asta, un BMW sport rosu intra in parcare. Nu recunoscu
masina — fiindcd era noud — dar o recunoscu pe femeia de la volan. Isi
inclesta maxilarul, iar umerii i se incordara. Nu se obosi sa afiseze un
zambet cand Sheridan Massey Wickham iesi din masina, expunandu-si
picioarele Incaltate in sandale Loubotin cu toc cui.

Avea parul coafat atat de bine, in bucle strilucitoare, incat Hope fu
convinsd ca Sheridan se oprise cinci minute pe drum ca sa si-l1 aranjeze,
impreund cu machiajul. Purta o rochie pastelata — Akris, probabil — cercei
lungi din platind si o verigheta atat de stralucitoare ca te orbea.

,Norocul meu, fix acum cand sunt transpirata, port hainele de gradinarit
si nu mi-am Tmprospatat rujul de azi de dimineatd. Absolut minunat®,
bombani in gand.

— Sheridan.

Doar atat spuse in chip de salut.

Sheridan 1si dadu jos ochelarii de soare si 1i arunca in poseta din piele
roz.

— Iti dau un singur avertisment, unul singur. Tine-te departe de
Jonathan.

Mania femeii era evidentd, insa Hope nu-i putea intelege cauza.

— Nu-1 vad nicaieri prin preajma.

— Acum ai de giand sa ma minti in fatd? Stiu c-a fost aici, nu incerca sa
negi. Stiu ca a fost cu tine. Stiu exact ce pui la cale.

— N-am de gind sa te mint in fatd, nu pun nimic la cale si nici n-am de



ce sa te mint. Poti considera ca avertismentul tdu de prisos a fost primit.
Acum trebuie sa ma intorc la treaba, asa ca iti urez drum bun.

— Asculta la mine, jigodie! se rasti Sheridan prinzandu-i mana ca intr-o
menghind. Am aflat cd a fost aici, fiindcd s-a oprit sa ia benzina. Nu-s
proasta.

Da, se gandi Hope, femeile geloase scotoceau prin chitante, e-mailuri,
umblau prin buzunare. Ce jalnic!

— Ar trebui sa stai de vorba cu el despre asta. Dar eu 1ti spun ca a venit
aici o singura data, la inceputul verii, ca sa-mi comunice ca tatal lui imi
propunea sa ma intorc la Wickham.

— Esti 0 mincinoasa si o tarfa.

— Nu sunt niciuna din astea. Hope isi retrase mana din stransoare.

— Daca tatal lui te voia inapoi, as fi stiut asta. Iar tu ai fi acceptat pe
loc.

— E clar ca te ingeli in ambele privinte.

Din ce in ce mai furioasa, vocea lui Sheridan se transforma intr-un tipat.

— N-ai sd mai poti trage sforile ca inainte. Acum sunt sotia lui. Eu sunt
sotia lui, iar tu esti nimeni.

Hope rezistda tentatiei de a-si masa mana. Sheridan 1isi folosise
deopotriva degetele si unghiile cand o prinsese.

— N-am tras nicio sfoara.

— Te-ai culcat cu el ca sa ajungi sefa si ai incercat sa te culci cu el si ca
sa te ia de nevasta. Si stiu ca faci asta din nou. Ai impresia ca n-am habar
cu cine se vede cand dispare spunand ca are o intalnire de afaceri ori o
sedinta seara tarziu?

Hope ar fi putut simti compasiune daca propriul ei temperament i-ar fi
ingaduit-o. In schimb, isi folosi tot autocontrolul de care dispunea ca si nu
tipe la randul ei.

— Sheridan, sa-ti intre bine n cap, nu ma intereseaza Jonathan catusi de
putin. Si daca tu crezi ca l-ag mai primi In pat dupa ce mi-a facut, atunci
esti nebuna.

— Jigodie mincinoasd! Pocnetul palmei lui Sheridan pe fata ei o lasa
fara cuvinte. Lovitura fu destul de puternica incat sa o clatine pe picioare.
Zi-mi adevarul! Vreau adevarul acum, ori...

— Poate ar fi mai bine s-o lasi balta, zise Ryder tragand-o pe Sheridan
fara menajamente. Si sa pleci cat mai departe.

— Ja mana de pe mine sau chem politia.

— Chiar te rog. De fapt, ag putea s-o chem chiar eu.

— Ryder...

— Intra 1n casa, Hope.

— Da, sigur, rupe-o la fugd, mormai Sheridan fluturand din méana. La
fel cum ai facut cand Jonathan ti-a spus ca a terminat cu tine.

— Eu nu plec nicaieri, in schimb sunt de parere ca tu ar trebui sa pleci.



— Am sa plec. Ma duc direct la patronul tau. Ai face bine sa-ti gasesti
alt loc in care sa te desfasori, fiindca o sa fii terminata cand am sa-1
informez ce pui la cale.

— De ce nu-mi spui chiar acum? sugera Justine indreptandu-se catre ei.
Asta-i proprietatea mea. Hope e hangita mea. Asa ca spune ce-ai de spus.
Altfel am sa-1 rog pe fiul meu sa cheme politia, ca sa te poatd da afard de
pe proprietatea mea.

— Se foloseste de tine, asa cum se foloseste de toatd lumea. Jonathan
mi-a spus cum l-a sunat, I-a implorat sa vina aici sa stea de vorba si cum I-
a rugat s-o primeasca inapoi.

— Fetito, dacd de-acum ai asemenea probleme in casnicie, ai dat de
belea. Iar faptul ca te-ai infiintat aici ca sa te iei de Hope n-o sa le rezolve.

— L-am vazut pe Jonathan o singurd datd de cand am plecat din oras,
incepu Hope. Nu l-am sunat niciodatd. Nu m-am culcat cu el. Nu-l vreau,
Sheridan. Si in momentul asta ma intreb de ce il vrei chiar si tu.

Cum Sheridan se pregétea de un nou asalt, Ryder se posta intre ele.

— Mai pune mana pe ea o data si-ti promit ca vei regreta.

— Deci asta-i ideea, murmura Sheridan mijind ochii. Te intorci la
vechile obiceiuri, Hope? Te culci cu baiatul sefului? Ce josnic!

— Femeie, sunt de fatd o multime de persoane care te-au vazut
palmuind-o pe Hope. Fiecare dintre ei va depune marturie la tribunal cand
vei fi acuzata de lovire.

— Eu...

— Taci din gurd, Hope. Ryder isi relud ideea, fara a tine seama de
intrerupere. Acum ai sa te urci in masina si ai sa te cari de-aici. Si n-ai sa te
mai intorci. Daca aud ca te-ai intors, si intr-un orasel vestea umbla repede,
am sa pun sa fii arestatd. Pun pariu ca familia Wickham arde de nerabdare
sd-si vada numele terfelit prin Washington Post.

— Se foloseste de tine. Dar acum Sheridan avea ochii inlacrimati, iar
vocea 1i tremura. Se foloseste de tine si incearca sa-mi ruineze casnicia. Tu
esti cel care o sa regrete cand o sa te abandoneze pentru o pradd mai mare.

— Sheridan, zise Justine uluitor de blanda. Te faci de ras. Du-te acasa.

— Ma duc. Oricum e imposibil de discutat cu niste tantalai.

Justine zambi larg in timp de Sheridan se urca in magina.

— Bine faci.

Cand BMW-ul accelera, Justine isi puse un brat pe dupa umarul lui
Hope.

— Scumpo, n-o ldsa pe caraghioasa asta demnd de mild sa te
necdjeasca.

— Imi pare rau. Imi pare rau.

Ryder urmari masina cu privirea ca sa se asigure ca-si continua drumul.
Cand se intoarse, vazu lacrimile din ochii lui Hope.

— Potoleste-te cu asta. Gata!



— Tmi pare rau.

— N-are de ce sa-ti pard rau. Hai induntru, o zori Justine. S& punem
putina gheata pe obraz. Ti-a tras una zdravana, asa-i?

— Imi pare rdu, repetd Hope, nefiind in stare sa spuni altceva. Trebuie
sa...

Eliberandu-se, se grabi catre iesire, pe langd Carolee, care era
consternata, si se indrepta direct catre apartamentul ei.

— Ryder, du-te dupa ea.

— Nu. Nu, doamna.

Justine se zbarli la el, cu ochii aprinsi §i mainile in sold:

— Du-te dupa ea in secunda asta. Ce naiba-i cu tine?

— Plange. Nu stiu ce sa fac. Fa tu asta. Du-te tu. Hai, mama, du-te tu.

— Fir-ar sa fie! Justine isi infipse un pumn in pieptul lui. Ce fel de
barbat am crescut de nu este in stare sd se ducd dupa femeia lui cand
plange?

— Unul ca mine. Te rog. Am sa vorbesc cu ea cand se opreste din plans.
Tu stii ce sa-i zici, ce sa faci.

— Bine atunci, pufni Justine. Macar du-te si cumpara-i niste afurisite de
flori. Dupa ce-i facu a doua oara gestul de amenintare din deget, se rasuci
pe calcaie si intrd in casa.

Rasufland usurat, Ryder se pipai in buzunarul de la piept, scoase
telefonul si suna la florarul din oras.

capitolul 16

Justine se gandi sa ia cheia de rezerva de la apartamentul hangitei, dar
conchise cd intimitatea lui Hope fusese deja pusd din greu la incercare.
Urca la etajul al treilea, cu gandul la nebunele care dadeau vina pe altii
pentru casniciile lor ratate si la barbatii mototoli care nu erau in stare sa-i
vorbeasca unei femei in lacrimi.

Batu la usa, moment in care aceasta se deschise.

Hope sari imediat in picioare de pe canapeaua unde statea si plangea.

— N-am deschis eu usa, zise Justine, ridicandu-si mdinile pentru a-i
arata ca erau goale. Cineva are grija de tine.

— Am nevoie doar de cateva clipe ca sd ma linistesc.

— Ai nevoie de un umar pe care sa poti plange si, daca n-ar fi fost atat
de devreme, de-o gura stragnicd de whisky. Eu m-ag opri la umar si la un
ceai, pe care am sa-1 fac intr-o clipa.

Se duse direct la ea, o imbratisa tandru si o stranse cu putere.

— O, Doamne, Dumnezeule! reusi Hope sa spuna, neajutoratd in fata
sprijinului oferit cu atata simpatie. A fost ingrozitor!



Continuand s-o mingéie cu blandete, Justine o legdna in bratele ei.

— Pe o scara de la unu la zece, unde unu e o taietura cu hartie si zece e,
sd zicem, retezarea mainii cu o maceta, ag spune ca asta a fost cam de nota
trei. Dar a fost destul de rau.

— Sunt atét de...

— Nu te scuza iar pentru comportamentul gresit al altcuiva.

Cu toate ca vocea ei era ferma si aspra, Justine 1si plimba o mana calma
in sus si 1n jos pe spatele lui Hope.

— N-am fost iubita lui Jonathan ca sa avansez in cariera. lar cu Ryder...
Te rog sa nu crezi asta.

— Hai sa ne asezam puftin si sa-ti spun de ce nu e nevoie sa-mi dai toate
explicatiile astea inutile. Scumpo... Justine stranse din buze cand observa
dara rosiatica ce inca brazda obrazul tinerei femei. Stai sa aduc gheata mai
intai.

— E-n regula. Instinctiv, Hope 1si ridica o mana si atinse locul lovit,
care zvacnea. Sunt bine.

— Te-a lovit exact in dreptul osului fetei. Ai pometi superbi, dar sunt
tintd usoard. Acum asaza-te. Justine intrd in bucatarioarda si deschise
congelatorul. N-ai mazare congelatd. Mereu {ineam mazare congelatd cand
erau bdietii mici — chiar si acum mai tin. Dumnezeu stie de cate ori s-au
lovit. Gasi niste pungi si le umplu cu gheatd. Asta ar trebui sd mearga.
Apasd asta pe obraz cateva minute, ii porunci, apoi ii dadu pachetul de
gheata. De ce n-am fost eu acolo?

— Justine...

— O, este 1n reguld. Tu si cu neispravitul dla de Jonathan Dickham.
Pronuntarea intentionat gresitd a numelui ii smulse lui Hope jumatate de
zambet. Orice femeie are dreptul sd greseasca o data, continud Justine. Am
avut si eu parte de un prostovan neispravit pe la saisprezece ani, cand eram
nebund dupa Mike Truman. M-a inselat cu o majoretd cu sanii mari. A
divortat de doua ori si se pare ca se indreapta catre al treilea divort.

Flecarea, o stiau amandoua, ca sa-i dea lui Hope timp sa se adune.

— Ce s-a intamplat cu majoreta? Intreba aceasta.

— S-a ingrasat. E urat din partea mea sa fiu ingdmfata pe tema asta, dar
cred ca orice femeie are dreptul sa fie rautacioasa cateodata.

Hope nu se putu abtine sa suspine, in parte de suparare, In parte
amuzata.

— O, Justine!

— Scumpo, tu ai acordat incredere si ti-ai daruit inima cui nu merita si
cui nu-i pasa de tine. Se pare cd nu-i pasa nici de sotia lui, dar asta n-ar
trebui sd fie problema ta. Nebuna aia — cu pantofi mortali §i privire
disperata — vrea sa te implice ca sa poata da vina pe tine pentru adevarul
evident ca sotul ei e un neispravit.

— Stiu. Stiu, dar e o incurcatura atat de urata!



— E a ei, nu a ta. Ai fi putut sa-i spui ca el a venit aici si ti-a propus sa
fii amanta lui.

— N-am vazut rostul. Nu m-ar fi crezut.

— Ehe, o parte din ea te-ar fi crezut. O parte din ea deja stie cum stau
lucrurile. In timp ce vorbea, Justine se ridicd si gisi servetelele. Cand se
aseza la loc, 1i tampona cu grija obrazul lui Hope. Si asta o enerveaza, o
face sa se simta prost. Asa ca te-a facut si ea sa te simti prost. Pentru asta
imi pare rau. Cat despre Ryder, de ce-as crede ca esti cu el pentru avansare
in cariera? Deja conduci hanul, si n-am de gand si ma extind. in plus,
Ryder are defectele lui, Dumnezeu stie asta, dar e un barbat de treaba. E o
placere sa-1 privesti si Imi imaginez ca stie ce si cum sd facd, vreau sa zic
in pat.

— O, Doamne!

— Asta te stanjeneste, scumpo, dar daca tu si Ryder nu v-ati simti bine
in pat in acest punct al relatiei voastre, ar fi complet aiurea. Lasand asta
deoparte, ai si tu integritatea si mandria ta. Daca n-ai fi avut, ai fi fost de
partea neispravitului care si-a batut jos de prostovana asta si te-ai fi folosit
de sex ca sa obtii ceea ce vrei de la el.

— De ce nu ma lasa in pace? Eu i-am lasat.

— Ai sa fii mereu un cui in talpd pentru ei catd vreme sunt impreuna.
Eu nu le dau mai mult de un an, maximum doi. Iar tu ai sa faci mereu parte
din relatia lor. Tu l-ai parasit, zise Justine simplu. El nu va pricepe
niciodata asta si nu va Intelege ca vina i apartine lui. Nu cred ca vreunul
din ei se va mai intoarce sa te deranjeze. Dar daca o fac, vreau sa stiu.
Vreau sa-mi spui. Obligatoriu.

— Bine.

— Gata, stai sd ma uit. Justine lud punga de gheata si cerceta obrazul lui
Hope. Ar trebui sa fie suficient.

— E bine, serios. Am fost mai mult socatd. Si m-am blocat. Daca erai
tu, i-ai fi tras una.

— Oho, scumpo, i-as fi tabacit fundul ala sldbanog. Dar asta sunt eu. Tu
nu esti asa. Ma duc sa fac ceai.

— Multumesc.

— Face parte din ofertd. Merse in bucatarie si puse ceainicul pe foc,
scotocind pana ce gasi colectia de ceaiuri a lui Hope. Alese iasomia, care
era preferata ei. Acum am sa-mi cer iertare, zise ea la intoarcere.

— Tu? Hope isi sterse cateva lacrimi razlete. De ce?

— Pentru fiul meu. El trebuia sd vina incoace, pe umarul lui trebuia sa
plangi, el trebuia sa te asculte si sa sfatuiasca si sa-ti faca un ceai.

Zambetul aparu ca o usurare bine-venita.

— I s-ar fi parut o situatie detestabila.

— Si ce? Femeile acceptd ca barbatii sa lase colacul de la WC ridicat
sau sa rateze tinta dupa prea multe beri. Noi ne descurcam cu asta. El se da



inapoi in fata lacrimilor, mereu a facut asa. Ceilalti doi stiu cum sa
procedeze in asemenea cazuri, dar nu si Ry. Daca-ti retezi un deget, stie ce
are de facut. Dar daca te pui pe plans, isi ia talpasita.

— Nu ma supar pentru asta.

— Mie, uneia, imi plac barbatii care fac fata catorva lacrimi, cata vreme
femeia nu plange din orice fleac. N-am sa te intreb dacd vrei vreun sfat de
la mine. Fiindca tu ai sa zici ca da, chiar dacad nimeni nu vrea sa primeasca
sfaturi. Asa cd pur si simplu am sa-ti fiu alaturi. Am sa-ti dau ocazia sa
vezi ca te pot asculta. Sentimentele au nevoie sa fie exprimate, Hope. Ele
nu sunt mereu subintelese, asa cum le place oamenilor sa creada, spuse
Justine turnand apa fierbinte peste plicul de ceai din cana. E un barbat
cumsecade, cum am zis. E destept. Istet, muncitor si spune adevarul, fie ca-
ti place ori nu. Are o fatd placutd, care nu e mereu vizibila, si una
morocinoasi, care se vede prea des. 1i aduse cana lui Hope si isi inclind
capul, privind-o. S$i niciodata n-a fost serios in privinta vreunei femei din
viata lui. Le respectd, se bucura de ele, le apreciaza si avut mereu grija sa
ramana cu picioarele pe pamant. Cu tine are anumite scapari, nu stiu daca
ai observat.

— Nu, n-am observat. Asa crezi?

— Da. O sa-ti trimita flori i o sd spere ca furtuna a trecut cand ajunge
el. Se apleca si o sarutd pe Hope pe crestetul capului. Nu-1 lasa sa scape.
Acum bea-ti ceaiul si odihneste-te putin.

— Multumesc. Multumesc, Justine.

— S-au Intdmplat multe intr-o singurd zi. Acum ma duc sa vad ce fac
baietii mei. Cheama-ma daca ai nevoie de mine.

— Asa am sa fac.

Cand Justine se indrepta spre usd, aceasta se deschise. Ea rase
contrariata.

— E greu sa te obisnuiesti. Ei bine, se pare ca Lizzy ifi va tine de urat o
vreme.

Cat mama lui statu cu Hope, Ryder incercad sa lucreze pentru a-i trece
furia. Cu cat muncea mai mult, cu atat mai mult se infuria.

Subcontractorii facusera cerc in jurul lui, zgomotosi si plini de intrebari.
Ii stiteau in drum si era situl de asta. Satul sa stie toate raspunsurile, si ia
decizii, satul sa incheie fiecare zi plin de sudoare si mizerie. Urmatorul
nemernic care-i iesea in cale avea sa...

— Hei, Ry, trebuie sa...

Se intoarse catre Beckett, care nu banuia nimic.

— Du-te naibii!

— Daca te mananca pielea, mai bine vezi-ti de treaba. Am nevoie...

— Nu-mi pasa ce-ai nevoie. Am zis si te duci naibii. Sunt ocupat.

Cativa membri ai echipei i1 ocolira pe departe.



— $i eu sunt, asa ca nu mai fa atita caz. Beckett miji ochii, la fel de
patimasi ca ai fratelui sau. Daca te dai la mine, ma dau si eu la tine, dar
macar nu abandonez lucrul. Se intoarse, iar glasul lui se transforma intr-un
strigat: Pauza de masa! Acum. Toatd lumea.

— Eu conduc echipa. Eu le spun cand sa ia pauza de masa.

— Vrei sd ai parte de public? Nicio problema.

Ryder scrasni din dinti.

— Pauza. Acum. Dati-i drumul. Orice-ar fi de facut la MacT,
descurcati-va, ii zise lui Beckett. Eu sunt ocupat pana peste cap aici.

— Nu ma intereseaza catusi de putin ce faci tu acum. Potoleste-te. Du-te
naibii acasa. Varsa-ti nervii in sacul de box sau altundeva.

— Nu-mi dai tu mie ordine.

— Jar tu nu-mi faci mizerii. Dacd ai o problemd cu munca ori te-ai
certat cu Hope, calmeaza-te, Ry. Urlatul la mine in fata celorlalti te face sa
pari un nemernic.

— Nu ma deranjeaza asta. La naiba, nu m-am certat cu Hope. Lasd-ma-
n pace.

Beckett se duse la lada frigorifica si 1i salta capacul. Scoase o sticla de
apa si i-o arunca fratelui sau.

— Racoreste-te, 1i sugera cand Ryder 1i arata pumnul.

Ryder se gindi sa dea inapoi, dar se infierbantd din nou dupa ce scoase
dopul sticlei si lua cateva inghitituri.

— Scarba aia de blonda proasta a venit pana aici ca sa se dea la Hope. A
plesnit-o.

— Ce zici acolo? Cine? Hope a plesnit-o pe o blonda?

— Invers. Ryder 1si plimba sticla rece pe ceafd, mirandu-se ca nu-i
ieseau aburi din piele.

— Ce naiba se intampla? intreba Owen din prag. Doi baieti din echipa
au venit la MacT si mi-au zis ca a fost o ceartd In parcare si ca voi doi o
continuati aici.

— Ti se pare c-am continua noi ceva?

— Se pare c-ati avea de gand. Ce naiba se intampla?

— Ry tocmai imi povestea. O blonda a plesnit-o pe Hope.

— Doamne, Dumnezeule! O clienta?

— Nu o clientd. Ryder isi dadu seama ca trebuia sa explice mai bine.
Nevasta lui Wickham, scarba aia blonda. Iesisem ca sa vorbesc cu
specialistul despre vopseaua de exterior si o vad pe Hope stand de vorba cu
blonda asta fitoasa, dincolo de masina lui Carolee. Situatia parea
tensionatd, dramatica. Ziceai ca blonda urla din toti plamanii. Nu m-am
bagat, dar deodata, blonda a plesnit-o pe Hope. Pocnitura a rasunat in aer.

— La naiba, bombani Beckett.

— Pana cand am ajuns acolo, se parea ca blonda avea de gand sa-i mai
tragd una. Récnea din rasputeri cd Hope s-a culcat cu neispravitul ala, ca



asa si-a obtinut postul de director si altele de felul asta.

— Se pare ca neispravitul o meritd pe scarba cea blonda, fu de parere
Owen.

— Se poate, dar ea era pornitd pe Hope, ameninta ca se duce la seful ei
sd-1 spuna ca acum ea se culcd cu Wickham ca sa se intoarca in oras.
Atunci a intervenit mama.

— Mama era acolo? Pentru prima datd, Beckett zambi, aratandu-si
dintii. N-am auzit ambulanta.

— Cred ca a venit in timpul scandalului, n-am vazut-o, dar i-a zis
blondei sa dispara repede. Mai mult de atat, a amenintat-o cu politia.

— Mama a vrut sa cheme politia? vru sa stie Owen.

— Blonda. Iar eu i-am zis ca asta trebuie facut. Oricum, a plecat. A fost
0 porcarie.

Bau din nou din sticla. A plecat.

— Bine. Beckett 1si scoase sapca si-si trecu mana prin par. Dur, urat si
bine ca s-a terminat.

— A facut-o pe Hope sa planga.

— Fir-ar sa fie! Beckett se sprijini de zid. Dupa el, exista un singur mod
in care putea fi rezolvata situatia. Se pare ca trebuie sa facem o mica
excursie, sa stam putin de vorba cu Wickham.

— Si dupa ce va scot pe amandoi de la zdup, ce se intampla? intreba
Owen. Daca o sa-1 rupem in bataie pe Wickham n-o s-o ajute pe Hope.
Nici n-o s-o faca sa se simta mai bine.

— Noi 0 sa ne simfim mai bine, zise Beckett, iar Owen fu silit sa
incuviinteze.

— N-am de gand sa bat pe nimeni, anuntd Ryder. Asa cred. Am o idee
mai buna. Trebuie sa plec. Voi doi descurcati-va cu restul treburilor pe ziua
de azi. Si aveti grija de cainele meu.

— Ce-ai de gand sa faci? intreba Beckett.

— M-am gandit sa nu-1 lovesc in fatd. Am sa-1 lovesc la portofel si in
mandria lui. Am sa pun la cale ceva pe intelesul lui.

— Suna daca ai nevoie de ajutor, zise Owen in timp ce Ryder 1si scoase
centura de scule.

— N-o0 sd am.

Drumul pana la Washington i dadu timp de gandire. Nu-si permitea sa
piardd vremea, dar n-avea de ales. Candva intre izbucnirea furiei si
stingerea ei, isi Inchipuise unde puteau duce toate astea. Blonda, plina de
nervi si obosita, se duce la Wickham sa-i spuna despre Hope. O taraste din
nou in poveste. Avea destule de zis si la coafor, la manichiura, la afurisitul
de club. Urma sa improaste cu noroi, asa cum stia ea, numele si reputatia
lui Hope.

Ei bine, asta n-avea sa se intample.



Toate mizeriile ar fi putut sa-1 convinga pe Wickham ca Hope ar fi fost
mai dispusa s accepte oferta lui, de vreme ce oricum era acuzata de asta.
Si-ar fi putut pune in cap sa faca inca un drum la Boonsboro, ori s-o sune,
sd-1 scrie un afurisit de e-mail si s-o rascoleasca iarasi.

Nici asta n-avea sa se intample.

Ar fi putut sa-1 prevind pe Wickham, dar asta ar fi insemnat sa-i acorde
nemernicului prea multa atentie. El si nebuna de nevasta-sa o umilisera pe
Hope, ba inca la ea acasa.

Era cazul sa se simta si ei la fel.

Cand intra 1n oras, urma instructiunile GPS-ului si blestema traficul,
strazile idioate cu sens unic, sensurile giratorii, incompetenta altor soferi.
Ura drumurile in capitald, se ferea de ele ca de ciuma. Cladirile,
bulevardele, oamenii si reparatiile semnalizate se amestecau intr-un chip
caruia nu-i putea da de cap. De-abia astepta sa plece napoi.

Dar treaba era treaba, isi spuse cand reusi, in cele din urma, sa parcheze
magina. Caldura si umiditatea il izbira cand iesi pe trotuar, il coplesird in
drum spre intrarea imaculatd de la Wickham. O eleganta coloniala, cu
torente de flori, ferestre prin care patrundea soarele si un portar intr-o
livrea impundtoare, gri cu rosu, care nici macar nu clipi cand ii deschise
usa ciudatului vizitator imbracat in haine de santier.

Holul era urias, cu podele din marmura cu vinigoare negre si vaze
imense de flori presarate ici, colo. Lambriurile din lemn inchis la culoare,
candelabrele de cristal, canapelele din catifea, toate denotau somptuozitate.
Receptia stralucitoare era dominatd de o femeie care ar fi putut face cariera
pe orice podium de prezentare a modei.

— Bun venit la Wickham. Cu ce va pot fi de folos?

— As dori sa vorbesc cu proprietarul. Cu domnul Wickham senior.

— Imi pare rau, domnule, domnul Wickham nu este disponibil. Doriti
sa vorbiti cu directorul nostru?

— Doar cu Wickham. Spune-i ca-l cautd Ryder Montgomery. Nu te
deranja sd-l1 chemi pe director, zise, ghicindu-i intentiile. Ori paza. Doar
cheama-l pe Wickham. Sunt aici ca sd vorbim despre acuzele de atac
formulate la adresa nurorii sale.

— Poftim?

— M-ai auzit. Daca n-are nimic impotrivd, ma intorc acasa si dau
drumul la reclamatie. In caz contrar, o si stea de vorba cu mine. Ryder
ridicd din umeri cand ea isi pierdu stipanirea de sine suficient cat sa
ramand cu gura cascatd. Astept.

Se dadu un pas inapoi s§i arunca o privire in jur. Barul din hol arata
foarte bine. L-ar fi placut s intre n el — nu pentru o bere, caci in scurt timp
trebuia sd se Intoarca in afurisitul ala de trafic, ci ca sa vadd cum era
conceput.

Si-o putea inchipui cu usurintd pe Hope acolo, in costumul ei impecabil



si cu pantofii de firma. S-ar fi potrivit la fix cu marmura si cristalurile, cu
stralucirea si eleganta si cu florile acelea atit de mari incat pareau
artificiale.

— Domnule Montgomery.

Se Intoarse si 1l studie pe barbatul in costum inchis la culoare.

— Paza? Nu-i nevoie sd ma dai afard. Am sa ma vad cu domnul
Wickham la tribunal.

— Vi conduc la biroul domnului Wickham. Si va astept acolo.

— De acord.

Urcara pe o scara curbatd la mezanin, apoi trecura de niste usi de stejar
si ajunsera Intr-un holisor.

Omul de la paza batu la usa.

— Intra!

— Domnul Montgomery, domnule.

Barbatul se indeparta si ramase pe loc.

Wickham ramase asezat la biroul lui masiv, sculptat, care i s-ar fi
potrivit unui presedinte ori regelui unei tari mai mici. Avea un smoc de par
alb, ochi albastri ca otelul si o piele fina, bronzata.

— Nu permit nimanui sa-mi ameninte familia.

— Nu? Ryder isi agata degetele In buzunarele din fata. Nici eu. Lasad-ma
sa-ti spun cum stau lucrurile si dupa aceea poti sa zici ce vrei §i 0 sa
incheiem. Familia mea este proprietara hanului Boonsboro. Hope
Beaumont e directoarea lui.

— Stiu asta.

— E bine, mai facem economie de timp. N-am sa trec in revista ce s-a
intamplat intre Hope si fiul dumitale, care a fost rolul dumitale sau al
altcuiva in toatd povestea asta. Nu eram prin preajma pe atunci si asta face
parte din trecut. Noi vorbim despre prezent.

— Familia mea n-are nimic cu a dumitale, domnule Montgomery. $i iau
in serios amenintarile la adresa nurorii mele.

— Bravo, asa si trebuie, chiar sunt foarte serioase. Zici ca familia
dumitale n-are nimic cu a mea? S-ar putea sd fie nevoie sd revii asupra
acestei idei cand voi termina de povestit. Acum cateva luni, fiul dumitale a
venit la noi la han. I-a spus lui Hope ca are o ofertad pentru ea, una babana,
ca s-0 atraga sa se intoarca. Asta-i treaba dumitale si nu pot sa te acuz ca ai
incercat. Ea e o profesionistd desavarsitd. Dupa care el i-a facut o ofertd
secundara. Sa se intoarca si la el, urmand sa fie tratata regeste. Avea sa-i
poarte de grija, s-o aranjeze bine, sd-i asigure o viata de lux.

Obrajii lui Wickham se Inrosira — din cauza furiei, ori de jena?

— Daca-ti inchipui ca poti veni aici...

— Am sa inchei, domnule Wickham. Ea l-a refuzat. Daca o cunosti
catusi de putin, asta nu-i deloc surprinzator. A plecat de aici pentru ca el a
mintit-o, a ingelat-o, s-a folosit de ea. Si cand a aflat ca urma sa se insoare



cu altcineva, s-a dat deoparte. Dar pentru unii asta nu este suficient.

— Ce-a fost sau ce este Intre fiul meu si angajata voastra e treaba lor.

— Nu este nimic, iar dumneata stii asta. Ryder isi putea da seama ca
avea dreptate. El si nebuna de nevasti-sa au ficut si fie treaba mea. In
dimineata asta, nora dumitale a facut un drum pana la Boonsboro, la hanul
nostru. Conduce o decapotabila BMW de anul asta. Avea pantofi cu tocuri
cat China si o rochie din alea care aratd de parca cineva ar fi mazgalit
materialul. Daca vrei sa verifici, poti sa-i testezi garderoba. A facut o
intreaga scend pe proprietatea noastrd. Eu insumi am fost martor, Impreuna
cu multi altii. A strigat tot felul de acuzatii, de amenintari. Crede ca Hope
se culca din nou cu fiul dumitale, ceea ce pot sa garantez ca nu e asa — dar
e foarte limpede ca umbla din floare-n floare. Femeile simt. A pus capac
maltratand-o fizic pe Hope; pe deasupra, nu avea de gind sa se opreasca
ori sa plece pana ce n-am amenintat cd vom chema politia.

Vocea lui Wickham 1i trdda tulburarea.

— Ia loc, domnule Montgomery.

— Nu, multumesc.

— Jerald! Wickham il concedie cu un gest pe omul de la paza, care iesi
in liniste din incapere. Apoi se ridica in picioare si se duse la fereastra,
privind inspre gradina §i terasa interioard a hotelului. Nu ma simt bine sa
discut cu dumneata despre familia mea. Am sa spun doar ca n-am niciun
motiv sd nu te cred.

— Si asta ne scuteste de timp pierdut.

— Ati chemat politia? S-a depus plangere?

— Nu inca.

— Ce doresti?

— Vreau cinci minute intre patru ochi cu fiul dumitale, iar pentru nora
am in vedere treizeci de zile la zdup. Insi ma declar multumit daca
niciunul din ei nu se mai apropie de Hope ori de proprietatea noastra, daca
niciunul nu mai ia legatura cu ea, sub nicio forma. $i daca aud ca vreunui
din ei raspandeste minciuni care 1i stricd reputatia, reputatia lor si, prin
urmare, a dumitale si a hotelului va fi distrusa. Rezolva asta si suntem chit.

— Ai cuvantul meu. Barbatul se intoarse, cu chipul intunecat, si Ryder
zari o stralucire de dezgust in ochii lui. Nici fiul meu nici sotia lui n-o vor
mai deranja pe Hope in niciun fel. Regret nespus ca au facut asta.

— Bine. Am Incredere in cuvantul dat. Dar te avertizez, domnule
Wickham, ca daca nu te tii de cuvant, am sa le fac o multime de necazuri.

— Inteleg. Lua o carte de vizitd de pe birou si scrise ceva pe spatele ei.
Te rog sa iei legatura cu mine — aceasta e linia mea privata — daca vreunul
din ei incalcd acest cuvant. Crede-ma, domnule Montgomery, cd sunt in
stare si chiar le voi face mai multe necazuri decat dumneata. Te asigur de
asta.

— In reguli, zise Ryder, punand cartea de vizita in buzunar.



— Jerald te va conduce.
— Stiu drumul. Sa sperdm ca nu ne vom mai vedea niciodata.

Ryder se lupta cu traficul teribil pe drumul de Intoarcere acasa, dar simti
o parte din incordare disparandu-i la vederea muntilor dinspre nord.

Procedase corect — chiar dacd nu era atat de satisfacator pentru el
personal cum ar fi fost sd-i traga vreo doua lui Jonathan Wickham, insa aici
nu era vorba de satisfactia personala.

Spera ca Wickham sa se tina de cuvant, indiferent la catd manie si
presiune urma sa se expuna. La final, nu zarise doar furie §i stanjeneald pe
chipul barbatului. Era si parere de rau.

Iesi de pe autostradd si o apuca pe drumul cunoscut, serpuit, care
strabdtea muntii, trecand prin Middletown si ajungand la Boonsboro.

Cand vira in piatd vazu camioneta lui Beck, dar nu si pe Dumbass cand
parca alaturi. Apoi o zari pe Hope, imbracatd intr-una din rochiile ei
vaporoase, servind bauturi catorva clienti in curte.

Trebuia sa verifice lucrarile facute la club in absenta lui, apoi santierul
de la MacT, trebuia si-si giseasca cainele si o bere rece. Insa chiar cand se
dadea jos din camioneta, Hope iesi din curte.

Nu vazu niciun semn de lacrimi pe fata ei — slavd Domnului! Oricum n-
ar fi Tngaduit ca oaspetii sa vada ca plansese.

— Ce mai faci?

— Sunt bine. Vreau si vorbim. Intre patru ochi.

— In regula.

— Aici, arata catre club. Carolee imi poate fine locul. Fara sa astepte
vreun raspuns, se indrepta intr-acolo.

Era un pic suparata ca nu fusese alaturi de ea cand plansese, se gandi el.
Probabil cd incd nu primise florile.

Descuie usa si arunca o privire rapidd in jur. Facuserd progrese cu
instalatia electrica si sanitara la nivelul acela si erau semne ca se miscau si
cu tubulatura de aer conditionat. Trebuia sa meargd la etaj, sa verifice si
acolo. Poate ca...

— Ryder, m-as bucura sa fii atent.

— Bine. Ce €?

— Nu trebuia sa te duci la Jonathan fara ca eu sa stiu. N-aveai niciun
drept sa te ocupi in locul meu de treaba asta ori sa faci altceva in afara unei
discutii cu mine. Asta-i treaba mea. Credeai ca n-o sa aud ce se intampla,
unde te-ai dus?

— Nu m-am gandit prea mult. Si n-am vorbit cu neispravitul tau. M-am
dus direct la sursa, de obicei asta-i calea cea mai buni. Am vorbit cu tatal
lui.

— Ai... Mai intai se albi la fata, dupa care mania ii colora obrajii. Cum
ai putut face asta? De ce? Asta-i incurcatura mea, problema mea.



Tocmai petrecuse trei ceasuri pe un drum de cogmar. Si ea se lua de el?

— Tu esti treaba mea. Chiar crezi c-o sa las o scarba de blonda sa vina
sa te ia la palme si eu sa nu fac nimic in privinta asta?

— Eu mi-am luat palmele. Ea s-a ales cu Jonathan. As spune cd ea a
sfarsit mai rau.

— Te-ai prins. Nu scapa asa usor. Nu scapa cu una, cu doua dupa ce te-
a lovit si te-a facut sa plangi. Astae.

— N-am plans pentru cd m-a lovit. Am fost umilitd. Mai mult decat
umilitd. N-am cuvinte. Am fost umilitd ca mama ta a trebuit sa auda si sa
vada asta.

— Se descurca ea.

— Si echipa ta, toti oamenii care au fost de fatd. Toata lumea din oras
stie deja ce s-a intamplat sau diverse versiuni ale povestii.

— Si ce daca? Era obosit, il durea infiorator capul, iar ea il certa ca
facuse ceea ce trebuia facut. Asa stau lucrurile, iar ea e idioata, nu tu. Si sa
nu care cumva, pentru numele lui Dumnezeu, sa te pui iardsi pe plans.

— Nu plang. Dar o lacrima i se prelinse pe obraz. $i am voie sa plang.
Oamenii plang. Obignuieste-te cu asta.

— Uite, zise Ryder luand un ciocan din centura de scule pe care si-o
daduse jos mai devreme. Da-mi una in cap cu el. Ma descurc mai bine cu
asta.

— Opreste-te. Opreste-te odatd! Vorbea cu ea insasi, dar si cu el,
punandu-si mainile in cap. Nu asta conteaza. Nu asta-i ideea. Ai ales de
unul singur, fard sd-mi spui nimic, sd te duci la Wickham ca sa-i spui
tatalui lui Jonathan toata povestea asta mizerabila.

— Corect. Am vorbit cu el si ne-am lamurit.

— Ai vorbit cu el, dar n-ai vorbit cu mine. N-ai putut pierde cinci
minute ca sa vorbesti cu mine, dar ai pierdut aproape patru ore ca sa te duci
la Georgetown si sa vorbesti cu Baxter Wickham. N-am pretentia sa-mi
stergi lacrimile, Ryder, sau sa ma saruti ca sd-mi treacd supararea, dar, la
naiba, am pretentia sa discuti cu mine, sa iei in calcul ce cred, ce simt, ce
am nevoie. $i pana cand ai sa faci asta, am terminat orice conversatie.

— Asteapta putin, zise el cand Hope se indrepta spre usa.

Ea privi Tnapoi.

— Eu am agteptat patru ore. Acum e randul tau sa astepti. Si multumesc
pentru afurisitele de flori.

Iesi, lasandu-1 din nou contrariat si furios.
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filtrele de aer din cladire i tinu lui Hope mintea departe de Ryder. Dupa ce
aceasta activitate ce parea interminabila lud sfarsit, se cufunda in hartii.

Evident, gresisera cand isi imaginasera ca puteau mentine o relatie
bazata pe prea multd pasiune si prea putin simg al realitatii. Nu gandeau la
fel; erau facuti sa gandeasca total diferit.

Nu putea trai alaturi de cineva care nu-i respecta sentimentele, nevoile,
dorintele. Era mai bine sa faca un mare pas inapoi inainte ca lucrurile sa se
complice si mai tare.

Munca ei o tinea ocupata si o Tmplinea suficient. Si daca termina tot ce
avea pe listd, in seara aceea putea face niste cercetdri pe marginea cuplului
Lizzy si Billy. Ca si in serile precedente, caci Ryder continua sa tina
distanta.

Buna gluma, se gandi, mai cu seama ca el lucra zilnic la o aruncatura de
bat de ea.

Iesi din birou ca sa meargd la florarie si sa ridice comanda pentru
camerele rezervate in ziua aceea si duse bucuroasd aranjamentele sus.
Cobori exact cand Avery intrase in hol.

— Am batut Tnainte, zise aceasta punandu-si cheia in buzunar.

— Eram in apartamentul de la ultimul etaj. E rezervat in seara asta.

— Super. Esti liberd acum? Ai o clipa?

— Am mai multe daca vrei. E vorba despre MacT?

— Nu. Planul e sa deschidem de joi in doud saptdmani sau macar sa
organizam o seard pentru prieteni si familie atunci. Deschiderea oficiala va
fi in vinerea urmatoare. Am niste emotii cumplite, dar e normal. Lasand
asta la o parte, stii care-1 vestea bomba de azi? Cred ca mi-am gasit rochia
de mireasa.

— Unde? Cand?

— Pe internet. Azi-dimineata, cand ma pregateam sa vin incoace.

— Pe internet. Pai...

— Stiu, stiu, dar cu localul cel nou care se misca atat de repede si fiind
atat de ocupata la Vesta, cu Clare care de-abia merge — nu-i spune c-am zis
asta — §i cu tine prinsa aici, nu prea avem sanse sd mergem prin magazine.
Ma uitam incercand sa-mi dau seama de modelul care mi-ar placea si
deodata am gasit-o.

Hope ridica o mana. Facuse o multime de cumparaturi pe internet, mai
ales pentru han, si respecta comoditatea. Dar existau limite.

— Ti-ai comandat rochia de mireasa pe internet?

— Nu 1inca. Drept cine ma iei? N-ag comanda niciun biscuit pentru
nunta — daca as fi vrut unul — fara sa ti-1 arat mai intai tie si lui Clare. M-
am dus la ,,Turn the Page* si am consultat-o pe Clare. Flutura ipad-ul pe
care-1 avea in mana. Acum vreau s-o vezi si tu. N-am trimis link-urile,
fiindca voiam sa-{i surprind prima — §i cea mai cinstitd — reactie.

— Bine. Arata-mi.



— O am pe ipad.

— Hai sa stam jos.

— Sa-mi spui daca nu-ti place, incepu Avery, in timp ce se indreptau
spre bucatarie.

— Clare ce-a zis?

— Hm. Nu-ti spun, ca sa nu fii influentata.

Avery se aseza, trase aer 1n piept si afisd imaginea pe tableta.

Hope o studie in liniste, pe Indelete.

— Pai, e frumoasa.

— Asta nu-i mare lucru la o rochie de mireasi. Ochii ti se
impdienjenesc de atita frumusete cand te uiti la ele pe internet. Ce m-a
atras la asta sunt liniile si detaliile. Am o constitutie fragila, asa ca nu pot
duce crinolina de printesa, ceea ce ma intristeaza foarte tare. Dar am brate
si umeri frumosi, deci pot purta o rochie fara bretele. lar volanasele de pe
corsaj imi mascheaza sanii minusculi.

— Sanii tai sunt frumosi.

— Hm, mulfumesc, nu-i mare lucru de ei. Si vezi ca-i stil Empire, care
ma face sd par mai 1nalta, iar detaliile, mérgelele... Avery mari imaginea
broderiei de margele de pe trend. Toate sunt finute...

— Ca tine.

— Fusta e putin conica si e lejera, dar nu e vaporoasa, suspind ea usor.
Imi place ideea de fusti vaporoasd. Daca nici in ziua nuntii tale nu poti
avea o rochie vaporoasa, atunci cand? M-am intrebat asta si am tras
concluzia ca in ceea ce ma priveste, niciodata. Si sunt prea palida ca sa port
alb, asa ca ivoriul o sa-mi dea cadldura. Am sa renunt la voal si am sa aleg o
coroniti sclipitoare. Asta este accesoriul de printesi. Vreau ceva de
pringesa.

— Asa o sa si arati intr-o astfel de rochie, hotari Hope. Lua tableta
pentru a cerceta imaginea din toate unghiurile. O printesa din povesti. Ai
dreptate sa alegi o rochie lejera in locul uneia vaporoase, cu talie inalta si
detalii delicate si discrete. Cred c-ai sa arati minunat.

— Dar?

— Daca o comanzi asa, nu o poti proba, compara cu altele, nu poti pipai
materialul.

— O pot proba cand o primesc, pot pipai materialul. Si daca nu-mi
place, o pot trimite inapoi.

Hope se gandi la entuziasmul, la bucuria unica de a te inconjura cu
rochii de mireasd, de a pipadi matasea, voalul, de a vedea atitea nuante de
alb. Si pricepu ca era mai mult propriul entuziasm decat cel al lui Avery.

— Toate astea sunt adevarate.

— Am s-o0 probez de fata cu tine si cu Clare si cu Justine. Daca nu ne
place, avem timp destul sa cautam alta.

Dupa o ultima analiza — a rochiei si a prietenei sale — Hope ii inapoie



tableta.

— Iti place mult.

— Imi place fotografia. Vreau si vad daca imi place si cand o imbrac.

— Atunci ar trebui s-0 comanzi.

— Bine, pentru ca deja mi-am completat datele si am pus-o in cosul de
cumparaturi Acum tot ce trebuie sa fac e asta. Avery tastd ceva, inghiti in
sec si apasa ,,Comanda acum®. O, Doamne, tocmai am cumparat o rochie
de mireasa!

Razand, cu ochii umezi, Hope se apleca pentru a raspunde imbratisarii.

— Cum te simti?

— Speriata, dar bine. Si emotionata ca am comandat ceva care nu e de
gatit, de congelat, de montat in vasul de WC, adica articole pe care am tot
cheltuit banii in ultima vreme.

— Vreau sa stiu In secunda 1n care o primesti.

— Promit. Cred ca e prea devreme sa vad pe unde se afla. Avery se
incruntd si repuse imaginea pe ecran pentru a o privi. Ceea ce am sa fac la
fiecare ora pana ajunge aici.

— Pantofi. Ai nevoie de niste pantofi grozavi.

— Am nevoie de pantofi cu tocuri foarte inalte. Pantofi sexy, splendizi,
cu tocuri gigantice. Am sd ma schimb intr-o pereche cu tocuri mai joase
cand Incepe dansul, dar vreau sa ma simt inaltd. Trebuie sa fie stralucitori,
ca si coronita, ca sa fiu ca o printesa din cap pana-n picioare.

— Excelenta idee. Hope 1si miji ochii: I-ai rezervat si pe astia.

— De fapt, am rezervat trei perechi.

Hope arata spre tableta.

— Hai sa vedem.

Petrecura urmatoarele zece minute studiind escarpenii, sandalele cu
barete si pantofii decupati. Hope dezaproba escarpenii — frumosi, dar prea
pretentiosi — i, urmandu-i sfatul, Avery comanda celelalte doua perechi,
pentru a putea face comparatie cand proba rochia.

— Stiam ca pot conta pe tine pentru sfaturile cele mai bune in privinga
pantofilor. Avery se mai uitd la rochie pentru ultima data, apoi puse tableta
deoparte. Deci, cum mai stau lucrurile cu tine si cu Ry? Ati facut pace?

— N-avem nicio problema. N-am vorbit cu el de alaltaieri.

— Doamne, daca ar fi sa aleg care din voi este mai incapatanat, as
stabili scor egal.

— Eu nu sunt incapatanata. Sunt aici, daca vrea sa discute cu mine.

— Si el e acolo, dacad vrei sa discuti cu el. Dandu-si ochii peste cap,
Avery ardtd cu degetul spre usa. Nu vrei nici macar sd afli ce i-a spus
tatalui lui Jonathan si care a fost rezultatul?

— Nu-i relevant, bombani Hope. Si apoi, o sa prinzi tu de veste. I-o fi
spus el lui Owen pana acum.

Avery trase aer in piept.



— Deci, in loc sa porti o conversatie serioasa cu Ryder, vrei s-o iei pe
ocolite, sa afli ce i-a spus el lui Owen si ce mi-a spus Owen mie?

— Da.

— Dar nu esti Incapatanata.

— Vrei sa-mi spui ca Ryder avea dreptul sa se duca acolo si sa-l ia la
intrebari pe Baxter Wickham fard sd ma anunte dinainte?

Respirand adanc, Avery se ridica sa-si ia un suc din frigider. Discutia
urma sa dureze mai mult decat planuise si era posibil sa i se faca sete.

— Tu ai crescut cu o sord si 0 mami, cu un frate si un tatd. Eu? In cea
mai mare parte a timpului eram doar cu tata si cu familia Montgomery,
formatd mai mult din barbati, asa ca am o perspectivda mai curand
masculina.

— Ce inseamna asta?

— Cred ca Ry a facut exact ce i-a dictat instinctul. Sau instinctul
secundar, caci primul ar fi fost sa-1 vaneze pe Jonathan si sa-l faca una cu
pamantul. Mie Tmi place primul lui instinct, dar tie nu. Solutia aleasa de el
a fost civilizata.

— Civilizata?

La tonul consternat al lui Hope, Avery ridica din umeri.

— Scuze, mie asa mi se pare. S-a dus pana la Georgetown, desi uraste
ideea. Autostrada aceea i se pare ca duce direct in iad. Pe deasupra, trebuie
sa-1 fi scos din sarite faptul ca a pierdut jumatate de zi de lucru. Dar a facut
asta fiindca voia sa se asigure cd nimeni nu se va mai purta asa cu tine fara
sd suporte consecintele.

— Dar...

— Relatiile nu sunt intotdeauna rationale si echilibrate, Hope. Sunt
umane. lar tu ai o relatie cu un tip care mai curand e pus pe fapte decat pe
vorbe — nu discuta, nu dezbate, nu cantareste variantele. Ceea ce este dificil
pentru tine, caci tu esti genul care vorbeste, discutd si cantareste. Niciunul
din voi nu greseste. Sunteti doar genuri diferite.

Faptul ca prietena ei cea mai buna se afla in tabara opusa era greu de
inghitit, dar sinceritatea valora mult mai mult decat lingusirea. De obicei.

— Asta-i problema, nu-i asa? Suntem prea diferiti.

— Asa suntem si eu cu Owen. De fapt, el seamana mai mult cu tine si
eu mai mult cu Ry. Dar nu sunt indragostita de Ryder. Nu cu Ryder am sa
ma madrit In rochia pe care tocmai am cumpdrat-o. Sunt dezordonata si
impulsiva si ma dau batutd mai usor decat restul lumii, Tnsd Owen nu
incearcd sa ma schimbe.

— Eu nu incerc sa-1 schimb pe Ryder. Nu asta vreau sa fac, se corecta,
cand Avery isi arcui sprancenele. Este problema mea.

— Prostii. Asa m-am incapatanat si eu cu mama. Am gresit.

— Tu crezi ca gresesc.

— Cred ca tu si Ryder ar trebui sa stati de vorba in loc sa stati



imbufnati. Si da, gresesti.

Desi situatia nu i se parea comica, Hope rase.

— Eu credeam ca sunt atenta. Pai, la naiba, spune-mi ce i-a zis Ryder
lui Baxter Wickham si ce i-a zis Baxter lui Ryder.

— Nu. Avery se ridica in picioare si scutura aprig din cap. Intreaba-I pe
Ryder.

Contrazicerea era greu de acceptat, dar acum Hope se confrunta cu o
opozitie ferma.

— Avery!

— Nu. Iar acum am sa plec, 1nainte de a cddea in capcana. Te iubesc,
deci n-am sa te ajut sd scapi dintr-o situatie pe care stim amandoua ca
trebuie s-o infrunti spre binele tdu. Poate cd lucrurile n-o sa meargd bine
intre tine si Ryder, dar trebuie sd aveti bundvointa de a dialoga.

Consternatd, Hope se holba la Avery, care isi lud ipad-ul si iesi pe usa.

— Hm, la naiba! mormai ea.

Acum trebuia neaparat sd stie ce vorbisera cei doi, altfel ar fi Tnnebunit.
Si poate ca Avery avea dreptate, cel putin in parte. Cu toate astea, nu-i era
usor sd se duca la Ryder sa-1 intrebe. Si nu putea — nici nu voia — sa-si
ceara scuze pentru ca avea sentimente si un anume punct de vedere. Se
putea gandi la diferite solutii, insd n-avea intentia sd sape mai adanc. Si
asta nu insemna ca era incapdatanata sau morocanoasa.

— Si ce daca as fi? bombani.

Enervatd, scoase sacul de gunoi din cosul de la bucatarie pentru a-1 duce
la pubela. Afara, smulse cateva buruieni si tunse tufele de trandafiri. Si da,
isi arunca privirea inspre club, sa vada ce se intampla acolo. Nu-1 zari pe
Ryder, lucru care o bucura. Avea timp sa se gandeascad la cea mai buna
iesire din fundatura in care se aflau.

La Intoarcere gasi usa holului incuiata, cand stia cd o lasase deschisa ca
sd intre usor inapoi. Ridica din umeri si-si scoase cheia din buzunar. O
strecura in broasca, dar refuza sa se invarta.

— Potoleste-te! se rasti. Lasa-ma sa intru.

Cheia nu se misca.

La fel si la cealalta usd, la intrarea cétre etajul al doilea.

— Pentru numele lui Dumnezeu, esti caraghioasa!

Hope cobori din nou scérile, cu gand sa ia cheia lui Avery. Daca si asta
dadea gres, avea s-o sune pe Carolee pentru a o ruga s vind mai devreme.

Plina de nervi, porni sa dea ocol cladirii cand dadu nas in nas cu Ryder,
care tocmai se indrepta catre ea.

O privi indelung.

— Ceva probleme?

— Nu. Da, la naiba. M-a incuiat pe dinafara.

— Carolee?

— Nu, nu Carolee. Cheia mea nu merge la nicio usa.



El intinse mana dupa cheie, o lua si se duse la prima usa. Cheia intra
usor 1n incuietoare §i se rasuci ca unsa.

— Acum merge.

— Vad.

— Ce-ai facut de-ai enervat-o0?

— N-am facut nimic.

Isi recuperi cheia si intrd in casa.

Semineul se involbura cu o flacira vie. Toate luminile incepurd sa
palpaie. Din locul in care stitea, Hope auzi usa frigiderului trantindu-se de
cateva ori.

— Mie mi se pare cd-i nervoasi, zise Ryder. In clipa in care el intra,
intreaga activitate lua sfarsit. Asta a inceput acum?

— Da, chiar in clipa asta. Nu stiu de ce e suparata. L-am cautat pe Billy
neincetat in ultimele doud nopti.

— Acum s-a linistit. El se duse catre usa si haosul se porni din nou. Lua
telecomanda si opri din nou focul. Termina!

Raspunsul fu un zgomot clar la incuietoarea usii.

— Poate cd e supdratd ca n-ai mai fost pe aici de doud zile, sugera
Hope.

Ryder 1asa telecomanda din méana.

— Mi s-a parut ca hangita nu ma vrea prin preajma.

— Ti s-a parut. M-a iritat ca ai facut demersuri 1n legatura cu mine fara
sa-mi spui.

— Nu mi-a placut sa te vad luata la palme.

— Nu poate sa-ti placa totul, zise ea ridicand din umeri. N-am gresit
cand am insistat sa-mi spui ce ai de gand sa faci.

— Nici eu n-am gresit cand ti-am luat apararea.

Era pusa pe cearta, dar isi dddu seama ca nu se putea certa cu el. Si nici
nu voia asta.

— Zi-mi ca nu gresesc cand afirm c-as fi vrut sd vorbesti cu mine
inainte, iar eu o sa-ti spun ca nu ai gresit cand mi-ai luat apararea.

— Bine, tu prima.

Hohotul ei de ras se porni aproape concomitent cu incruntarea lui iute,
orgolioasa.

— In reguld, nu ai gresit.

— Nici tu. Am terminat cu asta?

— Nu, n-am terminat. Vreau sa stiu cd o sa-{i pese de ceea ce simt.
Chipul lui trada frustrare. Hope, numai la asta m-am gandit. La faptul ca
erai ranita §i pusa intr-o situatie penibila. Nu ma puteam preface ca nu vad.

— Dac4d ai fi vorbit cu mine inainte...

— Nu m-ai fi convins sa n-o fac. Ne-am fi certat mai devreme decat ne-
am certat pand la urma, dar tot m-as fi dus sa zic ce aveam de zis.

— Nu te-ag fi convins sa n-o faci, incuviintd ea. La inceput, as fi



incercat. Apoi as fi mers cu tine.

— Ai fi mers acolo? se Incrunta el.

— Da. De fapt, inainte sa stiu ca ai plecat spre Georgetown, ma
calmasem suficient cat sd fiu rationald. Aveam de gand sa-i trimit lui
Baxter Wickham o scrisoare cu toate detaliile, fiindca intelesesem ca nu
trebuia si ca nici nu puteam lasa lucrurile asa.

— Fata in fatd e mai bine. Dar nu mi-a dat prin minte ca ai fi vrut sa
mergi. Tu plangeai.

— Mi-a trecut. Aveam nevoie sa plang, apoi m-am oprit si am inceput
sa reflectez. Erau lucruri pe care trebuia sa le spun si aveam de gand sa le
astern pe hartie. E drept ca as fi scris cateva ciorne si mi-ar fi luat cateva
zile ca sa aduc la desavarsire tonul si limbajul.

— Cred.

— Dar daca mi-ai fi spus si mi-as fi dat seama ca nu te puteam convinge
sa nu pleci, as fi mers cu tine, Ryder. Si am fi avut discutia aia fata in fata.

— Bine. Umerii i se relaxard cand dadu din cap aprobator. Bine. Pot sa
spun ca-mi pare rau ca te-am indus in eroare.

— Imi pare riu c¢a nu am apreciat cum se cuvine faptul ci mi-ai luat
apararea.

— OK. Acum am terminat cu asta?

— Nu.

— O, Doamne!

— 1ti aduc ceva rece de baut si tu imi povestesti ce i-ai zis lui Baxter si
ce ti-a zis el tie. Pune-te In locul meu. Stii bine ca ai vrea sa afli asta.

— Vrei sa-ti insir toate detaliile?

— Categoric.

— La naiba! ,,Detaliile, se gandi. ,,Femeile vor mereu detalii.“ Bine,
dar daca ti le spun vreau sex la schimb.

Hope 1i aduse o coca-cola din frigider si 11 zambi.

— S-a facut.

N-avea nevoie sa se grabeasca, 1si spuse In timp ce se ageza pe un scaun.
li prindea bine si ia o pauzd de citeva minute. Ii prindea bine s-o
priveascd, si fie aproape de ea, si-i simtd parfumul, si-i auda vocea. Ii
putea povesti chestia cu Wickham. Nu vedea de ce i-ar fi marturisit ca in
acea seara venise anume ca sa clarifice lucrurile.

Se saturase sa-i dea timp si spatiu pentru a se calma. Era destul ca se
gandea la ea tot timpul, in asemenea masurd incat ajunsese sd nu mai
doarma.

Nu-si pierduse niciodata somnul din cauza unei femei. Pe deasupra,
despicase suficient firul in patru ca sa-si dea seama ce naiba voia de la el,
odata ce smecheria cu florile se dusese pe apa sambetei.

Asadar, 1i era dator lui Lizzy pentru cd manipulase situatia in asa fel
incat el sa ajunga acolo. Era mai bine decat sperase, caci statea jos, cu o



cola 1n fata, iar Hope statea langa el, asteptand. Privindu-l. Plus cd avea sa
primeasca sex la schimb.

— Deci? zise ea in cele din urma.

— Ma gandeam. Cat crezi ca mai dureaza pana ce blonda da de pamant
cu dobitocul cu care s-a maritat §i te invinovateste pentru asta?

— N-o cunosc atat de bine. Probabil ca nu foarte mult, recunoscu Hope.

— $i cum el e un dobitoc lipsit de curaj, cat crezi ca-i va lua sa creada
ca tu te vei intoarce la el, regele regilor?

— Se va intampla imediat.

— Da, mi-am inchipuit. Tu incd mai cunosti oameni pe acolo, oameni
care lucreaza in domeniul hotelier ori oameni carora le place sa
calatoreasca, sa stea in locuri frumoase, deosebite.

— Asa e. Dupa tine, ca sa se apere de cineva caruia nu-i pasa de ei nici
cat de-o ceapa degeratd si pentru a-si pune la adapost orgoliul, ar putea
incerca sa-mi strice reputatia. Ar putea imprastia minciuni si barfe despre
Hope cea manipulatoare care se culcd in stanga si-n dreapta cu cine-i iese
in cale ca sa obtina ce vrea.

— Asta ar dduna considerabil afacerii.

— Deci, te gandeai la afacere.

— E si asta un aspect. Un aspect nesemnificativ, pesemne, dar totusi
real. Un aspect mai important e acela ca ei — niciunul din ei — nu merita sa
scape basma curatd. Sa-i crap capul? Owen se teme intotdeauna de arestari
pentru violenta si procese penale.

— E si dsta un aspect, zise ea plat.

— Dar dupa mine meritd, daca nu iei in seama ce greu se vindeca
vanataile si oasele rupte. Si unele persoane inclind s arate compasiune fata
de dobitocul care si-a luat-o, chiar daca o cautase cu lumanarea. Asa ca am
agreat mai mult ideea beneficiilor pe termen lung. Dobitocul n-are coloana
vertebrala. Plus ca, daca te uiti cu atentie la el si la aia cu care s-a insurat,
al sd vezi cad nu-i intereseaza decat banii, aparentele si statutul social.
Trebuie sa ai bani si oportunitati ca sa-ti poti pastra pozitia in lumea buna.
Batranul Wickham e la conducere, deci el e sursa de putere. Ar putea tiia
fondurile — ori canalele care duc catre ele, si ar putea reduce oportunitatile.

Si ea ajunsese la aceleasi concluzii, dar putea recunoaste — acum, usor
rusinata — ca n-ar fi zis ca si Ryder ar fi putut face asta.

— Te-ai gandit la toate astea?

—E drum lung de aici, intr-un trafic infernal. Ai timp destul sa
reflectezi. Oricum, hotelul arata foarte bine.

— Da.

— Mi te imaginam acolo.

— Serios?

— Ti se potriveste. Toatd stralucirea aia...

— Mi se potrivea. Candva.



O studie in liniste pret de cateva clipe.

— Al putea zice cd nu prea m-am incadrat in peisaj, imbracat ca pe
santier. Ei au fost politicosi, trebuie sa recunosc asta, si probabil ca foarte
politicos m-ar fi aruncat in stradd daca n-as fi adus vorba de o posibila
reclamatie pentru lovire in caz ca Wickham nu voia sd ma primeasca.

— Lovire?

— Te-a pocnit.

— Da, dar...

— Asta Tnseamna lovire. Daca eu l-as fi pocnit pe dobitoc, pun pariu c-
ar fi aparut o armatd de avocati si politisti. Poate ca noi pe aici nu asa
procedam, sa chemam imediat politia si avocatii pentru o palma ori un
pumn, dar imi inchipui ca ei asa fac. Owen a avut dreptate.

— Te-ai gandit la o grdmada de lucruri 1n traficul dla infernal.

— Mai bine cd m-am gandit, decat sa cumpar o arma si sd omor pe
cineva. A trimis omul de la paza sa ma conduca la el.

— Jerald?

— Da, asa i-a zis patronul. Cand am inceput sa vorbesc, Wickham i-a
facut semn lui Jerald sa iasd. Am crezut ca va dura ceva, ca voi avea de-a
face cu aprobari si dezaprobari, cu defensiva si ofensiva. Dar n-a fost deloc
asa.

— Ce i-ai spus, Ryder?

— Ca Jonathan a aparut aici neinvitat, fara sa-1 astepte cineva si fara sa
fie bine-venit, pretinzand ca tatal lui are sa-ti faca o ofertd pentru a te
intoarce sa lucrezi pentru el. Si ca Jonathan ti-a prezentat propria lui oferta,
in caz ca te combinai din nou cu el. I-am spus ca nu esti interesata.
Wickham nu s-a bucurat sa auda asta. Atunci mi s-a parut cd se simte
vinovat fatd de tine. Ca regretd. Dar cand am trecut la partea a doua, cu
blonda care a venit incoace, atunci l-a trimis afard pe omul de la paza, isi
aminti Ryder.

— Imi inchipui.

— A prins ideea si am facut o intelegere.

— Ce intelegere?

— El se asigura cd ei te lasa in pace, inclusiv in privinta raspandirii
minciunilor. Atunci suntem chit. Daca vreunul din ei vine pe aici si se da la
tine, vor plati scump. Asta-i tot.

— Asta-i tot?

— Da. Mi-a dat cartea lui de vizitd cu numarul lui direct. Mi-a cerut sa-i
spun daca vreunul din ei incalca intelegerea.

— Stai. Stupefiata, ridica un braf. Baxter Wickham ti-a dat numarul lui
direct?

— Da, si ce? Doar nu-i Dumnezeu. E un om ca toti ceilalti, un om
stanjenit §i enervat care are un fiu dobitoc. Acum, asta e, precum am zis.
Trase aer in piept, fiindcd, Dumnezeule, i se parea ca vorbise o ora



intreaga. Tu esti aia care se pricepe la comunicare. Tu vorbesti tot timpul.
Poate c-ar fi trebuit sa-t{i manifesti aptitudinile fata de el cand dobitocul a
aparut aici. Mie batranul mi se pare un tip rezonabil.

»Rezonabil“ nu era termenul cel mai des folosit pentru a-1 descrie pe
Baxter Wickham, se gandi Hope. Puternic, incuiat, combativ pe alocuri.

— A fost patronul meu pentru multa vreme. Si am crezut ca va fi socrul
meu. Dar ai dreptate. Ar fi trebuit sa ma duc la el. Cred ca inca mai eram
ranitd gi furioasa. Plus ca sangele apa nu se face.

— Poate. Si poate ca s-ar fi dezis de oferta fiului sau. Erai libera sa zici
da sau nu. Dar sa te atace nora lui? Asta nu. Dobitocul n-o fi in stare s-o
tina in frau, dar Wickham o va face.

— N-ar fi trebuit sa ajunga atat de departe. Si n-ar fi trebuit sa ne faca
sd ne certim. Imi pare riu ci s-a intimplat asa.

— Sexul de impacare ar trebui sa regleze situatia. Cand ea se puse pe
ras, el o atinse pe neasteptate, plimbandu-si degetele pe obrazul ei intr-un
fel care o reduse la tacere. Mi-a fost dor sa te vad, i1 zise.

Emotionata, Hope il lua de méana.

— Si mie.

Se ridica, iute si agil, o ridica de pe scaun si o lud in brate. Ea se astepta
ca viteza si dorinta sd fie preludiul sexului de impacare. Cu toate astea,
sarutul puse stipanire pe simturile ei, visitor si dulce. li rascoli inima si o
patrunse adanc nainte sa se poatd pregati pentru asta.

Chiar si cand el o lua de acolo, inima continua sa-i bata nebuna in piept.

Degetul lui 1i méangaia obrazul. Avea pielea batétorita, dar atingerea era
fina.

— Ma duc sa iau ceva de mancare si ma intorc mai tarziu.

— Inreguld. Am...

— ... oaspeti, stiu. Ma descurc. Am sa astept. Ochii lui verzi, curiosi, o
fixara pentru o clipa. O sa asteptam. Si lui Dumbass i-a fost dor de tine.

Pleca, lasand-o slabita si plind de dorinta.

Asta i se paruse ca simte pentru Jonathan? Ce prostie, ditamai prostia, sa
confunde multumirea, obisnuinta, afectiunca si fidelitatea cu aceasta
emotie coplesitoare, ucigatoare, ametitoare!

Fu nevoita sa se aseze, sa-si recapete suflul, sa astepte ca genunchii sa i
se opreasca din tremurat. Nu pricepuse, nu intelesese niciodata ca
dragostea producea o asemenea reactie fizica uluitoare. Se simtea
infierbantata, nesigura si, trebuia sd recunoasca, speriata.

Avusese un plan. lar indragostirea nu facea parte din el.

— Vino-ti In fire! se incuraja singura, sprijinindu-si obrazul de granitul
rece. Vino-ti in fire!

Unii oameni nu aveau parte de ceea ce simtea ea. In clipa aceea nu stia
dacd sa-i invidieze sau sa le plangd de mild. Dar realitatea trebuia
infruntatd. Era indragostitd de Ryder Montgomery. Trebuia doar sd-si dea



seama ce era de facut cu asta.

— Asta ai simtit? Hope adulmeca parfumul de caprifoi, luptindu-se sa-
si regaseasca echilibrul. Nu-i de mirare c-ai asteptat. Ce altceva ai fi putut
face? Si el te iubea. Stiai asta. Nu te mirai, nu te Ingrijorai, nu te indoiai.
Daca asteptai, dacd puteai face asta, atunci si el ar fi putut. Am sa-1 gasesc.

Billy.

Hope sesiza bucuria din rostirea numelui, viata din el.

Ryder.

— Da. Respira adanc si se aseza la loc. Asa se pare. Se pare ca pentru
asta am venit aici, de la bun inceput. Ametita, infierbantata, coplesita,
zapacita si speriatd. Exact ca acum. N-ar trebui sa fie asa, dar asta este. La
fel trebuie sa fi fost si pentru tine, dupa cum se pare. Este o trasaturd de
familie.

Billy. Ryder.

— Si pun pariu ca Billy avea aceeasi fire orgolioasa. Asta n-ar trebui sa
fie atat de atragator. Te face praf. Pricep. Acum pricep. N-a avut nicio
importanta cine era tatal tau, care era pozitia ta sociala. El te iubea. A pus
ochii pe tine si asta a fost tot ce-a contat. Ma intreb cum o fi asta. Cum o fi
ca o persoana atat de puternica si de voluntara sa te vada, sa se uite la tine
si tu sd insemni totul pentru ea. Suspinand, Hope se ridica in picioare. Nu
ma pot gandi la asta acum. Nu Tmi pot face sperante. Trebuie sa-mi termin
lista si sa fac niste briose inainte sa vina oaspetii.

Usa dulapului in care tinea ingredientele pentru prajituri se deschise si
se tranti la loc.

— N-ai de ce si fii supdratd pe mine. Inteleg ci Billy te iubea. Voia s
se Insoare cu tine. Ryder nu...

Facu un pas inapoi instinctiv, cand usa se tranti din nou. Auzi numele
limpede.

Billy. Ryder.

— Bine, Eliza. Ajunge! Daca as zice ca-mi doresc ca Ryder sd simta
pentru mine ce a simtit Billy pentru tine, asta ti-ar fi pe plac? Dar Billy si
Ryder nu sunt... Se sprijini pe blatul bucatariei si, brusc, intelese. O,
Doamne! Asta e? A fost atat de simplu, tot timpul. Billy Ryder? Joseph
William Ryder. Asta e? Asta e numele lui?

Luminile se aprinsera stralucitoare, pulsand asemenea unei batai de
inima.

— Billy Ryder. Al tau si se pare ca si al meu. El e ruda cu Billy? E
posibil? E ruda cu el, asa cum tu esti ruda cu mine? Stai.

Lua telefonul din bucatarie si forma numarul de mobil al lui Ryder.

— Ce?

Ea ignora nervozitatea automata. Ura sd fie intrerupt, dar asta era ceva
mult prea important.

— Ryder e un nume de familie, nu-i asa?



— Mda. Dumnezeule, si ce-i cu asta?

Ea ridica vocea, ca sd se faca auzitd printre bubuiturile de la celilalt
capat al firului.

— Este numele de fatd al mamei tale? Numele ei de familie?

— Da, si ce?

— Billy. Era si numele lui de familie. In chema Joseph William Ryder.

— Afurisitul.

— Recunosti numele? iti suna cunoscut?

— De ce mi-ar suna? A murit cu o sutd de ani Tnainte sd ma nasc eu.
Intreab-o pe mama. Pe Carolee. Suni-1 pe Owen. Oricare din ei stie mai
multe ca mine.

— Bine, multumesc.

— Felicitari.

— Nu l-am gasit inca. Dar da, meritd s ne bucuram. Vorbim mai tarziu.

Inchise inaintea lui si forma imediat numarul lui Carolee. Nu mai avea
timp sa faca briose, se gandi. Trebuia sa ia ceva de la brutarie.

Daca 1i ramanea putin timp liber, avea sa-1 petreaca in cautarea lui
Joseph William Ryder.

capitolul 18

Fu nevoie de ceva timp si de schimbari de program pentru ca toata
lumea sa se adune laolalta. La cererea lui Justine, se intalnira la ea. Acolo,
considera ea, toata lumea putea vorbi si face speculatii in mod liber.

Si daca tot 1i avea pe toti cei dragi sub un singur acoperis, se cuvenea sa
transforme asta intr-o petrecere.

Isi stia barbatii, asa ca puse la marinat buciti de carne, cumpara porumb
de la negustorul ei preferat, culese rosii si ardei proaspeti din gradina ei.

— Nu trebuia sé te agiti atata.

Willy B. statea la barul din bucatarie si curata fasole pe care o adusese
din gradina personala. Mopsul lui se ghemuise ascultator sub scaun.

— Un pic de agitatie nu strica. Vara asta aproape ca a trecut si n-am
reusit sd ne adundm niciodatd cu totii ca acum. Si asta mad ajutd s ma
concentrez. Presara ardei iute pe o farfurie cu oud condimentate —
favoritele lui Owen. Cand ma gandesc la toate, Willy B., cum m-am
straduit din rasputeri sd obtin hanul ala, mi se strange inima. Acum se
dovedeste ci exista o legitura. Billy Ryder. In tot timpul dsta, n-am pus
niciodata intrebari despre familia mea, ofta ea. Sau nu pun multe intrebari.
Nu m-a preocupat niciodatad sa-mi largesc orizontul.

— Ti-ai trait viata, Justine. I-ai avut pe Tommy si pe baietii tai si pe
Carolee.



— Stiu asta, ei mi-au umplut existenta. Si totusi, nu sunt eu cea care a
cumpdrat vechiturile astea de cladiri? Deci e ceva la mijloc. Oricum,
Carolee nu stie mai multe decat mine. Nici tata. Am sa ma straduiesc sa
aflu mai multe despre stramosii mei. Tu te-ai interesat de ai tai, dupa cate
imi amintesc.

— Am aflat lucruri destul de pasionante. Ficu o pauzad pentru a-si
scarpina barba roscata, dupa care urma: Din care parte a Scotiei au venit,
cum au ajuns aici — cei care au ajuns. Si am considerat cd Avery trebuie sa
stie. Tocmai pentru ca nu are prea multe informatii din partea mamei, ar
trebui sa-si cunoasca radacinile din partea mea.

— Esti cel mai bun tatd din lume. Nimeni nu s-ar fi descurcat mai bine.

— Pai, am avut cea mai buna fata din lume. Zambi, continuand sa
curete fasole, apoi se intoarse si isi drese glasul. Justine, nu vrei sa te
mariti, nu-i aga?

— De ce ma intrebi, Willy B. MacTavish? Fluturd din gene. Intrebarea
venise din senin, dar ea stia cum s-o ia. Asta-i cea mai romantica cerere in
casatorie posibila.

— Ei, Justine...

Ea rase, plina de afectiune amuzata.

— De ce intrebi?

— Nu prea stiu. Toatd discutia asta este despre familii, cred, despre
nunta baiatului tdu cu fata mea. Stiu ca poti avea grija singura de tine si
toate cele. Dar, stii cum e, suntem Tmpreuna de ceva vreme.

— Ma bucur ca ,stii cum e“. Esti cel mai cumsecade barbat pe care-1
cunosc si daca as vrea sau as avea nevoie sa ma marit, nu m-as uita la
altcineva. Dar ne e bine asa cum suntem, nu-i asa, Willy B.?

In loc de raspuns, el o prinse de mana.

— Tu Insemni totul pentru mine, Justine. Vreau sa stii asta.

— Stiu asta si-ti multumesc ca m-ai cerut. Poate ca va veni si vremea sa
te cer eu pe tine.

— Ei, asta-i buna!

Justine izbucni in rds vazandu-l cum se Inrosise si ocoli masa ca sa-1
imbratiseze cu putere.

— Te iubesc de mor, Willy B.! il elibera cat si-si lipeasca buzele de ale
lui.

In acel moment intra Ryder, cu Dumbass in urma lui.

— Frate! Le arunca o privire lunga, apoi se duse direct la frigider sa-si
ia o bere. Frate! repeta el deschizand sticla.

Tyrone se trezi si tremura usor cand patrupedul nou-venit il adulmeca.

— Ei, asta-i buna, Tyrone. Dumbass nu-ti face nimic.

Totusi, Willy B. se ridica de pe scaun, se apleca sa-si ia cainele si sa-1
scarpine pe Dumbass pe dupa urechi.

— Unde-i1 Hope? il intreba Justine.



— Avea treaba. Ajunge si ea.

Cu viteza fulgerului — trebuia sa fii iute de mana in bucataria mamei —
Ryder ingfaca un ou condimentat.

— A mai avut probleme cu cei din orag?

— Nu. Si nici nu cred sa mai fie cazul. Povestea este incheiata.

— Bine. Du-te si da-le drumul cainilor afard. Tyrone se intelege bine cu
Finch si Cus. O sa se inteleaga si cu Dumbass.

Ryder se supuse, impungandu-1 pe mopsul reticent cu varful bocancului.

— Au ajuns Beckett si nevasta-sa. Si cateii lor.

— Pai, atunci, poate c-ar trebui sa. ..

— Willy B., lasa catelusul sa socializeze, porunci Justine. Altfel o sa-I
transformi intr-un psihopat.

— Toti sunt mai mari ca el.

— Si tu esti mai mare decat toti. Si chiar nu faci rau nimanui.

Deschise un dulap, scoase de acolo trei pistoale cu guma de mestecat pe
care tocmai le incarcase si le duse baietilor.

Cateva clipe mai tarziu, Clare isi facu intrarea ducand un bol.

— Ce-ai adus? o intreba Ryder ludndu-i-1 din mana. Salatd de cartofi?
Esti cumnata mea preferata.

— Sunt singura ta cumnatd, dar asta nu mai dureaza mult. Avery si
Owen ne prind din urma. Trecu mai departe si-1 sarutd pe obraz pe Willy
B.

— Stai aici, sa te odihnesti.

— Asa am sa fac si am sa curat restul de fasole.

— Bine, atunci. Eu ma duc afara si...

Clare ridica din sprancene cand Willy B. dadu fuga pe usa.

— E ingrijorat ca restul cainilor ii traumatizeaza sobolanul cu ochi de
gandac.

— Nu-I traumatizeaza, iar Tyrone e adorabil.

— Arata ca un caine de pe Marte.

— Poate, putin. Continua sa curete fasole in timp ce baietii urlau, iar
cainii latrau. Toate zgomotele erau acoperite de hohotele de rads ale
barbatilor. Du-te afara. Stii ca asta vrei. Ma descurc singura. Pentru mine e
0 micd pauza de la nebunia de acolo.

— Daca spui tu...

Voia sa iasd, mai ales cd instalase Tn magazie un joc special doar pentru
aceasta ocazie.

Cand Hope ajunse, razboiul era in plind desfasurare. Copii, caini,
barbati 1n toatd firea, to{i uzi pana la piele, se bateau cu o multime de
pistoale cu apa.

Arunca o privire Ingrijoratd asupra combatantilor. Ar fi putut avea
incredere in baieti sd nu tragd inspre ea, iar pe cdini trebuia pur si simplu
sd-1 ocoleasca.



Stia 1nsd prea bine ca adultilor le era greu sa ignore o tinta Tn miscare.

Iesi cu grija din masind, folosindu-se de portierd ca de un scut pana
ajunse 1n spate. Apoi vazu stralucirea din ochii lui Ryder, pe sub parul ud
leoarca.

— Am plécinte, strigd ea. Daca ma uzi, se uda si placintele. Gandeste-te
la asta.

El 1si lasa arma jos.

— Ce fel de...

Vulnerabil, primi o lovitura in spate de la cel mai tanar luptator.

— Te-am nimerit! strigd Murphy, apoi urla isteric de fericire cand
Ryder incepu sa-1 alerge.

Hope profita de neatentie si de scutul facut din tava cu placinta de visine
pentru a o rupe la fuga spre casa.

— Toata lumea de afard e uda leoarca, anunta ea, apoi o zari pe Avery,
cu un pahar de vin in mand, imbracata intr-o camasd barbateasca lunga
pana la genunchi.

— Ce tinuta!

— M-am ferit cat am putut, dar m-au prins. Nu poti avea incredere in
barbati.

— Acum a ajuns toatd lumea, anunta Justine imbratisand-o in viteza pe
Hope. Willy B., ce-ar fi sa pornesti gratarul?

— Paéi... Cu mopsul cuibdrit in poald, Willy B. se uita ingrijorat spre
usa.

— Aha, ma ocup eu. Hope, ia-ti ceva de baut.

Zicand asta, Justine iesi. Curioasa, Hope iesi si ea sa vada ce se
intampla. O vizu pe Justine dand drumul furtunului de gradina. i improsca
fara avertisment si fard mild, in timp ce rasunau strigate de ,,Mama!* sau
,,Buni!*

— E timpul pentru un armistitiu. Cautati-va cu totii haine uscate si
schimbati-va. Mancam cam 1n jumatate de ora.

Poate ca tinutele erau mai curand excentrice, dar mancarea fusese de
nota zece. Vorbird despre restaurant, caci Avery numadra zilele pana la
deschiderea noului local. Vorbird despre constructii, despre ce mai era prin
oras, despre copii si despre nunta.

Odata ce spalara vasele, cdinii si copii se zorird din nou in curte, de data
asta joaca fiind redusa, prin decret matriarhal, doar la baloane $i mingi.

— Asadar, zise Justine sprijinindu-si spatele de spatarul scaunului. Am
sd va spun ce stiu eu. Avem o Biblie veche, de familie. Carolee a reusit sa
afle ca 1i apartinea unchiului nostru. Fratele tatei, Henry. Unchiul Hank.
Cand tatal tatalui meu a murit, unchiul Hank si nevasta-sa au luat totul.
Asa sunt unii oameni. Dumnezeu stie la ce-i foloseau toate lucrurile alea,
cu care putea umple un afurisit de crucisator. Ba chiar doua. Biblia era



printre ele. E in familia noastra de citeva generatii, asa cd daca Billy e de-
al nostru, ar aparea pe lista. Tot ce trebuie sa fac e s-o recuperez de la el.

— Spune cd o putem imprumuta, o informad Carolee. Cand o gaseste.
Cica e Intr-un depozit, probabil ingropata prin mormanele de alte lucruri.

— N-o sa se grabeascd s-o caute, zambi amar Justine. Am vorbit insd cu
verisoara noastra, fiica lui. Ne-am inteles mereu bine, si ea o sa-1 bata la
cap. Pana una, alta, nu-si aminteste de vreun Joseph William Ryder, si nici
tata. Dar tata a auzit povesti de la bunicul lui despre doi unchi care au
luptat in Razboiul Civil si i se pare cd unul din ei a murit la Antietam. Insa
n-ag putea jura cd e adevdrat. Poate cd amintirile tatei se muleaza pe
intrebarile mele.

— E un inceput, zise Hope. ,,Unul frustrant de lent”, se gandi. Nu
gasesc niciun Joseph William Ryder inregistrat cu mormantul la Cimitirul
National.

— N-am descoperit nimic pana acum, recunoscu si Owen. Dar mai am
de cautat prin multe locuri.

— Tata a vazut o baionetd din razboi si alte obiecte: gloante, o
uniforma. Poate chiar ghiulele vechi, interveni Carolee. Ceea ce nu stie e
daca sunt din familie sau le-a adus altcineva aparut la ferma. Tot felul de
chestii vechi apar pe parcurs.

— Nu prea imi amintesc de ferma, li se confesa Justine. S-a vandut
inainte ca voi, bdietii, sd veniti pe lume. Acum acolo sunt case, iar
Administratia Parcurilor a cumpirat mare parte din ele. Insa tata spune — si
de asta este sigur — ca acolo era un mic cimitir de familie.

Hope tresari.

— La ferma?

— Oamenii isi ingropau membrii familiei pe proprietatea lor, nu in
cimitire. Tata zice ca era o alee veche, pardsitd, In spatele unor copaci.
Poate ca e inca acolo.

— Asta pot sa aflu, spuse Owen. Daca i-au exhumat, e nevoie de acte ca
sa muti mormintele.

— La vechea fermd Ryder. Incruntandu-se, Ryder se uiti la berea lui. E
un iaz acolo. Un iaz mic.

— Tata zicea ca aveau o balta in care se scaldau. De unde stii asta?

— Am iesit o vreme cu o fata care locuia intr-una din casele ridicate
acolo. Existd un cimitir mic, unul vechi. E imprejmuit cu un zid scund de
piatra si are o tablitd pusd de Administraia Parcurilor. Nu i-am dat prea
multa atentie. Eram mai concentrat s-o fac sa se dezbrace si si intre in iaz.

— De ce n-ai zis mai de mult? il intreba mama lui.

— De obicei nu-{i povestesc despre fetele pe care incerc sa le dezbrac,
zambi el. Mama, cred ca aveam vreo saisprezece ani. A fost prima fata pe
care am plimbat-o cu magina dupa ce mi-am luat permisul. Cum naiba o
chema? Angela — Bowers, Boson, asa ceva. N-am reusit sa o fac sa renunte



la haine, deci n-am insistat. $i nu m-am mai gandit la toate astea pana
acum. Mi-a trecut o clipd prin minte cd tof{i oamenii aceia erau rude cu
mine, apoi m-am intors la sperantele mele de a o vedea pe ea in pielea
goala.

— Atentia unui baiat e limitatad la saisprezece ani, interveni Beckett. Cu
exceptia fetelor dezbracate.

— Deci e inca acolo, ofta Justine. Ar fi trebuit sa stim asta. E penibil ca
n-am stiut, Carolee.

— Tata voia sa scape de ferma, 11 aminti sora ei. Voia sa scape de tot ce
avea de-a face cu ferma. El si bunicul se certau de mult pe tema asta. Nu-i
de mirare ca n-am stiut.

— Acum stim, afirma Owen. O sd mergem sa aruncam o privire.

— Bine. Justine se ridica. Hai sa chemam copiii si cainii.

— Poftim? se mirda Owen. Vrei sd mergem acum?

— Ce-are daca mergem acum?

— Mai e putin si apune soarele si...

— Atunci n-ar trebui sa pierdem vremea.

— Daca asteptam pana maine, pot s ma duc, s ma uit, sa-ti spun ce...

— De ce-ti pierzi vremea? il intreba Ryder.

Dupa o pauza pentru dezbateri, Intreruptd de entuziasmul baietilor fata
de ceea ce promitea sa fie o aventura, se urcard in mai multe magini si
camionete. Cu greu decisera sa-i lase pe Ben si Yoda cu Finch si Cus,
reducand astfel numarul pasagerilor.

Hope se trezi in camioneta lui Ryder, cu Dumbass intins pe locul dintre
ei.

— Ar fi fost mai logic sd mergem maine, comenta ea.

— Nimic din toate astea n-are legatura cu logica.

— Nu, asa e. Pana la urma, ¢ bine ca o facem acum. Poate ca el nu-i
acolo, ori stelele funerare au fost distruse. Poate ca mormantul n-a fost
niciodatd marcat.

— Bravo. Da-i Tnainte cu gandirea pozitiva.

— Ma pregatesc pentru diverse posibilitati.

— EXxista si o posibilitate sa descoperi ceea ce cauti.

— Ma emotioneaza in mod egal posibilitatea de a-1 gasi si aceea de a nu
gasi nimic.

Ryder 1si lud o mana de pe volan si se intinse s-0 ia pe a ei intr-un gest
care o surprinse in aga masura, incat inima incepu sa-i bata cu putere.

— Potoleste-te si relaxeaza-te. Cum comanda brusca era mai aproape de
stilul cu care era obisnuita, se supuse. Aici erau numai ferme, i zise el
cand o lud pe drumul serpuit, cu casute mici, ca pentru pitici, cu pajisti
deschise si copaci umbrosi.

— Trebuie sa fi fost frumos. Numai campuri si dealuri line.

— Oamenii trebuie sa traiascd undeva. lar casele nu erau inghesuite



unele intr-altele. Am avut ceva de muncad aici in timpul boomului
economic. Lumea isi redecora locuintele, adauga diverse chestii.

Ea se apleca nainte.

— Astae...

— Da, vechea fermd Ryder. Dezvoltatorul a fost indeajuns de destept
incat sa nu demoleze, ci sd investeasca niste bani in ea — si fac pariu c-a
scos un profit frumusel.

— E frumoasa, cu lucritura asta in piatrd, ca o casutd din povesti. Si e
spatioasa. Gradina este superba. Probabil ca veranda inchisa cu sticla a fost
adaugata ulterior, insd alegerea mi se pare excelentd. Se uitd la el cand
trecura pe langa ferma si se intoarsera din nou. Ai intrat vreodata inauntru?

— Am facut niste lucrdri acum vreo trei ani. Am renovat bucatariile,
doua badi. Am mai facut o camera deasupra garajului. $i veranda aceea care
ti-a placut.

— Cum te-ai simtit?

— Atunci? Ca la orice lucrare. Una bund. Acum? Ridica din umeri.
Cred ca sunt victima fenomenului despre care vorbea mama. Poate ca
trebuia sa fi acordat mai multd atentie acestei parti a trecutului nostru, sa-i
fi aratat mai mult respect. Bunicul ura ferma si era limpede cd nu se
intelegea cu tatdl lui, asa cd nu m-am gandit niciodatd prea mult la asta.
Vira si intrd pe o alee ingusta, pietruita.

— Asta-i proprietate privata?

— Probabil. Poate ca apartine Administratiei Parcurilor. Ne descurcam
noi cumva, daca e cazul.

— Aici s-au luptat? Nordistii cu sudistii, baieti si barbati.

— Pana-n iad si inapoi, confirma Ryder. Vezi asta?

Ea zari iazul, cu apa lui intunecata si adanca, in lumina slaba. Era
inconjurat de tulpini de papurd, cu maciuliile de catifea maronie, iar
ferigile verzi alcatuiau un covor proaspat.

Intre iaz si desisul de copaci era un zid de piatri. Din acelea din care
construia Billy Ryder, se gandi ea. Stelele funerare se ridicau in spatele lui.
Hope numara saisprezece pietre mici, roase de timp si de vreme, unele
daramate la pamant.

— Pare un loc singuratic. Trist §i singuratic.

— Nu cred ca moartea-i prea vesela.

Parca si cobori din vehicul, iar cainele il urma impiedicat. Ocoli magina
si 11 deschise usa lui Hope, in timp ce restul convoiului 1i ajunse din urma.

— Ori e aici, ori nu e. Oricum ar fi, noi suntem aici.

Ea aproba din cap si il urma.

Locul parea mai putin singuratic cand era intesat de oameni si de atatea
voci. Baietii alergau, cdinii adulmecau. Cu toate astea, se simtea destul de
nesigura ca sa se prinda de bratul lui Ryder si sé fie recunoscétoare cand el
isi impleti degetele printre ale ei.



Erau mai mult de saisprezece stele, observa ea cand se apropiard. Unele
dintre ele nu mai puteau fi numite astfel, fiindca se facuserd una cu
pamantul.

Nu toate aveau nume, iar daca avusesera candva, timpul le stersese. Dar
ea le citi pe cele pe care inscriptiile erau inca vizibile. Mary Margaret
Ryder. Daniel Edward Ryder. Apoi o piatrda mica marca mormantul lui
Susan — doar Susan, care murise in 1853 la frageda varsta de doud luni.

Cineva ingrijea iarba, observa ea, caci nu crescuserd buruieni. Cu toate
astea, locul avea un aer salbatic. Dupa copil, gdsi mormantul lui Catherine
Foster Ryder, care trdise din 1781 pana in 1874.

— Nouadzeci si trei de ani, murmurd Justine 1angd ea. O viatd buna si
lunga. Mi-ar placea sa stiu in ce fel suntem inrudite.

— Al sa gasesti Biblia si atunci ai sa stii.

— Cum de ei nu stau la han, ca Lizzy? o intreba Murphy.

— Cred ca Lizzy e deosebita.

Justine 1l ridica 1n brate si-si lipi fata de gatul lui, iar Hope se intoarse.

Credea cd Ryder era langa ea, dar acum vazu ca el se indepartase inspre
dreapta si statea singur in fata unui grup de trei morminte.

Se indrepta spre el si constata ca inima incepuse sa-i bata cu putere.

— El e cel din mijloc.

— Poftim? Mana 1i tremura cand o cauta din nou pe a lui.

— Ultimul nascut, mort al doilea. Erau frati.

— Cum poti sa... Eu nu disting numele.

— Lumina se duce, zise el asezdndu-se in genunchi ca sa vada mai de
aproape.

— O, Doamne. Billy Ryder. Nu i-au scris numele intreg pe mormant.
Doar Billy. S-a nascut pe 14 martie 1843 si a murit pe 17 septembrie 1862.

— Iar Joshua a murit mai devreme in acelasi an. Charlie, douazeci de
ani mai tarziu. Trei frati.

— E Billy. Era singurul lucru la care se putea gandi. Acolo. Il gasisera.
Ea este aici? Hope 1si ridica fruntea. Cum ar putea fi aici?

— Nu e ea, zise Ryder, intelegand ce voia sa spund. Caprifoi. E plin de
el dincolo de zid.

Se intoarse inspre mama lui. Cand privirile li se intdlnira, nu fu nevoie
s-o strige, sa spund nimic. Ochii ei intelesesera.

— L-ai gasit!

— Timpul a sters inscriptia, dar Incd se mai distinge numele. A murit in
acelasi an ca Lizzy. In aceeasi luni, la diferenti de-o zi.

Owen se apropie de mama sa si o prinse de mijloc, iar cu cealaltd mana
o tinu de mana pe Avery. Apoi aparurda Beckett si Clare si baietii, uluitor
de tacuti. Si Willy B., mangaind-o pe spate pe Carolee, care plangea usor.

Soarele se indrepta catre apus, iar aerul era plin de parfumul greu de
caprifoi.



Hope, emotionata, urmari inscriptia cu degetul.

— Data viitoare o sa aducem flori.

Justine 1si sprijini capul pe umarul lui Owen si il atinse pe Beckett, apoi
pe Ryder.

— E timpul sa ne aducem aminte de ei. Noi suntem pe lume pentru ca ei
au fost Tnaintea noastra, deci trebuie sa-i omagiem.

Dintr-odata, Ryder 1si scoase briceagul, tdie o ramurd de caprifoi si o
aseza pe mormant.

— Macar atat.

Impresionata de gestul acela simplu, Hope se ridica si-i cuprinse fata cu
mainile.

— E perfect, zise ea sarutandu-1.

— Se racoreste. Ai sa racesti, 1i spuse Beckett lui Clare. Dau o fuga sa
recuperez cainii, apoi ii duc pe Clare si pe baieti acasa, anunta el.

— Trebuie sa-i spunem, murmura Clare in directia lui Hope. Simt ca ar
trebui sd fim cu totii acolo cand i spui.

— Putem s-o lasam pe maine. Esti palida cand esti obosita, zise Beckett
mangaind-o pe obraz. lar acum esti palida. E si maine o zi.

— Poate ca-i mai bine asa, aproba Avery. Putem sd ne gandim cum sa-i
spunem. Adica l-am gasit, dar ce Inseamna asta? E aproape o cruzime sa-i
spunem ca el e ingropat aici, la kilometri intregi de ea.

— Ne vedem dimineata, incuviinta Justine. Sa zicem pe la noua. Da, 1ti
intrerupe ziua, i se adresa lui Ryder inainte ca el sd deschidd gura. Dar e
inainte ca Avery si Clare sa deschida si inainte ca Hope si Carolee sa
primeasca noii oaspeti.

— Noua sa fie.

— Vii si tu, Willy B.? se intoarse ea catre barbatul masiv care tinea in
brate catelusul cel plapand. iti poti face timp?

— Daca ai nevoie de mine, Justine, voi fi acolo.

— Ti-as fi recunoscatoare. Vreau sa stiu care dintre femeile astea e
mama lor. Si-a pierdut doi baieti, poate si pe al treilea, inainte de muri.
Asta e o chestie teribila.

Vocea lui Justine se inaspri Tnainte ca ea sa traga aer in piept pentru a-si
reveni. As vrea sa-i aflu numele si s-0 pomenesc.

— Se intuneca. Willy B. o batu pe mana si o mangaie. Da-mi voie sa te
conduc acasa, Justine.

— Bine, hai sd mergem cu totii.

Pe cand ceilalti se pornird la drum, Ryder mai zabovi pufin. Se
indepartase de cele trei morminte cand Hope 1l lua de mana.

— Te simti bine?

— Da. Nu stiu. E ciudat.

— Ca sunt trei. Ca tine, cu Owen si Beckett?

— Nu stiu, repeta el. E o chestie de familie, probabil. El e din familia



mamei. Este de-al nostru. Lizzy e de-a ta. Eu 1i port numele — numele meu
de botez e numele lui de familie. Si... Scuturd din cap, ca si cand ar fi vrut
sd se descotoroseascd de acest sentiment.

— Ce? Si ce? insista ea cand el o conduse spre iesire.

— Nimic. E doar ciudat, cum am zis.

Nu-i spuse ca stiuse, de cand trecuse de zidul scund din piatra, unde sa-1
gaseasca pe Billy. Stiuse incotro s-o apuce si ce avea sd giseasca.

Era doar o impresie, 1si zise cand se intoarserd la masind. De vind era
doar cimitirul vazut in amurg. Dar stiuse ceva, simtise ceva, ca un fior pe
sub piele. Cand pleca de pe loc, se uita in oglinda retrovizoare. Privi lung
zidul de piatra, pietrele de mormant si caprifoiul cel involburat.

Apoi 1si Indreptd ochii spre drumul ce i se asternea inainte.

capitolul 19

Cunogstea pamdnturile astea, mladierea lor, intinderea campiilor,
umerii duri de stanca iesiti in afara. Cunostea zidurile care ocroteau vitele
grase ce pasteau iarba verde. Mdinile lui construisera o parte din ele, sub
tutela rabdatoare a unchiului sau.

Cu toate ca apucase sa calatoreasca departe de taramul acesta
unduitor, planuise intotdeauna sa se intoarca. Sa-si ridice casa la
adapostul unei coline, langa pardiasul care alerga peste stanci §i-si
rdacorea apele la umbra padurii.

lubea pamanturile astea agsa cum nu iubea niciun finut din cele pe care
le calcase cu piciorul.

Dar azi, in aceasta dimineata de septembrie, peisajul era parca
desprins din iad. Astazi, sudoarea ii uda uniforma §i pamantul de sub
picioare. Sudoarea, nu sangele. Nu inca.

Astazi luptase §i scapase cu viatd aga cum supravietuise §i in toate
celelalte zile de cand simtise nevoia nebuna de a se inrola. lar azi isi
dorea din toata inima, din toate puterile lui, sa-si fi exorcizat nevoia aceea
si sa o striveasca sub bocanc.

Credea cd va gdsi onoare, entuziasm, chiar aventurd. In schimb, gdsise
disperare, teroare, suferinta si intrebari fara raspuns.

Cerul albastru al amurgului se preschimbase intr-un abur murdar de
funingine sub tirul tunurilor. Ghiulele cantau in calatoria lor malefica,
incheind intr-un crescendo de tarana si de bucati de carne sfartecata.

O, ce ofensa la adresa trupului si a sufletului era razboiul!

Urletele barbatilor ii infundau urechile, ii patrundeau in profunzime,
panda ce nu mai auzi nimic, nici macar exploziile tunurilor, scrasnetul
nesfarsit al testelor, rapaitul metalic al gloantelor.



Se odihni pret de o clipa, chinuindu-se sa respire, din cauza agitatiei.
Sdngele de pe uniforma lui Ti apartinuse unui prieten pe care si-1 facuse in
timpul campaniei — George, un ucenic de fierar, un glumef cu parul de
culoarea matasii de porumb §i ochii albastri si veseli ca vara.

Acum matasea de porumb se facuse rosie, iar ochii ii erau ficsi pe
chipul distrus.

Cunostea locurile acestea, se gandi Billy din nou, cu urechile infundate
si inima batandu-i in piept asemenea tobelor care chemau la lupta.
Drumul linigtit care strabatea tinutul despartea fermele familiilor Piper §i
Roulette. Parintii lui erau prieteni cu familia Piper.

Se intreba pe unde erau ei atunci, cand granita serpuitoare scufundata
in acel tardm alunecos devenise o linie de demarcatie a sangelui §i a
mortii.

Rebelii generalului Hill sapau in drumul acela prabusit, folosindu-se de
pozitia strategica pentru a arunca garje de foc, parjolind trupele ce
avansau asemenea unui chibrit ce aprindea un tufis uscat. In acel prim
atac, un glont de muscheta ii dezintegrase lui George jumatate din fata §i
ucisese Dumnezeu stie cate alte suflete.

Artileria fdcea sa se cutremure pamantul.

I se paru ca statea acolo de ceasuri intregi, holbandu-se la cer,
ascultand urletele, gemetele, strigatele si nesfarsitul, interminabilul,
atotcuprinzatorul huruit al pustilor si al tunurilor.

De fapt, nu statea acolo decadt de cateva clipe. Cdteva clipe pentru a-si
trage sufletul, pentru a pricepe ca prietenul lui era mort, iar el de-abia
scapase cu viatd.

Mdna ii tremurd cdnd o apropie de uniforma pentru a scoate fotografia.
Eliza. Lizzy. Lizzy a lui, cu parul ca soarele §i un zambet ce-i deschidea
inima. Ea il iubea, in ciuda tuturor. I astepta si cand iadul avea sa ia
sfarsit, aveau sa se casatoreasca. Avea sa-i ridice o casa, nu departe de
locul in care zacea acum. lar casa avea sa traiascd din iubire si bucurie,
cu rdsetele copiilor lor.

Cdnd iadul acesta lua sfarsit, avea sa se intoarca dupa ea. Primise
doar o scrisoare, una singura. O strecurase afara din casd, i-o daduse
mamei lui, care i-o trimisese. Randurile 1i exprimau disperarea ca fusese
incuiata in camera ei in noaptea in care trebuiau sa fuga impreund §i
credinta neclintita ca se vor intalni din nou.

Ii rdspunsese de-abia in seara precedentd, alegindu-si cu grijd
cuvintele, din cauza tulburarii din tabara. Urma sa gaseasca o cale de a-i
trimite scrisoarea. Nimeni nu putea trece prin iad fara a incepe sa creada
in rai.

lar el urma sa aiba raiul lui cu Eliza. Pentru totdeauna.

Auzi ordinele strigate sa se regrupeze, sa avanseze din nou pe drumul
acela prabusit. Inchise ochii, isi lipi buzele de fotografie apoi o puse din



nou la addpost. In sigurantd, isi fagddui. In sigurantd langa inima lui.

Se ridica in picioare §i trase aer in piept, de cdteva ori la rand. Avea
sa-si faca datoria fata de tara, fata de Dumnezeu si avea sa se intoarca la
Lizzy.

Isi incarcd arma, in vreme ce sunetul ucigas al gloantelor vuia din toate
directiile.

Scapa din nou cu viata pe cand cadavrele sfasiate se adunau gramezi la
ferma odinioara linistita. Orele se scurgeau asemenea anilor — §i, intr-un
anume fel, asemenea minutelor. Dupa soare, isi dadu seama ca
supravietuise inca unei dimineti. Nu se cruta niciodata in lupta, se batea
cot la cot cu ceilalti care depusesera juramant de credinta.

Inaintd, sarind gardurile, printr-o livadd de meri in care fructele cizute
la pamant erau impragstiate peste tot, iar albine pe jumatate amefite
bazdiau pe deasupra lor. Cand rasari soarele privi in vale, catre barbatii
de pe drumul cel vechi. In cele din urmd trecurd pe colind si ajunserd.
Ramase nemigcat langa cotul drumului, privind in urma cu groaza.

Atdt de multi morti! Parea imposibil, parea necuviincios. Erau pusi unii
peste altii, asemenea bustenilor, §i, cu toate astea, supravietuitorii
continuau sa tragd, hotarati sa pastreze pamantul insdngerat.

Pentru ce? Pentru ce? se intreba o parte plina de durere a mintii lui,
dar auzi ordinul de a trage si se supuse. Se gandi la George si se supuse.
Se gandi ca altei mame ii va fi rapit fiul, altei femei i va fi rapita iubirea.

Se gandi ca va lua alt suflet, care, ca si el, nu-si dorea decdt sa ajunga
acasa.

Si se gandi la Lizzy, a carei fotografie o purta la piept. Lizzy care il
iubea, in ciuda tuturor. Care il astepta.

Se gdndi la mama lui, jelindu-I pe fratele lui, Joshua, mort la Shiloh.

Nu mai putea sa tragd, sa mai opreascd incd o inimd, sa facd incd o
mama sa planga. Asta era macel, isi zise. Sute de oameni aveau sa mai
moard. Fermieri §i zidari si fierari §i negustori. De ce nu se predau? De ce
voiau sa lupte si sa moara in locul acela inspaimantator, inconjurafi de
fratii lor morti?

Asta era onoarea? Asta era datoria? Asta era rdaspunsul? Epuizat, cu
inima franta, scarbit de macel, lasa arma jos.

Nu simti primul glonte care il patrunse, nici pe al doilea. Simti doar
frigul subit si teribil si se trezi din nou la pamant, privind catre cer.

I se paru ca norii se rostogolisera deasupra soarelui. Totul deveni
cenusiu, plat. Si toata larma, tot iadul din jur se pierdu intr-o linigte
aproape pasnicd.

Se terminase? In sfirsit, se terminase?

Cauta in uniforma fotografia lui Lizzy si o scoase afara. O privi in
continuu, in timp ce sangele i curgea pe chipul ei frumos.

Apoi intelese. Durerea il cuprinse pe nesimtite, odata cu sangele care-i



curgea din rani. Urla, urla din cauza unei dureri prea puternice pentru a fi
indurata.

Nu avea sa-i mai ridice niciodatd, asa cum 1i fagaduise, cdsuta cea
frumoasa langa pardul zglobiu pe malurile caruia caprifoiul crestea
salbatic. Nu aveau sa umple niciodata acea casuta cu iubirea lor, cu copii.

Isi facuse datoria si-si pierduse viata. Incercd sd-i mai sdrute chipul
pentru ultima data, dar fotografia ii scapa printre degetele amortite.

Isi acceptd moartea, cdici depusese un juramadnt. Dar si lui Lizzy ii
Jjurase ceva. Nu putu accepta ca n-o va mai vedea niciodata, ca n-o va mai
atinge.

[i sopti numele cdnd sufletul si sangele ii pérdsird trupul.

I se paru — cu ultima suflare — ca o aude strigandu-l. I se paru ca ii
vede chipul, chipul ei palid, umed de sudoare, cu ochii stralucind ca si
cdand ar fi avut febra. Ea 1i rosti numele. lar el i-l rosti pe al ei.

Joseph William Ryder, cunoscut de cei apropiati ca Billy, isi dadu
sufletul la cotul drumului, deasupra terenului care ajunse sa fie
supranumit Calea Sangelui.

Ryder se trezi infrigurat pand in maduva oaselor, cu gétul uscat si cu
inima batandu-i sa-i iasa afara din piept. Langa pat, Dumbass isi puse nasul
pe mana lui si scoase un oftat Ingrijorat.

— E-n regula, sopti. Sunt bine.

Dar, 1n realitate, habar n-avea ce era cu el.

,,Toata lumea viseaza“, isi zise. Vise frumoase, vise urate, vise ciudate,
vise erotice.

Insi el il visase pe Billy Ryder. Tocmai ii gisiserda mormantul. Nu era
mare lucru ca il visase murind la Antietam. Un soldat care murise la 17
septembrie 1862? Era destul de probabil ca aceea sa fi fost ziua cea mai
sangeroasa a razboiului.

Se gandise mult la Billy Ryder, asta era tot. Iar astea erau tdmpenii.
,Potoleste-te*, isi porunci.

Simtise ceva, acolo la mormant, si o simtea din nou acum. Era ceva
indepartat, ceva de neinteles.

Era clar ca somnul nu-l ajutase. Se uitd la ceas si vazu ca era aproape
cinci. N-avea cum sa mai doarma si nici nu s-ar mai fi expus riscului.

Visul, la fel de real ca viata — si moartea — il lasase intr-o stare de
incertitudine.

Statuse acolo, pe campul ala de lupta. Mersese pe Calea Sangelui. Si, cu
toate cd se considera o persoand pragmaticd, un om cu picioarele pe
pamant, simtise atractia locului, forta lui. Citise carti despre Antietam — la
urma urmelor, locuia acolo. Invitase despre asta la scoald, ficuse vizite la
locul bataliei alaturi de prieteni si de rude.

Dar pana in noaptea asta nu si-1 inchipuise — nu, se corecta, nu-1 simtise



atat de viu.

Mirosurile, sunetele... Fumul intepator, sangele proaspat, carnea arsa,
furtuna coplesitoare a focului de artilerie care umplea vazduhul pe
deasupra urletelor oamenilor pe moarte.

Daca ar fi fost un om cu imaginatie ar fi spus cd, prin vis, trdise $i
murise in batilia aceea. Intocmai ca Billy Ryder.

,»Da-o incolo®, 1si zise. Langa el, Hope se foi usor, iar caldura ei care
patrunse frigul il atrase In mod irezistibil. Se gandi sa se lipeasca de ea, sa-
si limpezeasca mintea cu trupul acela zvelt $i matasos.

Stiind cat era ceasul, nu i se paru drept s-o trezeasca inainte de rasaritul
soarelui, chiar dacd avea o poveste memorabild. Se didu jos din pat, se
indrepta catre usile de sticla, le deschise si iesi pe terasa.

Poate ca avea nevoie doar de putin aer curat.

i placeau linistea de la ora aceea si felul in care felia de luna, care inca
nu-si incheiase socotelile cu noaptea, se ivea printre copaci. Isi dori din tot
sufletul sa-si fi luat apa inainte de a iesi. In cele din urma se linisti si
savura pacea.

Toatd munca, stresul, frustrarea serviciului meritau clipe ca astea. Clipe
de ticere desdvarsita inainte ca noaptea sa ia sfarsit si si inceapa ziua. In
curand, soarele avea sd mazgaleasca in rosu cerul la miazdnoapte, pasarile
aveau sa se trezeasca ciripind si ciclul avea sa se reia.

Ii plicea repetarea aceasta, se gandi, aplecind absent mana spre capul
lui Dumbass cand acesta se lipi de piciorul lui. Avea ceea ce-si dorea. Avea
o slujba buna, o casa frumoasa, o familie care 1l intelegea si, daca era sa fie
sentimental, 1l iubea neconditionat.

Nu putea cere mai mult de-atat. Atunci oare de ce se simtea ca si cand 1i
lipsea ceva?

— Care-i problema?

Se rasuci si o vazu pe Hope. Descoperirea raspunsului la acea intrebare
chinuitoare il ravasi.

— Ryder?

Ea iesi, legandu-si cordonul unui halat atat de scurt incat putea sa nu se
mai fi ostenit sa si-1 puna.

— Nu-1 nimic. M-am trezit, atata tot.

— E devreme, chiar si pentru tine. Se apropie de el si 1si sprijini mainile
de balustrada terasei. Ascultd linistea. Linistea si intunericul. Cu toate
preocuparile, poti uita ca exista momente si locuri atat de calme.

Cum mai devreme el se gandise aproape la acelasi lucru, o privi cu
atentie. Cum putea sa fie in halul asta de perfecta? Il lisa fara cuvinte.

— As putea face o cafea. Am sta aici, afard, sa bem prima cafea pe ziua
de azi si sa privim rasaritul.

— Am o idee si mai buna.

O dorea, prea mult si prea des, dar ce rost avea sa se impotriveasca? Nu



neapdrat in pat, isi dadu el seama, unde ar fi putut visa morti sangeroase si
pierderi amare.

Asa ca o prinse de mana si o conduse pe treptele ce duceau in padure.

— Ce faci? Ryder, nu poti pur si simplu sd hoindresti pe aici. Esti
dezbracat.

— O, da! Iute si agil, ii smulse halatul si 1l arunca inspre un scaun de pe
terasd. Si tu la fel. In ciuda protestelor ei, o duse jos pe trepte. E intuneric,
e liniste, suntem singuri. De ce ti-e teama? Nu e nimeni prin preajma. Ma
rog, e Dumbass, dar el te-a mai vazut dezbracata. Si eu.

— Nu ies cu tine la plimbare in pielea goala.

— N-aveam de gand sa facem cine stie ce plimbare.

Zicand asta, o intinse pe iarba, care era umeda si racoroasa de la roua.

— Aha, iar asta nu e nici pe departe o idee la fel de nebuneasca. Am
putea...

El 151 puse gura peste a ei, ii opri cuvintele cu un sarut delicat, dulce.

— Vreau sa te ating in timp ce rasare soarele. Vreau sa te privesc, sa te
patrund cand se lumineaza de ziud. Te doresc, murmura, sarutand-o din
nou.

O seduse cu acele vorbe si o starni cu mainile lui pricepute si atente.
Hope i se darui, emotionatd ca era doritd si recunoscatoare ca il dorea la
randul ei. Ii deschise tainitele trupului ei, acolo, pe iarba tivita cu dantela
de roud, sub stelele ce straluceau asemenea unor flacari de lumanare si sub
luna ce se ascundea la ivirea umbrelor din zori in vreme ce primele sclipiri
ros-aurii se ivird de dincolo de intunericul padurii.

El primi ceea ce ea i oferea si ii darui ceea ce avea. Cu ea 1si incheiase
noaptea si 1si incepea ziua. Visele legate de moarte si disperare se
estompara. In interiorul lui, ceva se puse in ordine. Ceva isi gisi locul care
1 se cuvenea.

Avea sperantd. Si o avea pe Hope®. Si ea era perfecta.

Cand ajunse la apogeul placerii, pasarile se trezird gangurind, iar pe cer
inflorira zorii.

Astepta oaspeti la ora trei si, Tnainte de asta, familia. Dupa ce isi lua
masina, conduse pand la han §i petrecu o vreme facind verificarile
obignuite prin camere.

Avea nevoie sa fie ocupatd, ca sa nu fie ispititad sd vorbeasca cu voce
tare. Sa-1 vorbeasca Elizei.

In ,Nick & Nora“ verifici luminile, telecomanda televizorului si
pliantul de prezentare a camerei, completd rezerva de parfum a
odorizantului inainte sd iasd si sa repete operatiunea in ,Jane &

2 in limba engleza, hope inseamna ,,sperantd* (n.tr.).



Rochester. Florile proaspete trebuiau sa soseasca imediat dupa pranz.
Trecu dintr-o camera 1n alta, schimband becurile unde era nevoie, regland
temperatura ambientala.

In bucatirie umplu un vas cu fructe, aranji prijiturelele si prepard o
cand de ceai cu gheata.

In biroul ei verifici e-mailurile si trimise cateva raspunsuri, ascultd
mesajele de pe robotul telefonic si 1si facu de lucru, dorindu-si ca timpul sa
treacd mai repede.

In ziua aceea urmau sa-i spuna lui Lizzy ci i-1 gasisera pe Billy. Habar
n-avea ce avea sa se Intdmple dupa aceea, dar voia sa afle. La fel cum voia
sa afle ce era dincolo de acea privire a lui Ryder de dinaintea rasaritului.
Fusese prea ticut, chiar si pentru el, de cand gasisera mormantul lui Billy
Ryder.

Si in felul in care facuse dragoste cu ea observase o notd imperativa.
Trebuiau sa fi ras, se giandi ea. Doi oameni care facusera dragoste pe
pajiste avand un cdine drept companie tacuta ar fi trebuit sa rada, sa le arda
de glume. Dar el fusese foarte concentrat, foarte profund.

Iar ea? Fusese luata pe sus de intensitatea dorintei lui.

Voia sé-l inteleaga. Crezuse ca incepea sa-1 inteleagd, dar acum? Ea nu
stia, iar el nu scotea o vorba.

Isi aminti ce-i spusese Avery. Dragostea si dorinta de schimbare nu
faceau casd bunad. Afirmatia era corectd. Asa cd avea de gand sa astepte
pana ce el era pregétit sa-i spuna ce ascundea acea privire din ochii lui.

O auzi pe Carolee intrand si o striga. Isi termina restul de treaba, mai
adauga cateva lucruri pe lista, le sterse pe cele terminate, apoi se duse la
bucatarie.

— Am luat melci cu nuca si miere de la brutarie, zambi Carolee usor
rusinatd. Voiam sa fac si eu ceva.

— Te inteleg perfect.

— Apoi m-am gandit cd poate melcii nu sunt cei mai potriviti.

— Intotdeauna sunt. Intelegitoare, Hope isi puse bratul pe dupa umarul
lui Carolee. Crezi ca asta va schimba lucrurile? Stiu ca e egoist din partea
mea, dar nu vreau ca lucrurile si se schimbe. Imi place totul la locul asta,
inclusiv Lizzy. Sigur, o parte din mine stie ca este important ceea ce facem.
Lucrurile importante provoaca schimbari.

— Tare as vrea sa fi stiut.

— Cred ca vom sti cu totii destul de curand. Am lasat usa de la vestibul
deschisa, zise ea cand o auzird deschizdndu-se. Am considerat ca asa e mai
bine pentru toata lumea.

Clare si Avery intrard impreuna.

— Melci cu nucad! exclama Avery. Tocmai ii ziceam lui Clare c-ar
trebui sa trecem pe la Icing sa ludm ceva. Voi v-ati gandit inainte.

— Mancarea ajuta.



Clare isi masa usor pantecele.

— De dimineata le-am facut lui Beckett si baietilor niste oua moi.
Beckett a plecat devreme, ca sa se apuce de treaba.

— Le fel si Owen.

— Adica toti trei, zise Hope. Uite-o pe Justine cu Willy B., tocmai la
tanc.

— Esti emotionata? o intreba Clare luand-o de mana.

— Da. Am facut ce ne-a cerut. Acum 1i vom spune ce-am aflat. Ar
trebui sa ma bucur, dar...

— E trist, murmurad Avery. Chiar daca nu ne-am fi asteptat sd-1 gasim 1n
viata pe undeva prin Las Vegas, tot e trist.

— Melci cu nuca, remarca Justine. Eu am facut briose. Puse farfuria pe
masa din bucatirie. Toatd dimineata am fost nelinistita, iar gatitul m-a
ajutat s ma calmez cat de cat.

— N-0 sda murim de foame, decretd Avery. Putem intra in coma
diabetica, dar eu Imi asum riscul.

— Avem ceai cu gheatd, dar am sa fac si cafea.

— Fac eu, zise Carolee, mangdind-o pe mana pe Hope. Lasa-ma pe
mine sd ma ocup de asta.

Cei trei frati isi facurd intrarea impreund, imbracati in haine de lucru si
incaltati cu bocanci butucanosi. Hope simti mirosul de lemn, lac si vopsea.
Dintr-un motiv oarecare, acestea o destinsera usor.

— Deci, Incepu Owen.

— Am ceva de spus, il intrerupse Ryder. Trebuie sa-i spun ei. Am sa va
spun tuturor. Stati sa-mi pun gindurile in ordine, adauga el, privind direct
catre Hope.

— Bine, il aproba ea din cap.

— L-am visat azi-noapte. Pe Billy Ryder. Si nu incepeti sa faceti glume
pe seama asta, isi avertiza fratii.

— Nu face nimeni nicio gluma, il asigura Beckett.

Ryder se gandi ca dacd ar fi fost in locul fratelui sdu ar fi facut glume,
asa ca 1i aprecie sobrietatea.

— Totul a fost foarte real. Ca si cand m-as fi aflat acolo.

— Acolo, unde? 1l intreba Justine.

— La Antietam. Pe 7 septembrie 1862. Citesti despre asta, vezi filme de
razboi, dar... Nu stiu cum rezisti unei asemenea situatii i cum 1i poate
supravietui cineva. El a luat parte la atacul unionist de pe Calea Sangelui.
Era incd dimineatd si avusesera multe pierderi. Tanarului cu care se
imprietenise — George, ucenic pe langa un fierar — ii zburasera capul de pe
umeri. Billy era plin de sangele lui. Era ametit, pesemne din cauza socului.
Stia unde se afla. La propriu. Ii cunostea pe cei din familia Piper, cunostea
locurile, stia drumul care despartea fermele.

Carolee se indrepta catre el, tinand o cana de cafea.



— Multumesc, zise el si privi cana fard si bea din ea. Ii puteam auzi
gandurile. Nu ca si cum i le-as fi citit, ci mai curand...

— Ca si cand ai fi fost in mintea lui? sugera Justine.

— Da, asa ceva. Se gandea la ea, la Eliza. fi scrisese in noaptea aceea in
care nu putuse scapa de acasda pentru a fugi cu el. Reusise sa-i trimita
scrisoarea prin mama lui. El o primise si intocmise raspunsul, dar nu
reusise sa trimita scrisoarea, cred ca nu stia adresa. O scrisese cu o seara
inainte de batalie.

— O iubea, murmura Clare.

— Avea o fotografie de-a ei, continud Ryder, si 0 scosese ca sa se uite
la ea, gdndindu-se cum o va gasi cand totul se va fi sfarsit, cum ii va ridica
0 casa si vor avea copii. Ea il schimbase, il facuse sd se deschida spre
lume. Oricum, in vis pdrea cd a durat mult cat el a stat acolo, cu sangele
prietenului sau pe haine si gandindu-se ca trebuia sd rdmana in viatd ca sa
se poata intoarce la ea.

— Dumnezeule, Clare, nu plange!

— E trist, iar eu sunt Tnsarcinatd. Nu ma pot abtine.

— Spune-ne tot, ceru Hope.

Oare nimeni altcineva nu mai simtea parfumul de caprifoi? Nimeni
altcineva nu mai pricepea ca Lizzy voia sa auda tot?

— S-a comandat o noua ofensiva. Daca ati citit cate ceva despre acea
etapa a bataliei, atunci stiti cd a durat ceasuri intregi, ca armata confederata
s-a adapostit dincolo de drumul prabusit si ca unionistii au incercat sa-i
atace. Ambele parti au suferit pierderi majore.

Al naibii sa fie daca ar fi putut mentiona toate detaliile in acea bucatarie
insoritd, cu o femeie insarcinata de fata, care plangea infundat.

— Pana dupa-amiaza, chiar daca ambele armate au adus intariri, totul s-
a transformat intr-un masacru. Cineva a gresit, a ordonat unei parti din
apararea confederata sa se retragd si le-a oferit unionistilor ocazia de care
aveau nevoie. Billy a luat parte la asta, la atacul armatei confederate reduse
la cateva sute de soldati, in vreme ce unionistii castigau teren. Stii cum a
fost, mama, ca pestele prins In navod. I-au prins unul cate unul, pana ce
campul s-a umplut cu mormane de cadavre. El nu mai putea continua.
Tragea cu arma, omora oameni, gandindu-se la prietenul lui si la datoria pe
care o avea. Apoi n-a mai putut sa faca asta. S-a gandit la ea, la mama lui,
la fratele lui mort, la sange si la toate lucrurile alea inutile si pur si simplu
n-a mai putut continua. Voia ca totul sa ia sfarsit. O voia pe ea si viata pe
care o putea avea. Si cand a lasat arma jos, a fost impuscat.

— Acolo a murit, sopti Hope.

— S-a prabusit chiar in locul acela. Putea sa vada cerul. Cu Eliza in
minte, a scos din nou fotografia ei din buzunar. Atunci si-a dat seama ca
pentru el totul a luat sfarsit. Atunci a vazut sangele si a simtit durerea. S-a
gandit la ea pana la sfarsit si 1 s-a parut ca o vede, in mintea lui, strigandu-1



pe nume — bolnava, speriata si strigdndu-1 pe nume. El a chemat-o si cu
asta s-a sfarsit. Se uita la cafeaua pe care o tinea In mana si de data asta lua
o inghititurd zdravanad. Dumnezeule!

— El e de-al tau. Justine il cuprinse in brate pe Ryder si 1l stranse cu
putere. E de-al nostru. Avea nevoie de cineva caruia sa-i spund povestea
lui, cineva care sa i-o spund mai departe lui Lizzy. Mi se frange inima.

— Termina. Ryder sterse o lacrima de pe obrazul mamei sale. E destul
de greu si fara sa mai plangeti.

— Fara lacrimi.

Eliza Ford statea langa Hope si zdmbea.

— Sfinte Dumnezeule! Cu Tyrone in brate, Willy B. se prabusi pe
scaunul din stinga lui Clare. Imi cer iertare.

— L-ai gasit!

Ryder isi dori din tot sufletul ca ea sa-si atinteasca ochii asupra altcuiva.

— E ingropat la cativa kilometri de oras, unde era inainte ferma
familiei. Odihneste alaturi de fratii lui.

— 1si iubea fratii, iar cand a aflat de moartea lui Joshua a inceput sa
vorbeasca despre inrolare. Dar nu, nu mormantul lui. Nu mormantul lui pe
care l-ai gasit e ceea ce conteaza, spuse Lizzy ducandu-si mana la inima.
Ceea ce conteaza e spiritul lui. El s-a gandit la mine si 1ti mulfumesc ca ai
gasit gandul acela, spiritul acela. Mi-am dorit o casutd din piatra si o
familie si o viatd obisnuitd. Dar, mai presus de toate, I-am dorit pe Billy al
meu. Imi doream iubirea lui si imi doream si i-o daruiesc pe-a mea. Am
primit-o si simt asta. E atit de mult timp de cAnd n-am mai simtit nimic! Isi
ridicd mana si o rdsuci. Acum nu ma mai sting. L-ai gasit. Acum el ma
poate gasi pe mine. Tu esti de-al lui, zise, iar Hope e de-a mea. Si n-am sa
uit niciodata darul acesta. Nu trebuie decat sa-1 astept sa vina.

— Langa mormantul lui era o tufa de caprifoi, spuse Hope.

— Favoritul meu. El imi fagdduise ca va planta caprifoi pe langa casa
noastrd. A murit soldat, dar nu era facut pentru asta. A murit gandindu-se
la altii. Gandindu-se la mine. Billy al meu. Iubirea, iubirea adevarata, nu se
stinge niciodata. Trebuie sa astept, sa veghez.

— Lizzy, rosti Beckett facand un pas inainte.

— Tu ai fost primul care mi-a vorbit, care s-a imprietenit cu mine. lar
voi, cu totii, m-ati ajutat s& ma remontez, mi-ati daruit un camin. Mi-ati
daruit din nou iubirea. El se va intoarce la mine.

— Dragostea poate face minuni, zise Justine cand Lizzy disparu. Inclin
sd-i dau dreptate.

— Acum e fericita, spuse Avery cu ochii umezi, sprijinindu-se de
Owen. E bine ca-i fericitd. Apoi se Incrunta la tatil ei, care statea nemiscat,
lasandu-1 pe Tyrone sa-1 lingd pe fatd. Arati de parca ai fi vazut o fantoma.

— Doamne, Dumnezeule! gemu acesta, mai ludnd un melc cu miere de
pe platou.



Rézand in hohote, Clare se apleca pentru a-1 imbratisa pe el si catelul lui
adorabil.

Pe cand se intorceau la munca, la cumparaturi, la trairea vietii de zi cu
zi, Ryder o aborda pe Hope in curte.

— Nu ca@ n-am vrut sa-{i spun.

— Stiu, stiu, zise ea. Ai trdit o experientd dificila si ciudatd. Cred c-a
fost ca si cand ai fi luptat in razboi.

— Da, si oricine spune ca razboiul e un cogmar nu descrie nici pe
departe adevarul. E mai rau de-atat.

— Aveal nevoie si-{fi asumi experienta asta, sd iti acorzi timp. Sa
vorbesti cu mine nu Tnseamna sa-mi spui tot ce-{i trece prin cap.

— Bine. Poate stabilim niste reguli candva.

— Poate.

— Trebuie sd ma intorc. Ai vrea o salata ca aia de zilele trecute?

— Ar fi grozav.

— Ne vedem mai tarziu.

i1 privi indepartandu-se alituri de cainele lui si, zambind in sinea ei, se
intoarse induntru la treaba.

capitolul 20

La cererea lui Justine, Hope rezerva hanul pentru familie si prieteni in
seara deschiderii restaurantului Mac Tavish si a berariei. In ultimele zece
zile dintr-un august fierbinte, Avery si echipa ei — plus alti cativa voluntari
— lustruisera pe toate fetele noul local. Adesea, cand isi facea rondul de
noapte prin han, Hope vedea luminile de peste drum aprinse si stia ca
Avery si Owen mai aveau mult pand la Incheierea zilei. Uneori zdrea
camioneta lui Willy B. parcata noaptea tarziu ori tresarea cand Ryder si
Dumbeass se strecurau la culcare mult dupa ce ea se bagase in pat.

Replica lui obisnuita era:

— Dumnezeule, masinuta aia roscatd nu ridmane niciodatd fara
combustibil.

Dadu si ea o mana de ajutor cand putu, aranjand tablourile ori frecand
gresia, la fel cum facuse la han, si asistd la metamorfoza unui spatiu
neglijat Intr-un local plin de viata, strdlucire si creativitate.

Hope 1si petrecu mai toatd ziua premergatoare evenimentului
indeletnicindu-se cu ocupatia ei favorita — aducerea la desavarsire a
ultimelor detalii — in timp ce Avery se agita cu retetele si aprovizionarea si
tinea ultima sedinta cu personalul.

— O sa fie bine, nu-i asa? Luand o pauza, Avery ii aduse lui Hope o
sticla de apa si 1si lua si ea una.



— Avery, o sa fie grozav!

— O sa fie bine. Cu un gest aprobator din cap, proprietara dadu roata
barului. Totul aratda multumitor.

— Cuvantul potrivit e ,,perfect*.

Lampile erau un amestec de stil modern si clasic, cu forme neobisnuite
si tonuri intunecate de bronz. Diverse decoratiuni erau atarnate deasupra
blatului interminabil de granit al barului din lemn de mahon. Scaunele
inalte, fotoliile si canapele de piele te invitau sa iei loc intr-o incapere plina
de stil si personalitate. De la vechile ornamente din lemn restaurate si
caramida patinatd pana la peretii violet cu accente aurii, Avery crease un
spatiu pe care Hope si-1 inchipuia plin de lume si veselie.

— Este exact cum mi-am dorit sa fie. Minunatii bdieti Motgomery mi-
au Tmplinit visul. Avery se sprijini de tocul usii si zambi la vederea toaletei
unde 1si facuse de lucru Hope, ducand vase cu flori pe blatul de langa
chiuveta de alama si lustruind oglinda cu rama de bronz.

— Totul e perfect.

Avery facu un pas Tnapoi cand auzi deschizandu-se usa restaurantului.

— Jartd-ma ca n-am ajuns mai devreme.

— Nu te scuza, zise cand Clare intra. Nu stii cam cat esti de Tnsarcinata?

Clare 1si freca burta rotunda.

— Foarte insarcinatd. Se pare cd n-aveti nevoie de mine, zise ea
uitandu-se in jur. Arata uluitor, Avery. E complet diferit. Si, Doamne, ceva
miroase bine.

— Am niste supa pe foc. Ti-e foame?

— Tot timpul.

— Hai in spate 1n bucatarie, sa faci o degustare.

— Am sa vin. Mai intai vreau sa arunc un ochi pe aici. Clare se indrepta
catre tejgheaua barului si 1si strecurd o mana pe mijlocul lui Hope. Ooo, ia
te uita la robinetele astea!

— Pai, e o berdrie, 1i reaminti Avery. Ti-as oferi o bere, dar gemenii s-ar
putea sa comenteze.

— Corect. Doctorul mi-a dat permisiunea speciald s beau un pahar de
vin 1n seara asta — §i am sa savurez fiecare Inghititurda — in cinstea
deschiderii localului. Unde-i restul lumii? se mird Clare.

— Echipa se intoarce in... Avery chicoti cand se uita la ceas. O,
Doamne, cam intr-o ord! E mai tarziu decat credeam. Asa se intampla
mereu.

— Totul e gata. Hope veni s-o cuprindd pe Avery pe dupa umeri. Te
duci la han sa-ti tragi sufletul si sa faci o baie cu spuma.

— N-am timp de-o baie cu spuma.

— Ba ai, fiindca totul e gata.

— Clare vrea supa!

— Am sa-i dau eu, dupa care ma duc sa mai fac o scurtd verificare si sa



incui. Du-te odata, ca sa te poti odihni putin, sa faci baia cu spuma, sa te
imbraci si sa arati ca splendida proprietara a celui mai tare restaurant din
Boonsboro.

— Si berdrie.

— Si, rase Hope. Hai, Avery, profita de ora asta libera. E ultima pe care
o ai la dispozitie pana tragi obloanele la noapte.

—1In reguld. Ma duc sa ma rasfat in superba cada de alama din ,,T &
0O“. O, Doamne, dar mai intai poate c-ar fi bine sa dau o fuga pana la Vesta
si sa ma asigur ca...

— Nu. Du-te! Acum! Hope o impinse spre usd, o deschise si o Impinse
in strada. Pa!

Razand, Clare se aseza pe un scaun de la bar.

— Chiar nu-mi trebuie supa. Voiam sa-i dau ceva de facut ca sa-i mai
distrag atentia.

— Esti sigurd? Aveam niste supd mai devreme. E delicioasa, din ardei
copti si rosii.

— O, Doamne. Bine, daca insisti. Doar jumatate de cand, asa, de gust.

— Insist. Asaza-te, adaugd Hope cand Clare se pregatea sa se ridice. O
aduc imediat. Bucurandu-se de stralucirea bucatariei lui Avery, puse supa
intr-o cana si stinse aragazul. Cand o aduse, Clare stitea la bar, cu fata la
incdpere.

— Multumesc. Ma gandeam la viata noastra din liceu, cand eu si Avery
eram majorete, sefe de trupa. Eram prietene, dar nu foarte apropiate.
Relatia noastra a devenit mai stransa cand eu m-am intors acasa, dupa ce a
murit Clint. M-a ajutat s-o scot la capat cu libraria, sa ma readaptez aici.
Fara ea nu te-as fi cunoscut niciodata pe tine. Si iatd-ne aici. Gusta supa si
exclama: Este grozava!

— Fara Avery, nici eu nu te-ag fi cunoscut pe tine si n-as fi ajuns
hangita.

— Si nici Indragostitd de Ryder. Clare zdmbi cand Hope rdmase tacuta.
Se vede, sa stii, mai ales pentru cineva cu hormonii dati peste cap.

— Credeam c-o0 sa ne distram si o sd ne despar{im prieteni. Dragostea
nu facea parte din plan.

— Dar 1ti sta bine Indragostita.

— Ma si simt bine.

— Lui nu i-ai spus nimic.

— Asta clar nu face parte din plan. Ne e bine, Clare, starui Hope, ne e
bine agsa cum suntem. El tine la mine. Nu ma astept la nimic mai mult.

— Ar trebui.

— E bine sa stii ca partenerul tau tine la tine. Nu sa presupui, ci sa stii
sigur. Sa fii cu cineva care, cdnd nici macar nu-ti da prin minte ca doresti
asta sau ca ai nevoie de ajutor, sare sa-ti ia apararea. Cineva care ifi trimite
flori si-ti cumpara baghete fermecate. N-am sa caut viitorul cu lumanarea.



— Fa-mi pe plac. Daca ai cauta, ce-ai spera sa gasesti?

— Sansa de a ne construi o viatd impreuna. Cred ca imi doresc ce si-a
dorit si Eliza. Dragoste, un camin, o familie care sa-mi fie alaturi si
barbatul pe care il iubesc. Si desigur, imi doresc slujba mea, un tonus
muscular bun si o colectie consistenta de pantofi.

— Pe ultimele trei le ai deja, deci imi pun la bataie furtuna mea
hormonald ca sa ti le obtin pe primele trei. Uite, freacd-ma pe burtica.

Rézand, Hope se supuse si masa incet pantecele lui Clare, remarcand:

— Dau din picioare!

— Fie dau din picioare, fie se lupta pe undeva pe deasupra vezicii mele.
Ma tem de cat vor fi de activi cand vor iesi de acolo si vor avea mai mult
spatiu.

— Mai vrei supa?

— Nu ma ispiti. Mi-am luat o zi libera ca sa te ajut pe aici, insd constat
ca nu-i nevoie de niciun ajutor. Mama mea se ocupa de baieti si, impreuna
cu tata, o sd-i aduca diseara. Dupa cum bine a zis Harry, ei sunt deopotriva
membri ai familiei si prieteni. Apoi o sd ramana la noi peste noapte. Sunt
franta.

— Esti cazata la ,,Eve & Roarke®. Du-te si imit-o pe Avery. Fa o baie
cu spuma.

— Stii care-i ultima datd cand am reusit sa fac o baie cu spuma, eu, de
una singura? Fara sa am urechile ciulite dupa declaratii de razboi?

— Nu.

— Nici eu nu mai stiu.

— Profita acum, dar tine-ti telefonul la indemana. Poti sa scrii un SOS
dacd nu ai sa te poti extrage, pe tine si pe minunatii bebelusi, afara din
cada.

— Asta e o remarca deopotriva rauticioasa si grijulie. Haide, te ajut sa
dai o tura si sa Incui.

Hope nu avu vreme sa se rasfefe cu o baie cu spuma, dar asta nu
insemna renuntarea la orice rasfat. Ryder ii spusese sd aleaga ea camera,
iar ea rezervase ,,Elizabeth & Darcy* peste noapte. Era sentimentala, se
gandi, si credea ca Lizzy avea sa se bucure ci-i finea companie.

— Este noaptea cea mare pentru Avery. Imbracati comod, intr-un halat
pe care-l aruncase pe ea dupa dus, se machia cu atentie. O sa fie grozav. E
cel mai mare eveniment din oras de la deschiderea hanului, cel putin asa
zic eu. Aratd incredibil, iar seara asta este doar pentru prieteni si familie.
Un soi de botez si de test in acelasi timp.

Se uitd peste umar, cand cutia cu farduri de ochi pe care o alesese se
ridica n aer.

— Jucdrii pentru fete. Ne distram cu ele. In seara asta am si merg pe
nuante intunecate, un strop de sclipici care sa se asorteze cu rochia mea



mortala si cu pantofii uluitori.

Observase ca erau putine femei, vii sau nu, carora sa nu le placa sa se
joace cu fardurile.

— Clare m-a facut sa reflectez la cateva lucruri: ce norocoasa sunt
astazi, ca am locul asta si niste prietene minunate, ca-i am pe Ryder si
familia Montgomery. Ca te am pe tine.

Se analizd cu ochi critic in oglinda de machiaj, fara sa se grabeasca,
bucurandu-se de fiecare etapd si de fiecare pas din pregatirea serii celei
mari.

Se aseza pentru a se incalta cu pantofii cu tocuri kilometrice si se ridica
sd mai arunce o privire. Tocmai atunci Ryder intra, murdar de la lucru si cu
o bere Tn mana.

Se opri brusc, caci vederea ei 1i taie picioarele. Rochia rosie, ca de
sirena, 1i accentua silueta, era foarte decoltata si foarte scurtd. Picioarele ei
lungi erau incaltate In sandale sclipind in sute de pietricele cat varful de ac.
Aceeasi stralucire si in jurul gatului si la urechi, astfel incat era ca un
diamant in lumina slaba a lampadarului Tiffany.

— Dragut, zise el.

Ea 1si arcui sprancenele, se intoarse lent si 11 arunca o privire incruntata.

— Doar atat?

— Bine, mi-a frant inima.

— O iau ca pe un compliment. Isi netezi rochia pe coapse si se interesa:
A fost o zi grea la munca?

— Putin spus. Am avut tot felul de probleme.

— Dar le-ai rezolvat?

Trebuia sa-si aminteasca mereu ca ea dorea detalii, deci trebuia sa i le
spuna, in vreme ce adulmeca parfumul acela innebunitor.

— Am terminat instalatiile sanitare de dimineatd si ne apucam de
izolatie. La exterior, lucram in piatra.

— E un progres.

— De ce esti deja Tmbracata?

— Ma duc mai devreme, sa dau o mana de ajutor.

— Eu n-am sa port costum, rosti el in chip de avertisment, aproape de
amenintare.

— De ce-ai face-0?

— Willy B. are costum. Cu vesta si cravatd. Eu nu.

— Bine. Cum eu sunt gata, ma duc sa vad cum ma pot face utila.

— Mi-ar placea sa dau peste tine. Te-as ciufuli nitelus.

— O sa dai peste mine mai tarziu. Se indrepta catre el, se apleca — dar
asa incat niciun fir de praf de pe hainele lui sd nu se puna pe ale ei — si il
sdrutd. Ne vedem acolo de indatd ce te vei schimba in ceea ce nu e nici
costum, nici vesta, nici cravata.

— Da.



Imaginea lui Hope ramase in incapere chiar si dupa ce ea inchise usa in
urma ei. Era stralucitoare si plina de viata si mai frumoasa decat i-ar fi fost
ingaduit oricui sa fie, isi zise Ryder.

Muzica rasuna din tonomat, berea curgea din butoaie si vocile umpleau
acel local care fusese gol prea multd vreme. Familia si prietenii socializau
la aperitive, stiteau de vorba la o gustare si isi ridicau paharele ca sa
toasteze pentru MacT.

Avery se agita intre bucatarie, sala de mese si bar asemenea unui dervis
rogcat, imbracata Intr-o rochie verde scurtd, cu inelul castigat ca surpriza la
guma de mestecat balansandu-se pe lantisorul de la gat.

In cele din urma, Hope o opri cu o imbritisare ferma.

— E bine, 1i spuse Avery. Chiar e bine? Avem niste mici probleme.

— E chiar foarte bine, si problemele nu se vad.

— Le rezolvam noi. Lumanari pe masa, muzica, mancare buna. Prieteni
buni.

— Ti-ai atins scopul, Avery, l-ai atins din plin. La fel ca si cu Vesta.
Acum pregateste-te sa-i ai pe toti de clienti, cat e ziua de lunga.

— Toate locurile sunt rezervate pentru maine-seara si pentru poimaine.
Ai vazut cum se opreste lumea sa se uite prin vitrina?

— Am vazut.

— Uite, Clare si Beckett danseaza, iar tata vorbeste cu Owen si cu
Ryder la bar. Stii, e barul meu.

— Asae. Si e un bar tare frumos.

— Si 1ubitul meu sta pe unul din scaunele de la bar. E atat de dragut!
Am sd ma marit cu el §i o sa traim fericifi pana la adanci batraneti.

— Garantez. Ma bucur mult pentru tine, Avery. Si sunt atdt de mandra
de tine!

— Toti cei pe care 1i iubesc sunt aici, in localul meu. Ce mi-as mai
putea dori? Du-te, asaza-te si bea ceva. Trebuie sa verific niste chestii.

,»Nu m-ar deranja sa ma asez*, se gandi Hope indreptandu-se catre bar si
catre Ryder. El se ridica de pe scaun, iar ea zambi.

— Stai jos. Cred ca te omoara picioarele.

— Am picioare de fier, dar multumesc.

— Adu-i niste sampanie, ii zise el barmanului. In seara asta esti
atragatoare ca o cupa de sampanie.

— Multumesc. Si tu arati destul de bine.

— Nu sunt Willy B.

Willy B. stralucea in costumul lui din trei piese cu cravata cu picatele.

— Asta-i buna.

— Unde-i Avery? intreba Owen.

— S-a dus sa verifice ceva.

— Trebuie sa se aseze macar cinci minute, fie ca vrea, fie ca nu. Ma



ocup eu de asta.

Cand Owen se indepartd, Willy B. zdmbi pe deasupra berii pe care o
avea in fata.

— Chiar ca o iubeste. Suspina si privi in jurul barului. Uite ce a realizat
fetita mea. Ce ati realizat cu totii, completa, dupa care ciocni paharul cu
Ryder.

— Ea este creierul.

— Am sd ma duc sa-i spun cat de mandru sunt de ea.

— Din nou, comenta Ryder cand Willy B. se ridica. Nu-i deloc baut, e
doar foarte fericit.

— Tot ce are de facut e sa treaca strada si sa se duca la culcare cand
simte cd e cazul, asa cd poate sd se imbete nitelus daca vrea. E o seard
importanta pentru Avery. Pentru Boonsboro. Pentru noi toti.

— Da, zise Ryder, fixand-o cu privirea. Chiar foarte importanta.

Ramasera pana la miezul noptii, apoi se stransera la han pana la unu
dimineata. Cand urca treptele pentru ultima datd in seara aceea, Hope
constata ca picioarele ei de fier incepusera sa se inmoaie.

Se gandi la un alt avantaj al feminitatii. Putea sa se descalte de pantofii
cu toc, sa-si scoata rochia mortala, sa se demachieze si sa se urce intr-un
pat plin de perne aldturi de un barbat fierbinte si sexy.

lar cand intrad in ,,E&D* impreuna cu Ryder zari sticla de sampanie.

— Cum am zis, in seara asta arati ca sampania. Am putea sta putin pe
terasa, sa bem un strop.

Avea sa se descalte, sd se dezbrace, sd de demachieze si sd se bage in
pat putin mai incolo, se gindi Hope.

— Suna bine.

Iesi impreuna cu el si se aseza pe banca din lemn, asteptandu-1 sa i se
alature. Dar Ryder, dupa ce-i intinse paharul, se duse la balustrada si se
sprijini de ea.

Sub nicio forma nu s-ar fi dus langa el. Nu mai era in stare si stea in
picioare incaltata cu pantofii aceia.

— Stiu ca s-a mai spus asta — de multe ori si in multe feluri —, dar chiar
a fost o petrecere extraordinara.

— Da. Avery s-a descurcat de minune.

El se intoarse si ramase pe loc.

Se gandise bine, indelung si profund si ajunsese la o concluzie. Dar
acum, privind-o — sclipitoare, plind de viatd, cu paharul acela elegant in
mana — se intreba dacd nu cumva isi pierduse mintile.

Printesa frumusetii, fatd de oras. Sigur, era acolo, era Hope, dar toate
lucrurile astea faceau parte din ea. La fel ca parfumul acela, ochii aceia
patrunzatori si pantofii care costau mai mult decat cel mai bun fierastrau
circular.

— Nu pot sa sufar opera. Nu ascult opera.



Habar n-avea de ce spusese asta. Pur i simplu asta 1i venise in minte.

— Bine. Nici mie nu-mi place opera.

— Ba da, i place. Ai chestiile alea de mers la opera.

Hope sorbi o gura de sampanie si se incrunta la el, contrariata.

— Ce chestii?

— Cum ar fi... binoclul ala elegant.

— Binoclul de opera, rase ea. M-ai prins, insa nu-i doar pentru opera.
Foloseste si pentru a-i spiona pe muncitorii sexy in zilele fierbinti de vara,
cand 1si dau jos tricourile.

El stranse din buze.

— Serios?

— Serios. Si pentru balet.

Buzele lui revenira la normal.

— Nu merg nici la balet.

— Foarte rau pentru tine.

— Nici la filme de arta, filme straine si orice altceva cu subtitrare.

Ea 1si inclina capul pe spate.

— Cand am zis eu vreodata ceva de vreun film de arta?

— Zic si eu, 1n caz cd ar veni vorba. Ori filme pentru gagici. Scuturand
puternic din cap, gesticula cu mana prin aer. Astea ies din discutie.

— Imi plac comediile romantice bune, i se confesd ea. As da o comedie
buna pe doua filme de actiune.

— Poate. Daca are si scene de sex. Dumnezeule, o facea sa rada.
Constatarea ii dadea fiori.

Hope trase incet aer in piept, pregatindu-se sa-i dea vestea:

— Nu pot sa sufar fotbalul.

— O, fratioare! Chipul lui se schimonosi, indicandu-i suferinta imensa.

— Cu toate astea, n-am nimic mpotriva unui barbat caruia 1i place sa-si
petreaca dupa-amiaza de saimbata urmarind un meci la televizorul lui imens
ori pe stadion, atata vreme cat nu se mazgaleste pe fatd ca un nebun.

— M-ai vazut tu vreodatd pe mine mazgalit?

— Zic si eu, ca tot veni vorba. Nu m-as simfi obligatd sa-1 tarasc dupa
mine la balet, fiindca nu-i place, si nici el n-ar trebui sa se simta obligat sa
ma ia cu forta la fotbal. Imi place baschetul.

Uluit, se Intoarse si lua paharul de sampanie pe care si-1 turnase fara sa
se gandeasca la posibilitatea de a-1 bea de-adevaratelea.

— Serios?

— Da. Imi plac viteza, echipamentul si dramatismul jocului. N-am nicio
obiectie serioasa cu privire la baseball. Nu ma pot pronunta pana nu vad un
meci pe stadion.

— Din liga mica sau din cea mare?

— Cred c-ar trebui sa le testez pe amandoud inainte sa trag o concluzie.

— Bine, e corect asa. Nu mai vreau alte perne in pat in afara celor pe



care dormim.

Ea scutura din cap si sorbi din cupa, intrebandu-se daca asta avea sa-i
calmeze inima care batea sa-i iasa afara din piept.

— Nu. Nici vorba de-asa ceva. Le dai jos din pat noaptea si le pui la loc
dimineata. Nu durecaza decat cateva minute si conferd dormitorului
eleganta si caldura, in privinta acestei chestiuni, sunt de neclintit.

Ryder se aseza pe banca si-si intinse picioarele. Dupa o clipa de gandire,
trase concluzia cd pernele nu erau principala problema din lista lui.

— Nu merg la cumparaturi, nu car sacose si nu raspund la intrebari de
genul: ,,Fundul meu aratd mai mare in rochia asta?*

— Crede-ma pe cuvant: esti ultima persoana pe care mi-as dori-o ca
partener de cumparaturi. Si fundul meu nu aratd mare in nicio rochie.
Noteaza-ti asta, tine bine minte.

— Am priceput.

Hope respira usor. Nu, sampania nu-i potolise inima care batea
nebuneste, dar era in regula. Ii plicea adrenalina.

— Ce facem, Ryder?

— Stii ce facem.

— Mi-ar placea sa fii mai clar, daca nu te deranjeaza.

— Trebuia sd-mi inchipui. Ryder isi lua un ragaz de o clipa pentru a se
intoarce din nou la balustrada. Din prima clipa cand te-am vazut intrand,
acolo sus, am ramas fara cuvinte. Asta nu mi-a placut.

— Serios?

— Da, serios. Am pastrat distanta.

— Oarecum, sopti ea.

— M-am tinut departe de tine. Asta pana cand ai vrut sa facem sex.

— Asa e, rase ea.

— Prin urmare, ti-am cantat in struna. Trebuia sa fie doar sex, corect?

— Corect.

— Era bine cd ne pliceam reciproc. Este mai bine asa. Si cu cat ne
cunosteam mai bine, cu atat mai bine era. Dar cu cat te cunosteam mai
bine, cu atat nu mai era vorba doar de sex. Nici asta nu mi-a prea placut.

— A fost cam greu pentru tine.

— Vezi, tonul asta increzut. De ce ma innebuneste in halul asta? Ma
innebunesti, Hope, ma innebunesti in toate privintele, Imi innebunesti
trupul si inima. I se opri respiratia. Ce nebunie! Ce frumos!

— A1 zis ,,inima“.

— M-am tot gandit ca e din cauza felului in care arati, care lasd orice
barbat fara cuvinte. Dar asta este doar un bonus bine-venit. Foarte bine-
venit, insd nu e vorba despre infatisarea ta, ci despre ce fel de persoana esti.
Totul se invartea in jur, cautandu-si locul. Apoi toate lucrurile s-au
clarificat. Gata. Tu. Dezbracata in lumina rasaritului. Asta a pus capac.

— Pentru mine s-a intamplat mai devreme, dar nu cu mult.



— Asa ca o sa ti-o spun. Ryder 1si lud inca ceva de baut. Le-am spus
deja mamei si lui Carolee. I-am spus-o si bunicii i, dacd ma imbat
suficient de tare, am sa le-o spun si fratilor mei. Dar nu am spus-o
niciodata vreunei femei. Nu-i corect sa spui lucruri de care nu esti sigur sau
sa te folosesti de ele ca sa obtii ceea ce vrei.

— Stai! Hope 1si puse paharul pe masa si se ridica pentru a se apropia
de el, privindu-1 in ochi. Acum spune-mi.

— Te iubesc. Si ma bucur de asta.

Hope rase. Inima {i tresalta, dar ea rase si 1i cuprinse fata in maini.

— Si eu te iubesc. Si ma bucur si eu de asta.

— Nu ma pricep la poezie.

— Nu, Ryder, nu te pricepi la poezie. Dar imi iei apararea. Ma faci sa
rad si ma faci s te doresc. Imi ingadui sa fiu eu insami si sa ma simt bine
asa. Si te-ai indragostit de mine chiar daca n-ai vrut asta.

— Sin-am de gand sa ma opresc, murmura el prinzandu-i mainile.

— Nu, nu te opri. Se sprijini de el lasdnd emotia sd o cuprinda si i
ingadui inimii sa se lase dusa de ea. Sunt atat de fericita ca te iubesc, ca te
am, exact asa cum esti tu. Sunt atat de fericitd ca mi-ai spus 1n seara asta,
cand era vorba despre prieteni si familie, despre un camin.

— Faptul ca esti perfectd nu-mi dadea pace.

— O, Ryder!

— Nu m-am exprimat corect. O trase putin Tnapoi, ca sa o vada. Felul
tau de a fi e perfect pentru mine. Asa trebuia si spun. Isi duse mana la
buzunar, scoase din el o cutie si o deschise.

Hope se holba la diamant, apoi la el.

— Tu... Nu stia ce sa spund, din cauza uluirii si a bucuriei. Mi-ai luat
un inel?

— Sigur ca ti-am luat un inel. Era aproape iritat. Drept cine ma iei?

— Drept cine te iau? Incerca si-si recapete rasuflarea, dar nu reusi. Si se
uita in continuare la inel, care strdlucea ca o stea in lumina terasei. Te iau
drept cine esti. Doar drept cine esti.

— Te iubesc, deci ne casatorim.

Ea intinse mana si isi atinse inelarul.

— Corect. Cand Ryder lud inelul si i-1 puse pe deget, murmura: Se
potriveste. De unde-ai stiut?

— Am luat masura dupa un alt inel de-al tau.

— Sunt norocoasa ca ma marit cu un barbat care se pricepe la toate.

— Cand ai sa se marifi, ne mutdm. Sotia mea nu poate sa locuiasca intr-
un han.

— Oho! ,,Detalii”, se gandi ea. Se pricepea la detalii si la schimbari.
Asa ca 1l imbratisa. Tare se va mai bucura Carolee sa se mute In
apartamentul din han si sa se ocupe de rezervari. Dar o sa ne descurcam.

— Mai tarziu, hotari el.



— Mai tarziu, incuviintd ea pierzandu-se in bratele musculoase. E
frumos, totul e tare frumos. Isi sprijini capul pe umarul lui si incepu si
suspine. Apoi i se opri respiratia. Ryder. O, Dumnezeule, Ryder, uita-te!
Acolo.

Arata catre celalalt capat al terasei.

Stateau amandoi in penumbra, imbratigati strans. El purta hainele aspre
ale unui muncitor, nu o uniforma rupta si plind de sange. Hope vdzu méana
lui pe talia lui Lizzy, asa cum Ryder facea adesea cu ea.

— A gasit-o. Billy al ei a gasit-o. S-au intalnit. Acum sunt impreuna.

— Nu plange. Vino.

— Plang cand vreau sa plang. Obisnuieste-te cu asta. Dupa tot timpul
asta, dupa atata asteptare, iata-i aici. Tu semeni putin cu el. Cu Billy al ei.

— Poate. Nu stiu.

— Eu stiu. Si cred ca tu i-ai aratat calea. Nu stiu cum. Nici nu conteaza.
Pentru o clipa, ochii ei 1i intalnird pe ai lui Lizzy. Bucurie Tmpartagita.
Fiecare este la locul lui acum.



epilog

Intr-o zi splendida de primivari, Avery isi risucea inelul ei de la
automatul de guma de mestecat in timp ce Clare si Hope i aranjau rochia
de mireasa.

— Nu sunt emotionata.

— Sigur ca nu, zise Hope.

— Bine, sunt putin, dar numai pentru ca vreau sa arat foarte bine.

— Crede-ma, arati. Intoarce-te si uiti-te, ii porunci Clare.

In dormitorul apartamentului de la ultimul etaj, Avery se intoarse citre
oglinda uriasa.

— O, chiar da. Arat foarte bine.

— Arati superb, o corecta Hope. Avery, esti splendidd. Rochia e
uluitoare. N-ar fi trebuit sa3 ma indoiesc de alegerea ta de pe internet.

— E minunata. Incantati de ea insisi, Avery facu o piruetd, iar rochia
stralucitoare pluti impreuna cu ea. Ma reprezinta.

— Strélucesti ca o lumanare, zise Clare, mangiindu-i parul. Ca o
flacara.

— Sampanie! Repede! Inainte si ma pun pe plans si si stric machiajul
atat de grozav la care Hope a muncit atat de mult.

— In cinstea miresei si a musafirilor, toastd Hope. Si pentru proaspita
mamica.

— Gemenii se descurca. Luke si Logan sunt baieti puternici.

— Uita-te la noi. Sofia, mireasa si viitoarea mireasd. Avery isi ridica
paharul in cinstea tuturor. E randul tau, in septembrie, i zise lui Hope.

— De-abia astept. Ceea ce e o nebunie, fiindcd mai am atat de multe de
facut. Dar asta e ziua ta, si ai cuvantul meu ca totul e perfect pana in cele
mai mici detalii.

— Nu putea fi altfel. Ma marit cu iubitul meu si le am alaturi pe cele
mai bune prietene, dupa cum ii am alaturi pe tatdl meu, pe femeia care mi-a
fost mama Inca din copilarie, pe fratii mei. Si o fac in cel mai frumos loc
din lume.

— Am sa-i trimit un mesaj fotografului, sd-i spun sa urce. Avem un
program de respectat, 11 aminti Hope.

Ea verificase totul. Florile, mancarea, aranjarea meselor. Lumanarile,
lenjeria de pat. Se opri cat sa-1 ajute pe Beckett sa-i incredinteze pe cei doi
gemeni rotofei §i pe cei trei frati ai lor mamei lui Clare si lui Carolee. Apoi
aranja cravata lui Ryder, folosind asta drept pretext ca sa-1 gadile pe gat.

— De ce n-o facem chiar acum? o intreba el. Suntem imbracati frumos,



preotul e pe drum.

— Septembrie, zise ea sarutandu-l. O sa merite asteptarea.

Fix la timp aparu si Willy B.

— Slavd Domnului, oftd Justine batandu-l1 pe obraz. Esti la fel de
emotionat ca mireasa.

— E fetita mea.

— Stiu, dragule. Acum du-te si adu-o.

Hope, mereu pe fazd, aduse batiste cand ochii lui Willy B. se umplura
de lacrimi si 1i corectd machiajul lui Avery.

— Ce tot bombani acolo? o intreba pe Clare.

— Ma rog. Sa nu aud bebelusii plangand, ca sa trebuiasca sa-i alaptez.

— O, Dumnezeule. Trebuia sd ma gandesc sa aduc dopuri pentru urechi.

Rézand, o apuca de mana si fugira inspre usa.

Avery voia sa-si faca o intrare somptuoasa; prin urmare coborara scarile
care dadeau spre curte, unde erau asezati musafirii, iar Owen astepta alaturi
de fratii lui.

Toti erau atat de frumosi, se gandi. Totul era perfect. Peste cateva luni,
ea urma sa coboare aceleasi trepte catre Ryder.

Arunca o privire in departare, unde clubul de fitness ,,Fit In BoonsBoro*
se profila tantos 1n haina lui cea albastra, tivita cu argintiu.

Era bucuroasa ca se afla acolo si pufin tristd ca nu-1 mai avea pe Ryder
in spatele hanului in fiecare zi. Se intreba ce proiect mai avea in minte
Justine, bucurandu-se ca avea sa-i poatda urmari evolutia, apoi o stranse de
mana pe Clare.

— Uite!

Pe terasa dinspre gradina cu flori stateau Lizzy cu Billy al ei.

— Sunt inca aici, sopti Clare. Ma surprinde mereu.

— Sunt fericiti aici, cel putin pentru moment. E caminul lor.

Si al ei, se gandi. Era orasul ei, locul ei, ciminul ei. In care isi construise
o viata alaturi de barbatul pe care-1 iubea.

Arunca o privire Tnapoi, ii trimise o sarutare miresei, apoi cobori
treptele ca sa-si urmeze destinul.
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	Într-o zi splendidă de primăvară, Avery îşi răsucea inelul ei de la automatul de gumă de mestecat în timp ce Clare şi Hope îi aranjau rochia de mireasă.


